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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

14 FEBRUARI 1935. — Wet tot invoering van de erfdienstbaarheid
van opruiming van struikgewas op de langs de spoorwegen gelegen
gronden. Duitse vertaling, bl. 14039.

27 DECEMBER 2012. — Wet tot invoering van de elektronische
registratie van aanwezigheden op tijdelijke of mobiele bouwplaatsen.
Duitse vertaling, bl. 14040.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

14. FEBRUAR 1935 — Gesetz zur Einführung der Freistellungsdienstbarkeit auf mit Sträuchern bewachsenem Gelände an Schienenwegen.
Deutsche Übersetzung, S. 14039.

27. DEZEMBER 2012 — Gesetz zur Einführung der elektronischen Registrierung von Anwesenheiten auf zeitlich begrenzten oder
ortsveränderlichen Baustellen. Deutsche Übersetzung, S. 14040.

Federale Overheidsdienst Financiën

4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het KB/WIB 92,
op het stuk van de bedrijfsvoorheffing, bl. 14043.

4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 16 juli 2012 houdende uitvoering van de artikelen 157
tot 163 van de programmawet (I) van 29 maart 2012, bl. 14045.

4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de regeling voor
de voldoening van de belasting over de toegevoegde waarde, bl. 14045.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

14 FEVRIER 1935. — Loi établissant la servitude de débroussaille-
ment sur les terrains limitrophes des voies ferrées. Traduction allemande,
p. 14039.

27 DECEMBRE 2012. — Loi établissant l’enregistrement électronique
des présences sur les chantiers temporaires ou mobiles. Traduction
allemande, p. 14040.

Service public fédéral Finances

4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant, en matière de précompte
professionnel, l’AR/CIR 92, p. 14043.

4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 2012
portant exécution des articles 157 à 163 de la loi-programme (I) du
29 mars 2012, p. 14045.

4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1, du
29 décembre 1992, relatif aux mesures tendant à assurer le paiement de
la taxe sur la valeur ajoutée, p. 14045.
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Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

21 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende algemeen reglement
betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, bl. 14049.

27 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 122 van de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen
en tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de gelijkgestelde
perioden, bl. 14051.

27 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van
de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkerin-
gen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, bl. 14067.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

11 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit betreffende systemen die
mobiele satellietdiensten leveren, bl. 14068.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

8 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot tijdelijke
erkenning van de opleiding bachelor in de grafische en digitale media
van de Artesis Hogeschool Antwerpen, bl. 14073.

Waals Gewest

Waalse Overheidsdienst

7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Waalse Regering tot bepaling
van de lijst van het buitengewone onroerende erfgoed van Wallonië,
bl. 14088.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Kanselarij van de Eerste Minister en Vlaamse
overheid

24 JANUARI 2013. — Nationale Orden, bl. 14102.

Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

Personeel. Oppensioenstelling, bl. 14103.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Pensioendienst voor de Overheidssector. Personeel. Bevorderingen.
Benoemingen. Eervolle ontslagen, bl. 14103.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

Personeel. Benoeming, bl. 14104. — Personeel. Benoeming, bl. 14104.

Ministerie van Landsverdediging

19 FEBRUARI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
de leden van het Comité van beheer van het Nationaal Geografisch
Instituut, bl. 14105.

Service public fédéral Sécurité sociale

21 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 décembre 1967 portant règlement général relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, p. 14049.

27 FEVRIER 2013. — Arrêté royal portant exécution de l’article 122
de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses et
modifiant diverses dispositions en matière de périodes assimilées,
p. 14051.

27 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matière
d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
dans le coût des spécialités pharmaceutiques, p. 14067.

Service public fédéral Economie, P.M.E., Classes moyennes et Energie

11 FEVRIER 2013. — Arrêté royal relatif aux systèmes fournissant
des services mobiles par satellite, p. 14068.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

8 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand portant
agrément temporaire de la formation de « bachelor in de grafische en
digitale media » (bachelor en médias graphiques et numériques),
dispensée par l’Artesis Hogeschool Antwerpen, p. 14074.

Région wallonne

Service public de Wallonie

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon déterminant
la liste du patrimoine immobilier exceptionnel de la Région wallonne,
p. 14075.

Autres arrêtés

Service public fédéral Chancellerie du Premier Ministre et Autorité
flamande

24 JANVIER 2013. — Ordres nationaux, p. 14102.

Service public fédéral Mobilité et Transports

Personnel. Mise à la retraite, p. 14103.

Service public fédéral Sécurité sociale

Service des Pensions du Secteur public. Personnel. Promotions.
Nominations. Démissions honorables, p. 14103.

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaîne alimentaire et
Environnement

Personnel. Nomination, p. 14104. — Personnel. Nomination, p. 14104.

Ministère de la Défense

19 FEVRIER 2013. — Arrêté ministériel portant nomination des
membres du Comité de gestion de l’Institut géographique national,
p. 14105.
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Krijgsmacht. Benoemingen tot de hogere graad in de categorie van de
beroepsofficieren, bl. 14106. — Krijgsmacht. Benoemingen tot de hogere
graad in de categorie van de beroepsofficieren, bl. 14106. — Krijgs-
macht. Benoemingen tot de hogere graad in de categorie van de
beroepsofficieren, bl. 14108. — Krijgsmacht. Benoemingen tot de hogere
graad in de categorie van de reserveofficieren, bl. 14109. — Krijgsmacht.
Aanstelling van kandidaat-aanvullingsofficieren, bl. 14109. — Krijgs-
macht. Aanstelling van kandidaat-beroepsofficieren van de bijzondere
werving, bl. 14109. — Krijgsmacht. Onderwijzend militair personeel.
Ontslagen, bl. 14110. — Leger. Landmacht. Pensionering wegens
leeftijdsgrens van een officier, bl. 14110. — Leger. Landmacht. Toeken-
ning van het hogere stafbrevet aan een hoofdofficier, bl. 14110. —
Burgerlijk onderwijzend personeel. Benoeming, bl. 14111. — Aalmoe-
zeniersdienst. Cumulatieve functie, bl. 14111. — Aalmoezeniersdienst.
Cumulatieve functie, bl. 14111. — Aalmoezeniersdienst. Cumulatieve
functie, bl. 14111. — Aalmoezeniersdienst. Eervol ontslag, bl. 14111.

Federaal Agentschap voor Geneesmiddelen en Gezondheidsproducten

19 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende benoemingen bij de
Commissie voor kruidengeneesmiddelen voor menselijk gebruik,
bl. 14112.

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen

25 FEBRUARI 2013. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analyselaboratoria
in samenhang met zijn controleopdrachten, bl. 14113.

25 FEBRUARI 2013. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen tot intrekking van de erkenning van
analyselaboratoria in samenhang met zijn controleopdrachten, bl. 14114.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Leefmilieu, Natuur en Energie

19 FEBRUARI 2013. — Erkenning van de wildbeheereenheid De Vier
Rivieren, bl. 14114.

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

7 FEBRUARI 2013. — Ruimte Vlaanderen. Provincie Limburg.
Provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan : ’KSG Maasmechelen’, bl. 14114.

27 FEBRUARI 2013. — Aanstelling van een toezichthouder voor de
sociale huisvesting, bl. 14115.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

7 FEBRUARI 2013.— Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met
de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de « Service francophone des
Métiers et des Qualifications » op het gebied van esthetica en schoon-
heidsverzorging voor de derde graad van het technisch en
beroepsonderwijs, bl. 14116.

7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met
de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de « Service francophone des
Métiers et des Qualifications » op het gebied van het kapsel voor de
derde graad van het technisch en beroepsonderwijs, bl. 14117.

Forces armées. Nominations au grade supérieur dans la catégorie des
officiers de carrière, p. 14106. — Forces armées. Nominations au grade
supérieur dans la catégorie des officiers de carrière, p. 14106. — Forces
armées. Nominations au grade supérieur dans la catégorie des officiers
de carrière, p. 14108. — Forces armées. Nominations au grade supé-
rieur dans la catégorie des officiers de réserve, p. 14109. — Forces
armées. Commission de candidats officiers de complément, p. 14109. —
Forces armées. Commission de candidats officiers de carrière du
recrutement spécial, p. 14109. — Forces armées. Personnel enseignant
militaire. Révocations, p. 14110. — Armée. Force terrestre. Mise à la
pension par limite d’âge d’un officier, p. 14110. — Armée. Force
terrestre. Octroi du brevet supérieur d’état-major à un officier supérieur,
p. 14110. — Personnel enseignant civil. Nomination, p. 14111. —
Aumônerie. Fonction en cumul, p. 14111. — Aumônerie. Fonction en
cumul, p. 14111. — Aumônerie. Fonction en cumul, p. 14111. —
Aumônerie. Démission honorable, p. 14111.

Agence fédérale des Médicaments et des Produits de Santé

19 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 décembre 2007 portant nominations au sein de la Commission pour
les médicaments à base de plantes à usage humain, p. 14112.

Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire

25 FEVRIER 2013. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaîne alimentaire portant agrément de laboratoires d’analyse
dans le cadre de ses missions de contrôle, p. 14113.

25 FEVRIER 2013. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaîne alimentaire portant retrait de l’agrément de laboratoires
d’analyse dans le cadre de ses missions de contrôle, p. 14114.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils
de formation établis par le Service francophone des Métiers et des
Qualifications dans le domaine de l’esthétique et des soins de beauté
pour le 3e degré de l’enseignement technique et professionnel, p. 14115.

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils
de formation établis par le Service francophone des Métiers et des
Qualifications dans le domaine de la coiffure pour le 3e degré de
l’enseignement technique et professionnel, p. 14116.
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7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de voorzitter en de secretaris van de
Raad van Beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de
onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap, bl. 14119.

7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de werkgroep belast met
de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de ″Service francophone des
Métiers et des Qualifications″ op het gebied van de automechanica voor
de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs, bl. 14120.

7 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de
Raad voor de openbare bibliotheken, bl. 14121.

24 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van
leden van de raad van bestuur van de ″Haute Ecole Paul-Henri Spaak″,
bl. 14122.

28 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 4 oktober 2012 tot benoeming van de werkende
en plaatsvervangende leden van de adviescommissie voor lokale
projecten, bl. 14123.

4 FEBRUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 april 2011
houdende aanstelling van de leden van de Commissie voor de
programma’s van het gespecialiseerd secundair onderwijs, bl. 14124.

Aanwijzingen voor de diplomatieke posten van de externe loopbaan
bij « Wallonie-Bruxelles International ». Aanwijzigingen, bl. 14125. —
Het Belgische Rode Kruis. Schenking, bl. 14125. — Lid van het
Sturingscomité in het kader van het programma tot opsporing van
borstkanker, bl. 14126. — Hoge Raden van de Hogescholen. Benoeming,
bl. 14126. — Pedagogische Gemeenschapscommissie. Aanwijzing,
bl. 14126. — Hulpverlening aan de jeugd. Erkenningscommissie.
Aanwijzing, bl. 14127. — Onderwijzend personeel van de « Université
de Mons ». Goedkeuring, bl. 14127. — Gelijkstelling met de graad en
het diploma van industrieel ingenieur, bl. 14127.

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des président et secrétaire de la Chambre
de Recours des membres du personnel ouvrier des établissements
d’enseignement organisé par la Communauté française, p. 14118.

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant désignation des membres du groupe de travail chargé
de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de
formation établis par le Service francophone des Métiers et des
Qualifications dans le domaine de la mécanique automobile pour le
3e degré de l’enseignement technique et professionnel, p. 14119.

7 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des bibliothèques
publiques, p. 14121.

24 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel portant nomination de
membres du conseil d’administration de la Haute Ecole Paul-Henri
Spaak, p. 14122.

28 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel
du 4 octobre 2012 portant nomination des membres effectifs et
suppléants de la commission d’avis des projets locaux, p. 14123.

4 FEVRIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouver-
nement de la Communauté française du 7 avril 2011 portant désigna-
tion des membres de la Commission des programmes de l’enseigne-
ment secondaire spécialisé, p. 14124.

Affectation des postes diplomatiques de la carrière extérieure de
Wallonie-Bruxelles International. Désignations, p. 14125. — Croix-
Rouge de Belgique. Libéralité, p. 14125. — Membre du Comité de
pilotage dans le cadre du programme de dépistage du cancer du sein,
p. 14126. — Conseils supérieurs des Hautes Ecoles. Nomination,
p. 14126. — Commission communautaire pédagogique. Désignation,
p. 14126. — Aide à la jeunesse. Commission d’agrément. Désignation,
p. 14127. — Personnel enseignant de l’Université de Mons. Ratification,
p. 14127. — Assimilation au grade et diplôme d’ingénieur industriel,
p. 14127.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Cédric Deshayes, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 11428. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Pascal
Bulens, en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 14129. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de M. Robert Wery, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 14130. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH
Rhenus Pet Recycling », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 14132. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Belgalogi, en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 14133. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SA STD Maintenance, en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 14135. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Depasse Daniel, en
qualité de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 14136. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la « BVBA J & J Bassem », en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 14137. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Trans-
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Officiële berichten

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 14145.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 14145.

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 14146.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 14145.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 14146.
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 14147.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige architecten (m/v)
(niveau A) voor de Regie der Gebouwen (ANG13036), bl. 14148.

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés vastgoed-
strategieën (m/v) (niveau A) voor de Regie der Gebouwen (ANG12095),
bl. 14148.

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

8 FEBRUARI 2013. — Ministeriële omzendbrief GPI 72 betreffende de
rechtshulp aan personeelsleden van de politiediensten die slachtoffer
zijn van gewelddaden of valse klachten, bl. 14149.

Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

Bericht. Erratum, bl. 14152.

Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Macht, bl. 14152.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Jobpunt Vlaanderen

Selectie van adjunct van de directeur-psycholoog-pedagoog indica-
tiestelling voor het Beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
Agentschap Jongerenwelzijn. Uitslag, bl. 14152.

port Van Renterghem », en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 14139. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Plastika, en qualité de
collecteur de déchets autres que dangereux, p. 14140. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la « GmbH & Co KG TSR Recycling », en qualité de collecteur de
déchets autres que dangereux, p. 14142. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de M. Freddy
Ducoron, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 14143.

Avis officiels

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 14145.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 14146.

Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 14147.

SELOR. — Bureau de Sélection de l’Administration fédérale

Sélection comparative d’architectes (m/f) (niveau B), francophones,
pour la Régie des Bâtiments (AFG13025), p. 14148.

Sélection comparative d’attachés stratégies immobiliaires (m/f)
(niveau A), néerlandophones, pour la Régie des Bâtiments (ANG12095),
p. 14148.

Service public fédéral Intérieur

8 FEVRIER 2013. — Circulaire ministérielle GPI 72 relative à
l’assistance en justice des membres du personnel des services de police
qui sont victimes d’actes de violence ou de fausses plaintes, p. 14149.

Service public fédéral Sécurité sociale

Avis. Erratum, p. 14152.

Service public fédéral Justice

Pouvoir judiciaire, p. 14152.

Gouvernements de Communauté et de Région
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Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ministerie van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Omzendbrief betreffende de parameters voor het uitwerken van de
beheersplannen als bedoeld in artikel 242bis van de NGW en de
Europese Richtlijn 2011/85 voor de periode 2013-2015, bl. 14220.

Omzendbrief betreffende de oriëntatienota en het beheersplan als
bedoeld in artikel 242bis van de Nieuwe Gemeentewet en de Europese
Richtlijn 2011/85, bl. 14222.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten wor-
den niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden zich van
bl. 14247 tot bl. 14304.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

Appel aux candidats à des emplois de la catégorie du personnel
administratif à pourvoir dans les Ecoles supérieures des Arts et les
Hautes Ecoles organisées par la Fédération Wallonie-Bruxelles année
académique 2013-2014, p. 14153.

Appel aux candidats à des emplois vacants et à des mandats de
conférencier à pourvoir dans les Ecoles supérieures des Arts organisées
par la Fédération Wallonie-Bruxelles (année académique 2013-2014),
p. 14173.

Appel aux candidatures à des emplois vacants de fonctions de rang 1
(personnel enseignant) à pourvoir dans les Hautes Ecoles organisées
par la Fédération Wallonie-Bruxelles (année académique 2013-2014),
p. 14201.

Région de Bruxelles-Capitale

Ministère de la Région de Bruxelles-Capitale

Circulaire relative aux paramètres en vue de l’élaboration des plans
de gestion prévus par l’article 242bis NLC et la Directive euro-
péenne 2011/85 pour la période 2013-2015, p. 14220.

Circulaire relative à la note d’orientation et au plan de gestion prévus
par l’article 242bis de la Nouvelle loi communale et la Directive
européenne 2011/85, p. 14222.

Les Publications légales et Avis divers ne sont pas repris dans ce
sommaire mais figurent aux pages 14247 à 14304.
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LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00137]
14 FEBRUARI 1935. — Wet tot invoering van de erfdienstbaarheid

van opruiming van struikgewas op de langs de spoorwegen
gelegen gronden. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
14 februari 1935 tot invoering van de erfdienstbaarheid van opruiming
van struikgewas op de langs de spoorwegen gelegen gronden (Belgisch
Staatsblad van 24 februari 1935).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2013/00137]

14. FEBRUAR 1935 — Gesetz zur Einführung der Freistellungsdienstbarkeit
auf mit Sträuchern bewachsenem Gelände an Schienenwegen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 14. Februar 1935 zur Einführung der
Freistellungsdienstbarkeit auf mit Sträuchern bewachsenem Gelände an Schienenwegen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

MINISTERIUM DES TRANSPORTWESENS

14. FEBRUAR 1935 — Gesetz zur Einführung der Freistellungsdienstbarkeit
auf mit Sträuchern bewachsenem Gelände an Schienenwegen

LEOPOLD III., König der Belgier,

Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

Artikel 1 - Befinden sich, horizontal gemessen, weniger als 20 Meter von der äußeren Schiene eines Schienen-
wegs entfernt, Waldungen, Forste, bewaldete Heide, Heideland, brachliegendes oder sumpfiges Land, hat der Betreiber
einer nach Titel I des Gesetzes vom 25. Juli 1891 geregelten Eisenbahn oder einer Vizinaleisenbahn, unter Vorbehalt der
Anwendung der Artikel 1382, 1383 und 1384 des Zivilgesetzbuches und nachdem er den Eigentümer oder eventuell
den Nießbraucher oder Nutzer mindestens zehn Tage im Voraus per Einschreibebrief darüber informiert hat, das Recht,
einen 20 Meter breiten horizontal von der äußeren Schiene her gemessenen Streifen von Sträuchern freizustellen.

Art. 2 - Vorbehaltlich einer anderslautenden Vereinbarung mit dem Eigentümer, Nießbraucher oder Nutzer darf
die Freistellung sich nur auf Totholz und trockene Gräser beziehen, unter Ausschluss aller Waldhölzer und aller Nutz-
oder Zierhölzer.

Art. 3 - Die Sträucher werden vom Betreiber aufgehäuft und dem Eigentümer, Nießbraucher oder Nutzer
überlassen. Beseitigt dieser die Sträucher nicht binnen fünfzehn Tagen, nachdem der Betreiber ihn per Einschreibebrief
benachrichtigt hat, ist der Betreiber selbst mit deren Entsorgung beauftragt.

Art. 4 - Alle Beanstandungen, zu denen die Anwendung des vorliegenden Gesetzes Anlass gibt, werden vor den
Friedensrichter des Kantons gebracht, wo das Gut gelegen ist.

Liegt dieses Gut über mehrere Kantone verteilt, hat der Kläger die Möglichkeit, beim Richter eines dieser Kantone
Klage zu erheben.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Brüssel, den 14. Februar 1935

LEOPOLD
Von Königs wegen:

Der Minister des Transportwesens
DU BUS DE WARNAFFE

Gesehen und mit dem Staatssiegel versehen:

Der Minister der Justiz
FR. BOVESSE

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00137]
14 FEVRIER 1935. — Loi établissant la servitude de débroussaille-

ment sur les terrains limitrophes des voies ferrées. — Traduction
allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 14 février 1935 établissant la servitude de débroussaillement sur les
terrains limitrophes des voies ferrées (Moniteur belge du 24 février 1935).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00136]
27 DECEMBER 2012. — Wet tot invoering van de elektronische

registratie van aanwezigheden op tijdelijke of mobiele bouwplaat-
sen. — Duitse vertaling

De hierna volgende tekst is de Duitse vertaling van de wet van
27 december 2012 tot invoering van de elektronische registratie van
aanwezigheden op tijdelijke of mobiele bouwplaatsen (Belgisch Staats-
blad van 31 december 2012).

Deze vertaling is opgemaakt door de Centrale Dienst voor Duitse
vertaling in Malmedy.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST INNERES

[C − 2013/00136]
27. DEZEMBER 2012 — Gesetz zur Einführung der elektronischen Registrierung

von Anwesenheiten auf zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustellen — Deutsche Übersetzung

Der folgende Text ist die deutsche Übersetzung des Gesetzes vom 27. Dezember 2012 zur Einführung der
elektronischen Registrierung von Anwesenheiten auf zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustellen.

Diese Übersetzung ist von der Zentralen Dienststelle für Deutsche Übersetzungen in Malmedy erstellt worden.

FÖDERALER ÖFFENTLICHER DIENST BESCHÄFTIGUNG,
ARBEIT UND SOZIALE KONZERTIERUNG

27. DEZEMBER 2012 — Gesetz zur Einführung der elektronischen Registrierung
von Anwesenheiten auf zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustellen

ALBERT II., König der Belgier,
Allen Gegenwärtigen und Zukünftigen, Unser Gruß!

Die Kammern haben das Folgende angenommen und Wir sanktionieren es:

KAPITEL 1 — Einleitende Bestimmung

Artikel 1 - Vorliegendes Gesetz regelt eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit.

KAPITEL 2 — Abänderungen des Gesetzes vom 4. August 1996
über das Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der Ausführung ihrer Arbeit

Art. 2 - In Artikel 3 § 1 Nr. 9 des Gesetzes vom 4. August 1996 über das Wohlbefinden der Arbeitnehmer bei der
Ausführung ihrer Arbeit werden die Wörter ″jede natürliche oder juristische Person″ durch die Wörter ″die natürliche
oder juristische Person″ ersetzt.

Art. 3 - In Kapitel V desselben Gesetzes, abgeändert durch die Gesetze vom 27. Dezember 2004, 9. März 2005 und
6. Mai 2009, wird nach Artikel 31 ein Abschnitt 4 mit folgender Überschrift eingefügt:

″Abschnitt 4 — System zur Registrierung der Anwesenheiten″.

Art. 4 - In Kapitel V Abschnitt 4 desselben Gesetzes, eingefügt durch Artikel 3, wird ein Artikel 31bis mit
folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31bis - § 1 - Vorliegender Abschnitt findet Anwendung:

1. auf die in Artikel 2 § 1 erwähnten Arbeitgeber und die ihnen gleichgestellten Personen, die als Unternehmer oder
Subunternehmer während der Ausführungsphase des Bauwerks Tätigkeiten verrichten,

2. auf die in Artikel 2 § 1 Absatz 2 erwähnten Arbeitnehmer und die ihnen gleichgestellten Personen, die für die
in Nr. 1 erwähnten Arbeitgeber Aufträge ausführen,

3. auf Selbstständige, die als Unternehmer oder Subunternehmer während der Ausführungsphase des Bauwerks
Tätigkeiten verrichten,

4. auf den mit der Ausführung beauftragten Bauleiter, wie er in Artikel 3 § 1 Nr. 9 bestimmt ist.

§ 2 - Vorliegender Abschnitt findet Anwendung auf zeitlich begrenzte oder ortsveränderliche Baustellen, auf denen
mindestens zwei Unternehmer Arbeiten ausführen, die gleichzeitig oder nacheinander durchgeführt werden und
Bauwerke betreffen, deren Gesamtfläche 1.000 m2 oder mehr entspricht.

Der König bestimmt die Modalitäten für die Berechnung der Gesamtfläche von 1.000 m2 oder mehr.

Der König kann die Bestimmungen des vorliegenden Abschnitts auf andere zeitlich begrenzte oder ortsveränder-
liche Baustellen als die in Absatz 1 erwähnten für anwendbar erklären oder die Anwendung dieser Bestimmungen auf
alle zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustellen ausweiten.»

Art. 5 - In denselben Abschnitt 4 wird ein Artikel 31ter mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31ter - § 1 - Für alle zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustellen wird die Anwesenheit jeder
natürlichen Person, wie sie in Artikel 31bis § 1 Nr. 1 bis 4 bestimmt ist, registriert, und zwar:

1. durch ein elektronisches System zur Registrierung der Anwesenheiten, nachstehend Registrierungssystem
genannt oder

2. durch die Verwendung oder Bereitstellung für die Subunternehmer einer anderen Methode zur automatischen
Registrierung, sofern dieses Gerät gleichwertige Garantien wie das in Nr. 1 erwähnte Registrierungssystem bietet und
der Nachweis erbracht wird, dass die Personen, die sich auf der zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustelle
aufhalten, tatsächlich registriert werden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00136]
27 DECEMBRE 2012. — Loi établissant l’enregistrement électronique

des présences sur les chantiers temporaires ou mobiles. — Traduc-
tion allemande

Le texte qui suit constitue la traduction en langue allemande de la loi
du 27 décembre 2012 établissant l’enregistrement électronique des
présences sur les chantiers temporaires ou mobiles (Moniteur belge du
31 décembre 2012).

Cette traduction a été établie par le Service central de traduction
allemande à Malmedy.
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Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass, welche gleichwertigen Garantien die in Absatz 1
Nr. 2 erwähnte Registrierung mindestens bieten muss.

Das in Absatz 1 Nr. 1 erwähnte Registrierungssystem umfasst:

1. eine Datenbank, die von der Behörde verwaltet wird, die bestimmte Daten im Hinblick auf die Kontrolle und
Auswertung dieser Daten erhebt,

2. ein Registriergerät: Gerät, mit dem Daten gespeichert werden können und das diese Daten an die Datenbank
übermitteln kann, oder System, das die vorerwähnten Daten speichern und sie an die Datenbank übermitteln kann,

3. ein Registrierungsmittel, das jede natürliche Person verwenden muss, um bei der Registrierung ihre Identität
nachzuweisen.

§ 2 - Das in § 1 Absatz 1 Nr. 1 erwähnte Registrierungssystem und die in § 1 Absatz 1 Nr. 2 erwähnte
Registrierungsmethode erfassen folgende Daten:

1. Identifizierungsdaten der natürlichen Person,

2. je nach Fall Adresse oder Beschreibung der geographischen Lage der zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen
Baustelle,

3. Eigenschaft, in der eine natürliche Person auf der zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustelle
Leistungen erbringt,

4. wenn es sich bei der natürlichen Person um einen Arbeitnehmer handelt, Identifizierungsdaten des
Arbeitgebers,

5. wenn es sich bei der natürlichen Person um einen Selbstständigen handelt, Identifizierungsdaten der natürlichen
oder juristischen Person, in deren Auftrag eine Arbeit ausgeführt wird,

6. Zeitpunkt der Registrierung.

Bei den im vorliegenden Artikel erwähnten Daten handelt es sich um personenbezogene Sozialdaten, wie sie in
Artikel 2 Absatz 1 Nr. 6 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 über die Errichtung und Organisation einer Zentralen
Datenbank der sozialen Sicherheit erwähnt sind.

Die Daten werden an eine Datenbank übermittelt, die von der vom König bestimmten öffentlichen Behörde
verwaltet wird.

Der Föderale Öffentliche Dienst Beschäftigung, Arbeit und Soziale Konzertierung ist der für die Verarbeitung
Verantwortliche, wie er in Artikel 1 § 4 des Gesetzes vom 8. Dezember 1992 über den Schutz des Privatlebens
hinsichtlich der Verarbeitung personenbezogener Daten erwähnt ist.

Das Registrierungssystem gewährleistet, dass die Daten nach ihrer Übermittlung nicht mehr unbemerkt geändert
werden können und ihre Integrität gewahrt bleibt.

§ 3 - Nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens bestimmt der König durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass die Bedingungen und Modalitäten, denen das Registrierungssystem entsprechen muss,
und insbesondere:

1. die Eigenschaften des Systems,

2. die Modalitäten in Bezug auf die Fortschreibung des Systems,

3. die Informationen zu den zu erfassenden Daten, die das System umfassen muss,

4. die Modalitäten für die Übermittlung der Daten, insbesondere den genauen Zeitpunkt der Übermittlung,

5. die unterschiedlichen Registrierungsmittel, die für die Registrierung erlaubt sind, und ihre technischen
Spezifikationen,

6. die Daten, die nicht gespeichert werden müssen, wenn sie bereits an anderer Stelle elektronisch für die Behörde
verfügbar sind, und die im Rahmen des vorliegenden Gesetzes verwendet werden können.»

Art. 6 - In denselben Abschnitt 4 wird ein Artikel 31quater mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31quater - § 1 - Der mit der Ausführung beauftragte Bauleiter stellt den Unternehmern, auf die er
zurückgreift, das Registriergerät zur Verfügung, es sei denn, es ist einvernehmlich vereinbart worden, dass der
betreffende Unternehmer eine in Artikel 31ter § 1 Absatz 1 Nr. 2 erwähnte andere gleichwertige Registrierungsmethode
anwendet.

Alle Unternehmer, auf die der mit der Ausführung beauftragte Bauleiter zurückgreift, sind verpflichtet, das von
dem mit der Ausführung beauftragten Bauleiter bereitgestellte Registriergerät zu verwenden und es den Subunter-
nehmern, auf die sie zurückgreifen, zur Verfügung zu stellen beziehungsweise die in Artikel 31ter § 1 Absatz 1 Nr. 2
erwähnte Registrierungsmethode anzuwenden.

Alle Subunternehmer, auf die ein in Absatz 2 erwähnter Unternehmer zurückgreift, sind verpflichtet, das von dem
Unternehmer bereitgestellte Registriergerät zu verwenden und es den Subunternehmern, auf die sie zurückgreifen, zur
Verfügung zu stellen beziehungsweise die in Artikel 31ter § 1 Absatz 1 Nr. 2 erwähnte Registrierungsmethode
anzuwenden.

Alle Subunternehmer, auf die ein in Absatz 3 erwähnter Subunternehmer oder jeder folgende Subunternehmer
zurückgreift, sind verpflichtet, das Registriergerät zu verwenden, das von dem Subunternehmer, mit dem sie einen
Vertrag abgeschlossen haben, bereitgestellt wird, und es den Subunternehmern, auf die sie zurückgreifen, zur
Verfügung zu stellen beziehungsweise die in Artikel 31ter § 1 Absatz 1 Nr. 2 erwähnte Registrierungsmethode
anzuwenden.

§ 2 - Erfolgt die Registrierung über ein Registriergerät auf der Baustelle, sind die in § 1 erwähnten Personen für
die Lieferung, die Installierung und das ordnungsgemäße Funktionieren des Registriergeräts auf der zeitlich
begrenzten oder ortsveränderlichen Baustelle verantwortlich.

Wenn die Registrierung an anderer Stelle erfolgt, ergreifen diese Personen die erforderlichen Maßnahmen, damit
diese Registrierung dieselben Garantien bietet wie die Registrierung auf der Baustelle.

Der König kann die in vorliegendem Paragraphen erwähnten Maßnahmen nach Stellungnahme des Ausschusses
für den Schutz des Privatlebens näher bestimmen.»
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Art. 7 - In denselben Abschnitt 4 wird ein Artikel 31quinquies mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31quinquies - Alle Unternehmer und Subunternehmer achten darauf, dass die in Artikel 31ter § 2 Absatz 1 erwähnten
Daten in Bezug auf ihr Unternehmen tatsächlich und korrekt gespeichert und an die Datenbank übermittelt werden.

Alle Unternehmer beziehungsweise Subunternehmer, die auf einen Subunternehmer zurückgreifen, ergreifen
Maßnahmen, damit der Vertragspartner alle Daten tatsächlich und korrekt speichert und an die Datenbank übermittelt.

Alle Unternehmer und Subunternehmer achten darauf, dass jede Person registriert wird, bevor sie die zeitlich
begrenzte oder ortsveränderliche Baustelle in ihrem Auftrag betritt.

Nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens kann der König die in Absatz 2 erwähnten
Maßnahmen durch einen im Ministerrat beratenen Erlass näher bestimmen.»

Art. 8 - In denselben Abschnitt 4 wird ein Artikel 31sexies mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31sexies - § 1 - Wer sich auf einer zeitlich begrenzten oder ortsveränderlichen Baustelle aufhält, ist verpflichtet,
seine Anwesenheit auf der Baustelle unmittelbar und täglich registrieren zu lassen.

§ 2 - Arbeitgeber sind dafür verantwortlich, ihren Arbeitnehmern Registrierungsmittel auszuhändigen, die mit
dem auf der Baustelle verwendeten Registriergerät kompatibel sind.

Mit der Ausführung beauftragte Bauleiter, Unternehmer oder Subunternehmer, die auf Selbstständige zurückgrei-
fen, sind dafür verantwortlich, diesen Selbstständigen Registrierungsmittel auszuhändigen, die mit dem auf der
Baustelle verwendeten Registriergerät kompatibel sind.

Der König bestimmt nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass, wer für die Aushändigung von Registrierungsmitteln an andere Personen verantwortlich
ist.

Der König bestimmt nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass ebenfalls, was unter dieser Kompatibilität zu verstehen ist.

§ 3 - Wenn die Registrierung an anderer Stelle als auf der Baustelle erfolgt, findet die Bestimmung von § 1 keine
Anwendung.

In diesem Fall ergreifen die in § 2 Absatz 1 bis 3 erwähnten Personen die erforderlichen Maßnahmen, damit diese
Registrierung tatsächlich erfolgt und dieselben Garantien bietet wie die Registrierung auf der Baustelle.

Der Minister der Beschäftigung kontrolliert, ob diese Registrierung dieselben Garantien bietet wie die
Registrierung auf der Baustelle.»

Art. 9 - In denselben Abschnitt 4 wird ein Artikel 31septies mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. 31septies - Unbeschadet der Anwendung von Artikel 14 des Gesetzes vom 15. Januar 1990 über die Errichtung
und Organisation einer Zentralen Datenbank der sozialen Sicherheit dürfen Sozialinspektoren und Einrichtungen für
soziale Sicherheit mit vorheriger Ermächtigung der in Artikel 37 desselben Gesetzes erwähnten Abteilung Soziale
Sicherheit des Sektoriellen Ausschusses der sozialen Sicherheit und der Gesundheit die im Registrierungssystem
erfassten Daten einsehen, sie untereinander austauschen und sie im Rahmen der Ausführung der ihnen aufgrund des
Gesetzes zugewiesenen Aufträge verwenden.

Sozialinspektoren dürfen ausländischen Inspektionsdiensten aus eigener Initiative oder auf Antrag die in Absatz 1
erwähnten Daten mitteilen.

Der König bestimmt nach Stellungnahme des Ausschusses für den Schutz des Privatlebens durch einen im
Ministerrat beratenen Erlass die Bedingungen und Modalitäten, gemäß denen Daten in der Datenbank eingesehen
werden können von:

1. dem Bauleiter, was seine Baustelle betrifft,

2. der öffentlichen Verwaltung im Rahmen eines öffentlichen Auftrags,

3. dem Arbeitgeber, was seine Arbeitnehmer betrifft,

4. dem Arbeitnehmer, was seine Leistungen betrifft,

5. anderen Personen, was ihre Leistungen betrifft.»

Art. 10 - In Kapitel V desselben Gesetzes wird nach Artikel 31septies, eingefügt durch Artikel 9, ein Abschnitt 5,
der Artikel 32 umfasst, mit folgender Überschrift eingefügt:

″Abschnitt 5 — Koordinationsstruktur″.

KAPITEL 3 — Abänderungen des Sozialstrafgesetzbuches
Art. 11 - 12 - [Abänderungsbestimmungen]

KAPITEL 4 – Schlussbestimmung

Art. 13 - Der König bestimmt durch einen im Ministerrat beratenen Erlass das Datum des Inkrafttretens des
vorliegenden Gesetzes.

Wir fertigen das vorliegende Gesetz aus und ordnen an, dass es mit dem Staatssiegel versehen und durch das
Belgische Staatsblatt veröffentlicht wird.

Gegeben zu Châteauneuf-de-Grasse, den 27. Dezember 2012

ALBERT

Von Königs wegen:

Die Ministerin der Beschäftigung
Frau M. DE CONINCK

Mit dem Staatssiegel versehen:

Für die Ministerin der Justiz, abwesend:

Der Vizepremierminister und Minister der Pensionen
A. DE CROO
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03063]

4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging
van het KB/WIB 92, op het stuk van de bedrijfsvoorheffing (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992 :

— artikel 245, tweede lid, gewijzigd bij de Programmawet (I) van
24 december 2002;

— artikel 271, gewijzigd bij de wet van 6 juli 1994, bij het koninklijk
besluit van 20 december 1996, bij de programmawet (I) van 24 decem-
ber 2002 en bij de wet van 22 december 2008;

— artikel 275, §§ 1 en 2;

— artikel 469, gewijzigd bij de wet van 15 maart 1999 en bij de
programmawet (I) van 24 december 2002;

Gelet op het KB/WIB 92 :

— artikel 80, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4 decem-
ber 2003;

— artikel 87, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 27 augus-
tus 1993, 22 oktober 1993, 10 januari 1997, 20 mei 1997, 5 december 1997,
24 juni 1999, 15 december 2003, 23 januari 2004 en 14 april 2009;

— artikel 88;

— artikel 93, vervangen bij het koninklijk besluit van 3 juni 2007 en
gewijzigd bij het koninklijk besluit van 7 december 2007;

— bijlage III, vervangen bij het koninklijk besluit van 11 decem-
ber 2012;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

— dat de wet van 13 december 2012 een nieuwe categorie van
belastbare beroepsinkomsten heeft ingevoerd;

— dat diezelfde wet tevens de schuldenaars van de bedrijfsvoorhef-
fing heeft aangeduid;

— dat ter zake van de nieuwe beroepsinkomsten het toepasselijke
tarief van de bedrijfsvoorheffing moet worden vastgesteld;

— dat dit besluit van toepassing moet zijn op de vanaf 1 maart 2013
betaalde of toegekende inkomsten;

— dat het ten spoedigste ter kennis moet worden gebracht van de
schuldenaars van de bedrijfsvoorheffing;

— dat dit besluit dus dringend moet worden getroffen;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 87, 5°, van het KB/WIB 92, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 27 augustus 1993, wordt aangevuld als volgt :

« f) inkomsten vermeld in artikel 228, § 3, van hetzelfde Wetboek;″.

Art. 2. In bijlage III van het KB/WIB 92, vervangen bij koninklijk
besluit van 11 december 2012, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

a) in het opschrift van hoofdstuk V, afdeling 5, van de toepassings-
regels van de bijlage III van het KB/WIB 92, worden de woorden ″a tot
c en e″ vervangen door de woorden ″a tot c, e en f;

b) in de tekst van nummer 5.24 van dezelfde toepassingsregels
worden de woorden ″a tot c en e″ vervangen door de woorden ″a tot c,
e en f″;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03063]

4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant,
en matière de précompte professionnel, l’AR/CIR 92 (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code des impôts sur les revenus 1992 :

— l’article 245, alinéa 2, modifié par la loi-programme (I) du
24 décembre 2002;

— l’article 271, modifié par la loi du 6 juillet 1994, par l’arrêté royal
du 20 décembre 1996, par la loi-programme (I) du 24 décembre 2002 et
par la loi du 22 décembre 2008;

— l’article 275, §§ 1er et 2;

— l’article 469, modifié par la loi du 15 mars 1999 et par la
loi-programme (I) du 24 décembre 2002;

Vu l’AR/CIR 92 :

— l’article 80, inséré par l’arrêté royal du 4 décembre 2003;

— l’article 87, modifié par les arrêtés royaux des 27 août 1993,
22 octobre 1993, 10 janvier 1997, 20 mai 1997, 5 décembre 1997,
24 juin 1999, 15 décembre 2003, 23 janvier 2004 et 14 avril 2009;

— l’article 88;

— l’article 93, remplacé par l’arrêté royal du 3 juin 2007 et modifié par
l’arrêté royal du 7 décembre 2007;

— l’annexe III, remplacée par l’arrêté royal du 11 décembre 2012;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant :

— que la loi du 13 décembre 2012 a introduit une nouvelle catégorie
de revenus professionnels imposables;

— que la même loi a désigné en même temps les redevables du
précompte professionnel;

— qu’en ce qui concerne les nouveaux revenus professionnels, le taux
applicable du précompte professionnel doit être déterminé;

— que le présent arrêté doit être applicable aux revenus payés ou
attribués à partir du 1er mars 2013;

— qu’il doit être porté à la connaissance des redevables du
précompte professionnel dans les plus brefs délais;

— que cet arrêté doit donc être pris d’urgence;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 87, 5°, de l’AR/CIR 92, modifié par l’arrêté royal
du 27 août 1993, est complété parce qui suit :

« f) revenus visés à l’article 228, § 3, du même Code;″.

Art. 2. A l’annexe III à l’AR/CIR 92, remplacée par l’arrêté royal du
11 décembre 2012, les modifications suivantes sont apportées :

a) dans l’intitulé du chapitre V, section 5, des règles d’application de
l’annexe III à l’AR/CIR 92, les mots ″a à c, et e″ sont remplacés par les
mots ″a à c, e et f″;

b) dans le texte du numéro 5.24 des mêmes règles d’application, les
mots ″a à c, et e″ sont remplacés par les mots ″a à c, e et f″;
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c) hetzelfde nummer 5.24 wordt aangevuld met de bepaling onder e,
luidende :

« e) 33 pct. (16,5 pct. na aftrek van een forfaitair bedrag voor kosten
dat gelijk is aan 50 pct.) van het brutobedrag voor de inkomsten
bedoeld in artikel 87, 5°, f. Het bedrag van die voorheffing wordt
evenwel beperkt tot het maximumbedrag aan bronheffing waarin het
van toepassing zijnde dubbelbelastingverdrag voorziet. » .

Art. 3. Dit besluit is van toepassing op de vanaf 1 maart 2013
betaalde of toegekende inkomsten.

Art. 4. De minister die bevoegd is voor Financiën, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 maart 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, gecoördineerd bij
koninklijk besluit van 10 april 1992, Belgisch Staatsblad van 30 juli 1992.

Wet van 6 juli 1994, Belgisch Staatsblad van 16 juli 1994.
Wet van 15 maart 1999, Belgisch Staatsblad van 27 maart 1999.
Programmawet (I) van 24 december 2002, Belgisch Staatsblad van

31 december 2002 (1ste uitgave).
Wet van 22 december 2008, Belgisch Staatsblad van 29 december 2008

(4de uitgave).
Koninklijk besluit van 20 december 1996, Belgisch Staatsblad van

31 december 1996 (4de uitgave).
Koninklijk besluit van 27 augustus 1993 tot uitvoering van het

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992, Belgisch Staatsblad van
13 september 1993.

Koninklijk besluit van 22 oktober 1993, Belgisch Staatsblad van
29 oktober 1993.

Koninklijk besluit van 10 januari 1997, Belgisch Staatsblad van
11 februari 1997.

Koninklijk besluit van 20 mei 1997, Belgisch Staatsblad van 10 juni 1997.
Koninklijk besluit van 5 december 1997, Belgisch Staatsblad van

31 december 1997.
Koninklijk besluit van 24 juni 1999, Belgisch Staatsblad van 14 augus-

tus 1999.
Koninklijk besluit van 4 december 2003, Belgisch Staatsblad van

17 december 2003 (1ste uitgave).
Koninklijk besluit van 15 december 2003, Belgisch Staatsblad van

23 december 2003 (2de uitgave).
Koninklijk besluit van 23 januari 2004, Belgisch Staatsblad van

4 februari 2004 (2de uitgave).
Koninklijk besluit van 3 juni 2007, Belgisch Staatsblad van 14 juni 2007

(2de uitgave).
Koninklijk besluit van 7 december 2007, Belgisch Staatsblad van

17 december 2007.
Koninklijk besluit van 14 april 2009, Belgisch Staatsblad van 20 april 2009

(4de uitgave).
Koninklijk besluit van 11 december 2012, Belgisch Staatsblad van

14 december 2012 (1ste uitgave).
Wetten op de Raad van State, gecoördineerd bij koninklijk besluit van

12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

c) le même numéro 5.24 est complété par un e rédigé comme suit :

« e) 33 p.c. (16,5 p.c. après déduction d’un montant forfaitaire de frais
égal à 50 p.c.) du montant brut des revenus visés à l’article 87, 5°, f. Le
montant de ce précompte est toutefois limité au montant maximum de
la retenue à la source prévue par une convention préventive de la
double imposition applicable. ».

Art. 3. Le présent arrêté est applicable aux revenus payés ou
attribués à partir du 1er mars 2013.

Art. 4. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mars 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Code des impôts sur les revenus 1992, coordonné par arrêté royal du
10 avril 1992, Moniteur belge du 30 juillet 1992.

Loi du 6 juillet 1994, Moniteur belge du 16 juillet 1994.
Loi du 15 mars 1999, Moniteur belge du 27 mars 1999.
Loi-programme (I) du 24 décembre 2002, Moniteur belge du 31 décem-

bre 2002 (1re édition).
Loi du 22 décembre 2008, Moniteur belge du 29 décembre 2008

(4e édition).
Arrêté royal du 20 décembre 1996, Moniteur belge du 31 décem-

bre 1996 (4e édition).
Arrêté royal du 27 août 1993 d’exécution du Code des impôts sur les

revenus 1992, Moniteur belge du 13 septembre 1993.

Arrêté royal du 22 octobre 1993, Moniteur belge du 29 octobre 1993.

Arrêté royal du 10 janvier 1997, Moniteur belge du 11 février 1997.

Arrêté royal du 20 mai 1997, Moniteur belge du 10 juin 1997.
Arrêté royal du 5 décembre 1997, Moniteur belge du 31 décembre 1997.

Arrêté royal du 24 juin 1999, Moniteur belge du 14 août 1999.

Arrêté royal du 4 décembre 2003, Moniteur belge du 17 décembre 2003
(1re édition).

Arrêté royal du 15 décembre 2003, Moniteur belge du 23 décem-
bre 2003 (2e édition).

Arrêté royal du 23 janvier 2004, Moniteur belge du 4 février 2004
(2e édition).

Arrêté royal du 3 juin 2007, Moniteur belge du 14 juin 2007 (2e édition).

Arrêté royal du 7 décembre 2007, Moniteur belge du 17 décembre 2007.

Arrêté royal du 14 avril 2009, Moniteur belge du 20 avril 2009
(4e édition).

Arrêté royal du 11 décembre 2012, Moniteur belge du 14 décem-
bre 2012 (1re édition).

Lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées par arrêté royal du 12 jan-
vier 1973, Moniteur belge du 21 mars 1973.

14044 MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[C − 2013/03070]
4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-

lijk besluit van 16 juli 2012 houdende uitvoering van de artike-
len 157 tot 163 van de programmawet (I) van 29 maart 2012

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de programmawet (I) van 29 maart 2012, artikel 159,
gewijzigd door de wet van 13 december 2012 houdende fiscale en
financiële bepalingen;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit van 16 juli 2012 houdende
uitvoering van de artikelen 157 tot 163 van de programmawet (I) van
29 maart 2012, wordt een artikel 8/1 ingevoegd, luidende :

« Art. 8/1. De ambtenaar bedoeld in artikel 159, tweede lid, van de
programmawet (I) van 29 maart 2012 is :

1° indien het attest van erfopvolging werd opgesteld door de
ontvanger bedoeld in artikel 1240bis van het Burgerlijk Wetboek, de
ontvanger van hetzelfde kantoor;

2° indien het attest van erfopvolging werd opgesteld door een
notaris, deze notaris of een met hem geassocieerde notaris. ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 3. De minister die bevoegd is voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 maart 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST FINANCIEN

[2013/03045]

4 MAART 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het konink-
lijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met betrekking tot de
regeling voor de voldoening van de belasting over de toegevoegde
waarde (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van de belasting over de toegevoegde waarde,
artikel 53ter, ingevoegd bij de wet van 28 december 1992, vervangen bij
het koninklijk besluit van 29 december 1992 en gewijzigd bij de wet van
28 januari 2004;

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[C − 2013/03070]
4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 16 juillet 2012

portant exécution des articles 157 à 163 de la loi-programme (I) du
29 mars 2012

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi-programme (I) du 29 mars 2012, article 159, modifié par la
loi du 13 décembre 2012 portant des dispositions fiscales et financières;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal du 16 juillet 2012 portant exécution
des articles 157 à 163 de la loi-programme (I) du 29 mars 2012, il est
inséré un article 8/1 rédigé comme suit:

« Art. 8/1. Le fonctionnaire visé à l’article 159, alinéa 2, de la
loi-programme (I) du 29 mars 2012, est:

1° lorsque le certificat d’hérédité a été établi par le receveur visé à
l’article 1240bis du Code civil, le receveur du même bureau;

2° lorsque le certificat d’hérédité a été établi par un notaire, le même
notaire ou un notaire associé avec celui-ci. ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions, est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mars 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

[2013/03045]

4 MARS 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal n° 1, du
29 décembre 1992, relatif aux mesures tendant à assurer le paiement
de la taxe sur la valeur ajoutée (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de la taxe sur la valeur ajoutée, l’article 53ter, inséré par
la loi du 28 décembre 1992, remplacé par l’arrêté royal du 29 décem-
bre 1992 et modifié par la loi du 28 janvier 2004;

14045MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Gelet op het koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met
betrekking tot de regeling voor de voldoening van de belasting over de
toegevoegde waarde;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, artikel 3, § 1;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende :

- dat het model van de bijzondere btw-aangifte opgenomen in
bijlage III bij het koninklijk besluit nr. 1 moet worden aangepast opdat
het eveneens zou kunnen worden gebruikt voor de indiening van deze
aangifte langs elektronische weg;

- dat de indiening langs elektornische weg van de bijzondere
btw-aangifte is voorzien op 1 april 2013;

- dat onderhavig koninklijk besluit dus onverwijld moet worden
genomen;

Op de voordracht van de Vice-Eerste Minister en Minister van
Financiën,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In het koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992 met
betrekking tot de regeling voor de voldoening van de belasting over de
toegevoegde waarde wordt de bijlage III, vervangen bij het koninklijk
besluit van 19 december 2001, vervangen door de bijlage bij dit besluit.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 april 2013.

Art. 3. De minister bevoegd voor Financiën is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 4 mart 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 3 juli 1969, Belgisch Staatsblad van 17 juli 1969.

Wet van 28 december 1992, Belgisch Staatsblad van 31 december 1992,
1ste editie.

Wet van 28 januari 2004, Belgisch Staatsblad van 10 februari 2004,
2de editie.

Koninklijk besluit nr. 1 van 29 december 1992, Belgisch Staatsblad van
31 december 1992, 4de editie;

Koninklijk besluit van 29 december 1992, Belgisch Staatsblad van
31 december 1992, 4de editie.

Koninklijk besluit van 19 december 2001, Belgisch Staatsblad van
29 december 2001, 2de editie.

Gecoördineerde wetten op de Raad van State, koninklijk besluit van
12 januari 1973, Belgisch Staatsblad van 21 maart 1973.

Vu l’arrêté royal n° 1, du 29 décembre 1992, relatif aux mesures
tendant à assurer le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
l’article 3, § 1er;

Vu l’urgence;

Considérant :

- que le modèle de la déclaration spéciale à la T.V.A. repris à
l’annexe III de l’arrêté royal n° 1 doit être adapté afin que ce document
puisse être utilisé également pour le dépôt de cette déclaration par voie
électronique;

- que le dépôt par voie électronique de la déclaration spéciale à la
T.V.A. est prévu pour le 1er avril 2013;

- qu’il convient dès lors que le présent arrêté royal soit pris sans
retard;

Sur la proposition du Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’arrêté royal n° 1, du 29 décembre 1992, relatif aux
mesures tendant à assurer le paiement de la taxe sur la valeur ajoutée,
l’annexe III, remplacée par l’arrêté royal du 19 décembre 2001, est
remplacée par l’annexe jointe au présent arrêté.

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er avril 2013.

Art. 3. Le ministre qui a les Finances dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 4 mars 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE

Note

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 3 juillet 1969, Moniteur belge du 17 juillet 1969.

Loi du 28 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décembre 1992,
1re édition.

Loi du 28 janvier 2004, Moniteur belge du 10 février 2004, 2e édition.

Arrêté royal n° 1 du 29 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1992, 4e édition.

Arrêté royal du 29 décembre 1992, Moniteur belge du 31 décem-
bre 1992, 4e édition.

Arrêté royal du 19 décembre 2001, Moniteur belge du 29 décem-
bre 2001, 2e édition.

Loi coordonnées sur le Conseil d’Etat, arrêté royal du 12 janvier 1973,
Moniteur belge du 21 mars 1973.

14046 MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Vu pour être annexé à Notre arrêté du 4 mars 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Vice-Premier Ministre et Ministre des Finances,
S. VANACKERE
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Gezien om te worden bij Ons besluit van 4 maart 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Financiën,
S. VANACKERE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22107]
21 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende algemeen
reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelf-
standigen

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat wij ter ondertekening aan
Uwe Majesteit voorleggen beoogt een wijziging van het koninklijk
besluit van 22 december 1967 houdende algemeen reglement betref-
fende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen.

Het ontwerp van koninklijk besluit heeft tot doel te bepalen dat
bepaalde pensioenrechten kunnen toegekend worden ondanks het feit
dat in het verleden bepaalde bijdragesupplementen, die ondertussen
verjaard zijn, niet betaald werden.

Er wordt gesteld dat voortaan het recht op pensioen berekend wordt
in functie van de bijdragen die aanvankelijk effectief betaald werden,
terwijl in het verleden geen enkel recht op pensioen in rekening kon
worden genomen voor deze periode ondanks de betaling van de
aanvankelijk gevraagde bijdragen.

Volgens het ontwerp geniet de betrokkene voor deze periode van
pensioenrechten wanneer de volgende voorwaarden cumulatief ver-
vuld zijn : de regularisatie van de bijdragen werd doorgevoerd op een
ogenblik dat de schuldenaar de verjaring van de vordering tot het
betalen van het bijdragesupplement kon inroepen en dit effectief doet;
de regularisatie in kwestie vloeit voort uit een feit te wijten aan een
sociaal verzekeringsfonds, een openbare instelling van sociale zeker-
heid, een fiscaal bestuur of een ander bestuur.

In het ontwerp van koninklijk besluit zoals het werd voorgelegd voor
advies aan de Raad van State werd in artikel 2 een overgangsregeling
ingesteld.

In zijn advies nr. 51.608 van 19 juli 2012 heeft de Raad van State
fundamentele kritiek geuit op deze overgangsregeling.

Deze regeling riep volgens de Raad van State vragen op ten aanzien
van het gelijkheidsbeginsel, zelfs in die mate dat Mocht de regeling in zijn
huidige vorm doorgang vinden, dan behoren de stellers van het ontwerp
hiervoor een passende verantwoording te geven.

Zoals de Raad van State terecht stelt, hing de toepassing van de
initiële regeling in hoofdzaak af van het al dan niet correct handelen
van het sociaal verzekeringsfonds of de openbare instantie in kwestie.
De zelfstandige heeft dit met andere woorden niet zelf in de hand zodat
er onder de zelfstandigen geen verantwoord onderscheid kan gemaakt
worden naargelang de bijdragenregularisatie plaatsvond vóór, dan wel
nà de inwerkingtreding van het koninklijk besluit.

Door de weglating van dit artikel 2 wordt op de meest adequate
wijze tegemoet gekomen aan de kritiek van de Raad van State. Door die
weglating zijn de algemene regels van de werking van de
wet/reglementering in de tijd van toepassing :

Een nieuwe wet is in de regel niet alleen van toepassing op de toestanden die
ontstaan na de inwerkingtreding ervan, maar ook op de toekomstige gevolgen
van de onder de vorige wet ontstane toestanden, die zich voordoen of blijven
voortduren onder de nieuwe wet, voor zover die toepassing geen afbreuk doet
aan reeds onherroepelijk vastgestelde rechten.

Dit heeft tot gevolg dat in principe enkel de gevallen die zich
voordoen na de inwerkingtreding onder de regeling zullen vallen.
Evenwel zullen gevallen van vóór de inwerkingtreding herzien kunnen
worden wanneer de betrokkene daarom vraagt. De bevoegde admini-
stratie zal dergelijke dossiers echter niet ambtshalve gaan opsporen en
herzien.

De Raad van State heeft in zijn voormeld advies van 19 juli 2012 ook
opgeworpen dat de ontworpen regeling haar rechtsgrond vindt in
artikel 15, § 1, derde lid van het koninklijk besluit nr. 72 van
10 november 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen. Volgens deze bepaling bepaalt de Koning welke bijdra-
gen gelden als bewijs van de beroepsbezigheid als zelfstandige.

De aanhef van het ontwerp werd bijgevolg in die zin aangepast dat
artikel 15, § 1, derde lid van het koninklijk besluit nr. 72 als rechtsgrond
wordt vermeld in plaats van artikel 15, § 1, tweede lid van het
koninklijk besluit nr. 72, dat de Koning machtigt om uitzonderingen te
voorzien op de regel dat bijdragen die worden betaald op een datum
waarop de verjaring kan worden ingeroepen niet in aanmerking komen
om het bewijs van beroepsbezigheid te leveren. Het ontwerp bevat
namelijk geen dergelijke uitzondering maar gaat er precies van uit dat
het supplement niet wordt betaald.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22107]
21 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

22 décembre 1967 portant règlement général relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que nous soumettons à Votre Majesté pour
signature vise une modification de l’arrêté royal du 22 décembre 1967
portant règlement général relatif à la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants.

Le projet d’arrêté royal a pour objet de stipuler que certains droits à
la pension peuvent être octroyés, malgré le fait que dans le passé,
certains suppléments de cotisations, qui sont prescrits entre-temps,
n’ont pas été payés.

Il est disposé que désormais, le droit à la pension est calculé en
fonction des cotisations qui ont effectivement été payées initialement,
tandis que dans le passé, aucun droit à la pension ne pouvait être pris
en compte pour cette période, malgré le paiement des cotisations
réclamées initialement.

Selon le projet, l’intéressé bénéficie de droits à la pension pour cette
période lorsque les conditions suivantes sont remplies de manière
cumulative : la régularisation des cotisations a été opérée à un moment
où le débiteur pouvait invoquer la prescription de l’action en paiement
du supplément de cotisations et il l’a effectivement invoquée; la
régularisation en question résulte d’un fait imputable à une caisse
d’assurances sociales, à une institution publique de sécurité sociale, à
une administration fiscale ou à une autre administration.

Dans le projet d’arrêté royal tel qu’il a été soumis pour avis au
Conseil d’Etat figurait une disposition transitoire à l’article 2.

Dans son avis n° 51.608 du 19 juillet 2012, le Conseil d’Etat a émis des
critiques de fond sur ce dispositif transitoire.

Selon le Conseil d’Etat, ce dispositif soulevait des questions au regard
du principe d’égalité, en ce sens que Si le dispositif est adopté dans sa forme
actuelle, il appartiendra alors aux auteurs du projet de trouver une
justification adéquate à cet effet.

Comme le Conseil d’Etat l’affirme à juste titre, l’application de la
réglementation initiale dépendait principalement de l’action correcte
ou non de la caisse d’assurances sociales ou de l’institution publique en
question. En d’autres termes, le travailleur indépendant n’a aucun
contrôle sur cela de sorte qu’il ne puisse pas être fait de distinction
justifiée entre les travailleurs indépendants selon que la régularisation
des cotisations ait eu lieu avant ou après l’entrée en vigueur de l’arrêté
royal.

Par la suppression de cet article 2, il est répondu aux critiques du
Conseil d’Etat de la manière la plus adéquate. Par cette suppression, ce
sont les règles générales en matière d’application de la loi/réglementation
dans le temps qui s’appliquent :

En règle, une nouvelle loi est applicable non seulement aux situations nées
postérieurement à son entrée en vigueur, mais aussi aux conséquences futures
de situations nées sous l’empire de l’ancienne loi se produisant ou perdurant
sous celui de la nouvelle loi, pour autant que cette application ne porte pas
atteinte aux droits déjà irrévocablement établis.

Cela a pour conséquence qu’en principe, uniquement les cas qui se
produisent après l’entrée en vigueur, relèveront du dispositif. Toutefois,
les cas antérieurs à l’entrée en vigueur pourront être révisés lorsque
l’intéressé en fait la demande. Cependant, l’administration compétente
ne dépistera et ne révisera pas d’office de tels dossiers.

Dans son avis précité du 19 juillet 2012, le Conseil d’Etat a également
soulevé que le dispositif en projet trouve son fondement juridique dans
l’article 15, § 1er, alinéa 3 de l’arrêté royal n° 72 du 10 novembre 1967
relatif à la pension de retraite et de survie des travailleurs indépen-
dants. Selon cette disposition, le Roi détermine quelles cotisations
valent preuve de l’activité professionnelle en qualité de travailleur
indépendant.

Le préambule du projet a par conséquent été adapté en ce sens que
l’article 15, § 1er, alinéa 3 de l’arrêté royal n° 72 est mentionné comme
fondement juridique au lieu de l’article 15, § 1er, alinéa 2 de l’arrêté
royal n° 72, qui habilite le Roi à prévoir des exceptions à la règle selon
laquelle les cotisations qui sont payées à une date à laquelle la
prescription peut être invoquée, n’entrent pas en ligne de compte pour
fournir la preuve de l’activité professionnelle. En effet, le projet ne
comporte pas pareille exception, mais part précisément de l’hypothèse
que le supplément n’est pas payé.
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Wij hebben de eer te zijn,

Sire,

Van Uw Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

21 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende algemeen
reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelf-
standigen

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het koninklijk besluit nr. 72 van 10 november 1967
betreffende het rust- en overlevingspensioen der zelfstandigen, arti-
kel 15, § 1, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1967 houdende
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen der
zelfstandigen,;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
5 april 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 6 juni 2012;

Gelet op het advies van het Algemeen beheerscomite van het sociaal
statuut der zelfstandigen, gegeven op 13 juni 2012;

Gelet op advies 51.608/1/V van de Raad van State, gegeven op
19 juli 2012, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Zelfstandigen en de Minister
van Pensioenen en op het advies van Onze in Raad vergaderde
Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 13 van het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1967 houdende algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen der zelfstandigen, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 3 oktober 1990, wordt aangevuld met een lid, luidende :

« Wanneer voor een bepaalde periode een regularisatie wordt
doorgevoerd die aanleiding geeft tot een bijdragesupplement, gelden
de bijdragen die aanvankelijk voor diezelfde periode werden opgevor-
derd en betaald door de zelfstandige, als bewijs van de beroepsbezig-
heid indien tegelijk aan de volgende voorwaarden is voldaan :

1° de regularisatie in kwestie werd doorgevoerd op een moment dat
de schuldenaar de verjaring van de vordering tot het betalen van dit
bijdragesupplement zou kunnen inroepen en dit ook effectief doet;

2° de regularisatie in kwestie vloeit voort uit een feit te wijten aan een
sociaal verzekeringsfonds, een openbare instelling van sociale zeker-
heid, een fiscaal bestuur of een ander bestuur.

In het in het vorige lid vermelde geval blijven de rechten op pensioen
verworven ten belope van de bijdragen betaald door de zelfstandige. »

Art. 2. Onze ministers bevoegd voor Zelfstandigen en Pensioenen
zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met de uitvoering van dit
besluit.

Gegeven te Brussel, 21 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

De Minister van Zelfstandigen,
Mevr. S. LARUELLE

Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

De Votre Majesté,
les très respectueux

et les très fidèles serviteurs,

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE

21 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
22 décembre 1967 portant règlement général relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté royal n° 72 du 10 novembre 1967 relatif à la pension de
retraite et de survie des travailleurs indépendants, l’article 15, § 1er,
alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 1967 portant règlement général
relatif à la pension de retraite et de survie des travailleurs indépen-
dants;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 5 avril 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget du 6 juin 2012;

Vu l’avis du Comité de gestion pour le statut social des travailleurs
indépendants, donné le 13 juin 2012;

Vu l’avis 51.608/1/V du Conseil d’Etat, donné le 19 juillet 2012, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Indépendants et du Ministre des
Pensions et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 13 de l’arrêté royal du 22 décembre 1967 portant
règlement général relatif à la pension de retraite et de survie des
travailleurs indépendants, modifié par l’arrêté royal du 3 octobre 1990,
est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Toutefois, lorsqu’une régularisation est opérée pour une période
déterminée et donne lieu à la réclamation d’un supplément de
cotisations, les cotisations qui avaient initialement été réclamées et
payées par le travailleur indépendant pour ladite période font preuve
de l’activité professionnelle si les conditions suivantes sont remplies de
manière cumulative :

1° la régularisation en question a été réalisée à un moment où le
débiteur pouvait invoquer la prescription du recouvrement de ce
supplément de cotisations, et il l’a effectivement invoquée;

2° la régularisation en question résulte d’un fait imputable à une
caisse d’assurances sociales, à une institution publique de sécurité
sociale, à l’administration fiscale ou à une autre administration.

Dans le cas visé à l’alinéa précédent, les droits à la pension restent
acquis à concurrence des cotisations payées par le travailleur indépen-
dant. »

Art. 2. Nos ministres qui ont les Indépendants et les Pensions dans
leurs attributions, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

La Ministre des Indépendants,
Mme S. LARUELLE
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22110]
27 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-

kel 122 van de wet van 28 december 2011 houdende diverse
bepalingen en tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
gelijkgestelde perioden

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Het ontwerp van koninklijk besluit dat ik de eer heb ter onderteke-
ning aan Uwe Majesteit voor te leggen, maakt deel uit van de
maatregelen in het kader van de hervorming van de werknemerspen-
sioenen die werd ingezet door de wet van 28 december 2011 houdende
diverse bepalingen. Het voorziet meer bepaald in de uitvoering van
artikel 122 van de voormelde wet van 28 december 2011 door te
voorzien in bijzondere toekennings- en berekeningsregels voor bepaalde
met arbeidsvakken gelijkgestelde perioden gelegen vanaf 1 januari 2012.

Daarnaast bevat het nog andere wijzigingen inzake de gelijkgestelde
perioden in het kader van de wettelijke pensioenen voor werknemers.
Zo beschermt het de pensioenrechten van bepaalde bruggepensioneer-
den die het werk deeltijds hebben hervat.

1. Het opzet van het koninklijk besluit
Een van de doelstellingen van deze regering op het gebied van het

sociaal beleid is werk lonender te maken. Deze doelstelling dient mede
gerealiseerd te worden door een aantal gelijkgestelde perioden minder
gunstig te behandelen in het kader van de berekening van het pensioen.
Dit is als volgt omschreven in het regeerakkoord op bladzijde 104.

« 2.2.5. Bij de pensioenberekening het werk meer laten doorwegen
ten opzichte van de periodes van inactiviteit

De regering zal de mogelijkheid onderzoeken om de uitvoerings-
regels voor de gelijkstelling van de voor alle pensioenstelsels gemeen-
schappelijke periodes op elkaar af te stemmen.

De werkloosheid van de 3e periode en de brugpensioenperioden
voor 60 jaar zullen in de pensioenberekening gevaloriseerd worden op
basis van het minimumrecht per loopbaanjaar, met uitzondering van de
brugpensioenen in geval van een bedrijf in moeilijkheden of herstruc-
turering, evenals die welke ingevolge de collectieve arbeidsovereen-
komst nr. 96 werden genomen.

De periodes van vrijwillige werkonderbreking, buiten het gemoti-
veerde tijdskrediet en de thematische verloven, zullen bij de pensioen-
berekening nog voor maximum een jaar gevaloriseerd worden. In geval
van een arbeidsduurvermindering van 1/5e zal deze gelijkstelling in
dagen kunnen worden geteld.

Deze maatregelen zullen voor de betrokken periodes vanaf 2012 in
werking treden. »

In essentie wordt aan deze bepaling van het regeerakkoord uitvoe-
ring gegeven door het pensioen in verband met vier gelijkgestelde
perioden niet meer te berekenen op basis van het normaal fictief loon,
maar op basis van het referteloon dat als basis dient om het
minimumrecht per loopbaanjaar te berekenen, hetgeen hierna verder
verduidelijkt zal worden. Dit gebeurt enkel wanneer het referteloon
lager ligt dan het normaal fictief loon. Wanneer het normaal fictief loon
lager ligt dan het referteloon, wordt het pensioen berekend op het
normaal fictief loon.

Het gaat om de volgende vier gelijkgestelde perioden :
— de derde periode van de werkloosheid;
— het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag;
— het pseudobrugpensioen;
— en de landingsbanen en de daarmee vergelijkbare verminderingen

van arbeidsprestaties in het kader van de loopbaanonderbreking aan
het einde van de loopbaan.

Dat de keuze op deze vier gelijkgestelde perioden is gevallen, heeft
te maken met andere doelstellingen van de federale regering inzake
sociaal beleid.

Enerzijds beoogt de minder gunstige behandeling, op vlak van
pensioenen, van de derde periode van de werkloosheid de re-integratie
op de arbeidsmarkt te bevoordelen.

Anderzijds kadert de minder gunstige behandeling qua pensioenen
van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, het pseudo-
brugpensioen, de landingsbanen en de gelijkaardige verminderingen
van de arbeidsprestaties in het kader van de loopbaanonderbreking op
het einde van de loopbaan in de politiek om meer oudere werknemers
aan het werk te houden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22110]
27 FEVRIER 2013. — Arrêté royal portant exécution de l’article 122 de

la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses et
modifiant diverses dispositions en matière de périodes assimilées

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le projet d’arrêté royal que j’ai l’honneur de soumettre à la signature
de Votre Majesté fait partie des mesures dans le cadre de la réforme des
pensions de travailleurs salariés entreprise par la loi du 28 décem-
bre 2011 portant des dispositions diverses. Il pourvoit plus précisément
à l’exécution de l’article 122 de la loi du 28 décembre 2011 précitée en
prévoyant des modalités particulières d’attribution et de calcul pour
certaines périodes assimilées à des périodes de travail situées à partir
du 1er janvier 2012.

Il contient aussi d’autres modifications relatives aux périodes
assimilées dans le cadre des pensions légales des travailleurs salariés.
Par exemple, il vise à protéger les droits à pension de certains
prépensionnés qui ont repris le travail à temps partiel.

1. L’objet de l’arrêté royal
L’un des objectifs de ce gouvernement dans le domaine de la

politique sociale est de rendre le travail plus attractif. Pour atteindre cet
objectif, il convient notamment de réserver un traitement moins
favorable à un certain nombre de périodes assimilées dans le cadre du
calcul de la pension. Ceci est décrit comme suit à la page 104 de l’accord
gouvernemental.

« 2.2.5. Meilleure valorisation du travail par rapport aux périodes
d’inactivité dans le calcul de la pension

Le Gouvernement examinera la possibilité d’harmoniser les moda-
lités d’assimilation des périodes communes à tous les régimes de
pension.

Le chômage de 3e période et les périodes de prépension avant 60 ans
seront valorisés dans le calcul de la pension sur la base du droit
minimum par année de carrière, à l’exception des prépensions dans le
cas d’une entreprise en difficulté ou en restructuration ainsi que celles
prises en exécution de la convention collective n° 96.

Les périodes d’interruption volontaire du travail, hors crédits-temps
avec motifs et congés thématiques, ne seront plus valorisées dans le
calcul de la pension qu’à concurrence d’une année maximum. Dans le
cas d’une diminution du travail d’1/5e temps, cette assimilation pourra
être comptée en jours.

Ces mesures entreront en vigueur pour les périodes concernées à
partir de 2012. »

Pour réaliser cette disposition de l’accord gouvernemental, la
pension relative à quatre périodes assimilées ne sera plus calculée sur
la base du salaire fictif normal, mais sur base du salaire de référence qui
sert de base pour calculer le droit minimum par année de carrière qui
sera explicité ci-après, et ce uniquement lorsque ce salaire de référence
est inférieur au salaire fictif normal. Lorsque le salaire fictif normal est
inférieur au salaire de référence, la pension est calculée sur base du
salaire fictif normal.

Les quatre périodes assimilées concernées sont :
— la troisième période de chômage;
— le régime de chômage avec complément d’entreprise;
— la pseudo-prépension;
— et les emplois de fin de carrière et les réductions des prestations de

travail analogues dans le cadre de l’interruption de carrière à la fin de
la carrière.

Le choix s’est porté sur ces quatre périodes assimilées compte tenu
d’autres objectifs du gouvernement fédéral en matière de politique
sociale.

D’une part, le traitement moins avantageux réservé à la troisième
période d’indemnisation de chômage sur le plan de la pension vise à
favoriser la réinsertion sur le marché du travail.

D’autre part, le traitement moins favorable réservé, en matière de
pension, au régime de chômage avec complément d’entreprise, à la
pseudo-prépension, aux systèmes d’emplois de fin de carrière et aux
réductions des prestations de travail analogues dans le cadre de
l’interruption de carrière à la fin de la carrière s’intègre dans le cadre de
la politique qui tend à maintenir les salariés plus âgés au travail.
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In die optiek moeten systemen waarbij oudere werknemers ver-
vroegd uit de arbeidsmarkt treden, verder ontmoedigd worden.

De invloed van de nieuwe pensioenberekening voor deze vier
gelijkgestelde perioden mag niet worden onderschat. Zeker wanneer
het gaat om langdurige periodes van inactiviteit, kan de impact op de
hoogte van het pensioen zeer betekenisvol zijn.

Daarom is er diepgaand overleg met de representatieve werknemers-
en werkgeversorganisaties geweest om na te gaan welke sociale
correcties er dienden te worden aangebracht. Dit heeft geleid tot een
princiepsverklaring van de regering van medio februari 2012. De
afspraken die in deze princiepsverklaring werden gemaakt, zijn
allemaal in het ontwerp van koninklijk besluit opgenomen. Daarnaast
heeft het Beheerscomité van de RVP over dit ontwerp twee adviezen
geformuleerd, met name op 5 november 2012 en 17 december 2012.
Deze adviezen hebben een aantal bijkomende aanpassingen meege-
bracht.

Er zijn een drietal belangrijke sociale correcties te noteren.

Ten eerste komen er twee uitzonderingen in verband met de derde
vergoedingsperiode van de werkloosheid, waar verder toepassing zal
worden gemaakt van het normaal fictief loon.

— De eerste uitzondering heeft betrekking op de personen die zich
op 1 november 2012 in een derde werkloosheidsperiode bevinden en op
dat moment al de leeftijd van 55 jaar hebben bereikt.

— De tweede uitzondering heeft betrekking op derde vergoedings-
periodes die gelegen zijn na de 55e verjaardag, voor zover het gaat om
een werkloze die vanaf de leeftijd van 50 jaar werkloos is geworden.

Op 1 november 2012 zijn de nieuwe maatregelen op het vlak van de
degressiviteit van de werkloosheidsuitkeringen in werking getreden.
Het is evenwel niet de bedoeling dat de personen van 55 jaar of ouder
die zich al op 1 november 2012 in een derde werkloosheidsperiode
bevonden aan pensioen zouden moeten inboeten. Op de huidige
arbeidsmarkt hebben werklozen van 55 jaar of ouder het (helaas) nog
altijd moeilijk om nieuw werk te vinden. In dergelijke gevallen hun
pensioenrechten inkorten gedurende een periode tot aan de wettelijke
pensioenleeftijd van 65 jaar, een periode die minstens 10 jaar omspant,
zou disproportioneel zijn. Om dezelfde reden worden de derde
vergoedingsperiodes na de 55e verjaardag eveneens niet meegenomen
op basis van het beperkt fictief loon, voor zover het gaat om een
werkloze die werkloos is geworden vanaf de leeftijd van 50 jaar.

Ten tweede worden bepaalde periodes van werkloosheid met
bedrijfstoeslag en bepaalde periodes van pseudobrugpensioen aan het
normaal fictief loon gelijkgesteld. Dit is het geval voor die perioden van
werkloosheid met bedrijfstoeslag of van pseudobrugpensioen die zich
situeren na de maand waarin de betrokkene 59 jaar is geworden. Deze
perioden worden dus niet meer gelijkgesteld op basis van het
referteloon dat als basis dient om het minimumrecht per loopbaanjaar
te berekenen.

Verder wordt, in het kader van de landingsbanen en de vergelijkbare
vermindering van arbeidsprestaties in het kader van de loopbaanon-
derbreking, vanaf de leeftijd van 60 jaar een periode gelijk aan 1 jaar
voltijdse equivalent, dit is dus een periode van 24 maanden in het geval
van een halftijdse landingsbaan of van 60 maanden in het geval van een
1/5e landingsbaan, aan het normaal fictief loon gelijkgesteld.

Deze benadering is consistent met de ambitie om de effectieve
pensioenleeftijd in België, die nu op 59,1 jaar ligt, op te trekken. Om dit
oogmerk te bereiken, moeten bij voorrang die systemen van vervroegde
uittreding worden aangepakt die werknemers voor de leeftijd van
59 jaar doen uitstromen.

Ten derde worden sommige periodes van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag nog altijd gelijkgesteld op basis van het normaal fictief loon,
hoewel ze zich al voordoen voor de 59e verjaardag. Deze perioden
waarvoor de berekening op basis van het normaal fictief loon blijft
gelden waren al vastgelegd in artikel 122, 2° van de wet van
28 december 2011 houdende diverse bepalingen, zoals gewijzigd bij
artikel 13 van de wet van 20 juli 2012.

Twee van deze periodes van werkloosheid met bedrijfstoeslag zijn
het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag in het kader van
ondernemingen in moeilijkheden of herstructurering (hoofdstuk VII
van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag) en het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag voor werknemers met een beroepsverleden van 35 jaar
die een zwaar beroep uitoefenen (art. 3, § 3 van hetzelfde koninklijk
besluit van 3 mei 2007).

Dans cette optique, il convient de continuer à décourager les
systèmes où les salariés plus âgés quittent prématurément le marché du
travail.

L’impact du nouveau calcul de la pension pour ces quatre périodes
assimilées est non négligeable. Notamment en ce qui concerne de
longues périodes d’inactivité, l’impact sur le montant de la pension
peut être très significatif.

C’est la raison pour laquelle une concertation approfondie a été
menée avec les organisations représentatives syndicales et patronales
afin d’examiner les corrections sociales à apporter. Cette concertation a
débouché sur une déclaration de principe du gouvernement à la
mi-février 2012. Tout ce qui a été convenu dans cette déclaration de
principe est intégré dans le projet d’arrêté royal. En outre, le Comité de
gestion de l’ONP a formulé deux avis quant à ce projet, les 5 novem-
bre 2012 et 17 décembre 2012. Ces avis ont donné lieu à plusieurs
adaptations complémentaires.

Trois corrections sociales importantes à ce principe ont cependant été
apportées.

D’abord, en ce qui concerne la troisième période d’indemnisation de
chômage, deux exceptions sont prévues dans le cadre desquelles le
salaire fictif normal sera toujours appliqué.

— La première exception concerne les personnes se trouvant dans la
troisième période de chômage au 1er novembre 2012 et qui ont déjà
atteint l’âge de 55 ans.

— La seconde a trait aux troisièmes périodes d’indemnisation situées
après le 55e anniversaire, à condition que la personne soit devenue
chômeuse à partir de 50 ans.

Les nouvelles mesures en matière de dégressivité des allocations de
chômage sont entrées en vigueur le 1er novembre 2012. Le but
poursuivi n’est toutefois pas que les personnes de 55 ans et plus qui, au
1er novembre 2012, se trouvaient déjà en troisième période de chômage
subissent un préjudice en matière de pension. Actuellement, sur le
marché du travail les chômeurs de 55 ans et plus ont (malheureuse-
ment) toujours du mal à retrouver de l’emploi. Dans pareils cas, réduire
leurs droits à la pension pendant une période allant jusqu’à l’âge légal
de la pension de 65 ans, c’est-à-dire une période qui s’étend au moins
sur 10 ans, serait disproportionné. Pour les mêmes motifs, les troisièmes
périodes d’indemnisation situées après le 55e anniversaire ne sont pas
non plus prises en compte sur base du salaire fictif limité, pour autant
qu’il s’agisse d’un chômeur qui est devenu chômeur à partir de 50 ans.

Deuxièmement, certaines périodes de chômage avec complément
d’entreprise et certaines périodes de pseudo-prépension sont assimilées
au salaire fictif normal. Il s’agit plus particulièrement des périodes de
chômage avec complément d’entreprise ou de pseudo-prépension se
situant après le mois durant lequel la personne concernée a son
59e anniversaire. Ces périodes ne sont donc plus assimilées sur base du
salaire de référence qui sert de base pour calculer le droit minimum par
année de carrière.

En outre, dans le cadre des emplois de fin de carrière et des
réductions des prestations de travail analogues dans le cadre de
l’interruption de carrière, à partir de 60 ans, une période égale à 1 an
d’équivalent temps plein, soit une période de 24 mois dans le cas d’un
emploi de fin de carrière à mi-temps ou de 60 mois dans le cas d’un
emploi de fin de carrière à 1/5, est assimilée au salaire fictif normal.

Cette approche est en phase avec l’aspiration de relever l’âge effectif
de la pension en Belgique, qui est aujourd’hui de 59,1 ans. Pour ce faire,
il faut se tourner en priorité vers ces systèmes de sortie anticipée qui
provoquent le départ de salariés avant l’âge de 59 ans.

Troisièmement, certaines périodes de chômage avec complément
d’entreprise sont encore assimilées sur base du salaire fictif normal bien
qu’elles se situent déjà avant le 59e anniversaire. Ces périodes pour
lesquelles le calcul sur base du salaire fictif normal reste d’application
étaient déjà visées à l’article 122, 2° de la loi du 28 décembre 2011
portant des dispositions diverses, tel que modifié par l’article 13 de la
loi du 20 juillet 2012.

Deux de ces périodes de chômage avec complément d’entreprise sont
le régime de chômage avec complément d’entreprise dans le cadre des
entreprises en difficulté ou en restructuration (chapitre VII de l’arrêté
royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec complément
d’entreprise) et le régime de chômage avec complément d’entreprise
pour les travailleurs salariés justifiant de 35 ans de carrière profession-
nelle qui exercent un métier lourd (article 3, § 3 du même arrêté royal
du 3 mai 2007).
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In het kader van het tijdskrediet en de loopbaanonderbreking is het
mogelijk om vanaf de leeftijd van 50 jaar de arbeidsprestaties te
verminderen in het geval van een zwaar beroep. Daarnaast is het in het
kader van het tijdskrediet eveneens mogelijk om de arbeidsprestaties te
verminderen in het geval van een onderneming in moeilijkheden of een
onderneming in herstructurering. Het lijkt niet meer dan billijk te zijn
dat, gezien hun gelijkenis met het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag, ook die vormen van arbeidsduurvermindering aan het
einde van de loopbaan verder worden meegenomen op basis van het
normaal fictief loon.

De hierboven genoemde sociale correcties komen bovenop de
overgangsmaatregelen die al waren vastgesteld in artikel 124 van de
wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen.

Zo verandert er niets aangaande de berekening van het pensioen
voor werknemers die al voor 28 november 2011 ontslagen werden met
het oog op een stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag of die zich
al op 28 november 2011 in een periode bevonden van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag (art. 124, 1° en 2° van de wet van
28 december 2011 houdende diverse bepalingen).

Voor personen die, in het kader van een landingsbaan of een
vergelijkbaar regime van loopbaanonderbreking, hun activiteit vermin-
derd hebben op 28 november 2011 of voor 28 november 2011 een
schriftelijke aanvraag daarvoor bij hun werkgever hebben ingediend,
wijzigt er evenmin iets qua pensioenberekening (art. 124, 2° en 3° van
de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen).

Ik ben ervan overtuigd dat hiermee de hervorming van de gelijkge-
stelde perioden de nodige sociale omkadering heeft gekregen.

Tevens denk ik dat met het bovenstaande afdoende geantwoord is op
de opmerkingen die de Raad van State in haar advies van 28 januari 2013
heeft gemaakt in verband met het gelijkheidsbeginsel (punt 4 van het
advies van de Raad van State).

2. Commentaar van de artikelen

Alvorens te beginnen met de artikelsgewijze commentaar, moet eerst
worden verduidelijkt hoe de gelijkgestelde perioden worden geregeld
in het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van het
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers.

Artikel 34, § 1 van het voormeld koninklijk besluit van 21 decem-
ber 1967 bepaalt welke perioden van inactiviteit kunnen worden
gelijkgesteld met arbeidsperioden.

Artikel 34, § 2 van hetzelfde koninklijk besluit legt de voorwaarden
vast waaraan de perioden van inactiviteit, bedoeld in voorliggend
besluit, moeten voldoen om daadwerkelijk te worden gelijkgesteld. Als
algemene regel geldt dat de betrokkene gedurende de gelijkgestelde
periode een uitkering moet ontvangen. Op dit beginsel zal art. 8, 2° van
dit ontwerp van koninklijk besluit een uitzondering bepalen : de vierde
maand ouderschapsverlof, die een vorm is van thematisch verlof,
wordt gelijkgesteld, ongeacht of er al dan niet door de Rijksdienst voor
Arbeidsvoorziening uitkeringen zijn betaald.

Het loon op basis waarvan deze gelijkgestelde perioden in acht
genomen worden voor de berekening van het pensioen, is vastgelegd
door artikel 24bis van hetzelfde koninklijk besluit. Het normaal fictief
loon heeft als basis :

— het dagelijks gemiddelde van de werkelijke, forfaitaire en fictieve
lonen met betrekking tot het voorgaande kalenderjaar;

— of bij gebrek aan deze refertegegevens, het dagelijks gemiddelde
van de werkelijke en forfaitaire lonen met betrekking tot het lopende
kalenderjaar;

— of nog, bij ontstentenis van dergelijk loon voor het lopende jaar,
het dagelijks gemiddelde van de lonen met betrekking tot het eerste jaar
dat volgt op de periode van inactiviteit en waarin arbeidsprestaties als
werknemer werden verricht.

Dit normaal fictief loon moet onderscheiden worden van het fictief
loon dat hierna het « beperkt fictief loon » genoemd wordt. Dit loon
stemt overeen met het referteloon dat in aanmerking wordt genomen
om het minimumrecht per loopbaanjaar, zoals bedoeld in artikel 8, § 1,
eerste lid van het koninklijk besluit van 23 december 1996, te bepalen.
Het beperkt fictief loon bedraagt 22.189,36 euro aan de index van decem-
ber 2012 (index 136,09). Een kalenderjaar dat bestaat uit 312 gelijk te
stellen dagen geeft, op basis van dit beperkt fictief loon, recht op een
pensioen van 295,86 euro als alleenstaande.

Dans le cadre du crédit-temps et de l’interruption de carrière, il est
possible de réduire ses prestations de travail à partir de l’âge de 50 ans
dans le cas d’un métier lourd. En outre, il est également possible de
réduire ses prestations de travail dans le cadre du crédit-temps dans le
cas d’une entreprise en difficulté ou en restructuration. Etant donné
leurs similitudes avec le régime de chômage avec complément
d’entreprise, il parait équitable que ces formes de réduction du temps
de travail en fin de carrière continuent à être assimilées sur base du
salaire fictif normal.

Les corrections sociales précitées s’ajoutent aux mesures transitoires
déjà prévues à l’article 124 de la loi du 28 décembre 2011 portant des
dispositions diverses.

Ainsi, rien ne change dans le calcul de la pension des salariés déjà
licenciés avant le 28 novembre 2011 dans un régime de chômage avec
complément d’entreprise ou qui se trouvaient au 28 novembre 2011
dans une période du régime de chômage avec complément d’entreprise
(art. 124, 1° et 2° de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions
diverses).

Pour les personnes qui avaient réduit leur activité dans le cadre d’un
emploi de fin de carrière ou d’un régime analogue d’interruption de
carrière au 28 novembre 2011 ou qui ont introduit, avant le 28 novem-
bre 2011, une demande écrite à cet effet auprès de leur employeur, rien
ne change non plus dans le calcul de leur pension (art. 124, 2° et 3° de
la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses).

Je suis convaincu que la réforme des périodes assimilées a ainsi
bénéficié de l’encadrement social nécessaire.

Je pense également que cela répond de manière concluante aux
remarques formulées par le Conseil d’Etat dans son avis du 28 jan-
vier 2013 en ce qui concerne le principe d’égalité (point 4 de l’avis du
Conseil d’Etat).

2. Commentaire des articles

Avant d’entamer ce commentaire article par article, il faut d’abord
préciser comment les périodes assimilées sont réglées par l’arrêté royal
du 21 décembre 1967 portant règlement général du régime de pension
de retraite et de survie des travailleurs salariés.

L’article 34, § 1er de l’arrêté royal du 21 décembre 1967 précité
détermine quelles périodes d’inactivité sont susceptibles d’être assimi-
lées à des périodes de travail.

L’article 34, § 2 du même arrêté royal fixe les conditions auxquelles
les périodes d’inactivité visées dans le présent arrêté doivent satisfaire
pour être effectivement assimilées. La règle générale est que la personne
concernée doit bénéficier d’une allocation. Une exception est cependant
apportée à cette règle par l’article 8, 2°, du présent projet d’arrêté royal :
le quatrième mois de congé parental, qui constitue un des congés
thématiques, est assimilé indépendamment du fait que des prestations
sont ou non payées par l’Office national de l’Emploi.

Le salaire sur base duquel ces périodes assimilées sont prises en
considération pour le calcul de la pension est fixé à l’article 24bis du
même arrêté royal. Le salaire fictif normal a comme base :

— la moyenne journalière des rémunérations réelles, forfaitaires et
fictives du travailleur salarié, se rapportant à l’année civile précédente;

— ou à défaut de ces données de référence, la moyenne journalière
des rémunérations réelles et forfaitaires se rapportant à l’année en
cours;

— ou encore, en l’absence d’une telle rémunération pour l’année en
cours, la moyenne journalière des rémunérations se rapportant à la
première année qui suit la période d’inactivité et au cours de laquelle
les prestations de travail en tant que travailleur salarié ont été
effectuées.

Ce salaire fictif normal doit être distingué du salaire fictif qui sera
qualifié du « salaire fictif limité ». Ce salaire correspond au salaire de
référence qui est pris en considération pour fixer le droit minimum par
année de carrière tel que visé à l’article 8, § 1er, alinéa 1er de l’arrêté
royal du 23 décembre 1996 et qui s’élève à 22.189,36 euros à l’index
de décembre 2012 (index 136,09). Une année civile comprenant
312 jours à assimiler sur base de ce salaire fictif limité donne droit à une
pension de 295,86 euros au taux d’isolé.
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Artikel 1 vult artikel 24bis van voormeld koninklijk besluit van
21 december 1967 aan met punten 6, 7, 8 en 9. Hierdoor wordt voor
4 perioden van inactiviteit de gelijkstelling verricht op basis van het
beperkt fictief loon en dit wanneer het referteloon lager is als het
normaal fictief loon. Zoals reeds aangegeven, gaat het om de derde
periode van de werkloosheid, het stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag, het pseudobrugpensioen en de landingsbanen en de
daarmee vergelijkbare vormen van loopbaanonderbreking aan het
einde van de loopbaan.

Artikel 1, punt 6 regelt de werkloosheid van de derde periode.
Deze derde vergoedingsperiode van werkloosheid wordt nog steeds

volledig gelijkgesteld, maar deze gelijkstelling gebeurt, voor de kalen-
derjaren na 31 december 2011, op basis van het beperkt fictief loon en
dit wanneer dit referteloon lager is als het normaal fictief loon.

Er worden wel twee uitzonderingen aangebracht op dit principe : de
gelijkstelling gebeurt dan op basis van het normaal fictief loon.

Deze gelijkstelling aan het normaal fictief loon geldt voor de gehele
derde vergoedingsperiode, als het gaat om personen die, op 1 novem-
ber 2012, de leeftijd van ten minste 55 jaar hebben bereikt en die
vergoed worden op basis van deze derde periode (het gaat hier om het
in aanmerking nemen van de groep personen die zich in een derde
vergoedingsperiode bevonden op het moment van inwerkingtreding
van de nieuwe regels die de versterkte degressiviteit van de werkloos-
heidsuitkeringen beheersen).

De andere gelijkstelling aan het normaal fictief loon geldt uitsluitend
voor het deel van de derde vergoedingsperiode dat gelegen is na de
55e verjaardag. Deze uitzondering moet de pensioenrechten vrijwaren
van personen waarvan de eerste vergoedingsperiode ten vroegste in
het jaar van hun 50e verjaardag een aanvang heeft genomen.

Artikel 1, punt 7 betreft het conventioneel brugpensioen en het stelsel
van werkloosheid met bedrijfstoeslag.

De perioden van conventioneel brugpensioen en van werkloosheid
met bedrijfstoeslag worden nog steeds volledig gelijkgesteld.

Deze gelijkstelling gebeurt, voor de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011, op basis van het beperkt fictief loon (in zoverre dit referteloon
lager is als het normaal fictief loon) tot en met de maand van de
59e verjaardag van de begunstigde. Daarna gebeurt de gelijkstelling op
basis van het normaal fictief loon.

Niettemin zullen er ook nog voor de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011 sommige perioden van conventioneel brugpensioen of van
werkloosheid met bedrijfstoeslag die zich situeren voor de 59e verjaar-
dag verder aan het normaal fictief loon worden gelijkgesteld. Het gaat
om de volgende gevallen :

— de perioden van brugpensioen op basis van het koninklijk besluit
van 7 december 1992 betreffende de toekenning van werkloosheidsuit-
keringen in geval van conventioneel brugpensioen (hiermee worden
vooral de brugpensioenen bij het stads- en streekvervoer (De Lijn, TEC,
MIVB) beoogd);

— de perioden van brugpensioen en werkloosheid met bedrijfstoe-
slag bedoeld in hoofdstuk VII van het koninklijk besluit van 3 mei 2007
tot regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
(bedrijven in moeilijkheden of in herstructurering);

— de perioden van brugpensioen en werkloosheid met bedrijfstoe-
slag bedoeld in artikel 3, §§ 1, 3, 6 en 7 van het voormeld koninklijk
besluit van 3 mei 2007;

— de personen die voor 28 november 2011 ontslagen werden om
onder het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag te vallen;

— de personen die zich, op 28 november 2011, al onder het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag bevonden.

Met de perioden van brugpensioen en werkloosheid met bedrijfstoe-
slag bedoeld in artikel 3, §§ 1, 3, 6 en 7 van het voormeld koninklijk
besluit van 3 mei 2007 worden de volgende werknemers beoogd :

— de werknemers met een beroepsverleden van 33 jaar die minimaal
20 jaar hebben gewerkt in een stelsel van nachtarbeid;

— de werknemers met een beroepsverleden van 33 jaar onder het
paritair comité voor het bouwbedrijf en met een attest van een
arbeidsgeneesheer dat hun ongeschiktheid tot voortzetting van hun
beroepsactiviteit bevestigt;

— de werknemers met een zwaar beroep en met een beroepsverleden
van 35 jaar;

— de mindervalide werknemers en de werknemers met ernstige
lichamelijke gebreken met een beroepsverleden van 35 jaar;

— de werknemers met een zeer lange loopbaan van minstens 40 jaar.

Artikel 1, punt 8 betreft de perioden van pseudobrugpensioenen, dit
wil zeggen de perioden tijdens dewelke de aanvullende vergoedingen
op sociale uitkeringen bedoeld in artikel 114, 3°, a) van de wet van
27 december 2006 houdende diverse bepalingen worden uitbetaald.

L’article 1er complète l’article 24bis de l’arrêté royal du 21 décem-
bre 1967 précité par les points 6, 7, 8 et 9 afin que l’assimilation de
périodes d’inactivité s’effectue dans 4 hypothèses sur base du salaire
fictif limité lorsque ce salaire de référence est inférieur au salaire fictif
normal. Comme évoqué plus haut, il s’agit de la troisième période de
chômage, le régime de chômage avec complément d’entreprise, la
pseudo-prépension et les emplois de fin de carrière et les formes
similaires d’interruption de carrière à la fin de la carrière.

L’article 1er, point 6 concerne le chômage de la troisième période.
Cette troisième période d’indemnisation de chômage reste entière-

ment assimilée mais cette assimilation s’effectue, pour les années civiles
postérieures au 31 décembre 2011, sur base du salaire fictif limité
lorsque ce salaire de référence est inférieur au salaire fictif normal.

Deux exceptions sont toutefois apportées à ce principe : l’assimilation
s’effectue dès lors sur base du salaire fictif normal.

L’assimilation sur base du salaire fictif normal est applicable pour
toute la troisième période d’indemnisation, lorsqu’il s’agit de personnes
qui, au 1er novembre 2012, atteignent au moins l’âge de 55 ans et qui se
trouvent indemnisées sur base de cette troisième période (il s’agit ici de
prendre en considération le groupe de personnes qui se trouvaient dans
une troisième période d’indemnisation au moment de l’entrée en
vigueur des nouvelles règles régissant la dégressivité accrue des
allocations de chômage).

L’autre assimilation sur base du salaire fictif normal est uniquement
applicable pour la partie de la troisième période d’indemnisation qui
est postérieure au 55e anniversaire. Cette exception vise à préserver les
droits à pension des personnes dont la première période d’indemnisa-
tion a débuté au plus tôt l’année de leur 50e anniversaire.

L’article 1er, point 7 concerne la prépension conventionnelle et le
régime de chômage avec complément d’entreprise.

Les périodes de prépension conventionnelle et de chômage avec
complément d’entreprise restent entièrement assimilées.

Cette assimilation, pour les années civiles postérieures au 31 décem-
bre 2011, s’effectue sur base du salaire fictif limité (pour autant que ce
salaire de référence soit inférieur au salaire fictif normal) jusque et y
compris le mois du 59e anniversaire du bénéficiaire. Au-delà de ce
terme, l’assimilation se fait sur base du salaire fictif normal.

Cependant, certaines périodes de prépension conventionnelle ou de
chômage avec complément d’entreprise avant le 59e anniversaire
continuent à être assimilées sur base du salaire normal fictif, même
pour des années civiles se situant après le 31 décembre 2011. Il s’agit des
cas suivants :

— les périodes de prépension fondées sur l’arrêté royal du 7 décem-
bre 1992 relatif à l’octroi d’allocations de chômage en cas de prépension
conventionnelle (sont notamment visées les prépensions dans le secteur
des transports urbain et régional (De Lijn, TEC, STIB));

— les périodes de prépension et de chômage avec complément
d’entreprise visées au chapitre VII de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant
le régime de chômage avec complément d’entreprise (entreprises en
difficulté ou restructuration);

— les périodes de prépension et de chômage avec complément
d’entreprise visées à l’article 3, §§ 1er, 3, 6 et 7 de l’arrêté royal du
3 mai 2007 précité;

— les personnes qui, avant le 28 novembre 2011, ont été licenciées en
vue de bénéficier du régime de chômage avec complément d’entreprise;

— les personnes qui, au 28 novembre 2011, relevaient déjà du régime
de chômage avec complément d’entreprise.

Les périodes de prépension et de chômage avec complément
d’entreprise visées à l’ article 3, §§ 1er, 3, 6 et 7 de l’arrêté royal du
3 mai 2007 précité concernent notamment les travailleurs suivants :

— les travailleurs ayant une carrière professionnelle de 33 ans dont
au moins 20 ans dans un régime de travail de nuit;

— les travailleurs ayant une carrière professionnelle de 33 ans,
occupés par un employeur relevant de la commission paritaire de la
construction et disposant d’une attestation délivrée par un médecin de
travail montrant leur incapacité de poursuivre leur activité profession-
nelle dans ce secteur;

— les travailleurs occupés dans un métier lourd et disposant d’une
carrière professionnelle de 35 ans;

— les travailleurs moins valides et les travailleurs avec des problè-
mes physiques sérieux disposant d’une carrière professionnelle de 35 ans;

— les travailleurs ayant une carrière professionnelle très longue
de 40 ans.

L’article 1er, point 8 concerne les périodes de pseudo-prépensions,
c.-à-d . celles au cours desquelles les indemnités complémentaires aux
allocations sociales visées à l’article 114, 3°, a) de la loi du 27 décem-
bre 2006 portant dispositions diverses sont payées.
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Al die perioden worden gelijkgesteld.
Deze gelijkstelling, voor de kalenderjaren na 31 december 2011,

gebeurt op basis van het beperkt fictief loon tot en met de maand van
de 59e verjaardag van de begunstigde. Daarna gebeurt de gelijkstelling
op basis van het normaal fictief loon.

Er is op deze regel geen enkele uitzondering voorzien.
Artikel 1, punt 9 betreft de perioden met betrekking tot de

landingsbanen en de daarmee vergelijkbare vormen van loopbaanon-
derbreking aan het einde van de loopbaan die gelegen zijn na
31 december 2011.

Dit punt moet gelezen worden in samenhang met art. 6, 2°, van dit
ontwerp van koninklijk besluit dat de landingsbanen en de daarmee
vergelijkbare vormen van loopbaanonderbreking op het einde van de
loopbaan definieert die kunnen worden gelijkgesteld.

Het principe is de gelijkstelling van deze perioden op basis van het
beperkt fictief loon indien dit referteloon lager is als het normaal fictief
loon.

Er zijn echter tien uitzonderingen voorzien : voor deze uitzonderin-
gen gebeurt de gelijkstelling op basis van het normaal fictief loon. Het
gaat om de volgende tien gevallen :

— de personen die zich reeds op 28 november 2011 bevonden in een
stelsel van loopbaanonderbreking of tijdskrediet voorbehouden aan
werknemers van 50 jaar of ouder;

— de personen die voor 28 november 2011 al hun aanvraag hebben
ingediend voor dergelijke loopbaanonderbreking of dergelijk tijdskre-
diet voorbehouden aan werknemers van 50 jaar of ouder;

— landingsbanen in het kader van ondernemingen in moeilijkheden
of in herstructurering;

— de landingsbaan — loopbaanvermindering met de helft voor
zware beroepen;

— de landingsbaan — loopbaanvermindering met 1/5e voor zware
beroepen;

— de vermindering van de arbeidsprestaties met de helft voor de
zware beroepen in het kader van de loopbaanonderbreking;

— de vermindering van de arbeidsprestaties met 1/5e voor de zware
beroepen in het kader van de loopbaanonderbreking;

— 312 gelijkgestelde dagen verbonden aan gewoon tijdskrediet
waarvan de sinds 1 januari 2012 opgenomen dagen gewoon tijdskrediet
moeten worden afgetrokken;

— de dagen aan gewone loopbaanonderbreking die men nog niet
heeft opgenomen;

— de eerste 312 gelijkgestelde dagen van de landingsbaan of van de
vergelijkbare vorm van loopbaanonderbreking op het einde van de
loopbaan die men opneemt na de maand waarin de 60e verjaardag valt.

Een voorbeeld kan deze regels illustreren.

De betrokkene werkt voltijds. Op 45 jaar neemt ze 6 maanden
niet-gemotiveerd tijdskrediet tijdens dewelke ze haar beroepsactiviteit
volledig onderbreekt. Ze herneemt vervolgens haar voltijdse tewerk-
stelling. Op 55 jaar vermindert ze haar arbeidsprestaties met 50 %, in
het kader van een landingsbaan, gedurende 7 jaar. Hierna neemt ze
haar rustpensioen op.

Het tijdskrediet genomen op 45 jaar zal gelijkgesteld worden op basis
van het normaal fictief loon.

De landingsbaan zal als volgt worden gelijkgesteld :

— Tot en met de maand van de 60e verjaardag gebeurt de
gelijkstelling gedurende de eerste zes maanden op basis van het
normaal fictief loon. Die zes maanden is het saldo van de twaalf
maanden aan gewoon tijdskrediet dat nog beschikbaar was. Daarna
gebeurt de gelijkstelling op basis van het beperkt fictief loon indien dit
referteloon lager is als het normaal fictief loon.

— Vanaf de maand die volgt op de 60e verjaardag gebeurt de
gelijkstelling op basis van het normaal fictief loon, tot ze het rustpen-
sioen opneemt.

De artikelen 2 tot en met 9 brengen een aantal wijzigingen aan
artikel 34, §§ 1 en 2 van het voormeld koninklijk besluit van
21 december 1967 aan.

Artikel 2 vervangt in art. 34, § 1, A, 4° de woorden « de perioden van
conventioneel brugpensioen en van halftijds brugpensioen » door de
woorden « de perioden van conventioneel brugpensioen, van halftijds
brugpensioen en van werkloosheid met bedrijfstoeslag ».

Hierdoor wordt de terminologie in de pensioenreglementering
aangepast aan de nieuwe terminologie die wordt gebruikt in het kader
van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot regeling van het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag.

Toutes ces périodes sont entièrement assimilées.
Cette assimilation a lieu, pour les années civiles après le 31 décem-

bre 2011, sur base du salaire fictif limité jusque et y compris le mois du
59e anniversaire du bénéficiaire. Au-delà de ce terme, l’assimilation se
fait sur base du salaire fictif normal.

Il n’y a aucune exception prévue à cette règle.
L’article 1er, point 9 concerne les périodes relatives aux emplois de fin

de carrière et aux formes analogues de l’interruption de carrière à la fin
de la carrière qui se situent après le 31 décembre 2011.

Ce point doit être lu en se référant à l’article 6, 2°, du présent projet
d’arrêté royal qui définit les emplois de fin de carrière et les formes
analogues de l’interruption de carrière à la fin de la carrière qui peuvent
être assimilées.

Le principe est l’assimilation de ces périodes sur base du salaire fictif
limité si ce salaire de référence est inférieur au salaire fictif normal.

Toutefois, dix exceptions sont prévues : l’assimilation a lieu sur base
du salaire fictif normal pour ces exceptions. Il s’agit des dix cas
suivants :

— les personnes qui se trouvaient déjà au 28 novembre 2011 dans un
régime d’interruption de carrière ou de crédit-temps réservé aux
travailleurs salariés de 50 ans ou plus;

— les personnes qui ont introduit avant le 28 novembre 2011 une
demande pour un régime d’interruption de carrière ou de crédit-temps
réservé aux travailleurs salariés de 50 ans ou plus;

— les emplois de fin de carrière pour les entreprises en difficulté ou
en restructuration;

— les emplois de fin de carrière à mi-temps pour les métiers lourds;

— les emplois de fin de carrière d’un cinquième pour les métiers
lourds;

— la réduction des prestations à mi-temps pour les métiers lourds
dans le cadre de l’interruption de carrière;

— la réduction des prestations d’un cinquième pour les métiers
lourds dans le cadre de l’interruption de carrière;

— 312 jours assimilés liés à un crédit-temps ordinaire dont les jours
de crédit-temps ordinaire pris à partir du 1er janvier 2012 seront
déduits;

— les jours d’interruption de carrière ordinaire non encore pris;

— les premiers 312 jours de l’emploi de fin de carrière ou de la forme
analogue de l’interruption de carrière à la fin de la carrière pris à partir
de l’âge de 60 ans.

Un exemple peut illustrer ces règles.

L’intéressée travaille à temps plein. A 45 ans, elle prend 6 mois de
crédit-temps non motivé au cours duquel elle suspend complètement
son activité. Elle reprend ensuite son activité à temps plein. A 55 ans,
elle réduit ses prestations de 50 % (emploi de fin de carrière) pendant
7 ans. Après cela, elle prend sa pension de retraite.

Le crédit-temps pris à 45 ans sera assimilé sur base du salaire fictif
normal.

L’emploi de fin de carrière sera assimilé comme suit :

— Jusqu’au mois de son 60e anniversaire, l’assimilation a lieu sur
base du salaire fictif normal durant les six premiers mois. Ces six mois
représentent le solde des douze mois de crédit-temps ordinaire encore
disponible. Au-delà de ce terme, l’assimilation a lieu sur base du salaire
fictif limité si ce salaire de référence est inférieur au salaire fictif normal.

— A partir du mois suivant son 60e anniversaire, l’assimilation a lieu
sur base du salaire normal fictif jusqu’à la prise de la pension de
retraite.

Les articles 2 à 9 apportent des changements à l’article 34, §§ 1er et 2
de l’arrêté royal du 21 décembre 1967 précité.

L’article 2 remplace, à l’article 34, § 1er, A, 4°, les mots « les périodes
de prépension conventionnelle et de prépension à mi-temps » par les
mots « les périodes de prépension conventionnelle, de prépension à
mi-temps et de chômage avec complément d’entreprise ».

Par ce moyen, la terminologie utilisée par la réglementation sur les
pensions est adaptée à la nouvelle terminologie utilisée dans le cadre de
l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de chômage avec
complément d’entreprise.
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Artikel 3 betreft de perioden van inactiviteit in het kader van
loopbaanonderbreking. Deze perioden worden voortaan gelijkgesteld
gedurende maximum 12 kalendermaanden in de loop van de gehele
loopbaan, ongeacht de omvang van de vermindering van de prestaties
(voltijds, halftijds, 1/4e). Hierop wordt een uitzondering gemaakt met
betrekking tot de vermindering van de prestaties met 1/5e. In dit
laatste geval wordt de beperking tot 12 maanden aldus verdeeld over
5 kalenderjaren (d.w.z. pro rata de duur van deze loopbaanonderbre-
king ten opzichte van een volledige loopbaanonderbreking).

De vroegere bepalingen (12 maanden voltijdse equivalenten kunnen,
onder bepaalde voorwaarden, verlengd worden tot 60 maanden) zijn
behouden :

voor de perioden voorafgaand aan 1 januari 2012;

voor de perioden volgend op 31 december 2011 voor de personen die
zich op de datum van 28 november 2011 in een periode van
loopbaanonderbreking bevonden of die het genot ervan aangevraagd
hebben binnen de voorwaarden geformuleerd in art. 124, 3° van de
voormelde wet van 28 december 2011.

De punten 4° en 5°, eerste lid van artikel 3 bevestigen dat in de
reglementering voorafgaand aan de huidige hervorming, in geval van
vermindering van prestaties (met de helft, een vierde, een vijfde,...),
deze beperkingen verdeeld werden over verschillende jaren, pro rata de
duur van de loopbaanonderbreking ten opzichte van een volledige
loopbaanonderbreking. Zo kon een loopbaanonderbreking ten belope
van 50 % gedurende 2 jaar verleend worden.

Daarnaast is er rekening gehouden met het feit dat er in het kader
van de loopbaanonderbreking voor contractuele personeelsleden bij de
overheid er, tot op heden, geen equivalent bestaat voor gemotiveerd
tijdskrediet om met name voor zijn kind te zorgen. Daarom wordt nu in
een verlenging van de gelijkstelling met 12 kalendermaanden voorzien
voor de voltijdse werknemer die zijn prestaties met de helft vermindert
en die een verhoogde onderbrekingsuitkering ontvangt op basis van :

— artikel 8, § 1, derde lid, D, van het koninklijk besluit van
2 januari 1991 (vermindering van de prestaties naar aanleiding van de
geboorte van de geboorte of adoptie van een tweede kind);

— artikel 8, § 1, vierde lid, D, van het koninklijk besluit van
2 januari 1991 (vermindering van de prestaties naar aanleiding van de
geboorte of adoptie na die van een tweede kind).

Men mag ter zake niet vergeten dat de gelijkstelling gebeurt op basis
van het normaal fictief loon.

Artikel 4 betreft de perioden van inactiviteit in het kader van
ongemotiveerd tijdskrediet en dit gebaseerd op ofwel de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 77bis van 19 december 2001 ofwel de collec-
tieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012. De gelijkstelling
gedurende de volledige loopbaan blijft beperkt tot 12 maanden
voltijdse equivalenten. Concreet komt dit neer op ofwel een verminde-
ring van de arbeidsprestaties met 100 % gedurende 12 kalendermaan-
den ofwel een vermindering tot een halftijdse betrekking met een duur
van 24 kalendermaanden.

Deze beperking tot twaalf maanden voltijdse equivalenten wordt,
indien de duur werd opgetrokken bij collectieve arbeidsovereenkomst
op sector- of ondernemingsniveau, verlengd tot de duur van
36 maanden voltijdse equivalenten en dit :

voor de perioden van inactiviteit gelegen voor 1 januari 2012;

en voor de perioden gelegen na 31 december 2011 voor de personen
die zich op 28 november 2011 reeds in een stelsel van tijdskrediet
bevonden of die het genot hiervan aangevraagd hebben conform
art. 124, 3°, van de voormelde wet van 28 december 2011.

Voor de vermindering van de prestaties met 1/5e wordt de duur van
de gelijkstelling vastgelegd op 60 kalendermaanden (te weten 5 jaar).

De gelijkstelling van de perioden van inactiviteit wegens uitoefening
van het recht op tijdskrediet gebeurt op basis van het normaal fictief
loon.

Daarnaast bepaalt artikel 4 dat de perioden van gemotiveerd
tijdskrediet, zoals gedefinieerd in artikel 1, 2°, van het koninklijk besluit
van 24 september 2012 tot uitvoering van artikel 123 van de wet van
28 december 2011 houdende diverse bepalingen, gelijkgesteld worden.
Ze zullen gelijkgesteld worden op basis van het normaal fictief loon,
mits men onderbrekingsuitkeringen ontvangt.

L’article 3 concerne les périodes d’inactivité dans le cadre de
l’interruption de carrière. Celles-ci sont désormais assimilées pendant
12 mois civils au maximum au cours de toute la carrière quelle que soit
l’importance de la réduction des prestations (temps plein, mi-temps,
1/4e) sauf pour la réduction des prestations d’1/5e : dans ce dernier cas,
la limitation à 12 mois est alors répartie sur 5 années civiles (c.-à-d. au
prorata de la durée de cette interruption de carrière par rapport à une
interruption de carrière complète).

Les anciennes dispositions (12 mois équivalents temps plein pouvant,
dans certaines conditions, être prolongés jusque 60 mois) sont mainte-
nues :

pour les périodes antérieures au 1er janvier 2012;

pour les périodes postérieures au 31 décembre 2011 pour les
personnes qui se trouvaient à la date du 28 novembre 2011 dans une
période d’interruption de carrière ou qui en ont demandé le bénéfice
dans les conditions formulées à l’art. 124, 3° de la loi du 28 décem-
bre 2011 précitée.

Les points 4°, et 5°, alinéa 1er de l’article 3 confirment que dans la
réglementation antérieure à la présente réforme, en cas de réduction
des prestations (de moitié, d’un quart, d’un cinquième,...), ces limita-
tions étaient réparties sur plusieurs années, au prorata de la durée de
l’interruption de carrière par rapport à une interruption de carrière
complète. Ainsi, une interruption de carrière à concurrence de 50 %
pouvait être accordée pendant 2 ans.

En outre, il a été également tenu compte du fait que, dans le cadre de
l’interruption de carrière pour les contractuels de la fonction publique,
il n’existe à ce jour pas d’équivalent du crédit-temps motivé notamment
pour prendre soin de son enfant. Pour cette raison, une prolongation de
l’assimilation de 12 mois civils est prévue pour le travailleur salarié à
temps plein qui réduit ses prestations de moitié et qui perçoit une
allocation d’interruption majorée sur base de :

— l’article 8, § 1er, alinéa 3, D, de l’arrêté royal du 2 janvier 1991
(réduction des prestations à la suite de la naissance ou de l’adoption
d’un deuxième enfant);

— l’article 8, § 1er, alinéa 4, D, de l’arrêté royal du 2 janvier 1991
(réduction des prestations à la suite de la naissance ou de l’adoption
postérieure à celle d’un deuxième enfant).

Il ne peut être perdu de vue que l’assimilation des périodes
d’interruption de carrière intervient sur base du salaire fictif normal.

L’article 4 concerne les périodes d’inactivité dans le cadre du
crédit-temps non motivé, qu’elles se fondent notamment sur la
convention collective n° 77bis du 19 décembre 2001 ou sur la convention
collective n° 103 du 27 juin 2012. L’assimilation au cours de toute la
carrière demeure limitée à 12 mois équivalents temps plein. Cela
revient à une réduction des prestations de travail de 100 % pendant
12 mois civils ou à une réduction à un emploi à mi-temps durant
24 mois civils.

Cette limitation à douze mois équivalents temps plein est prolongée
jusqu’à 36 mois équivalents temps plein, si la durée a été relevée par
convention collective de travail au niveau sectoriel ou de l’entreprise, et
ce :

pour les périodes d’inactivité antérieures au 1er janvier 2012;

et pour les périodes postérieures au 31 décembre 2011 pour les
personnes qui se trouvaient déjà au 28 novembre 2011 dans un régime
de crédit-temps ou qui en ont demandé le bénéfice dans les conditions
formulées à l’article 124, 3°, de la loi du 28 décembre 2011 précitée.

Pour la réduction d’1/5e des prestations, la durée de l’assimilation est
fixée à 60 mois civils (soit 5 ans).

L’assimilation des périodes d’inactivité en raison de l’exercice du
droit au crédit-temps a lieu sur base du salaire fictif normal.

De plus, l’article 4 stipule que les périodes de crédit-temps motivé,
telles que définies à l’article 1, 2°, de l’arrêté royal du 24 septembre 2012
portant exécution de l’article 123 de la loi du 28 décembre 2011 portant
des dispositions diverses, sont assimilées. Elles le seront sur base du
salaire fictif normal et ce à la condition de bénéficier d’allocations
d’interruption.
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Artikel 5 voegt de perioden van thematisch verlof, zoals gedefinieerd
in artikel 1, 3°, van het voormeld koninklijk besluit van 24 septem-
ber 2012, toe aan artikel 34, § 1, van het voormeld koninklijk besluit van
21 december 1967. Zo kunnen deze perioden van inactiviteit met
arbeidsvakken worden gelijkgesteld. De gelijkstelling gebeurt voor zo
lang als de gerechtigde onderbrekingsuitkeringen ontvangt. De gelijk-
stelling geschiedt op basis van het normaal fictief loon. In antwoord op
de opmerking van de Raad van State werd dit artikel vervolledigd. Het
artikel vermeldt nu ook dat de vierde maand ouderschapsverlof,
opgenomen voor kinderen geboren of geadopteerd vóór 8 maart 2012,
wordt gelijkgesteld, ongeacht of de werknemer al dan niet recht had op
een onderbrekingsuitkering.

Artikel 6 definieert de perioden van inactiviteit die verband houden
met een landingsbaan of een vergelijkbare vorm van loopbaanonder-
breking aan het einde van de loopbaan die vanaf 2012 gelijkgesteld
kunnen worden. Hierbij wordt verwezen naar de reglementaire
bepalingen die de leeftijd vastleggen voor toetreding tot deze stelsels
van eindeloopbaan.

Artikel 7 beoogt aan de bruggepensioneerde of de werkloze met
bedrijfstoeslag die een deeltijdse betrekking hervat, een pensioen te
waarborgen dat niet enkel berekend is op basis van zijn arbeidspresta-
ties maar ook op basis van de niet-gepresteerde dagen.

Deze doelstelling wordt bereikt door deze personen gelijk te stellen
met een werknemer die het bij de werkloosheidsreglementering
voorziene statuut « deeltijdse werknemer met behoud van rechten »
geniet. Zodoende wordt een reglementaire basis gecreëerd om in de
gelijkstelling van de perioden van inactiviteit te voorzien.

Artikel 8 neemt de thematische verloven en de 4e maand ouder-
schapsverlof, zoals vermeld in artikel 5 van voorliggend koninklijk
besluit, op in de gelijkgestelde perioden. Voor deze gelijkstelling is
vereist dat de werknemer recht had op de reglementair voorziene
onderbrekingsuitkering. Tevens mag de werknemer voor die perioden
geen aanspraak maken op een rustpensioen of een als zodanig
geldende uitkering krachtens een Belgische regeling, krachtens een
regeling van een vreemd land of krachtens een regeling van toepassing
op het personeel van een volkenrechtelijke instelling.

Deze twee voorwaarden gelden evenwel niet voor de vierde maand
ouderschapsverlof die wordt opgenomen voor kinderen die geboren of
geadopteerd zijn voor 8 maart 2012. Deze vierde maand wordt
gelijkgesteld, zelfs als de werknemer geen recht had op een onderbre-
kingsuitkering.

Artikel 9 bepaalt dat de gelijkstelling van de perioden van inactiviteit
geregistreerd voor de voltijds conventioneel bruggepensioneerde of de
voltijdse werkloze met bedrijfstoeslag die een deeltijdse betrekking
hervat, op dezelfde wijze gebeurt als die van toepassing op de
deeltijdse werknemer met behoud van rechten.

Dit artikel moet gelezen worden in samenhang met artikel 7 van
huidig ontwerp van koninklijk besluit.

De artikelen 10 tot en met 12

Artikel 10 bepaalt dat de bepalingen van dit besluit van toepassing
zijn op de pensioenen die daadwerkelijk en voor de eerste maal ten
vroegste op 1 januari 2013 ingaan. Deze datum van inwerkingtreding
geldt evenwel niet voor de artikelen 7 en 9 die handelen over de
problematiek van de voltijdse bruggepensioneerden of de voltijds
werklozen met bedrijfstoeslag die een activiteit deeltijds hernemen.
Deze laatste twee artikelen zijn van toepassing op de pensioenen die
daadwerkelijk en voor de eerste maal ten vroegste zijn ingegaan op
1 januari 2007.

Dit artikel voorziet eveneens, wat de artikelen 7 en 9 betreft, in de
modaliteiten en de wijze waarop een gepensioneerde die al een
definitieve beslissing inzake zijn pensioenrechten heeft ontvangen, een
aanvraag tot herziening kan indienen.

Artikel 11 laat de datum van inwerkingtreding van dit ontwerp met
terugwerkende kracht ingaan op 1 januari 2012. Dat is immers de
datum van inwerkingtreding van artikel 122 van de voormelde wet van
28 december 2011 dat de wettelijke basis van dit ontwerp vormt.

L’article 5 ajoute les périodes de congé thématique, telles que définies
à l’article 1er, 3°, de l’arrêté royal du 24 septembre 2012 précité, à
l’article 34, § 1er, de l’arrêté royal du 21 décembre 1967 précité, afin que
ces périodes d’inactivité puissent être assimilées à des périodes de
travail. L’assimilation est effective aussi longtemps que l’intéressé
bénéficie d’allocations d’interruption et ce, sur base du salaire fictif
normal. Pour répondre à la remarque formulée par le conseil d’Etat, cet
article a été complété : il mentionne désormais le quatrième mois du
congé parental, pris pour des enfants nés ou adoptés avant le
8 mars 2012, qui est également assimilé que le travailleur ait ou non
droit à une allocation d’interruption.

L’article 6 définit les périodes d’inactivité dans le cadre des emplois
de fin de carrière ou des formes analogues d’interruption de carrière à
la fin de la carrière qui peuvent être assimilées à partir de 2012. A cet
effet, il est fait référence aux dispositions réglementaires qui fixent l’âge
d’accès à ces régimes de fin de carrière.

L’article 7 vise à assurer au prépensionné ou au chômeur avec
complément d’entreprise qui reprend un emploi à temps partiel une
pension qui soit calculée non seulement sur base de ses prestations de
travail, mais aussi sur la base des journées non-prestées.

Cet objectif est atteint en assimilant ces personnes à un travailleur
salarié qui bénéficie du statut prévu par la réglementation de chômage
de « travailleur salarié à temps partiel avec maintien des droits ». Ce
faisant, une base réglementaire est créée afin de pourvoir à l’assimila-
tion des périodes d’inactivité.

L’article 8 intègre les congés thématiques et le 4e mois de congé
parental tel que mentionné à l’article 5 du présent arrêté royal dans les
périodes qui ne peuvent être assimilées qu’à la condition que le
travailleur salarié bénéficie de l’allocation d’interruption réglementaire
prévue et que, pour ces périodes, l’intéressé ne puisse prétendre à une
pension de retraite ou une allocation en tenant lieu en vertu d’un
règlement belge, en vertu d’un régime belge, en vertu d’un régime d’un
pays étranger ou en vertu d’un régime applicable au personnel d’une
institution de droit public.

Une exception est prévue pour le quatrième mois de congé parental,
pris pour les enfants nés ou adoptés avant le 8 mars 2012, qui est
assimilé même si le travailleur salarié ne bénéficie pas d’une allocation
d’interruption.

L’article 9 stipule que l’assimilation des périodes d’inactivité enregis-
trées pour le prépensionné à temps plein ou le chômeur avec
complément d’entreprise à temps plein qui reprend un emploi à temps
partiel, est réglée de la même manière que celle d’application à un
travailleur salarié à temps partiel avec maintien des droits.

Cet article doit être lu en se référant à l’article 7 du présent projet
d’arrêté royal.

Les articles 10 à 12

L’article 10 stipule que les dispositions du présent arrêté royal sont
d’application pour les pensions qui prennent cours effectivement et
pour la première fois au plus tôt au 1er janvier 2013, à l’exception des
articles 7 et 9 qui concernent la problématique des prépensionnés à
temps plein ou chômeurs avec complément d’entreprise à temps plein
qui reprennent une activité à temps partiel et qui sont d’application
pour les pensions qui prennent cours effectivement et pour la première
fois au plus tôt au 1er janvier 2007.

Cet article prévoit également les modalités et la manière selon
lesquelles, en ce qui concerne les articles 7 et 9, le pensionné qui a déjà
reçu une décision définitive concernant ses droits à pension, peut
introduire une demande de révision.

L’article 11 fait rétroagir la date d’entrée en vigueur du présent projet
au 1er janvier 2012, qui est la date d’entrée en vigueur de l’article 122 de
la loi du 28 décembre 2011 précitée qui en constitue le fondement légal.
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Dit artikel laat de datum van inwerkingtreding van artikel 4, 3°, voor
wat de punten 3° en 4° betreft, echter ingaan op 1 september 2012,
aangezien voor deze punten verwezen wordt naar de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012 tot invoering van een
stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen. Deze
collectieve arbeidsovereenkomst is op 1 september 2012 in werking
getreden.

Verder bepaalt artikel 11 de datum van inwerkingtreding van de
artikelen 7 en 9 met terugwerkende kracht op 1 januari 2007.

Artikel 12 preciseert dat de Minister bevoegd voor Pensioenen belast
is met de uitvoering van dit besluit.

3. Een repliek op enkele opmerkingen van de Raad van State

Wat de opmerking van de Raad van State in haar advies nr. 52.664/1
van 28 januari 2013 aangaande de verwijzing naar artikel 108 van de
Grondwet in de aanhef van voorliggend besluit betreft : deze verwij-
zing is noodzakelijk omdat ze, samen met artikel 8 van het koninklijk
besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en overlevings-
pensioen voor werknemers, een rechtsgrond vormt voor de bepalingen
betreffende de pseudobrugpensioenen. Net zoals de personen die
vallen onder het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag, ontvan-
gen de gerechtigden op een pseudobrugpensioen bovenop hun werk-
loosheidsuitkeringen een bijkomende vergoeding ten laste van hun
voormalige werkgever. Derhalve moet in een gelijkaardige regeling
worden voorzien voor de beide categorieën van personen.

Op de opmerking van de Raad van State aangaande de terugwer-
kende kracht van de voorliggende bepalingen kan als volgt worden
geantwoord :

De bepalingen betreffende de derde werkloosheidsperioden, de
perioden van werkloosheid met bedrijfstoeslag, de perioden van
tijdskrediet en de perioden van loopbaanonderbreking vinden hun
grondslag in artikel 122 van de voormelde wet van 28 december 2011.
Artikel 122 bevindt zich in hoofdstuk 5 van titel 8 van deze wet. Dit
hoofdstuk is in werking getreden op 1 januari 2012. Artikel 10 van
voorliggend ontwerp van koninklijk besluit is, wat deze bepalingen
betreft, conform met artikel 125 van de voormelde wet van 28 decem-
ber 2011.

De gelijkstellingen met betrekking tot het gemotiveerd tijdskrediet en
het thematisch verlof vinden hun rechtsgrond in art. 8 van het
voormeld koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967. De bepalingen
van voorliggend besluit, die deze perioden van inactiviteit gelijkstellen
met arbeidsperioden op basis van het normaal fictief loon zolang er
onderbrekingsuitkeringen ontvangen worden, verschaffen de gerech-
tigde een voordeel waardoor het retroactief effect gerechtvaardigd is. Er
moet eveneens worden opgemerkt dat betreffende het thematisch
verlof de terugwerkende kracht gewettigd is omdat het een bevestiging
inhoudt van een bestaande praktijk.

De artikelen 7 en 9 dienen terug te werken tot 1 januari 2007 om een
anomalie recht te zetten die vanaf die datum is ontstaan. Op
1 januari 2007 is de regeling betreffende de werkhervatting door
bruggepensioneerden in werking getreden. De werkhervatting door
bruggepensioneerden is een maatregel die werd ingevoerd naar
aanleiding van het Generatiepact. Om bruggepensioneerden alsnog de
kans te geven om hun pensioenrechten naar aanleiding van een
werkhervatting te vrijwaren, moet tot 1 januari 2007 kunnen worden
teruggegaan. Deze retroactiviteit strekt eveneens in het voordeel van de
betrokken personen.

Wat de opmerking van de Raad van State aangaande artikel 8, sub 1°
van voorliggend ontwerp van koninklijk besluit betreft : er dient
opgemerkt te worden dat deze wijziging noodzakelijk is, aangezien
artikel 34, § 2, 4 van voormeld koninklijk besluit van 21 december 1967
de gelijkstelling aan twee voorwaarden onderwerpt : de gerechtigde
moet voor die perioden genieten van onderbrekingsuitkeringen (enige
voorwaarde hernomen in het voormeld koninklijk besluit van 24 sep-
tember 2012), maar bovendien mag hij voor die perioden geen
aanspraak maken op een rustpensioen of een als zodanig geldende
uitkering krachtens een Belgische regeling, krachtens een regeling van
een vreemd land of krachtens een regeling van toepassing op het
personeel van een volkenrechtelijke instelling.

Cet article fait cependant rétroagir la date d’entrée en vigueur de
l’article 4, 3°, en ce qui concerne les points 3° et 4°, au 1er septem-
bre 2012, étant donné que ces points font référence à la convention
collective de travail n° 103 du 27 juin 2012 instaurant un système de
crédit-temps, de diminution de carrière et d’emplois de fin de carrière
qui est entrée en vigueur à cette date.

En outre, l’article 11 fixe la date d’entrée en vigueur des articles 7 et 9
avec effet rétroactif au 1er janvier 2007.

L’article 12 précise que le Ministre qui a les Pensions dans ses
attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

3. Une réplique à certaines remarques du Conseil d’Etat

En ce qui concerne la remarque du Conseil d’Etat dans son avis
n° 52.664/1 du 28 janvier 2013 relative à la référence à l’article 108 de la
Constitution dans le préambule du présent arrêté : cette référence est
nécessaire car elle constitue le fondement juridique avec l’article 8 de
l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de retraite et
de survie des travailleurs salariés pour les dispositions relatives aux
pseudo-prépensions. Comme les personnes qui sont couvertes par le
régime de chômage avec complément d’entreprise, les bénéficiaires
d’une pseudo-prépension perçoivent, en plus des allocations de
chômage, des indemnités à charge de leur ancien employeur. Un
traitement similaire doit dès lors être prévu pour ces deux catégories de
personnes.

En ce qui concerne la remarque du Conseil d’Etat relative à l’effet
rétroactif des présentes dispositions, la réponse suivante peut être
donnée :

Les dispositions concernant les troisièmes périodes de chômage, les
périodes de chômage avec complément d’entreprise, les périodes de
crédit-temps et les périodes d’interruption de carrière se fondent sur
l’article 122 de la loi du 28 décembre 2011 précitée. Cet article se trouve
dans le chapitre 5 du titre 8 de cette loi. Le chapitre 5 est entré en
vigueur le 1er janvier 2012. En ce qui concerne ces dispositions,
l’article 10 du présent projet d’arrêté royal est conforme à l’article 125
de la loi du 28 décembre 2011 précitée.

Les assimilations du crédit-temps motivé et du congé thématique
trouvent leur fondement juridique dans l’article 8 de l’arrêté royal n° 50
du 24 octobre 1967 précité. Les dispositions du présent arrêté, qui
assimilent ces périodes d’inactivité à des périodes de travail sur base du
salaire fictif normal aussi longtemps que les allocations d’interruption
sont perçues, procurent un avantage au bénéficiaire qui permet de
justifier leur effet rétroactif. L’effet rétroactif concernant le congé
thématique est d’autant plus justifié par le fait que ces dispositions
confirment la pratique administrative.

Les articles 7 et 9 doivent rétroagir jusqu’au 1er janvier 2007 pour
corriger une anomalie qui s’est produite à partir de cette date. Le
1er janvier 2007, la réglementation sur la reprise d’activité par les
prépensionnés est entrée en vigueur. La reprise d’activité par les
prépensionnés est une mesure introduite par le pacte de solidarité entre
les générations. Afin de donner une vraie possibilité aux prépensionnés
de préserver leurs droits à pension à l’occasion d’une reprise d’activité,
un effet rétroactif jusqu’au 1er janvier 2007 s’impose. Cet effet rétroactif
procure également un avantage aux personnes concernées.

En ce qui concerne la remarque du Conseil d’Etat relative à l’article 8,
1°, du présent projet d’arrêté royal : il convient de remarquer que cette
modification est nécessaire étant donné que l’article 34, § 2, 4 de l’arrêté
royal du 21 décembre 1967 précité soumet l’assimilation à une double
condition : le bénéficiaire doit bénéficier pour ces périodes d’allocations
d’interruption (une condition reprise dans l’arrêté royal du 24 septem-
bre 2012 précité), mais en outre, il ne peut prétendre, pour ces périodes,
à une pension de retraite ou un avantage en tenant lieu, en vertu d’un
régime belge, en vertu d’un régime d’un pays étranger ou en vertu d’un
régime applicable au personnel d’une institution de droit public.
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Wat de opmerking van de Raad van State aangaande de herzienings-
procedure bedoeld in artikel 10, tweede tot vierde lid van voorliggend
koninklijk besluit betreft : er dient opgemerkt te worden dat deze
procedure wel degelijk in overeenstemming is met artikel 19 van de
Wet van 11 april 1995 tot invoering van het Handvest van de sociaal
verzekerde en in overeenstemming is met de interne regel met dezelfde
draagwijdte, namelijk artikel 21 van het voormeld koninklijk besluit
van 21 december 1967.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
Van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

Raad van State
afdeling Wetgeving

advies 52.664/1 van 28 januari 2013

over een ontwerp van koninklijk besluit ’tot uitvoering van arti-
kel 122 van de wet van 28 december 2011 houdende diverse
bepalingen en tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
gelijkgestelde perioden’

Op 27 december 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Minister van Pensioenen verzocht binnen een termijn van dertig
dagen een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk
besluit ’tot uitvoering van artikel 122 van de wet van 28 december 2011
houdende diverse bepalingen en tot wijziging van diverse bepalingen
betreffende de gelijkgestelde perioden’.

Het ontwerp is door de eerste kamer onderzocht op 24 januari 2013.
De kamer was samengesteld uit Marnix Van Damme, kamervoorzitter,
Wilfried Van Vaerenbergh en Jeroen Van Nieuwenhove, staatsraden,
Michel Tison, assessor, en Wim Geurts, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Brecht Steen, auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Wilfried Van Vaerenbergh,
staatsraad.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
28 januari 2013.

1. Met toepassing van artikel 84, § 3, eerste lid, van de wetten op de
Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, heeft de afdeling
Wetgeving zich toegespitst op het onderzoek van de bevoegdheid van
de steller van de handeling, van de rechtsgrond, alsmede van de vraag
of aan de te vervullen vormvereisten is voldaan.

STREKKING EN RECHTSGROND VAN HET ONTWERP

2.1. Het om advies voorgelegde ontwerp van koninklijk besluit
brengt diverse wijzigingen aan in de pensioenregeling voor werkne-
mers, op het stuk van de zogenaamde « gelijkgestelde perioden ». Die
wijzigingen kunnen in hoofdzaak worden betrokken op de pensioen-
hervorming van 2011, het invoeren van een vierde maand ouderschaps-
verlof en de regeling opgenomen in de collectieve arbeidsovereenkomst
nr. 103 van 27 juni 2012 ’tot invoering van een stelsel van tijdskrediet,
loopbaanvermindering en landingsbanen’. Met het oog hierop wordt
het koninklijk besluit van 21 december 1967 ’tot vaststelling van het
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers’ gewijzigd.

2.2. Rechtsgrond voor het ontwerp wordt geboden door artikel 8 van
het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 ’betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers’ en artikel 122 van de wet van
28 december 2011 ’houdende diverse bepalingen’, waaraan wordt
gerefereerd in respectievelijk het tweede en het derde lid van de aanhef.

2.2.1. Artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967
strekt in beginsel alle bepalingen van het ontwerp tot rechtsgrond. Die
bepaling luidt :

« De Koning bepaalt welke perioden gelijkgesteld worden met
arbeidsperioden. Hij bepaalt de fictieve lonen voor deze perioden,
evenals de forfaitaire lonen die in de plaats moeten gesteld worden van
de werkelijke lonen, in de gevallen door Hem te bepalen. »

En ce qui concerne la remarque du Conseil d’Etat relative à la
procédure de révision visée à l’article 10, alinéas 2 à 4 du présent arrêté
royal : il convient de remarquer que cette procédure est conforme à
l’article 19 de la loi du 11 avril 1995 visant à instituer « la charte » de
l’assuré social et à la règle interne de même portée, à savoir l’article 21
de l’arrêté royal du 21 décembre 1967 précité.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO

Conseil d’Etat
section de législation

avis 52.664/1 du 28 janvier 2013

sur un projet d’arrêté royal ’portant exécution de l’article 122 de la loi
du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses et modifiant
diverses dispositions en matière de périodes assimilées’

Le 27 décembre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Ministre des Pensions à communiquer un avis, dans un
délai de trente jours, sur un projet d’arrêté royal ’portant exécution de
l’article 122 de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions
diverses et modifiant diverses dispositions en matière de périodes
assimilées’.

Le projet a été examiné par la première chambre le 24 janvier 2013. La
chambre était composée de Marnix Van Damme, président de chambre,
Wilfried Van Vaerenbergh et Jeroen Van Nieuwenhove, conseillers
d’Etat, Michel Tison, assesseur, et Wim Geurts, greffier.

Le rapport a été présenté par Brecht Steen, auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise

de l’avis a été vérifiée sous le contrôle de Wilfried Van Vaerenbergh,
conseiller d’Etat.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 28 janvier 2013.

1. En application de l’article 84, § 3, alinéa 1er, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, la section de législation a fait
porter son examen essentiellement sur la compétence de l’auteur de
l’acte, le fondement juridique et l’accomplissement des formalités
prescrites.

PORTEE ET FONDEMENT JURIDIQUE DU PROJET

2.1. Le projet d’arrêté royal soumis pour avis apporte diverses
modifications au régime de pension des travailleurs salariés, en matière
de « périodes » dites « assimilées ». Ces modifications peuvent pour
l’essentiel se rapporter à la réforme des pensions de 2011, à l’instaura-
tion d’un quatrième mois de congé parental et au dispositif inséré dans
la convention collective de travail n° 103 du 27 juin 2012 ’instaurant un
système de crédit-temps, de diminution de carrière et d’emplois de fin
de carrière’. Dans cette perspective, l’arrêté royal du 21 décembre 1967
’portant règlement général du régime de pension de retraite et de
survie des travailleurs salariés’ est modifié.

2.2. Le projet trouve un fondement juridique dans l’article 8 de
l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 ’relatif à la pension de retraite et
de survie des travailleurs salariés’ et dans l’article 122 de la loi du
28 décembre 2011 ’portant des dispositions diverses’, que visent
respectivement le deuxième et le troisième alinéa du préambule.

2.2.1. L’article 8 de l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 procure en
principe un fondement juridique à toutes les dispositions du projet.
Cette disposition est rédigée comme suit :

« Le Roi détermine les périodes assimilées aux périodes d’activité. Il
fixe les rémunérations fictives afférentes à ces périodes ainsi que les
rémunérations forfaitaires qui doivent être substituées aux rémunéra-
tions réelles dans les cas qu’Il détermine ».
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2.2.2. Voor zover het ontwerp evenwel betrekking heeft op de
gelijkgestelde perioden opgesomd in artikel 122 van de wet van
28 december 2011, wordt voor de betrokken bepalingen mede op
specifieke wijze rechtsgrond geboden door dat artikel, dat luidt :

« Voor de berekening van het pensioen als werknemer bepaalt de
Koning, onverminderd artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 50 van
24 oktober 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers, bij een besluit vastgesteld na overleg in de Ministerraad,
de nadere toekennings- en berekeningsregels voor de met arbeidspe-
riodes gelijkgestelde tijdvakken die zijn gelegen vanaf 1 januari 2012 en
betrekking hebben op :

1° de periodes van werkloosheid van de derde periode;

2° de periodes van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag
gelegen voor de leeftijd van 60 jaar, met uitzondering van de stelsels
van werkloosheid met bedrijfstoeslag die werden genomen ter uitvoe-
ring van de volgende bepalingen :

a) Hoofdstuk VII van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot
regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag;

b) Artikel 3, §§ 1, 3, 6 en 7, van voormeld koninklijk besluit van
3 mei 2007;

c) Artikel 3, §§ 2, 4 en 5, van voormeld koninklijk besluit van
3 mei 2007, uitsluitend voor de maanden volgend op deze tijdens
dewelke de werknemer de leeftijd van 59 jaar bereikt;

3° de periodes van tijdskrediet op het einde van de loopbaan
opgenomen voor de leeftijd van 60 jaar;

4° de periodes van tijdskrediet op het einde van de loopbaan
opgenomen na de leeftijd van 60 jaar, met uitzondering van 2 jaar
halftijds tijdskrediet en 5 jaar 1/5 tijdskrediet;

5° de periodes van gehele of gedeeltelijke vrijwillige loopbaanonder-
breking en tijdskrediet, buiten het gemotiveerde tijdskrediet en de
thematische verloven. In geval van een arbeidsduurvermindering van
1/5de tijd zal de gelijkstelling in dagen kunnen worden geteld. »

Dat artikel 122 van de wet van 28 december 2011 moet bovendien
worden gelezen in samenhang met artikel 124 van dezelfde wet, naar
luid waarvan artikel 122 niet van toepassing is op sommige categorieën
van personen die aan bepaalde voorwaarden voldoen, alsook met
artikel 125 van dezelfde wet, op grond waarvan de bepalingen van
artikel 122 van toepassing zijn op de pensioenen die daadwerkelijk en
voor de eerste maal ten vroegste op 1 januari 2013 ingaan.

2.2.3. Aangezien de bepalingen van het ontwerp zowel betrekking
hebben op gelijkgestelde perioden in het algemeen als op gelijkgestelde
perioden bedoeld in artikel 122 van de wet van 28 december 2011, is
het, mede gelet op het uitermate technische karakter en de complexiteit
van de ontworpen regeling, niet altijd duidelijk in welke van de
voornoemde bepalingen de verschillende onderdelen van de regeling
precies rechtsgrond vinden. Vanuit het oogpunt van het voorhanden
zijn van een voldoende rechtsgrond, stelt dit evenwel geen probleem.
Wel heeft dit repercussies op de beoordeling van de terugwerkende
kracht van de ontworpen regeling (zie infra).

2.3. In het eerste lid van de aanhef wordt, wat de rechtsgrond betreft,
nog verwezen naar artikel 108 van de Grondwet. Aangezien mag
worden aangenomen dat alle bepalingen van het ontwerp rechtsgrond
vinden in de voornoemde wetsbepalingen, dient op het eerste gezicht
geen beroep te worden gedaan op de algemene uitvoeringsbevoegd-
heid die de Koning aan artikel 108 van de Grondwet ontleent. Die
verwijzing kan dan ook uit de aanhef worden weggelaten.

ONDERZOEK VAN DE TEKST

AANHEF

3. In de aanhef moet een lid worden ingevoegd waarin wordt
verwezen naar het voorafgaand onderzoek als bedoeld in artikel 19/1
van de wet van 5 mei 1997 ’betreffende de coördinatie van het federale
beleid inzake duurzame ontwikkeling’, dat luidt als volgt :

« Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de
noodzaak om een effectbeoordeling inzake duurzame ontwikkeling uit
te voeren, waarbij besloten is dat een effectbeoordeling niet vereist is; ».

2.2.2. Toutefois, dans la mesure où le projet porte sur les périodes
assimilées énumérées à l’article 122 de la loi du 28 décembre 2011, les
dispositions concernées trouvent également de manière spécifique un
fondement juridique dans cet article, qui s’énonce comme suit :

« Pour le calcul de la pension de travailleur salarié, le Roi détermine,
sans préjudice de l’article 8 de l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967
relatif à la pension de retraite et de survie des travailleurs salariés, par
un arrêté délibéré en Conseil des ministres, les modalités particulières
d’attribution et de calcul pour les périodes assimilées à des périodes de
travail qui se situent à partir du 1er janvier 2012 et se rapportent :

1° aux périodes de chômage de la troisième période;

2° aux périodes de régime de chômage avec complément d’entreprise
prises avant l’âge de 60 ans, à l’exception des régimes de chômage avec
complément d’entreprise pris en exécution des dispositions suivantes :

a) le chapitre VII de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise;

b) l’article 3, §§ 1er, 3, 6 et 7, de l’arrêté royal du 3 mai 2007 précité;

c) l’article 3, §§ 2, 4 et 5, de l’arrêté royal du 3 mai 2007 précité,
uniquement pour les mois suivants celui au cours duquel le travailleur
salarié atteint l’âge de 59 ans;

3° aux périodes de crédit-temps pour fin de carrière prises avant l’âge
de 60 ans;

4° aux périodes de crédit-temps pour fin de carrière prises après l’âge
de 60 ans, à l’exception de 2 ans si le crédit-temps est pris à mi-temps
et de 5 ans si le crédit-temps est pris à 1/5e;

5° aux périodes d’interruption de carrière volontaire complète ou
partielle et de crédit-temps, hors le crédit-temps avec motifs et les
congés thématiques. En cas d’une diminution du travail d’1/5e temps,
l’assimilation pourra être comptabilisée en jours ».

En outre, cet article 122 de la loi du 28 décembre 2011 doit être
combiné avec l’article 124 de la même loi, aux termes duquel
l’article 122 n’est pas applicable à certaines catégories de personnes qui
remplissent des conditions déterminées, ainsi qu’avec l’article 125 de la
même loi, selon lequel les dispositions de l’article 122 sont applicables
aux pensions qui prennent cours effectivement et pour la première fois
au plus tôt le 1 janvier 2013.

2.2.3. Etant donné que les dispositions du projet portent tant sur des
périodes assimilées de manière générale que sur des périodes assimi-
lées visées à l’article 122 de la loi du 28 décembre 2011, on n’aperçoit pas
toujours, eu égard notamment au caractère extrêmement technique et
complexe de la réglementation en projet, quelles dispositions précitées
procurent précisément un fondement juridique aux différents éléments
de la réglementation. Compte tenu de l’existence d’un fondement
juridique suffisant, cela ne pose toutefois pas de problème. En revanche,
cette situation a des répercussions sur l’appréciation de la rétroactivité
de la réglementation en projet (voir ci-dessous).

2.3. En ce qui concerne le fondement juridique, le premier alinéa du
préambule fait encore référence à l’article 108 de la Constitution. Dès
lors que l’on peut admettre que toutes les dispositions du projet
trouvent un fondement juridique dans les dispositions légales précitées,
il n’y a pas lieu, à première vue, d’invoquer le pouvoir général
d’exécution que le Roi tire de l’article 108 de la Constitution. Cette
référence peut dès lors être omise du préambule.

EXAMEN DU TEXTE

PREAMBULE

3. Dans le préambule, il y a lieu d’insérer un alinéa qui fait référence
à l’examen préalable visé à l’article 19/1 de la loi du 5 mai 1997 ’relative
à la coordination de la politique fédérale de développement durable’,
qui est rédigé comme suit :

« Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence sur le développement durable, concluant qu’une évalua-
tion d’incidence n’est pas requise; ».
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DISPOSITIEF

ALGEMENE OPMERKINGEN

Gelijkheidsbeginsel

4. Het ontwerp bevat diverse bepalingen waarin een onderscheid
wordt gemaakt tussen categorieën van gepensioneerden op grond van
onder meer de leeftijd, de duur van de beroepsloopbaan, de aard van
de gelijkgestelde activiteit, het ogenblik waarop de gelijkgestelde
activiteiten werden uitgeoefend en het ogenblik waarop het pensioen
ingaat.

Een verschil in behandeling is volgens de rechtspraak van het
Grondwettelijk Hof slechts verenigbaar met de grondwettelijke begin-
selen van gelijkheid en niet-discriminatie wanneer dat verschil op een
objectief criterium berust en het redelijk verantwoord is. Het bestaan
van een dergelijke verantwoording moet worden beoordeeld, rekening
houdend met het doel en de gevolgen van de betrokken maatregel en
met de aard van de terzake geldende beginselen; het gelijkheidsbegin-
sel is geschonden wanneer er geen redelijk verband van evenredigheid
bestaat tussen de aangewende middelen en het beoogde doel.

Voor zover die verschillen in behandeling niet reeds vervat zijn in de
voornoemde artikelen 122, 124 en 125 van de wet van 28 decem-
ber 2011, in welk geval ze moeten geacht worden overeen te stemmen
met de wil van de wetgever, dienen ze door de steller van het ontwerp
verantwoord te kunnen worden in het licht van de beginselen van
gelijkheid en niet-discriminatie zoals die zijn neergelegd in de artike-
len 10 en 11 van de Grondwet.

Terugwerkende kracht

5.1. De ontworpen regeling heeft in beginsel uitwerking met ingang
van 1 januari 2012 (artikel 11 van het ontwerp) en is voor het eerst van
toepassing op de pensioenen die daadwerkelijk en voor de eerste maal
ten vroegste op 1 januari 2013 ingaan (artikel 10, eerste lid).

Artikel 4, 3°, van het ontwerp heeft gedeeltelijk uitwerking met
ingang van 1 september 2012 (artikel 11, 1°, van het ontwerp).

De artikelen 7 en 9 van het ontwerp, die betrekking hebben op een
gelijkstelling met een deeltijdse werknemer die geniet van het bij de
werkloosheidsreglementering voorziene statuut « deeltijdse werkne-
mer met behoud van rechten », hebben uitwerking met ingang van
1 januari 2007 (artikel 11, 2°, van het ontwerp). Krachtens artikel 10,
tweede tot vierde lid, van het ontwerp kunnen gepensioneerden die al
een definitieve beslissing inzake hun pensioenrechten hebben ontvan-
gen, een herziening vragen.

5.2. In dat verband moet worden opgemerkt dat terugwerkende
kracht enkel aanvaardbaar is ingeval voor de retroactiviteit een
wettelijke machtiging bestaat, de retroactiviteit betrekking heeft op een
regeling die met inachtneming van het gelijkheidsbeginsel voordelen
toekent of in zoverre de retroactiviteit noodzakelijk is voor de goede
werking en de continuïteit van de diensten en erdoor, in beginsel, geen
verkregen situaties worden aangetast.

5.3. Voor de bepalingen van het ontwerp die (mede) rechtsgrond
vinden in voornoemd artikel 122 van de wet van 28 december 2011,
dient te worden aangenomen dat voor de terugwerkende kracht ervan
tot 1 januari 2012 en de toepassing ervan op de pensioenen die zijn
ingegaan op 1 januari 2013 een wettelijke machtiging voorhanden is, nu
uit voornoemde wetsbepaling de uitdrukkelijke en vaste wil van de
wetgever moet worden afgeleid dat de door de Koning tot stand te
brengen regeling betrekking zou hebben op de tijdvakken die zijn
gelegen vanaf 1 januari 2012 en voor de eerste maal van toepassing zou
zijn op de pensioenen die ten vroegste op 1 januari 2013 ingaan.

5.4. Voor de bepalingen van het ontwerp die uitsluitend rechtsgrond
vinden in voornoemd artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 50 van
24 oktober 1967, en die eveneens uitwerking hebben met ingang van
1 januari 2012 en voor de eerste maal van toepassing zijn op de
pensioenen die ten vroegste op 1 januari 2013 ingaan, is er geen
wettelijke machtiging tot retroactieve inwerkingtreding voorhanden.
Om de toelaatbaarheid van de retroactiviteit van die bepalingen te
beoordelen, dient bijgevolg te worden nagegaan of ze betrekking
hebben op het toekennen van een voordeel dan wel op het vrijwaren

DISPOSITIF

OBSERVATIONS GENERALES

Principe d’égalité

4. Le projet comporte divers dispositions qui opèrent une distinction
entre des catégories de pensionnés sur la base notamment de l’âge, de
la durée de la carrière, de la nature de l’activité assimilée, du moment
où les activités assimilées ont été exercées et du moment où la pension
prend cours.

Selon la jurisprudence de la Cour constitutionnelle, une différence de
traitement ne peut se concilier avec les principes constitutionnels
d’égalité et de non-discrimination que si cette différence repose sur un
critère objectif et qu’elle est raisonnablement justifiée. L’existence d’une
telle justification doit s’apprécier en tenant compte du but et des effets
de la mesure concernée ainsi que de la nature des principes en cause; le
principe d’égalité est violé lorsqu’il n’existe pas de rapport raisonnable
de proportionnalité entre les moyens employés et le but visé.

Pour autant que ces différences de traitement ne soient pas déjà
contenues dans les articles 122, 124 et 125 précités de la loi du
28 décembre 2011, auquel cas elles doivent être réputées conformes à la
volonté du législateur, elles doivent pouvoir être justifiées par l’auteur
du projet à la lumière des principes d’égalité et de non-discrimination
consacrés par les articles 10 et 11 de la Constitution.

Rétroactivité

5.1. La réglementation en projet produit en principe ses effets le
1er janvier 2012 (article 11 du projet) et s’applique pour la première fois
aux pensions qui prennent cours effectivement et pour la première fois
au plus tôt le 1er janvier 2013 (article 10, alinéa 1er).

L’article 4, 3°, du projet, produit partiellement ses effets le 1er sep-
tembre 2012 (article 11, 1°, du projet).

Les articles 7 et 9 du projet, qui portent sur une assimilation à un
travailleur à temps partiel bénéficiant du statut de « travailleur à temps
partiel avec maintien des droits » prévu par la réglementation du
chômage, produisent leurs effets le 1er janvier 2007 (article 11, 2°, du
projet). En vertu de l’article 10, alinéas 2 à 4, du projet, les pensionnés
qui ont déjà reçu une décision définitive concernant leurs droits à la
pension, peuvent demander une révision.

5.2. Il y a lieu d’observer à cet égard que l’effet rétroactif n’est
admissible que lorsqu’il existe une base légale à cet effet, que la
rétroactivité se rapporte à une règle qui accorde des avantages, dans le
respect du principe d’égalité, ou dans la mesure où elle s’impose pour
assurer le bon fonctionnement et la continuité des services et ne porte
pas atteinte, en principe, à des situations acquises.

5.3.Pour les dispositions du projet qui trouvent (notamment) un
fondement juridique à l’article 122 précité de la loi du 28 décem-
bre 2011, il y a lieu d’admettre que l’effet rétroactif de celles-ci au
1er janvier 2012 et son application aux pensions qui ont pris cours le
1er janvier 2013 repose sur une habilitation légale, dès lors qu’il se
déduit de la disposition légale précitée que la volonté explicite et
constante du législateur était que la réglementation à adopter par le Roi
porte sur des périodes qui se situent à partir du 1er janvier 2012 et qui
s’appliquent pour la première fois aux pensions qui prennent cours au
plus tôt le 1er janvier 2013.

5.4. Pour les dispositions du projet qui trouvent exclusivement un
fondement juridique à l’article 8 précité de l’arrêté royal n° 50 du
24 octobre 1967, et qui produisent également leurs effets le 1er jan-
vier 2012 et s’appliquent pour la première fois aux pensions qui
prennent cours au plus tôt le 1er janvier 2013, la rétroactivité de l’entrée
en vigueur ne s’appuie sur aucune habilitation législative. Par consé-
quent, pour apprécier l’admissibilité de la rétroactivité de ces disposi-
tions, il convient de vérifier si celles-ci portent sur l’octroi d’un
avantage ou sur la sauvegarde du bon fonctionnement et de la
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van de goede werking en de continuïteit van de diensten voor zover,
wat dit laatste betreft, geen verworven rechten worden aangetast. Gelet
op de techniciteit, de complexiteit en bovendien de onderlinge
verwevenheid op het stuk van de rechtsgrond ervoor van de ontwor-
pen wijzigingsbepalingen, is het voor de Raad van State, afdeling
Wetgeving, onmogelijk om op dit punt uitsluitsel te geven. Het staat
aan de steller van het ontwerp om de ontworpen regeling op dit punt
nog aan een nader onderzoek te onderwerpen en, in voorkomend
geval, af te zien van de terugwerkende kracht van de betrokken
bepaling(en).

5.5. De artikelen 4, 3° (partim), en 7 en 9 van het ontwerp, die
respectievelijk terugwerkende kracht hebben tot 1 september 2012 en
1 januari 2007, hebben betrekking op het toekennen van een voordeel
aan de betrokken rechtsonderhorigen, zodat de terugwerkende kracht
ervan geen probleem stelt.

BIJZONDERE OPMERKINGEN
Artikel 1
6. In het ontworpen artikel 24bis, punt 6, derde lid, van het koninklijk

besluit van 21 december 1967 schrijve men « ... is van toepassing op de
kalenderjaren... ».

Artikel 8
7. De steller van het ontwerp dient na te gaan of de ontworpen

wijziging sub 1° niet overbodig is, aangezien reeds uit artikel 1, 3°, van
het koninklijk besluit van 24 september 2012 ’tot uitvoering van
artikel 123 van de wet van 28 december 2011 houdende diverse
bepalingen’ volgt dat een verlof slechts als « thematisch » kan worden
beschouwd indien de werknemer recht heeft op een onderbrekingsuit-
kering.

8. Vraag is of de verwijzing in het ontworpen artikel 34, § 2, 4, laatste
lid (artikel 8, 2°, van het ontwerp) naar « (artikel 34,) § 1, Nter » wel
adequaat is, nu in die bepaling als zodanig niet wordt verwezen naar
een « vierde maand ouderschapsverlof ». Het lijkt erop dat op dit punt
de overeenstemming van het ontwerp met het voornoemde koninklijk
besluit van 24 september 2012 dient te worden herbekeken. In het licht
daarvan dient dan te worden nagegaan of het ontworpen artikel 34, § 1,
Nter, van het koninklijk besluit van 24 oktober 1967 (artikel 5 van het
ontwerp) geen aanpassing behoeft.

Artikel 10
9. Vraag is of bij het vaststellen van de herzieningsprocedure bedoeld

in artikel 10, tweede tot vierde lid, van het ontwerp op voldoende wijze
rekening is gehouden met de voorschriften inzake herziening opgeno-
men in de artikelen 17 tot 19 van de wet van 11 april 1995 ’tot invoering
van het ’handvest’ van de sociaal verzekerde’, op grond waarvan in
bepaalde gevallen een « ambtshalve » herziening moet worden
uitgevoerd.

10. In artikel 10, vierde lid van het ontwerp dient te worden
verwezen naar de « definitieve beslissing bedoeld in het tweede (niet :
eerste) lid ».

SLOTOPMERKING
11. De ontworpen regeling heeft belangrijke gevolgen voor de

rechtsonderhorigen op het stuk van de vaststelling van de individuele
pensioenrechten. Gelet op de techniciteit en de complexiteit van de
ontworpen wijzigingen verdient het dan ook aanbeveling, vanuit het
oogpunt van de toegankelijkheid van de regelgeving, om bij het
ontwerp een verslag aan de Koning te voegen waarin de nieuwe regels
worden toegelicht en waarin dan onder meer een verantwoording voor
de verschillen in behandeling die er uit voortvloeien en voor de
terugwerkende kracht die eraan wordt verleend kan worden opgeno-
men.

De Voorzitter, De Griffier,
M. VAN DAMME. W. GEURTS.

27 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot uitvoering van arti-
kel 122 van de wet van 28 december 2011 houdende diverse
bepalingen en tot wijziging van diverse bepalingen betreffende de
gelijkgestelde perioden

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, artikel 108;
Gelet op de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen,

artikel 122, gewijzigd bij de wet van 20 juli 2012;
Gelet op het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende

het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, artikel 8;

continuité des services pour autant, en ce qui concerne ce dernier point,
qu’il ne soit pas porté atteinte à des droits acquis. Eu égard à la
technicité, la complexité et, de surcroît, à la corrélation en ce qui
concerne le fondement juridique à cet effet des dispositions modifica-
tives en projet, le Conseil d’Etat, section de législation, n’est pas en
mesure de trancher cette question. Il appartient à l’auteur du projet de
réexaminer ce point de la réglementation en projet de manière plus
approfondie et, le cas échéant, de renoncer à la rétroactivité de la (des)
disposition(s) concernée(s).

5.5. Les articles 4, 3° (partim), et 7 et 9 du projet, qui rétroagissent
respectivement au 1er septembre 2012 et au 1er janvier 2007, portent sur
l’attribution d’un avantage aux justiciables concernés, de sorte que leur
rétroactivité ne pose pas de problème.

OBSERVATIONS PARTICULIÈRES
Article 1er

6. Dans le texte néerlandais de l’article 24bis, point 6, alinéa 3, en
projet, de l’arrêté royal du 21 décembre 1967, on écrira « ... is van
toepassing op de kalenderjaren... ».

Article 8
7. L’auteur du projet devra vérifier si la modification en projet sous 1°

n’est pas superflue, dès lors qu’il résulte déjà de l’article 1er, 3°, de
l’arrêté royal du 24 septembre 2012 ’portant exécution de l’article 123 de
la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses’ qu’un
congé ne peut être considéré comme « thématique » que si le travailleur
a droit à une allocation d’interruption.

8. La question se pose de savoir si la référence faite dans l’article 34,
§ 2, 4, dernier alinéa, en projet (article 8, 2°, du projet) à « (l’article 34,)
§ 1er, Nter » est bien adéquate, dès lors que comme telle, cette
disposition ne fait pas référence à un « quatrième mois de congé
parental ». Il semble que la compatibilité du projet avec l’arrêté royal
précité du 24 septembre 2012 doit être réexaminée sur ce point. Il
convient dès lors de vérifier si l’article 34, § 1er, Nter, en projet, de
l’arrêté royal du 24 octobre 1967 (article 5 du projet) ne doit pas être
adapté en conséquence.

Article 10
9. La question se pose de savoir si lors de la détermination de la

procédure de révision visée à l’article 10, alinéas 2 à 4, du projet, les
prescriptions en matière de révision prévues aux articles 17 à 19 de la
loi du 11 avril 1995 ’visant à instituer ’ la charte ’ de l’assuré social’, qui
imposent une révision « d’office » dans des cas déterminés, ont été
suffisamment prises en considération.

10. L’article 10, alinéa 4, du projet doit faire référence à la « décision
définitive visée à l’alinéa 2 (et non : 1er) ».

OBSERVATION FINALE
11. La réglementation en projet emporte des conséquences importan-

tes pour les justiciables dans le domaine de la fixation des droits
individuels à la pension. Compte tenu de la technicité et de la
complexité des modifications en projet, il est dès lors recommandé du
point de vue de l’accessibilité de la réglementation de joindre au projet
un rapport au Roi qui commente les nouvelles règles et qui peut
justifier notamment les différences de traitement qui en découlent et la
rétroactivité qui leur est attribuée.

Le Président, Le Greffier,
M. VAN DAMME. W. GEURTS.

27 FEVRIER 2013. — Arrêté royal portant exécution de l’article 122 de
la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses et
modifiant diverses dispositions en matière de périodes assimilées

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, l’article 108;
Vu la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions diverses,

l’article 122, modifié par la loi du 20 juillet 2012;
Vu l’arrêté royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif à la pension de

retraite et de survie des travailleurs salariés, l’article 8;
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Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling
van het algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspen-
sioen voor werknemers;

Gelet op de adviezen van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Pensioenen, gegeven op 5 november 2012 en op 17 december 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
17 december 2012;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
gegeven op 19 december 2012;

Gelet op het voorafgaand onderzoek met betrekking tot de noodzaak
om een effectbeoordeling inzake duurzame ontwikkeling uit te voeren,
waarbij besloten is dat een effectbeoordeling niet vereist is;

Gelet op het advies nr. 52.664/1 van de Raad van State, gegeven op
28 januari 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Pensioenen en op het advies
van de in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 24bis van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 1967 tot vaststelling van het algemeen reglement betreffende het
rust- en overlevingspensioen voor werknemers, laatst gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 13 november 2006, wordt aangevuld met de
punten 6, 7, 8 en 9, luidende :

« 6. Voor de toepassing van artikel 34, § 1, A, 1° wordt, in afwijking
van punt 1, het fictief loon dat betrekking heeft op de derde
vergoedingsperiode bedoeld bij artikel 1, 1° van het koninklijk besluit
van 24 september 2012 tot uitvoering van artikel 123 van de wet van
28 december 2011 houdende diverse bepalingen beperkt tot het loon
bedoeld bij artikel 8, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
23 december 1996.

De in het vorige lid bedoelde beperking is niet van toepassing :

1° als deze derde vergoedingsperiode betrekking heeft op personen
die op 1 november 2012 de leeftijd van 55 jaar hebben bereikt en zich op
deze datum reeds in deze vergoedingsperiode bevinden;

2° op het deel van de derde vergoedingsperiode gelegen na de
55e verjaardag, als de eerste vergoedingsperiode, gedefinieerd in de
bijlage bij artikel 114, § 1, tweede lid van het koninklijk besluit van
25 november 1991 houdende de werkloosheidsreglementering, ten
vroegste in het jaar van de 50e verjaardag begint.

Dit punt 6 is van toepassing op de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011.

7. Voor de toepassing van artikel 34, § 1, A, 4° wordt, in afwijking van
punt 1, het fictief loon dat betrekking heeft op perioden van brugpen-
sioen of van werkloosheid met bedrijfstoeslag beperkt tot het loon
bedoeld bij artikel 8, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit van
23 december 1996. Deze beperking geldt tot en met de maand van de
59e verjaardag van de begunstigde.

De in het vorige lid bedoelde beperking is niet van toepassing op de
perioden van brugpensioen of van werkloosheid met bedrijfstoeslag
bedoeld in :

1° het koninklijk besluit van 7 december 1992 betreffende de
toekenning van werkloosheidsuitkeringen in geval van conventioneel
brugpensioen;

2° hoofdstuk VII van het koninklijk besluit van 3 mei 2007 tot
regeling van het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag;

3° artikel 3, §§ 1, 3, 6 en 7 van het voormeld koninklijk besluit van
3 mei 2007.

De in het eerste lid bedoelde beperking is evenmin van toepassing op
de personen die vóór 28 november 2011 ontslagen werden om onder
het stelsel van werkloosheid met bedrijfstoeslag te vallen en op de
personen die zich, op 28 november 2011, al onder het stelsel van
werkloosheid met bedrijfstoeslag bevonden.

Dit punt 7 is van toepassing op de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011.

8. Voor de toepassing van artikel 34, § 1, A, 1° wordt, in afwijking van
punt 1, het fictief loon dat betrekking heeft op de perioden tijdens
dewelke aan de werknemer de aanvullende vergoedingen op sociale
uitkeringen bedoeld in artikel 114, 3°, a) van de wet van 27 decem-
ber 2006 houdende diverse bepalingen worden uitbetaald, beperkt tot
het loon bedoeld bij artikel 8, § 1, eerste lid, van het koninklijk besluit
van 23 december 1996. Deze beperking geldt tot en met de maand van
de 59e verjaardag van de begunstigde.

Dit punt 8 is van toepassing op de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011.

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 1967 portant règlement général du
régime de pension de retraite et de survie des travailleurs salariés;

Vu les avis du Comité de Gestion de l’Office national des Pensions,
donné le 5 novembre 2012 et le 17 décembre 2012;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 17 décembre 2012;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 décembre 2012;

Vu l’examen préalable de la nécessité de réaliser une évaluation
d’incidence sur le développement durable, concluant qu’une évalua-
tion d’incidence n’est pas requise;

Vu l’avis n° 52.664/1 du Conseil d’Etat, donné le 28 janvier 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition du Ministre des Pensions et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 24bis de l’arrêté royal du 21 décembre 1967
portant règlement général du régime de pension de retraite et de survie
des travailleurs salariés, modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du
13 novembre 2006, est complété par les points 6, 7, 8 et 9, rédigés
comme suit :

« 6. Par dérogation au point 1, pour l’application de l’article 34, § 1er,
A, 1°, le salaire fictif relatif à la troisième période d’indemnisation visée
à l’article 1er, 1° de l’arrêté royal du 24 septembre 2012 portant
exécution de l’article 123 de la loi du 28 décembre 2011 portant des
dispositions diverses est limité au salaire visé à l’article 8, § 1er,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 23 décembre 1996.

La limitation visée à l’alinéa précédent n’est pas d’application :

1° lorsque cette troisième période d’indemnisation concerne des
personnes qui ont atteint l’âge de 55 ans au 1er novembre 2012 et se
trouvent déjà à cette date dans cette période d’indemnisation;

2° à la partie de la troisième période d’indemnisation située après le
55e anniversaire, lorsque la première période d’indemnisation, définie
dans l’annexe à l’article 114, § 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du
25 novembre 1991 portant réglementation du chômage, débute au plus
tôt l’année du 50e anniversaire.

Ce point 6 est applicable aux années civiles postérieures au
31 décembre 2011.

7. Par dérogation au point 1, pour l’application de l’article 34, § 1er, A,
4°, le salaire fictif relatif aux périodes de prépension ou de chômage
avec complément d’entreprise est limité au salaire visé à l’article 8, § 1er,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 23 décembre 1996. Cette limitation vaut
jusque et y compris le mois du 59e anniversaire du bénéficiaire.

La limitation visée à l’alinéa précédent n’est pas d’application aux
périodes de prépension ou de chômage avec complément d’entreprise
visées :

1° par l’arrêté royal du 7 décembre 1992 relatif à l’octroi d’allocations
de chômage en cas de prépension conventionnelle;

2° au Chapitre VII de l’arrêté royal du 3 mai 2007 fixant le régime de
chômage avec complément d’entreprise;

3° à l’article 3, §§ 1er, 3, 6 et 7 de l’arrêté royal du 3 mai 2007 précité.

La limitation visée à l’alinéa 1er n’est pas non plus applicable aux
personnes qui, avant le 28 novembre 2011, ont été licenciées en vue de
tomber sous le régime de chômage avec complément d’entreprise ni
aux personnes qui, au 28 novembre 2011, relevaient déjà du régime de
chômage avec complément d’entreprise.

Ce point 7 est applicable aux années civiles postérieures au
31 décembre 2011.

8. Par dérogation au point 1, pour l’application de l’article 34, § 1er, A,
1°, le salaire fictif relatif aux périodes durant lesquelles sont payées au
travailleur les indemnités complémentaires aux allocations sociales
visées à l’article 114, 3°, a), de la loi du 27 décembre 2006 portant
dispositions diverses est limité au salaire visé à l’article 8, § 1er,
alinéa 1er, de l’arrêté royal du 23 décembre 1996. Cette limitation vaut
jusque et y compris le mois du 59e anniversaire du bénéficiaire.

Ce point 8 est applicable aux années civiles postérieures au
31 décembre 2011.
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9. Voor de toepassing van artikel 34, § 1, O, wordt, in afwijking van
punt 1, het fictief loon beperkt tot het loon bedoeld bij artikel 8, § 1,
eerste lid, van het koninklijk besluit van 23 december 1996.

De in het vorige lid bedoelde beperking is niet van toepassing op :

1° de gelijkgestelde dagen geregistreerd in tijdskrediet of loopbaan-
onderbreking voor de personen bedoeld in artikel 124, 2° en 3° van de
wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen;

2° de gelijkgestelde dagen gelegen in perioden van tijdskrediet
toegekend in geval van een bedrijf in moeilijkheden of herstructurering
zoals bedoeld in artikel 6, § 7 van het koninklijk besluit van
12 december 2001 tot uitvoering van hoofdstuk IV van de wet van
10 augustus 2001 betreffende verzoening van werkgelegenheid en
kwaliteit van het leven betreffende het stelsel van tijdskrediet, loop-
baanvermindering en vermindering van de arbeidsprestaties tot een
halftijdse betrekking;

3° de gelijkgestelde dagen gelegen in perioden van tijdskrediet
toegekend aan de werknemers die actief zijn geweest in een zwaar
beroep zoals gedefinieerd in artikel 6, §§ 5 en 6, eerste lid, 1°, van het
voormelde koninklijk besluit van 12 december 2001;

4° de gelijkgestelde dagen gelegen in perioden van loopbaanonder-
breking toegekend aan de werknemers die actief zijn geweest in een
zwaar beroep zoals gedefinieerd in artikel 8, §§ 3 en 4, eerste lid, eerste
streep van het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de
toekenning van onderbrekingsuitkeringen;

5° 312 gelijkgestelde dagen in voorliggend geval verminderd met de
gelijkgestelde dagen voor welke de werknemer, na 31 december 2011,
van de bepalingen van artikel 4 § 3 van het voormeld koninklijk besluit
van 12 december 2001 geniet;

6° de gelijkgestelde dagen waarvan de werknemer nog kan genieten
na toepassing van de beperkingsregels voorzien in artikel 34, § 1, N;

7° de eerste 312 gelijkgestelde dagen die vallen onder de toepassing
van artikel 34, § 1, O, en die volgen op de maand van de 60e verjaardag.

Dit punt 9 is van toepassing op de kalenderjaren na 31 decem-
ber 2011. » .

Art. 2. In artikel 34, § 1, A, 4° van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 10 juni 2001, worden de woorden ″de perioden
van conventioneel brugpensioen en van halftijds brugpensioen″ ver-
vangen door de woorden ″de perioden van conventioneel brug-
pensioen, van halftijds brugpensioen en van werkloosheid met bedrijfs-
toeslag. » .

Art. 3. In artikel 34, § 1, N, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 10 juni 2001, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in het tweede lid worden de woorden ″behoudens de in het
volgende lid vermelde gevallen,″ geschrapt;

2° in het derde lid wordt de eerste zin die aanvangt met de woorden
″De duur van de gelijkstelling″ en eindigt met de woorden ″wordt
verlengd.″ vervangen als volgt :

« In afwijking van het vorige lid, wordt de duur van de gelijkstelling
voor de perioden van inactiviteit gelegen voor 1 januari 2012 verlengd,
zonder dat ze in het totaal zestig maanden kan overschrijden : »

3° een lid wordt tussen het vijfde en het zesde lid ingevoegd,
luidende :

« De bepalingen van het derde tot en met het vijfde lid zijn eveneens
van toepassing op de perioden van loopbaanonderbreking die zich
situeren na 31 december 2011 en die geregistreerd worden voor de
personen bedoeld in artikel 124, 2° en 3° van de wet van 28 decem-
ber 2011 houdende diverse bepalingen. »;

4° het vroegere zesde lid, dat het zevende lid wordt, wordt
vervangen als volgt :

« In geval van gedeeltelijke beroepsloopbaanonderbreking gelegen
vóór 1 januari 2012, worden de in de vorige leden bedoelde perioden
gelegen vóór 1 januari 2012 gespreid over verschillende kalenderjaren,
en dit in verhouding tot de duur van de onderbreking van de loopbaan
vergeleken met een volledige beroepsloopbaanonderbreking. »;

5° het wordt aangevuld met drie leden, luidende :

« In geval van gedeeltelijke loopbaanonderbreking gelegen na
31 december 2011, is de in het vorige lid bedoelde spreiding ook van
toepassing op de perioden die zich situeren na 31 december 2011 en die
geregistreerd worden voor de personen bedoeld in artikel 124, 2° en 3°
van de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen.

9. Par dérogation au point 1, pour l’application de l’article 34, § 1er, O,
le salaire fictif est limité au salaire visé à l’article 8, § 1er, alinéa 1er, de
l’arrêté royal du 23 décembre 1996.

La limitation visée à l’alinéa précédent n’est pas d’application :

1° aux journées assimilées enregistrées en crédit-temps ou interrup-
tion de carrière pour les personnes visées à l’article 124, 2° et 3° de la loi
du 28 décembre 2011 portant dispositions diverses;

2° aux journées assimilées situées dans des périodes de crédit-temps
attribuées dans le cas d’une entreprise en difficulté ou en restructura-
tion telle que visée à l’article 6, § 7 de l’arrêté royal du 12 décembre 2001
pris en exécution du chapitre IV de la loi du 10 août 2001 relative à la
conciliation entre l’emploi et la qualité de vie concernant le système de
crédit-temps, la diminution de carrière et la réduction des prestations
de travail à mi-temps;

3° aux journées assimilées situées dans les périodes de crédit-temps
attribuées aux travailleurs ayant effectué un métier lourd tel que défini
à l’article 6, §§ 5 et 6, alinéa 1er, 1°, de l’arrêté royal précité du
12 décembre 2001;

4° aux journées assimilées situées dans les périodes d’interruption de
carrière attribuées aux travailleurs ayant effectué un métier lourd tel
que défini à l’article 8, §§ 3 et 4, alinéa 1er, premier tiret, de l’arrêté royal
du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocations d’interruption;

5° à 312 journées assimilées diminuées le cas échéant des journées
assimilées pour lesquelles le travailleur bénéficie, après le 31 décem-
bre 2011, des dispositions de l’article 4, § 3 de l’arrêté royal précité du
12 décembre 2001;

6° aux journées assimilées dont le travailleur peut encore bénéficier
après application des règles limitatives prévues à l’article 34, § 1er, N;

7° aux 312 premières journées assimilées qui relèvent de l’application
de l’article 34, § 1er, O, et qui suivent le mois du 60e anniversaire.

Ce point 9 est applicable aux années civiles postérieures au
31 décembre 2011. » .

Art. 2. Dans l’article 34, § 1er, A, 4° du même arrêté, inséré par
l’arrêté royal du 10 juin 2001, les mots ″les périodes de prépension
conventionnelle et de prépension à mi-temps″ sont remplacés par les
mots ″les périodes de prépension conventionnelle, de prépension à
mi-temps et de chômage avec complément d’entreprise. » .

Art. 3. Dans l’article 34, § 1er, N, du même arrêté, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 10 juin 2001, les modifications suivantes sont
apportées :

1° dans l’alinéa 2, les mots ″sauf pour les cas visés à l’alinéa suivant″
sont supprimés;

2° dans l’alinéa 3, la première phrase commençant par les mots ″Sans
pouvoir″ et finissant par les mots « est prolongée. » est remplacée par la
phrase suivante :

« Par dérogation à l’alinéa précédent, sans pouvoir, toutefois,
dépasser un total de soixante mois, la durée de la période assimilée
relative à des périodes d’inactivité antérieures au 1er janvier 2012, est
prolongée : »

3° un alinéa rédigé comme suit est inséré entre les alinéas 5 et 6 :

« Les dispositions des alinéas 3 à 5 sont également applicables aux
périodes d’interruption de carrière qui se situent après le 31 décem-
bre 2011 et qui sont enregistrées pour les personnes visées à l’article 124,
2° et 3° de la loi du 28 décembre 2011 portant dispositions diverses. »;

4° l’alinéa 6 ancien, devenant l’alinéa 7, est remplacé par ce qui suit :

« En cas d’interruption de carrière partielle située avant le 1er jan-
vier 2012, les périodes visées aux alinéas précédents situées avant le
1er janvier 2012 sont réparties sur plusieurs années civiles, au prorata de
la durée de l’interruption de la carrière par rapport à une interruption
de carrière complète. »;

5° il est complété par trois alinéas rédigés comme suit :

« En cas d’interruption de carrière partielle située après le 31 décem-
bre 2011, la répartition visée à l’alinéa précédent est également
d’application aux périodes qui se situent après le 31 décembre 2011 et
qui sont enregistrées pour les personnes visées à l’article 124, 2° et 3° de
la loi du 28 décembre 2011 portant dispositions diverses.
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In geval van gedeeltelijke beroepsloopbaanonderbreking gelegen na
31 december 2011 tijdens dewelke de voltijdse prestaties met 1/5e
worden verminderd en die niet bedoeld wordt in het vorige lid, wordt
de in het tweede lid bedoelde beperking tot twaalf maanden gespreid
over verschillende kalenderjaren, en dit in verhouding tot de duur van
de onderbreking van de beroepsloopbaan vergeleken met een volledige
beroepsloopbaanonderbreking.

In afwijking van het tweede lid wordt, in geval van gedeeltelijke
loopbaanonderbreking gelegen na 31 december 2011 tijdens dewelke de
prestaties met de helft worden verminderd en die niet bedoeld wordt in
het achtste lid, de beperking tot twaalf maanden verlengd met ten
hoogste twaalf maanden, indien tijdens deze vermindering de werkne-
mer een verhoogd maandbedrag van de onderbrekingsuitkering heeft
ontvangen zoals bedoeld in artikel 8, § 1, derde lid, D en vierde lid, D,
van het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende de toekenning
van onderbrekingsuitkeringen. » .

Art. 4. In artikel 34, § 1, Nbis, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 21 januari 2003, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° in de bepaling onder 1° wordt het tweede lid vervangen als volgt :

« De gelijkstelling is beperkt tot twaalf maanden. »;

2° de bepaling onder 1° wordt aangevuld met een lid, luidende :

« In afwijking van het tweede lid is de duur van de gelijkstelling
beperkt tot zesendertig maanden :

1° voor de perioden gelegen vóór 1 januari 2012, indien, bij
collectieve arbeidsovereenkomst op sector- of ondernemingsniveau, de
duur van het recht op tijdskrediet wordt opgetrokken;

2° voor de perioden die zich situeren na 31 december 2011 en die
geregistreerd worden voor de personen bedoeld in artikel 124, 2° en 3°
van de wet van 28 december 2011 houdende diverse bepalingen, indien,
bij collectieve arbeidsovereenkomst op sector- of ondernemingsniveau,
de duur van het recht op tijdskrediet wordt opgetrokken. »;

3° de bepaling onder Nbis wordt aangevuld met de bepalingen
onder 3°, 4° en 5° luidende :

« 3° de perioden van inactiviteit wegens uitoefening van het recht op
tijdskrediet zoals voorzien in artikel 3, § 1, 1° en 2° van de collectieve
arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012 tot invoering van een
stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landingsbanen.

4° de perioden van inactiviteit wegens uitoefening van het recht op
loopbaanvermindering voorzien in artikel 3, § 1, 3° van de voormelde
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103.

5° de perioden van gemotiveerd tijdskrediet, zoals gedefinieerd in
artikel 1, 2° van het koninklijk besluit van 24 september 2012 tot
uitvoering van artikel 123 van de wet van 28 december 2011 houdende
diverse bepalingen. » .

Art. 5. In artikel 34, § 1 van hetzelfde besluit wordt een punt Nter
ingevoegd, luidende :

« Nter. de perioden van thematisch verlof, zoals gedefinieerd in
artikel 1, 3° van het koninklijk besluit van 24 september 2012 tot
uitvoering van artikel 123 van de wet van 28 december 2011 houdende
diverse bepalingen en de vierde maand ouderschapsverlof, opgenomen
voor kinderen geboren of geadopteerd vóór 8 maart 2012, ongeacht of
de werknemer recht had op een onderbrekingsuitkering. ».

Art. 6. In artikel 34, § 1, O, van hetzelfde besluit, vervangen bij het
koninklijk besluit van 21 januari 2003, worden volgende wijzigingen
aangebracht :

1° de woorden ″het koninklijk besluit van 14 maart 1996 betreffende
de toekenning van onderbrekingsvergoedingen″ worden vervangen
door de woorden ″het koninklijk besluit van 2 januari 1991 betreffende
de toekenning van onderbrekingsuitkeringen″;

2° de bepaling onder O wordt aangevuld met een lid, luidende :

« De perioden van inactiviteit die een aanvang nemen vanaf
1 januari 2012 en vanaf de leeftijd voorzien, naar gelang het geval, in
artikel 8, §§ 2 tot en met 4 van het koninklijk besluit van 2 januari 1991
betreffende de toekenning van onderbrekingsuitkeringen of in artikel 6,
§§ 1, 2, 5, 6 en 7 van het koninklijk besluit van 12 december 2001 tot
uitvoering van hoofdstuk IV van de wet van 10 augustus 2001
betreffende verzoening van werkgelegenheid en kwaliteit van het leven
betreffende het stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en
vermindering van de arbeidsprestaties tot een halftijdse betrekking,
wegens uitoefening van het recht op loopbaanvermindering of vermin-
dering van arbeidsprestaties als voorzien in artikel 9 van de in Nbis
genoemde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 77bis of wegens de
uitoefening van het recht op loopbaanvermindering zoals voorzien in

En cas d’interruption de carrière partielle située après le 31 décem-
bre 2011 durant laquelle les prestations à temps plein sont réduites
de 1/5e, et qui n’est pas visée à l’alinéa précédent, la limitation à
douze mois visée à l’alinéa 2 est répartie sur plusieurs années civiles, au
prorata de la durée de l’interruption de la carrière par rapport à une
interruption de carrière complète.

Par dérogation à l’alinéa 2, en cas d’interruption de carrière partielle
postérieure au 31 décembre 2011 durant laquelle les prestations sont
réduites à un mi-temps, et qui n’est pas visée par l’alinéa 8, la limitation
à douze mois est prolongée de douze mois maximum si durant cette
réduction, le travailleur a perçu un montant mensuel majoré d’alloca-
tion d’interruption tel que visé à l’article 8, § 1er, alinéa 3, D et alinéa 4,
D, de l’arrêté royal du 2 janvier 1991 concernant l’octroi d’allocations
d’interruption. » .

Art. 4. A l’article 34, § 1er, Nbis, du même arrêté, inséré par l’arrêté
royal du 21 janvier 2003, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le 1°, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit :

« L’assimilation est limitée à douze mois. »;

2° le 1° est complété par un alinéa, rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 2, la durée de l’assimilation est limitée à
trente-six mois :

1° pour les périodes antérieures au 1er janvier 2012, si, par convention
collective de travail au niveau sectoriel ou de l’entreprise, la durée du
droit au crédit-temps est relevée;

2° pour les périodes qui se situent après le 31 décembre 2011 et qui
sont enregistrées pour les personnes visées à l’article 124, 2° et 3° de la
loi du 28 décembre 2011 portant dispositions diverses, si, par conven-
tion collective de travail au niveau sectoriel ou de l’entreprise, la durée
du droit au crédit-temps est relevée. » ;

3° le Nbis est complété par les 3°, 4° et 5°, rédigés comme suit :

« 3° les périodes d’inactivité résultant de l’exercice du droit au
crédit-temps prévu à l’article 3, § 1er, 1° et 2° de la convention collective
de travail n° 103 du 27 juin 2012 instaurant un système de crédit-temps,
de diminution de carrière et d’emplois de fin de carrière.

4° les périodes d’inactivité résultant du droit à la diminution de
carrière tel que prévu par l’article 3, § 1er, 3° de la convention collective
de travail n° 103 précitée.

5° les périodes de crédit-temps avec motif, telles que définies à
l’article 1er, 2° de l’arrêté royal du 24 septembre 2012 portant exécution
de l’article 123 de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions
diverses. » .

Art. 5. Dans l’article 34, § 1er, du même arrêté est inséré un Nter
rédigé comme suit :

« Nter. les périodes de congés thématiques, telles que définies à
l’article 1er, 3° de l’arrêté royal du 24 septembre 2012 portant exécution
de l’article 123 de la loi du 28 décembre 2011 portant des dispositions
diverses et le quatrième mois du congé parental, pris pour des enfants
nés ou adoptés avant le 8 mars 2012, que le travailleur ait ou non droit
à une allocation d’interruption. ».

Art. 6. Dans l’article 34, § 1er, O, du même arrêté, remplacé par
l’arrêté royal du 21 janvier 2003, les modifications suivantes sont
apportées :

1° les mots ″l’arrêté royal du 14 mars 1996 relatif à l’octroi
d’allocations d’interruption″ sont remplacés par les mots ″l’arrêté royal
du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocations d’interruption″;

2° le O est complété par un alinéa, rédigé comme suit :

« Les périodes d’inactivité prenant cours à partir du 1er janvier 2012
et à partir de l’âge prévu, selon le cas, à l’article 8, §§ 2 à 4 de l’arrêté
royal du 2 janvier 1991 relatif à l’octroi d’allocation d’interruption ou à
l’article 6, §§ 1er, 2, 5, 6 et 7 de l’arrêté royal du 12 décembre 2001 pris
en exécution de chapitre IV de la loi du 10 août 2011 relative à la
conciliation entre l’emploi et la qualité de vie concernant le système du
crédit-temps, la diminution de carrière et la réduction des prestations
de travail mi-temps, résultant de l’exercice du droit à la diminution de
carrière ou à la réduction des prestations de travail, comme le prévoit
l’article 9 de la convention collective de travail n° 77bis citée au Nbis ou
résultant de l’exercice du droit à la diminution de carrière telle que visé
à l’article 8 de la convention collective travail n° 103 précitée ou durant
lesquelles le travailleur a réduit ses prestations conformément aux
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artikel 8 van de voormelde collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 of
gedurende dewelke de werknemer zijn arbeidsprestaties heeft vermin-
derd overeenkomstig de in artikel 102 van de voornoemde herstelwet
voorziene voorwaarden. ».

Art. 7. Het artikel 34, § 1, Q, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het
koninklijk besluit van 21 maart 1997, wordt aangevuld met de volgende
zin :

« Wordt gelijkgesteld met een deeltijdse werknemer die geniet van
het bij de werkloosheidsreglementering voorziene statuut ″deeltijdse
werknemer met behoud van rechten″, de rechthebbende op een voltijds
conventioneel brugpensioen of een voltijds stelsel van werkloosheid
met bedrijfstoeslag die een deeltijdse arbeid als werknemer her-
neemt. ».

Art. 8. In artikel 34, § 2, 4, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 21 januari 2003, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° de woorden ″N, Nbis en O″ worden vervangen door de woorden
″N, Nbis, Nter en O″;

2° het wordt aangevuld met een lid, luidende :

« In afwijking van het eerste lid wordt de in § 1, Nter, beoogde vierde
maand ouderschapsverlof, opgenomen voor kinderen geboren of
geadopteerd vóór 8 maart 2012, gelijkgesteld, ongeacht of de werk-
nemer recht had op een onderbrekingsuitkering. ».

Art. 9. Het artikel 34, § 2, 6, a) van hetzelfde besluit, vervangen bij
het koninklijk besluit van 24 januari 2001, wordt aangevuld met de
volgende zin :

« Hetzelfde geldt voor de rechthebbende op een voltijds conventio-
neel brugpensioen of een voltijds stelsel van werkloosheid met
bedrijfstoeslag die een deeltijdse arbeid als werknemer herneemt en die
gelijkgesteld wordt met de deeltijdse werknemer met behoud van
rechten. ».

Art. 10. Dit besluit is van toepassing op de pensioenen die daad-
werkelijk en voor de eerste maal ten vroegste op 1 januari 2013 ingaan
met uitzondering van de artikelen 7 en 9 die van toepassing zijn op de
pensioenen die daadwerkelijk en voor de eerste maal ten vroegste zijn
ingegaan op 1 januari 2007.

Voor de toepassing van de artikelen 7 en 9, kan de gepensioneerde
die al een definitieve beslissing inzake zijn pensioenrechten heeft
ontvangen, bij de Rijksdienst voor Pensioenen een aanvraag tot
herziening doen conform de bepalingen van hoofdstuk 2, afdelingen 2
en 3, van het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling
van het algemeen reglement betreffende het rust- en overlevings-
pensioen voor werknemers.

Deze aanvraag moet ingediend worden binnen een termijn van
6 maanden te rekenen vanaf de dag van de publicatie van dit besluit in
het Belgisch Staatsblad.

De nieuwe beslissing heeft uitwerking vanaf de ingangsdatum van
de definitieve beslissing bedoeld in het tweede lid.

Art. 11. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2012
met uitzondering van :

1° artikel 4, 3°, voor wat betreft de punten 3° en 4° inzake de
collectieve arbeidsovereenkomst nr. 103 van 27 juni 2012 tot invoering
van een stelsel van tijdskrediet, loopbaanvermindering en landings-
banen, die ingevoegd worden in artikel 34, § 1, Nbis, van hetzelfde
besluit die uitwerking hebben met ingang van 1 september 2012;

2° de artikelen 7 en 9 die uitwerking hebben met ingang van
1 januari 2007.

Art. 12. De minister bevoegd voor Pensioenen is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Pensioenen,
A. DE CROO

conditions prévues à l’article 102 de la loi de redressement précitée. ».

Art. 7. L’article 34, § 1er, Q, du même arrêté, inséré par l’arrêté royal
du 21 mars 1997, est complété par la phrase suivante :

« Est assimilé au travailleur à temps partiel bénéficiant du statut de
″travailleur à temps partiel avec maintien des droits″ prévu par la
réglementation chômage, le bénéficiaire d’une prépension convention-
nelle à temps plein ou d’un régime de chômage avec complément
d’entreprise à temps plein qui reprend un travail à temps partiel
comme travailleur salarié. ».

Art. 8. Dans l’article 34, § 2, 4, du même arrêté, modifié en dernier
lieu par l’arrêté royal du 21 janvier 2003, les modifications suivantes
sont apportées :

1° les mots ″N, Nbis et O″ sont remplacés par les mots ″N, Nbis, Nter
et O″;

2° il est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation à l’alinéa 1er, le quatrième mois du congé parental,
visé par le § 1er, Nter, pris pour des enfants nés ou adoptés avant le
8 mars 2012, est assimilé que le travailleur ait ou non droit à une
allocation d’interruption. ».

Art. 9. L’article 34, § 2, 6, a), du même arrêté, remplacé par l’arrêté
royal du 24 janvier 2001, est complété par la phrase suivante :

« Il en va de même pour le bénéficiaire d’une prépension conven-
tionnelle à temps plein ou d’un régime de chômage avec complément
d’entreprise à temps plein qui reprend un travail à temps partiel
comme travailleur salarié et qui est assimilé au travailleur à temps
partiel avec maintien des droits. ».

Art. 10. Le présent arrêté est applicable aux pensions qui prennent
cours effectivement et pour la première fois au plus tôt le 1er jan-
vier 2013 à l’exception des articles 7 et 9 qui sont d’application aux
pensions qui ont pris cours effectivement et pour la première fois au
plus tôt le 1er janvier 2007.

Pour l’application des articles 7 et 9, le pensionné qui a déjà reçu une
décision définitive concernant ses droits à pension peut introduire une
demande en révision auprès de l’Office national des Pensions confor-
mément aux dispositions du chapitre 2, sections 2 et 3, de l’arrêté royal
du 21 décembre 1967 portant règlement général du régime de pension
de retraite et de survie des travailleurs salariés.

Cette demande doit être introduite dans un délai de 6 mois à compter
du jour de la publication du présent arrêté au Moniteur belge.

La nouvelle décision produit ses effets à la date de prise de cours de
la décision définitive visée à l’alinéa 2.

Art. 11. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2012 à
l’exception :

1° de l’article 4, 3°, pour ce qui concerne les points 3° et 4° relatifs à
la convention collective de travail n° 103 du 27 juin 2012 instaurant un
système de crédit-temps, de diminution de carrière et d’emplois de fin
de carrière qui sont insérés dans l’article 34, § 1er, Nbis, du même arrêté
qui produisent leurs effets le 1er septembre 2012;

2° des articles 7 et 9 qui produisent leurs effets le 1er janvier 2007.

Art. 12. Le ministre qui a les Pensions dans ses attributions est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Pensions,
A. DE CROO
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22121]
27 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming
van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994,
artikel 35bis, § 6, ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001, en § 8,
ingevoegd bij de wet van 10 augustus 2001 en gewijzigd bij de wetten
van 22 december 2003 en 19 december 2008;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetko-
ming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten;

Gelet op het advies van de Commissie voor Begrotingscontrole,
gegeven op 12 december 2012;

Gelet op het advies van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, gegeven op 17 december 2012;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
9 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
16 januari 2013;

Gelet op het advies 52.763/2 van de Raad van State, gegeven op
6 februari 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale Zaken en de Minister
van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 38 van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten, gewijzigd bij de koninklijke besluiten van 15 februari 2007
en 20 november 2007, wordt vervangen als volgt :

« Art. 38. Wijzigingen van de vergoedingsmodaliteiten van speciali-
teiten kunnen gebeuren op vraag van de aanvrager, van de Minister of
van de Commissie. Indien de wijziging van de vergoedingsmodalitei-
ten gebeurt op vraag van de Minister, wordt het beoordelingsrapport in
voorkomend geval opgesteld door de Commissie

Onder voorbehoud van bijzondere regels voorzien in dit artikel,
verloopt de procedure zoals aangegeven in de onderafdelingen 2 en 3.

Indien de aanvraag een wijziging van de vergoedingsmodaliteiten
van een specialiteit betreft waarvan de vergunning is aangevraagd
overeenkomstig de voornoemde verordening (EG) nr. 726/2004 van het
Europees Parlement en de Raad van 31 maart 2004, en indien de
wijziging van de vergoedingsmodaliteiten betrekking heeft op de
indicaties uit de wetenschappelijke bijsluiter, kan de aanvraag reeds
worden ingediend vanaf het moment dat de aanvrager beschikt over
het gunstig advies van het Comité voor geneesmiddelen voor menselijk
gebruik.

Indien de aanvrager gebruik gemaakt heeft van de mogelijkheid om
bij de aanvraag tot wijziging het gunstig advies van het Comité voor
geneesmiddelen voor menselijk gebruik, ingesteld bij de bovenbe-
doelde verordening (EG) nr. 726/2004 van het Europees Parlement en
de Raad van 31 maart 2004, te verstrekken, deelt hij zodra hij erover
beschikt aan het secretariaat van de Commissie een kopie mee van de
definitieve beschikking van de Europese Commissie houdende de
vergunning tot het in de handel brengen. In voorkomend geval wijst hij
op de verschillen tussen de door hem bij de aanvraag tot opname
verstrekte documenten en de uiteindelijk goedgekeurde vertalingen.
Indien deze mededeling niet is gebeurd binnen de termijn van 75 dagen
na de aanvang van de in artikel 41, eerste lid, bedoelde termijn van
180 dagen, ongeacht een eventuele periode van schorsing, wordt het
dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan door de gemachtigde
ambtenaar via een notificatie op de hoogte gebracht. De lijst wordt in
dat geval niet gewijzigd.

De mogelijkheid tot schorsing voor de aanvragers is beperkt tot een
termijn van maximaal 90 dagen en er wordt geen rekening gehouden
met opmerkingen of bezwaren die na het verstrijken van de termijn van
90 dagen toekomen. Indien er na het verstrijken van 90 dagen na de
aanvang van de periode van schorsing geen reactie vanwege de
aanvrager werd ontvangen op het secretariaat, en de aanvraag

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22121]
27 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du

21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en
matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, l’articler 35bis, § 6, inséré par
la loi du 10 août 2001 et § 8, inséré par la loi du 10 août 2001 et modifiés
par les lois des 22 décembre 2003 et 19 décembre 2008;

Vu l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matière d’intervention de l’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le coût des spécialités pharmaceutiques;

Vu l’avis de la Commission de contrôle budgétaire, donné le
12 décembre 2012

Vu l’avis du Comité de l’assurance soins de santé, donné le
17 décembre 2012

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 9 janvier 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 janvier 2013;

Vu l’avis 52.763/2 du Conseil d’Etat donné le 6 février 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1° des lois sur le Conseil
d’Etat coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales et du Ministre
de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 38 de l’arrêté royal du 21 décembre 2001 fixant
les procédures, délais et conditions en matière d’intervention de
l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le coût des
spécialités pharmaceutiques, modifié par les arrêtés royaux des
15 février 2007 et 20 novembre 2007, est remplacé par ce qui suit :

« Art. 38. Des modifications de modalités de remboursement de
spécialités peuvent intervenir à la demande du demandeur, du Ministre
ou de la Commission. Lorsque la modification des modalités de
remboursement intervient à la demande du Ministre, le rapport
d’appréciation est, le cas échéant, établi par la Commission.

Sous réserve des règles particulières reprises au présent article, la
procédure se déroule comme indiqué dans les sous-sections 2 et 3.

Si la demande concerne une modification des modalités de rembour-
sement d’une spécialité pour laquelle une autorisation est demandée
conformément au Règlement (CE) n° 726/2004 du Parlement européen
et du Conseil du 31 mars 2004 précité, et si la modification des
modalités de remboursement concerne les indications de la notice
scientifique, la demande peut déjà être introduite à partir du moment
où le demandeur dispose d’un avis favorable du Comité des médica-
ments à usage humain.

Si, lors de la demande de modification, le demandeur a fait usage de
la possibilité de fournir l’avis favorable du Comité des médicaments à
usage humain, créé par le Règlement (CE) n° 726/2004 du Parlement
européen et du Conseil du 31 mars 2004 qui est susvisé, celui-ci
communique dès qu’il en dispose au Secrétariat de la Commission un
copie de la décision définitive d’autorisation de mise sur le marché de
la Commission européenne. Le cas échéant, le demandeur indique
quelles différences il existe entre les documents qu’il a fournis lors de la
demande d’admission et les traductions qui ont finalement été
approuvées. Si cette communication n’a pas eu lieu dans un délai de
75 jours après le début du délai de 180 jours visé à l’article 41, alinéa 1er,
indépendamment d’une éventuelle période de suspension, le dossier
est clôturé et le demandeur en est informé par le fonctionnaire délégué,
par le biais d’une notification. Dans ce cas, la liste n’est pas adaptée.

La possibilité de suspension pour les demandeurs est, le cas échéant,
limitée à un délai de 90 jours au maximum et il n’est pas tenu compte
des remarques ou objections qui surviennent après expiration du délai
de 90 jours. Si, à l’expiration de 90 jours après le début de la période de
suspension, le secrétariat n’a enregistré aucune réaction de la part du
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afkomstig is van de Minister of van de Commissie, loopt de procedure
verder. Indien er na het verstrijken van 90 dagen na de aanvang van de
periode van schorsing geen reactie vanwege de aanvrager werd
ontvangen op het secretariaat, en de aanvraag afkomstig is van een
aanvrager, wordt het dossier afgesloten en wordt de aanvrager hiervan
door de gemachtigde ambtenaar via een notificatie op de hoogte
gebracht. De lijst wordt in dat geval niet gewijzigd.

Indien de vraag afkomstig is van de Minister of van de Commissie
dan verloopt de procedure zoals voorzien is in deze onderafdelingen.
Indien de vraag afkomstig is van de Minister kan hij zelf een termijn
bepalen.

Indien de aanvraag afkomstig is van de Minister of van de
Commissie en de wijziging geen betrekking heeft op de prijs en/of
vergoedingsbasis van de farmaceutische specialiteit, is er geen moge-
lijkheid om de procedure te schorsen.

Indien de aanvraag afkomstig is van de Minister of van de
Commissie en voor zover het een wijziging betreft die geen invloed
heeft op de doelgroep, de reeds vergoedbare indicaties en de prijs en de
vergoedingsbasis, is er geen mogelijkheid om de procedure te schorsen
en stelt de Commissie geen evaluatierapport op en onmiddellijk brengt
de Commissie een gemotiveerd voorlopig voorstel uit dat door het
secretariaat wordt meegedeeld aan de aanvrager die over een termijn
van 20 dagen beschikt om hierop te reageren. Er wordt geen rekening
gehouden met opmerkingen of bezwaren die na het verstrijken van die
termijn van 20 dagen op het secretariaat toekomen. Na onderzoek van
de eventueel ingediende opmerkingen of bezwaren, brengt de Com-
missie een gemotiveerd definitief voorstel uit binnen een termijn van 60
dagen na de aanvang van de start van de procedure. Dit gemotiveerd
voorstel bevat een advies betreffende de vergoedingsvoorwaarden, de
vergoedingsbasis, de vergoedingscategorie en de vergoedingsgroep.

De Commissie kan te allen tijde bij de behandeling van deze
aanvragen een beroep doen op interne en/of externe deskundigen. »

Art. 2. De minister bevoegd voor Sociale Zaken en de minister
bevoegd voor Economie zijn, ieder wat hem betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 27 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid,
belast met Beliris en de Federale Culturele Instellingen,

Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Economie,
Consumenten en Noordzee,

J. VANDE LANOTTE

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2013/11106]
11 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit

betreffende systemen die mobiele satellietdiensten leveren

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Algemeen :
Beschikking nr. 626/2008/EG van het Europees Parlement en de

Raad van 30 juni 2008 inzake de selectie en machtiging van systemen
die mobiele satellietdiensten (MSS) leveren is op 2 juli 2008 gepubli-
ceerd in het Publicatieblad van de Europese Unie. Zij moet gedeeltelijk
door de Europese Commissie en door de lidstaten worden uitgevoerd.

Deze beschikking betreft de toewijzing aan operatoren van frequen-
ties in de 2 GHz-band om mobiele satellietdiensten (« mobile satellite
services » of afgekort « MSS ») aan te bieden. Deze beschikking is met
name erop gericht bij te dragen tot de ontwikkeling van de interne
markt en tot de concurrentie. Mobiele satellietdiensten vormen een
platform dat het mogelijk maakt de breedband internettoegang en
toegang tot multimediadiensten (telecommunicatie en omroep) te
vergemakkelijken in landelijke gebieden.

Het satellietnetwerk kan worden ondersteund door complementaire
grondcomponenten (« complementary ground components » of afge-
kort « C.G.C. ») die dezelfde frequenties gebruiken als de satellietcom-
ponent.

demandeur, et que la demande émane du Ministre ou de la Commis-
sion, la procédure suit son cours. Si, à l’expiration de 90 jours après le
début de la période de suspension, le secrétariat n’a enregistré aucune
réaction de la part du demandeur, et que la demande émane d’un
demandeur, le dossier est clôturé, et le demandeur en est informé par le
fonctionnaire délégué, par le biais d’une notification. La liste ne subit
dans ce cas aucun changement.

Lorsque la demande émane du Ministre ou de la Commission, la
procédure se déroule comme prévu dans ces sous-sections. Lorsque la
demande émane du Ministre, il peut lui-même fixer un délai.

Lorsque la demande émane du Ministre ou de la Commission et que
la modification ne porte pas sur le prix et/ou la base de remboursement
de la spécialité pharmaceutique concernée, il n’y a pas de possibilité de
suspension de la procédure.

Lorsque la demande émane du Ministre ou de la Commission et pour
autant qu’il s’agisse de modification n’ayant aucun effet sur le groupe
cible, les indications déjà remboursables et le prix et la base de
remboursement, il n’y a pas de possibilité de suspension de la
procédure et la Commission ne rédige pas de rapport d’évaluation et
formule directement une proposition provisoire motivée qui est
communiquée par le secrétariat au demandeur qui dispose d’un délai
de 20 jours pour réagir. Il n’est pas tenu compte des remarques ou
objections qui parviennent au secrétariat après l’expiration du délais de
20 jours. Après examen des éventuelles remarques ou objections
introduites, la Commission formule une proposition définitive motivée
dans un délai de 60 jours après la date d’initiation de la procédure.
Cette proposition motivée contient un avis concernant les conditions de
remboursement, la base de remboursement, la catégorie de rembour-
sement, le groupe de remboursement.

La Commission peut en tout temps faire appel, lors du traitement de
ces demandes, à des experts internes et/ou externes. »

Art. 2. Le ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions et
le ministre qui a l’Economie dans ses attributions sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 27 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales et de la Santé publique,
chargée de Beliris et des Institutions culturelles fédérales,

Mme L. ONKELINX

Le Ministre de l’Economie,
des Consommateurs et de la Mer du Nord,

J. VANDE LANOTTE

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2013/11106]
11 FEVRIER 2013. — Arrêté royal

relatif aux systèmes fournissant des services mobiles par satellite

RAPPORT AU ROI

Sire,

Généralités :
La Décision 626/2008/CE du Parlement européen et du Conseil du

30 juin 2008 concernant la sélection et l’autorisation de systèmes
fournissant des services mobiles par satellite (MSS) a été publiée au
Journal officiel de l’Union européenne le 2 juillet 2008. Elle doit être mise en
œuvre pour partie par la Commission européenne et par les Etats
membres.

Cette décision concerne l’octroi à des opérateurs de fréquences dans
la bande des 2 GHz afin d’offrir des services mobiles par satellite
(« mobile satellite services » ou « MSS » en abrégé). Cette décision vise
notamment à contribuer au développement du marché intérieur et de la
concurrence. Les services mobiles par satellite forment une plate-forme
permettant de faciliter l’accès à haut débit à Internet et aux services
multimédias (télécommunications et radiodiffusion) dans des zones
rurales.

Le réseau satellitaire peut être assisté par des éléments terrestres
complémentaires (« complementary ground components » ou « C.G.C. »
en abrégé) utilisant les mêmes fréquences que la composante satellitai-
re.
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De procedure voor de selectie van de operatoren is uitgevoerd door
de Europese Commissie om de dienst in heel Europa aan te bieden.

Twee operatoren zijn door de Europese Commissie geselecteerd in
haar Beschikking nr. 2009/449/EG van 13 mei 2009 : Solaris Mobile
Limited en Inmarsat Venture Limited.

Beschikking nr. 626/2008/EG schrijft voor dat de lidstaten aan deze
twee operatoren machtiging verlenen.

Artikel 22 van de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie (hierna « de wet ») staat het toe aan de regulator, het
Belgisch Instituut voor postdiensten en telecommunicatie (hierna « het
Instituut »), om dergelijke machtigingen te verlenen op verzoek van de
betrokken ondernemingen.

Blijkbaar verwacht de Europese Commissie evenwel een specifieke
tenuitvoerlegging van de voormelde Beschikking nr. 626/2008/EG via
een aanpassing van de federale reglementering met de bedoeling de
voorwaarden transparanter te maken voor de betrokken operatoren.

Dit besluit heeft daarom tot doel het deel uit te voeren van
Beschikking nr. 626/2008/EG van de Europese Commissie dat betrek-
king heeft op de lidstaten. De bepalingen van de beschikking in
verband met de selectie van de operatoren op Europese schaal zijn niet
overgenomen, aangezien deze selectie al door de Europese Commissie
is gemaakt.

In geval van overtreding van de bepalingen van dit besluit, kan het
Instituut maatregelen nemen overeenkomstig de wet van 17 januari 2003
met betrekking tot het statuut van de regulator van de Belgische post-
en telecommunicatiesector, aangezien dit besluit deel uitmaakt van de
regelgeving waarvan de naleving door het Instituut wordt gecontro-
leerd overeenkomstig de voormelde wet.

Artikelsgewijze bespreking :

Artikel 1
Dit artikel definieert een aantal in het besluit voorkomende termen.

Voor het overige gelden de definities uit artikel 2 van de wet.

Artikel 2
Dit artikel machtigt de geselecteerde operatoren om de frequenties te

gebruiken die bepaald zijn bij Beschikking nr. 2009/449/EG van
13 mei 2009 voor zover zij een kennisgeving doen aan het Instituut
overeenkomstig artikel 9 van de voormelde wet.

Artikel 3
Dit artikel vermeldt de dekkingsvoorwaarden waaraan de

operatoren moeten voldoen en die vastgesteld zijn in Beschikking
nr. 626/2008/EG.

Artikel 4
Dit artikel is bestemd om de radiocommunicatiediensten te bescher-

men die worden gebruikt in de banden die nabij diegene liggen die bij
dit besluit worden toegestaan.

Artikel 5
De diensten die door de MSS-operatoren worden aangeboden,

worden bepaald door het Instituut op basis van hun selectiedossier.
Het Instituut moet ook de verkoopskanalen van deze diensten

kennen. In geval van een geschil moet het Instituut kennis kunnen
nemen van de contracten.

Artikel 6
Dit artikel verplicht overeenkomstig Beschikking nr. 626/2008/EG

de MSS-operatoren om jaarlijks de ontwikkeling van hun activiteiten
mee te delen.

Artikel 7
Dit artikel stelt de eindtoestellen vrij van de vergunningen waarvan

sprake in artikel 39 van de wet.

Artikelen 8 en 9
Deze bepalingen staan het de operatoren toe om onder bepaalde

voorwaarden grondstations te installeren die het mogelijk maken het
bereik van het satellietsysteem uit te breiden of te verbeteren.

Aangezien het MSS-systeem eigenlijk een satellietsysteem is, mogen
er geen extra diensten worden aangeboden die enkel uitgaan van de
complementaire grondcomponenten.

Bij een defect van het satellietsysteem mogen deze complementaire
stations niet meer dan 18 maanden alleen werken.

Daardoor is de aanwezigheid van een satelliet verplicht voordat deze
complementaire stations worden geïnstalleerd.

La procédure de sélection des opérateurs a été effectuée par la
Commission européenne afin d’offrir le service dans toute l’Europe.

Deux opérateurs ont été sélectionnés par la Commission européenne
dans sa Décision 2009/449/CE du 13 mai 2009 : Solaris Mobile Limited
et Inmarsat Venture Limited.

La Décision 626/2008/CE prévoit que les Etats membres octroient
des autorisations à ces deux opérateurs.

L’article 22 de la loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques (ci-après « la loi ») permet au régulateur, l’Institut belge
des Services postaux et des Télécommunications (ci-après « l’Institut »)
de procéder à l’octroi de telles autorisations à la demande des
entreprises concernées.

Il apparaît toutefois que la Commission européenne s’attend à une
mise en œuvre spécifique de la Décision 626/2008/CE précitée par le
biais d’une adaptation de la réglementation fédérale dans le but de
rendre les conditions transparentes pour les opérateurs concernés.

Cet arrêté a dès lors pour objet la mise en œuvre de la partie de la
Décision 626/2008/CE de la Commission européenne qui concerne les
Etats membres. Les dispositions de la décision concernant la sélection
des opérateurs à l’échelle européenne n’ont pas été reprises étant donné
que cette sélection a déjà été effectuée par la Commission européenne.

En cas d’infraction aux dispositions du présent arrêté, l’Institut peut
prendre des mesures conformément à la loi du 17 janvier 2003 relative
au statut du régulateur des secteurs des postes et des télécommunica-
tions belges, vu que cet arrêté fait partie de la réglementation dont
l’Institut contrôle le respect conformément à la loi précitée.

Commentaire article par article :

Article 1er

Cet article définit un certain nombre de termes apparaissant dans
l’arrêté. Pour le reste, les définitions de l’article 2 de la loi s’appliquent.

Article 2
Cet article autorise les opérateurs sélectionnés à utiliser les fréquen-

ces déterminées par la Décision 2009/449/CE du 13 mai 2009 pour
autant qu’ils procèdent à une notification à l’Institut en application de
l’article 9 de la loi précitée.

Article 3
Cet article reprend les conditions de couverture que les opérateurs

doivent remplir, qui sont établies dans la Décision 626/2008/CE.

Article 4
Cet article est destiné à protéger les services de radiocommunications

utilisés dans les bandes proches de celles autorisées par le présent
arrêté.

Article 5
Les services offerts par les opérateurs MSS sont déterminés par

l’Institut sur la base de leur dossier de sélection.
L’Institut doit également connaître les voies de commercialisation de

ces services. En cas de litige, l’Institut doit pouvoir prendre connais-
sance des contrats.

Article 6
Cet article oblige, conformément à la Décision 626/2008/CE, les

opérateurs MSS à communiquer annuellement l’évolution de leurs
activités.

Article 7
Cet article exempte les terminaux des licences prévues à l’article 39

de la loi.

Articles 8 et 9
Ces dispositions permettent aux opérateurs d’installer, sous condi-

tions, des stations terrestres permettant de compléter ou d’améliorer la
couverture offerte par le système satellitaire.

Comme le système MSS est à la base un système satellitaire, aucun
service supplémentaire ne peut être offert exclusivement via les
éléments terrestres complémentaires.

En cas de panne du système satellitaire, ces stations complémentaires
ne peuvent fonctionner seules plus de 18 mois.

De ce fait, la présence d’un satellite est obligatoire avant toute
installation de ces stations complémentaires.
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Artikelen 10 en 11

Voor het dienstenaanbod en de exploitatie van het netwerk gelden de
rechten voor de kennisgeving en voor beheer van het dossier die
vastgesteld zijn in het koninklijk besluit van 7 maart 2007 betreffende
de kennisgeving van elektronische-communicatiediensten en
B-netwerken. De administratieve bijdragen voor het beheer van het
dossier uit voornoemd besluit zijn gebaseerd op artikel 29 van de wet
en dekken kosten voor het opstellen, het beheer, de controle en de
toepassing van de wetgeving en van de gebruiksrechten.

Deze artikelen 10 en 11 bepalen de jaarlijkse rechten die verschuldigd
zijn voor de complementaire grondcomponenten, alsook het indexe-
ringsproces.

Deze jaarlijkse rechten specifiek in dit ontwerp bepaald bestaan per
complementaire grondcomponent uit heffingen voor de gebruiks-
rechten van de frequenties om het optimale gebruik van de frequenties
te verzekeren (in uitvoering van artikel 30, § 2, van de wet).

De jaarlijkse rechten zijn vastgesteld rekening houdende met de
heffingen die door de mobiele operatoren worden betaald voor elk van
hun basisstations.

Er zijn ook verhoogde rechten om de kosten te dekken die inherent
zijn aan een dringende aanvraag. Het bedrag van 6.000 euro (4 maal
1.500 euro) voor de in art. 10, § 2, van het ontwerp beoogde dringende
behandeling stemt overeen met de heffing voor de gebruiksrechten van
de frequenties (1.500 euro) met als wettelijke grondslag art. 30, § 2, van
de wet en een administratieve bijdrage (4.500 euro) met als wettelijke
grondslag art. 29 van de wet.

Artikel 12

Dit artikel betreft de uitvoering van het besluit.

Dit zijn, Sire, de voornaamste bepalingen van het besluit dat aan Uwe
Majesteit ter goedkeuring wordt voorgelegd.

Ik heb de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

Raad van State afdeling Wetgeving advies 52.644/4 van 16 januari 2013
over een ontwerp van koninklijk besluit ’betreffende systemen die
mobiele satellietdiensten leveren’

Op 21 december 2012 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door
de Vice-Eerste Minister en Minister van Economie verzocht binnen een
termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een ontwerp
van koninklijk besluit betreffende systemen die mobiele satellietdien-
sten leveren’.

Het ontwerp is door de vierde kamer onderzocht op 16 januari 2013.
De kamer was samengesteld uit Pierre Liénardy, kamervoorzitter,
Jacques Jaumotte en Bernard Blero, staatsraden, Sébastien Van Droog-
henbroeck, assessor, en Colette Gigot, griffier.

Het verslag is uitgebracht door Laurence Vancrayebeck, auditeur.

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van
het advies is nagezien onder toezicht van Pierre Liénardy.

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op
16 januari 2013.

Het ontworpen besluit strekt ertoe de voorwaarden te bepalen
waaronder de twee operatoren die zijn geselecteerd overeenkomstig
Beschikking 2009/449/EG van de Commissie van 13 mei 2009 inzake
de selectie van exploitanten van pan-Europese systemen die mobiele
satellietdiensten (MSS) aanbieden’, namelijk Immarsat Ventures Limi-
ted en Solaris Mobile Limited (1), gemachtigd worden om een mobiel
satellietsysteem te exploiteren.

Articles 10 et 11

Pour l’offre de services et l’exploitation du réseau, les droits de
notification et de gestion du dossier, prévus à l’arrêté royal du
7 mars 2007 relatif à la notification des services et des réseaux de
communications électroniques, sont d’application. Les redevances
administratives pour la gestion du dossier de l’arrêté précité sont
basées sur l’article 29 de la loi et couvrent les coûts pour l’établissement,
la gestion, le contrôle et l’application de la législation et des droits
d’utilisation.

Ces articles 10 et 11 déterminent les droits annuels à payer pour les
éléments terrestres complémentaires et le processus d’indexation.

Ces droits annuels, spécifiquement déterminés dans le présent projet,
se composent par élément terrestre complémentaire de redevances pour
les droits d’utilisation des fréquences afin d’assurer l’utilisation opti-
male des fréquences (en exécution de l’article 30, § 2, de la loi).

La redevance annuelle a été fixée compte tenu des redevances payées
par les opérateurs mobiles pour chacune de leurs stations de base.

Des droits majorés sont prévus afin de couvrir les frais inhérents à
une demande en urgence. Les 6.000 euros (4 fois 1.500 euros) pour le
traitement urgent visé à l’art. 10, § 2, correspondent à la redevance pour
les droits d’utilisation des fréquences (1.500 euros), dont la base
légale est l’art. 30, § 2, de la loi, et à une redevance administrative
(les 4.500 euros), dont la base légale est l’art. 29 de la loi.

Article 12

Cet article porte sur l’exécution de l’arrêté.

Telles sont, Sire, les principales dispositions de l’arrêté soumis à
l’approbation de Votre Majesté.

J’ai l’honneur d’être,

Sire,
de Votre Majesté,

le très respectueux
et très fidèle serviteur,

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE

Conseil d’Etat section de législation avis 52.644/4 du 16 janvier 2013
sur un projet d’arrêté royal ’relatif aux systèmes fournissant des
services mobiles par satellite’

Le 21 décembre 2012, le Conseil d’Etat, section de législation, a été
invité par le Vice-Premier Ministre et Ministre de l’Economie à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours, sur un projet
d’arrêté royal ’relatif aux systèmes fournissant des services mobiles par
satellite’.

Le projet a été examiné par la quatrième chambre le 16 janvier 2013.
La chambre était composée de Pierre Liénardy, président de chambre,
Jacques Jaumotte et Bernard Blero, conseillers d’Etat, Sébastien Van
Drooghenbroeck, assesseur, et Colette Gigot, greffier.

Le rapport a été présenté par Laurence Vancrayebeck, auditrice.

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a
été vérifiée sous le contrôle de Pierre Liénardy.

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 16 janvier 2013.

L’arrêté en projet vise à déterminer les conditions dans lesquelles les
deux opérateurs sélectionnés conformément à la Décision 2009/449/CE
de la Commission du 13 mai 2009 ’concernant la sélection des
opérateurs de systèmes paneuropéens fournissant des services mobiles
par satellite (MSS)’, à savoir Inmarsat Ventures Limited et Solaris
Mobile Limited (1), sont autorisés à exploiter un système mobile par
satellite.
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Een zodanig besluit dat de exploitatievoorwaarden vaststelt die van
toepassing zijn op twee bij name genoemde operatoren (2), voert geen
algemene en abstracte rechtsregeling in. Hierdoor is het besluit niet van
reglementaire aard in de zin van artikel 3 van de gecoördineerde wetten
op de Raad van State (3).

De adviesaanvraag is bijgevolg niet ontvankelijk.
De griffier, De voorzitter,
C. GIGOT. P. LIENARDY.

Nota’s

(1) Zie artikel 2, tweede lid, van Beschikking 2009/449/EG waarin de
geselecteerde operatoren kenbaar worden gemaakt en artikel 3 waarin ze
gemachtigd worden bepaalde frequenties in elke lidstaat te gebruiken.

(2) Zie artikel 1, 3°, en artikel 2 van het ontworpen besluit.
(3) Zie in dezelfde zin advies 45.621/4, op 7 januari 2009 verstrekt

over een ontwerp dat ontstaan heeft gegeven aan het besluit van
22 december 2010 ’tot wijziging van het koninklijk besluit van
7 maart 1995 betreffende het opzetten en exploiteren van GSM-
mobilofoonnetten, van het koninklijk besluit van 24 oktober 1997
betreffende het opzetten en de exploitatie van DCS1800-
mobilofonienetten en van het koninklijk besluit van 18 januari 2001 tot
vaststelling van het bestek en de procedure tot toekenning van
vergunningen voor de mobiele telecommunicatiesystemen van de
derde generatie’ (Belgisch Staatsblad, 25 januari 2011, p. 6998).

11 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit
betreffende systemen die mobiele satellietdiensten leveren

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie, artikelen 18, § 1, 29, § 2 en 30, § 2;

Gelet op het advies van 14 juni 2011 van het Belgisch Instituut voor
postdiensten en telecommunicatie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
7 september 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 28 september 2011;

Gelet op de raadpleging vanaf 20 juli 2012 tot 7 september 2012 van
het Interministerieel Comité voor Telecommunicatie en Radio-omroep
en Televisie;

Gelet op het akkoord van het Overlegcomité, gegeven op 19 decem-
ber 2012;

Gelet op advies 52.644/4 van de Raad van State, gegeven op
16 januari 2013;

Op de voordracht van de Minister van Economie en op advies van de
in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :
HOOFDSTUK 1. — Definities

Artikel 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan onder :

1° « Mobiele satellietsystemen » : elektronische-communicatie-
netwerken en de bijbehorende voorzieningen waarmee radiocommu-
nicatiediensten kunnen worden geleverd tussen een mobiel grond-
station en een of meer ruimtestations of tussen mobiele grondstations
via een of meer ruimtestations dan wel tussen een mobiel grondstation
en een of meer complementaire grondcomponenten die op vaste
locaties worden gebruikt. Een dergelijk systeem omvat ten minste één
ruimtestation;

2° « Complementaire grondcomponenten (of CGC) van mobiele
satellietsystemen » : grondstations die op vaste locaties worden
gebruikt om de beschikbaarheid van de mobiele satellietdienst te
verbeteren in geografische gebieden binnen het dekkingsgebied van de
satelliet(en) van het systeem waar de communicatie met een of meer
ruimtestations niet met de vereiste kwaliteit kan worden gewaarborgd;

3° « Geselecteerde operator » : een operator die geselecteerd is
overeenkomstig Beschikking nr. 2009/449/EG van de Commissie
inzake de selectie van exploitanten van pan-Europese systemen die
mobiele satellietdiensten (MSS) aanbieden, met name Solaris Mobile
Limited en Inmarsat Ventures Limited;

4° « Serviceprovider » : onderneming die met een geselecteerde
operator een contract heeft gesloten voor de rechtstreekse verkoop van
diensten die gebruikmaken van het netwerk van deze operator;

Un tel arrêté, qui fixe les conditions d’exploitation applicables à deux
opérateurs nommément identifiés (2), ne met pas en place un régime
juridique général et abstrait. Il est de ce fait dépourvu de tout caractère
réglementaire au sens de l’article 3 des lois coordonnées sur le Conseil
d’Etat (3).

La demande d’avis est par conséquent irrecevable.
Le greffier Le président,
C. GIGOT. P. LIENARDY.

Notes

(1) Voir l’article 2, alinéa 2, de la Décision 2009/449/CE qui identifie
les opérateurs sélectionnés et l’article 3 qui les autorise à utiliser des
fréquences déterminées dans chaque Etat membre.

(2) Voir l’article 1er, 3°, et l’article 2 de l’arrêté en projet.
(3) Voir dans le même sens l’avis 45.621/4, donné le 7 janvier 2009 sur

un projet devenu l’arrêté du 22 décembre 2010 ’modifiant l’arrêté royal
du 7 mars 1995 relatif à l’établissement et à l’exploitation de réseaux de
mobilophonie GSM, l’arrêté royal du 24 octobre 1997 relatif à l’établis-
sement et à l’exploitation de réseaux de mobilophonie DCS-1800 et
l’arrêté royal du 18 janvier 2001 fixant le cahier des charges et la
procédure relative à l’octroi d’autorisations pour les systèmes de
télécommunications mobiles de troisième génération’ (Moniteur belge,
25 janvier 2011, p. 6998).

11 FEVRIER 2013. — Arrêté royal
relatif aux systèmes fournissant des services mobiles par satellite

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 13 juin 2005 relative aux communications électroniques,
les articles 18, § 1er, 29, § 2 et 30, § 2;

Vu l’avis du 14 juin 2011 de l’Institut belge des services postaux et des
télécommunications;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 7 septembre 2011;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 28 septem-
bre 2011;

Vu la consultation du 20 juillet 2012 au 7 septembre 2012 du Comité
interministériel des Télécommunications et de la Radiodiffusion et la
Télévision;

Vu l’accord du Comité de concertation, donné le 19 décembre 2012;

Vu l’avis 52.644/4 du Conseil d’Etat, donné le 16 janvier 2013;

Sur proposition du Ministre de l’Economie et de l’avis des Ministres
qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :
CHAPITRE 1er. — Définitions

Article 1er. Pour l’application du présent arrêté, il faut entendre
par :

1° « Systèmes mobiles par satellite » : les réseaux de communications
électroniques et installations associées permettant de fournir des
services de radiocommunications entre une station terrienne mobile et
une ou plusieurs stations spatiales, ou entre des stations terriennes
mobiles à l’aide d’une ou de plusieurs stations spatiales, ou entre une
station terrienne mobile et un ou plusieurs éléments terrestres complé-
mentaires utilisés en des points déterminés. Les systèmes de ce type
comprennent au moins une station spatiale;

2° « Eléments terrestres complémentaires (ou CGC) de systèmes
mobiles par satellite » : les stations au sol utilisées en des points
déterminés afin d’augmenter la disponibilité du service mobile par
satellite dans les zones géographiques, situées à l’intérieur de l’empreinte
du ou des satellites du système, où les communications avec une ou
plusieurs stations spatiales ne peuvent être assurées avec la qualité
requise;

3° « Opérateur sélectionné » : un opérateur sélectionné conformé-
ment à la Décision 2009/449/CE de la Commission relative à la
sélection d’opérateurs de systèmes paneuropéens fournissant des
services mobiles par satellite (MSS), à savoir Solaris Mobile Limited et
Inmarsat Ventures Limited;

4° « Société de commercialisation de services » : société ayant conclu
un contrat avec un opérateur sélectionné en vue de vendre directement
les services utilisant le réseau de cet opérateur;
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5° « Eindtoestel » : radioapparatuur van een eindgebruiker;

6° « Wet » : wet van 13 juni 2005 betreffende de elektronische
communicatie.

HOOFDSTUK 2. — Machtiging van de geselecteerde aanvragers

Afdeling 1. — Toewijzing van frequenties

Art. 2. De geselecteerde operatoren die een kennisgeving hebben
gedaan voor het aanbieden van elektronische-communicatiediensten
overeenkomstig artikel 9 van de wet, hebben de machtiging om een
mobiel satellietsysteem te exploiteren in de volgende frequentieban-
den :

1° Inmarsat Ventures Limited : maximaal 15 MHz in de band 1.980-
1.995 MHz voor aarde-ruimtecommunicatie (uplink) en maxi-
maal 15 MHz in de band 2.170 - 2.185 MHz voor ruimte-
aardecommunicatie (downlink);

2° Solaris Mobile Limited : maximaal 15 MHz in de band 1.995-
2.010 MHz voor aarde-ruimtecommunicatie en maximaal 15 MHz in de
band 2.185 - 2.200 MHz voor ruimte-aardecommunicatie.

Deze toewijzing van frequenties is geldig tot 14 mei 2027.

Afdeling 2. — Verplichting inzake dekking

Art. 3. Ten minste 50 % van de Belgische bevolking en 60 % van het
Belgisch grondgebied worden bestreken tegen 13 juni 2016.

Art. 4. De mobiele satellietsystemen mogen geen storingen veroor-
zaken op andere radiocommunicatiediensten.

Afdeling 3. — Dienstenaanbod

Art. 5. De aangeboden diensten worden bepaald door het Instituut
op basis van het dossier door de geselecteerde operator ingediend met
het oog op zijn selectie overeenkomstig Beschikking nr. 626/2008/EG
van het Europees Parlement en de Raad van 30 juni 2008 inzake de
selectie en machtiging van systemen die mobiele satellietdiensten
(MSS) leveren.

De geselecteerde operatoren delen aan het Instituut de lijst mee van
de serviceproviders met wie zij overeenkomsten hebben gesloten. De
overeenkomsten worden meegedeeld op verzoek van het Instituut.

Art. 6. De geselecteerde operatoren verstrekken op verzoek van het
Instituut alle informatie over de stand van zaken in verband met de
aanleg van hun netwerk, de verkoop van de diensten en hun financiële
toestand.

Afdeling 4. — Vrijstelling van vergunningen

Art. 7. De eindtoestellen van de geselecteerde operatoren zijn
vrijgesteld van de vergunningen, bepaald in artikel 39 van de wet.

HOOFDSTUK 3. — Complementaire grondcomponenten

Art. 8. De geselecteerde operatoren hebben de toestemming om in
België een of meer complementaire grondcomponenten te installeren
onder de volgende voorwaarden :

1° zij hebben een kennisgeving gedaan voor het aanbieden van
elektronische-communicatienetwerken overeenkomstig artikel 9 van de
wet;

2° elke complementaire grondcomponent wordt door het Instituut
goedgekeurd voordat deze in gebruik wordt gesteld;

3° de technische karakteristieken en de plaats van installatie van
elke complementaire grondcomponent worden ten minste een maand
voor de gewenste datum van ingebruikneming meegedeeld aan het
Instituut.

Art. 9. § 1. De geselecteerde operatoren gebruiken de toegewezen
radiofrequenties voor de complementaire grondcomponenten van
mobiele satellietsystemen.

§ 2. Elke complementaire grondcomponent maakt integraal deel uit
van het mobiele satellietsysteem en staat onder controle van het
satellietcapaciteit- en netwerkbeheersmechanisme.

De geselecteerde operatoren bieden via de complementaire grond-
stations geen andere diensten aan dan deze aangeboden via de
satellietcomponent.

Elke complementaire grondcomponent gebruikt dezelfde transmis-
sierichting en dezelfde gedeeltes van frequentiebanden als de bijbeho-
rende satellietcomponenten en vergt geen andere frequenties dan die
van het bijbehorende mobiele satellietsysteem.

§ 3. Een autonome werking van complementaire grondcomponenten
wanneer de satellietcomponent van het bijbehorende mobiele satelliet-
systeem defect is, duurt niet langer dan achttien maanden.

5° « Terminal » : équipement hertzien d’un utilisateur final;

6° « Loi » : loi du 13 juin 2005 relative aux communications
électroniques.

CHAPITRE 2. — Autorisation des demandeurs sélectionnés

Section 1re. — Assignation de fréquences

Art. 2. Les opérateurs sélectionnés qui ont fait une notification pour
la fourniture de services de communications électroniques conformé-
ment à l’article 9 de la loi, ont l’autorisation d’exploiter un système
mobile par satellite dans les bandes de fréquences suivantes :

1° Inmarsat Ventures Limited : maximum 15 MHz dans la bande 1.980-
1.995 MHz pour la communication terre/espace (uplink) et maxi-
mum 15 MHz dans la bande 2.170 - 2.185 MHz pour la communication
espace/terre (downlink);

2° Solaris Mobile Limited : maximum 15 MHz dans la bande 1.995-
2.010 MHz pour la communication terre/espace et maximum 15 MHz
dans la bande 2.185 - 2.200 MHz pour la communication espace/terre.

Cette assignation de fréquences est valable jusqu’au 14 mai 2027.

Section 2. — Obligation de couverture

Art. 3. Au moins 50 % de la population et 60 % du territoire en
Belgique sont couverts pour le 13 juin 2016.

Art. 4. Les systèmes mobiles par satellite ne peuvent pas causer de
perturbation sur d’autres services de radiocommunications.

Section 3. — Offre de services

Art. 5. Les services offerts sont fixés par l’Institut sur base du dossier
introduit par l’opérateur sélectionné en vue de sa sélection conformé-
ment à la Décision n° 626/2008/CE du Parlement européen et du
Conseil du 30 juin 2008 concernant la sélection et l’autorisation de
systèmes fournissant des services mobiles par satellite (MSS).

Les opérateurs sélectionnés communiquent à l’Institut la liste des
sociétés de commercialisation de services avec lesquelles ils ont conclu
des contrats. Les contrats sont communiqués à la demande de l’Institut.

Art. 6. Les opérateurs sélectionnés fournissent, à la demande de
l’Institut, toute information concernant l’état de mise en œuvre de leur
réseau, la commercialisation des services et leur situation financière.

Section 4. — Exemption de licences

Art. 7. Les terminaux des opérateurs sélectionnés sont exemptés des
autorisations prévues à l’article 39 de la loi.

CHAPITRE 3. — Eléments terrestres complémentaires

Art. 8. Les opérateurs sélectionnés ont l’autorisation d’installer un
ou plusieurs éléments terrestres complémentaires en Belgique sous les
conditions suivantes :

1° ils ont fait une notification pour la fourniture de réseaux de
communications électroniques conformément à l’article 9 de la loi;

2° chaque élément terrestre complémentaire est approuvé par
l’Institut avant sa mise en service;

3° les caractéristiques techniques et le lieu d’installation de chaque
élément terrestre complémentaire sont transmis à l’Institut au mini-
mum un mois avant la date souhaitée de mise en service.

Art. 9. § 1er. Les opérateurs sélectionnés utilisent les radiofréquences
assignées pour les éléments terrestres complémentaires de systèmes
mobiles par satellite.

§ 2. Tout élément terrestre complémentaire fait partie intégrante du
système mobile par satellite et est contrôlé par le mécanisme de gestion
des ressources et des réseaux satellitaires.

Les opérateurs sélectionnés n’offrent pas, via les éléments terrestres
complémentaires, des services autres que ceux offerts via la composante
satellitaire.

Tout élément terrestre complémentaire utilise le même sens de
transmission et les mêmes portions de bande de fréquences que les
éléments satellitaires associés, et ne doit pas nécessiter d’autres
fréquences que celles du système mobile par satellite associé.

§ 3. Le fonctionnement autonome de tout élément terrestre complé-
mentaire, en cas de panne de l’élément satellitaire du système mobile
par satellite associé, ne doit pas dépasser dix-huit mois.
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§ 4. De machtigingen die door het Instituut worden verleend voor
elke complementaire grondcomponent zijn geldig tot 14 mei 2027.

HOOFDSTUK 4. — Jaarlijkse rechten

Art. 10. § 1. Behalve de administratieve bijdragen die zijn vastge-
steld in het koninklijk besluit van 7 maart 2007 betreffende de
kennisgeving van elektronische-communicatiediensten en B-netwerken,
betalen de geselecteerde operatoren aan het Instituut een jaarlijkse
heffing van 1.500 euro voor het gebruik van de frequenties per
complementaire grondcomponent.

§ 2. Bij de dringende ingebruikneming van een complementaire
grondcomponent, d.w.z. minder dan een maand na de kennisgeving
ervan, wordt de jaarlijkse heffing die het eerste jaar verschuldigd is,
vermenigvuldigd met vier.

In geval van ingebruikneming van een complementaire grondcom-
ponent in de loop van het jaar, wordt de heffing berekend naar rata van
het aantal tot 31 december nog te lopen maanden, waarbij elke
begonnen maand voor een volle maand wordt gerekend.

§ 3. De buitengebruikstelling van een complementaire grondcompo-
nent wordt als effectief beschouwd de dag waarop de machtiging wordt
opgezegd via een aangetekende zending of via een elektronisch loket.
Het afstand doen van een complementaire grondcomponent geeft
aanleiding tot de terugbetaling van de jaarlijkse heffing naar rata van de
resterende maanden, waarbij elke begonnen maand verschuldigd blijft.

De poststempel strekt tot bewijs van de effectieve datum van
buitengebruikstelling.

Art. 11. § 1. De in dit besluit vermelde bedragen worden jaarlijks op
1 januari aangepast aan het indexcijfer van de consumptieprijzen.

De aanpassing gebeurt met behulp van de coëfficiënt die bekomen
wordt door het indexcijfer van de maand november die voorafgaat aan
de maand januari in de loop waarvan de aanpassing zal plaatsvinden,
te delen door het indexcijfer van de maand november 2011.

§ 2. Bij de berekening van de coëfficiënt wordt deze afgerond tot het
hogere of lagere tienduizendste naargelang het cijfer van de honderd-
duizendsten al of niet vijf bereikt.

Na de toepassing van de coëfficiënt worden de bedragen afgerond tot
de hogere tien euro.

HOOFDSTUK 5. — Uitvoering

Art. 12. De minister bevoegd voor Telecommunicatie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Châteauneuf-de-Grasse, 11 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
J. VANDE LANOTTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[2013/201370]

8 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Vlaamse Regering tot tijdelijke erkenning van de opleiding bachelor
in de grafische en digitale media van de Artesis Hogeschool Antwerpen

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering van het hoger onderwijs in Vlaanderen,
artikel 60bis, ingevoegd bij het decreet van 19 maart 2004, opgeheven en hersteld bij het decreet van 6 juli 2012;

Gelet op het decreet van 6 juli 2012 tot wijziging van het decreet van 4 april 2003 betreffende de herstructurering
van het hoger onderwijs in Vlaanderen wat het stelsel van kwaliteitszorg en accreditatie betreft, artikel 48, gewijzigd
bij het decreet van 21 december 2012;

§ 4. Les autorisations octroyées par l’Institut pour tout élément
terrestre complémentaire sont valables jusqu’au 14 mai 2027.

CHAPITRE 4. — Droits annuels

Art. 10. § 1er. Outre les redevances administratives prévues dans
l’arrêté du 7 mars 2007 relatif à la notification des services et des
réseaux de communications électroniques, les opérateurs sélectionnés
s’acquittent auprès de l’Institut d’une redevance annuelle de 1.500 euros
pour l’utilisation des fréquences par élément terrestre complémentaire.

§ 2. Lors de la mise en service d’un élément terrestre complémentaire
en urgence, c.-à-d. moins d’un mois après sa notification, la redevance
annuelle due la première année est multipliée par quatre.

En cas de mise en service d’un élément terrestre complémentaire en
cours d’année, la redevance est calculée au prorata du nombre de mois
restant à courir jusqu’au 31 décembre, tout mois commencé étant
compté comme un mois entier.

§ 3. La mise hors service d’un élément terrestre complémentaire est
considérée comme effective à la date où l’autorisation est résiliée par
envoi recommandé ou au moyen d’un guichet électronique. La
renonciation à un élément terrestre complémentaire entraine le rem-
boursement de la redevance annuelle au prorata des mois restant, tout
mois commencé restant du.

Le cachet postal fait foi en cas de contestation de la date effective de
la mise hors service.

Art. 11. § 1er. Les montants repris dans cet arrêté sont adaptés à
l’indice des prix à la consommation le 1er janvier de chaque année.

L’adaptation est réalisée à l’aide du coefficient obtenu en divisant
l’indice des prix du mois de novembre qui précède le mois de janvier au
cours duquel l’adaptation aura lieu, par l’indice des prix du mois
de novembre 2011.

§ 2. Pour le calcul du coefficient, on arrondit celui-ci aux dix
millièmes supérieurs ou inférieurs selon que le chiffre des cent
millièmes atteint ou non cinq.

Après application du coefficient, les montants sont arrondis aux dix
euros supérieurs.

CHAPITRE 5. — Exécution

Art. 12. Le ministre qui a les télécommunications dans ses attribu-
tions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Châteauneuf-de-Grasse, le 11 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
J. VANDE LANOTTE
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Gelet op het door de Nederlands-Vlaamse Accreditatieorganisatie definitief vastgestelde accreditatierapport van
29 oktober 2012 met een negatief eindoordeel voor de opleiding bachelor in de grafische en digitale media van de
Artesis Hogeschool Antwerpen;

Gelet op het advies van de Erkenningscommissie, gegeven op 11 december 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 31 januari 2013;

Overwegende dat de Artesis Hogeschool Antwerpen op 30 november 2012 een aanvraagdossier voor tijdelijke
erkenning heeft ingediend;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De opleiding bachelor in de grafische en digitale media van de Artesis Hogeschool Antwerpen krijgt
een tijdelijke erkenning.

Art. 2. De tijdelijk erkenning, vermeld in artikel 1, geldt voor een periode van twee jaar, die ingaat vanaf het begin
van het academiejaar 2013-2014 en vervalt op het einde van het academiejaar 2014-2015.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor het onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 8 februari 2013.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Onderwijs, Jeugd, Gelijke Kansen en Brussel,
P. SMET

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[2013/201370]

8 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement flamand portant agrément temporaire de la formation de « bachelor
in de grafische en digitale media » (bachelor en médias graphiques et numériques), dispensée par l’Artesis
Hogeschool Antwerpen

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement supérieur en Flandre, notamment
l’article 60bis, inséré par le décret du 19 mars 2004, abrogé et rétabli par le décret du 6 juillet 2012;

Vu le décret du 6 juillet 2012 modifiant le décret du 4 avril 2003 relatif à la restructuration de l’enseignement
supérieur en Flandre, pour ce qui est du système de gestion de la qualité et d’accréditation, notamment l’article 48,
modifié par le décret du 21 décembre 2012;

Vu le rapport d’accréditation du 29 octobre 2012 définitivement établi par l’Organisation d’accréditation
néerlandaise-flamande contenant une évaluation finale négative pour la formation de « bachelor in de grafische en
digitale media » de l’Artesis Hogeschool Antwerpen;

Vu l’avis de la Commission d’Agrément, rendu le 11 décembre 2012;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, rendu le 31 janvier 2013;

Considérant que l’Artesis Hogeschool Antwerpen a déposé, en date du 30 novembre 2012, un dossier de demande
pour l’agrément temporaire;

Sur la proposition du Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires
bruxelloises;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. La formation de « bachelor in de grafische en digitale media » de l’Artesis Hogeschool Antwerpen
reçoit un agrément temporaire.

Art. 2. L’agrément temporaire, visé à l’article 1er, vaut pour une période de deux ans, qui prend cours au début
de l’année académique 2013-2014 et échoit à la fin de l’année académique 2014-2015.

Art. 3. Le Ministre flamand qui a l’enseignement dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 8 février 2013.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand de l’Enseignement, de la Jeunesse, de l’Egalité des Chances et des Affaires bruxelloises,
P. SMET
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[C − 2013/27070]
7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement wallon

déterminant la liste du patrimoine immobilier exceptionnel de la Région wallonne

Le Gouvernement wallon,

Vu le Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du Patrimoine et de l’Energie, notamment
l’article 196, alinéa 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 15 décembre 2011 fixant la répartition des compétences entre les Ministres

et réglant la signature des actes du Gouvernement;
Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 déterminant la liste du patrimoine immobilier exceptionnel

de la Région wallonne;
Vu les avis de la Commission royale des Monuments, Sites et Fouilles de la Région wallonne, donnés les 14 juin et

7 septembre 2012;
Vu l’avis favorable de l’Inspection des Finances, donné le 16 novembre 2012;
Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 7 février 2013;
Sur proposition du Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du

Patrimoine,
Arrête :

Article 1er. En exécution de l’article 196 du Code wallon de l’Aménagement du Territoire, de l’Urbanisme, du
Patrimoine et de l’Energie, le Gouvernement wallon détermine la liste du patrimoine immobilier exceptionnel.

Cette liste, établie après avis de la Commission royale des Monuments, Sites et Fouilles de la Région wallonne, est
annexée au présent arrêté et en fait partie intégrante.

Art. 2. L’arrêté du Gouvernement wallon du 27 mai 2009 déterminant la liste du patrimoine immobilier
exceptionnel de la Région wallonne est abrogé et remplacé par le présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge.

Art. 4. Le Ministre du Patrimoine est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Namur, le 7 février 2013.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
C. DI ANTONIO

Annnexe 1re

PROVINCE DU BRABANT WALLON

Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Beauvechain/L’Ecluse
Ferme de Wahenges

Classement comme M et S
le 26/09/1994

Comme monument : façades et toitures
des bâtiments de la ferme; charpentes du
logis, de la grange et de la remise; à
l’intérieur du logis : les voûtes, la cha-
pelle et l’autel ainsi que le papier peint
panoramique de la salle à manger.
Comme site : le site de la ferme et des
terrains environnants.

Beauvechain/Tourinnes-la-Grosse
Eglise Saint-Martin

Classement comme M
le 05/12/1946

Comme monument : la totalité de l’égli-
se.

Braine-l’Alleud/Ophain-Bois-
Seigneur-Isaac
Chapelle et château

Classement comme S le
02/02/1944, comme M et
S le 6/11/1969, comme S
(extension) le 15/01/1991.

Comme site : l’ensemble formé par le
château, la chapelle, le parc avec les
douves, les bâtiments de l’abbaye et la
ferme, tel que repris dans l’arrêté de
classement du 02/02/1944.
Comme monument : l’intérieur de la
chapelle du Saint-Sang.

Braine-l’Alleud + Waterloo +
Lasnes/Plancenoit
Site de la bataille de Waterloo

Classement comme S le
26/03/1914 ainsi que
comme M le 24/02/1998
et le 26/08/2008

Comme site : la totalité du champ de
bataille de 1815, tel que circonscrit dans
la loi du 26/03/1914.
Comme monument : l’immeuble au pied
de la butte, dit « Panorama de la Bataille
de Waterloo » : façades et toitures de la
rotonde; peinture panoramique; aména-
gement scénique et avant-scènes.
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Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Chastre/Cortil-Noirmont
Tumulus

Classement comme M et S
le 5/04/1972

Comme site : l’ensemble formé par le
tumulus au lieu-dit « Champ des Tom-
bes », et les terrains environnants.

Chaumont-Gistoux/Longueville
Orgue de l’Eglise Notre-Dame de
l’Assomption

Classement comme M
le 7/06/1990

Comme monument : la totalité de l’orgue,
buffet et instrument.

Court-Saint-Etienne
Mausolée Goblet d’Alviella

Classement comme M
le 23/09/1988

Comme monument : la totalité du monu-
ment funéraire Goblet d’Alviella dans le
cimetière communal.

Grez-Doiceau/Bossut-Gottechain
Orgue de l’Eglise Notre-Dame de
l’Assomption

Classement comme M
le 03/10/1974

Comme monument : la totalité de l’orgue,
buffet et instrument.

Incourt/Glimes
Tumulus

Classement comme M et S
le 17/06/1971

Comme site : l’ensemble formé par le
tumulus de Glimes et les terrains envi-
ronnants.

Jodoigne
Eglise Saint-Médard

Classement comme M
le 21/12/1936

Comme monument : l’église Saint-
Médard, à l’exception de l’orgue et du
mobilier.

Jodoigne/Jauchelette
Ferme de la Ramée

Classement comme M et S
le 27/01/2012, arrêté
abrogeant celui de
27/02/1980

Comme monument : les façades et toitu-
res des bâtiments antérieurs à la fin du
18e siècle bordant la cour de ferme.

La Hulpe
Domaine Solvay

Classement comme S
le 10/06/1963 et
13/01/1977 + comme M
le 29/08/1990 (pompe à
bras)

Comme site : l’ensemble formé par le
domaine de Solvay et le domaine de
Nysdam.

La Hulpe + Auderghem, Duisbourg,
Hoeilaart, Rhode, tervuren, Uccle,
Waterloo, Watermael-Boitsfort,
Woluwe-Saint-Pierre
Forêt de Soignes

Classement comme S
le 2/12/1959

Comme site : l’ensemble composant la
Forêt de Soignes, tel que repris dans
l’arrêté du 02/12/1959.

Nivelles
Collégiale Sainte-Gertrude

Classement comme M
le 5/03/1936

Comme monument : la collégiale romane
Sainte-Gertrude, à l’exception de l’avant-
corps, de l’orgue et du mobilier, mais y
compris la Chaire de Vérité.

Orp-Jauche/Folx-les-Caves
« Grottes » de Folx-les-Caves

Classement comme S
le 8/07/1993

Comme site : l’ensemble des anciennes
carrières souterraines de de Folx-les-
Caves.

Ramillies/Grand-Rosière
Tumulus dit « Tombe d’Hottomont »

Classement comme M et S
le 17/06/1971

Comme site : le tumulus dit « Tombe
d’Hottomont » ainsi que les terrains envi-
ronnants.

Rixensart
Château des Princes de Mérode

Classement comme M
le 15/05/1964

Comme monument : les façades et toitu-
res du château, à l’exception des dépen-
dances et de l’église Sainte-Croix.

Villers-la-Ville
Ruines de l’abbaye de Villers

Classement comme M et S
le 23/05/1972 et comme S
le 16/09/1991

Comme monument : les ruines de
l’abbaye
Comme site : les ruines de l’abbaye
cistercienne et les terrains environnants.

Walhain/Tourinnes-Saint-Lambert
Deux Tumuli au lieu-dit Les Tombes

Classement comme M et S
le 5/04/1972 et comme S
le 7/07/1976

Comme site : l’ensemble formé par les
deux tumuli dits de Libersart et les
terrains environnants.

Wavre/Basse-Wavre
Villa romaine

Classement comme S
le 6/11/1961

Comme site : les vestiges de l’ancienne
villa romaine, pour leur intérêt archéo-
logique
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PROVINCE DU HAINAUT

Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Ath
Tour de Burbant

Classement comme M
le 16/10/1975

Comme monument : la totalité de la
Tour de Burbant.

Ath/Houtaing
Mausolee d’Oultremont

Classement comme M, EA
et S le 23/07/1993

Comme monument : la totalité du mau-
solée d’Oultremont, dit aussi Chapelle
Notre-Dame du Refuge

Belœil
Château des Princes de Lignes et
domaine de Belœil

Classement comme S
le 20/06/1949 et comme
M (jardin classique) le
09/12/1993

Comme site : l’ensemble du Domaine de
Beloeil, formé par le château des Princes
de Ligne avec ses dépendances, le parc
avec ses étangs, allées, jardins et
pavillons, etc., tels que repris dans l’arrêté
du 20/06/1949.
Comme monument : le jardin classique,
le potager et le jardin anglais du château
de Belœil.

Binche
Anciens remparts

Classement comme M
le 20/10/1947

Comme monument : les anciens rem-
parts de la ville de Binche.

Binche
Hôtel de Ville avec beffroi

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : l’Hôtel de Ville
incorporant le beffroi.

Boussu
Ruines du Château

Classement comme M et S
le 20/06/1988

Comme monument : le châtelet d’entrée
dû à Jacques Dubroeucq.
Comme site : l’ensemble formé par les
ruines du château Renaissance, le châte-
let d’entrée et les abords, tels que repris
dans l’arrêté du 20/06/1988.

Boussu
Eglise Saint-Géry

Classement comme M
le 15/12/1970

Comme monument : l’intérieur de la
chapelle seigneuriale, avec mausolées et
gisants.

Boussu
Le Grand-Hornu

Classement comme M et S
le 11/03/1993 et comme
EA le 22/08/2011

Comme monument : les anciens bâti-
ments industriels dits « Le Grand Hor-
nu ».
Comme site : l’ensemble formé par les
bâtiments dits « Le Grand Hornu » et les
terrains environnants, tels que repris
dans l’arrêté du 11/03/1993.
Comme ensemble architectural : la cité
ouvrière, le « château » et les places
environnantes.

Brugelette
Château d’Attre

Classement comme M et S
le 17/10/1962 et comme S
19/07/2002

Comme monument : les façades et toitu-
res du château ainsi que les espaces
intérieurs suivants : le vestibule et son
oratoire, le grand salon d’été, la pièce où
se loge le grand escalier, le salon chinois
(y compris tentures et sièges d’origine),
le salon des archiducs (y compris les
sièges d’origine), la chambre de Marie-
Christine et son boudoir, le salon d’hiver,
la salle à manger et, à l’étage, la biblio-
thèque et la salle de jeux; les façades, les
murs-écrans et les toitures des deux
pavillons d’entrée; le Rocher artificiel.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, son parc et le Rocher artificiel.

Charleroi
Hôtel de Ville

Classement comme M
le 9/09/2001

Comme monument : le beffroi, les faça-
des et toitures de l’Hôtel de Ville ainsi
que les intérieurs d’origine.

Charleroi/Marcinelle
Bois du Cazier

Classement comme M et S
le 28/05/1990 et
22/08/2011

Comme monument : divers bâtiments
du charbonnage, tels que repris dans les
arrêtés des 28/05/1990 et 22/08/2011.
Comme site : l’ancien charbonnage et ses
abords, comprenant le Terril Saint-
Charles, à l’exception du cimetière de
Marcinelle.

Chimay
Théâtre du Château des Princes de
Chimay

Classement comme M
le 24/12/1958

Comme monument : la totalité du théâ-
tre du Château des Princes de Chimay.
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Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Chimay/Lompret
Le Franc Bois

Classement comme S
le 22/10/1982

Comme site : l’ensemble formé par le
Franc Bois et ses abords.

Ecaussinnes
Château-Fort

Classement comme M
le 05/04/1972, comme M
et S le 08/09/1983.

Comme monument : le château-fort et le
jardin potager.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, le jardin potager, la ferme forti-
fiée et les abords.

Enghien + Silly/Hoves
Parc d’Aremberg

Classement comme M et S
le 20/11/1972 et
21/09/1989.

Comme monument : le pavillon des Sept
Etoiles et le pavillon au décor chinois.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, les dépendances et le parc, à
l’exclusion du golf.

Enghien/Marcq
Eglise Saint-Martin

Classement comme M
le 01/06/1945

Comme monument : la totalité de l’orgue,
buffet et instrument.

Estinnes
Ancienne Abbaye de Bonne-Espérance

Classement comme M
le 22/01/1973

Comme monument : les parties du 13e

au 18e siècle de l’ancienne abbaye, y
compris l’église abbatiale due à l’archi-
tecte Dewez et la ferme abbatiale.

La Louvière/Houdeng-Aimeries
Bois-du-Luc

Classement comme EA le
20/06/1996 et comme EA
et S le 22/08/2011

Comme ensemble architectural : le char-
bonnage, la Cité ouvrière et tous les
autres bâtiments du Bois-du-Luc tels
que repris dans les arrêtés des
20/06/1996 et 22/08/2011.
Comme site : l’ensemble formé par les
terrils Saint-Emmanuel et Saint-Patrice.

La Louvière + Le Rœulx/Thieu
Ascenseurs à bateaux de Strépy-Thieu

Classement comme M et S
le 22/09/1992 et
01/02/2001

Comme monument : les ascenseurs
hydrauliques 1, 2, 3 et 4 sur Canal du
Centre, pont-levis de Thieu, salle des
machines des ascenseurs 2 et 3.
Comme site : l’ensemble formé par les
monuments classés et les berges boisées,
entre les ascenseurs n° 1 et n° 4.

Le Rœulx
Château des Princes de Croÿ

Classement comme M
le 25/11/1963

Comme monument : les façades et toitu-
res du château des Princes de Croÿ, le
vestibule d’entrée, l’escalier monumen-
tal ainsi que le grand palier et le lanter-
non, le grand salon, la cuisine voûtée, les
salons (rond, blanc et chinois), les cham-
bres d’apparat ayant conservé leur amé-
nagement du 18e siècle.

Lessines
Hôpital Notre-Dame à la Rose

Classement comme M
le 14/03/1940

Comme monument : les bâtiments de
l’ancien hôpital, à l’exception de l’orgue
de la chapelle, des bâtiments annexes
tardifs, de la ferme avec dépendances et
de l’ancien cimetière des religieuses.

Lobbes
Eglise Saint-Ursmer

Classement comme M
le 25/05/1943

Comme monument : l’ensemble de la
collégiale, à l’exception de l’orgue ainsi
que de la tour de croisée et du porche
ouest, tous deux tardifs.

Momignies
Vieux Tilleul de Macon

Classement comme S
le 16/09/1942

Comme monument : l’ensemble formé
par le Vieux Tilleul de Macon et l’archi-
tecture de poteaux et de poutres le
soutenant.

Mons
Collégiale Sainte-Waudru

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : la totalité de la
collégiale Sainte-Waudru, à l’exception
de la partie instrumentale de l’orgue.

Mons
Hôtel de Ville

Classement comme M
le 30/05/1936

Comme monument : l’Hôtel de Ville.

Mons
Beffroi

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : le beffroi du
17e siècle.

Mons
Ancien château comtal

Classement comme S
le 16/12/1976 et comme
M le 18/08/1982

Comme site : les vestiges de l’enceinte
castrale des comtes de Hainaut.

Mons
Eglise Saint-Nicolas en Havré

Classement comme M
le 15/04/1939

Comme monument : le buffet de l’orgue
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Mons
Immeuble Le Blanc Lévrier

Classement comme M
le 29/05/1952

Comme monument : la façade avant de
l’immeuble.

Mons
Tour Valenciennoise

Classement comme M
4/11/1976

Comme monument : la totalité de la
tour, sauf les ajouts modernes

Mons
Carrières souterraines de la Malogne

Classement comme S
le 19/11/1990

Comme site : l’ensemble formé par les
anciennes carrières souterraines.

Mons/Spiennes
Minières néolithiques

Classement comme M et S
le 7/11/1991

Comme monument : les témoins de
l’exploitation du silex sous le Champ à
Cailloux.
Comme site : l’ensemble formé par le
Champ à Cailloux, tel que repris dans
l’arrêté du 07/11/1991.

Morlanwelz
Domaine de Mariemont

Classement comme S
le 3/09/2003

Comme site : le parc et la drève d’accès
plantée de hêtres

Pont-à-Celles/Liberchies Classement comme S
le 18/11/1992 et comme
SA le 18/11/1994

Comme site archéologique : le Castellum
à Liberchies-Brunehaut
Comme site : l’ensemble de l’aggloméra-
tion gallo-romaine des Bons-Villers

Seneffe
Château

Classement comme M
le 24/12/1958

Comme monument : le château, avec ses
ailes en retour, et le théâtre
Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances, le parc, les
étangs qui les entourent et l’allée menant
au château.

Soignies
Collégiale Saint-Vincent

Classement comme M
le 10/11/1941

Comme monument : l’ensemble de l’édi-
fice, à l’exception de l’orgue.

Thuin
Beffroi

Classement comme M
le 24/05/1949

Comme monument : la totalité du bef-
froi.

Thuin
Les jardins suspendus

Classement comme S
le 29/03/1976

Comme site : l’ensemble formé par les
« Jardins suspendus »

Thuin/Gozée
Ancienne Abbaye d’Aulne

Classement comme S
le 25/06/980 et comme M
et S le 24/04/1991

Comme monument : les ruines médiéva-
les de l’ancienne abbaye.
Comme site : l’ensemble formé par
l’ancienne abbaye et les terrains environ-
nants, tel que repris dans l’arrêté du
24/04/1991.

Tournai
Cathédrale Notre-Dame

Classement comme M
le 5/02/1936

Comme monument : la totalité de la
cathédrale, à l’exception de l’orgue de
chœur.

Tournai
Beffroi

Classement comme M
le 15/09/1936

Comme monument : la totalité du bef-
froi.

Tournai
Eglise Saint-Jacques

Classement comme M
le 15/09/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de la partie instrumen-
tale de l’orgue.

Tournai
Maisons rue des Jésuites 12-14-16

Classement comme M
le 15/09/1936 et le
30/06/1953

Comme monument : les façades avant et
les toitures.

Tournai
Musée des Beaux-Arts

Classement comme M
le 13/10/1980

Comme monument : la totalité du musée
dû à Horta.

Tournai
Tour d’enceinte « Henri VIII »

Classement comme M
le 10/06/1963

Comme monument : la totalité de la tour
du 16e siècle.
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Amay
Ancienne église collégiale Saint-
Georges

Classement comme M
le 01/08/1933

Comme monument : la totalité de
l’église, à l’exception de l’orgue.

Amay
Tour ancienne

Classement comme M
le 05/11/1965

Comme monument : la totalité de la tour
médiévale.

Amay/Flône
Orgue de l’ancienne église abbatiale
Saint-Mathieu

Classement comme M
le 01/08/1933

Comme monument : l’orgue, buffet et
instrument.

Amay/Jehay-Bodegnée
Château de Jehay

Classement comme M et S
le 04/10/1974

Comme monument : les façades et toitu-
res du bâtiment principal ainsi que les
caves gothiques.

Awans
Tumulus d’Othée

Classement comme M
le 29/11/1991

Comme monument : la totalité du tumu-
lus d’Othée.

Aywaille/Remouchamps
Grottes de Remouchamps et chantoir
de Sécheval

Classement comme S
le 31/12/1941 et le
11/06/1986

Comme site : la partie souterraine des
grottes de Remouchamps.

Aywaille/Sougné-Remouchamps
Vallée du Ninglinspo

Classement comme S
le 08/04/1949

Comme site : l’ensemble formé par la
vallée du Ninglinspo à Sougné-
Remouchamps.

Aywaille/Sougné-Remouchamps
La Heid des Gattes

Classement comme S
le 29/05/1952

Comme site : l’ensemble formé par la
Heid des Gattes.

Aywaille/Sougné-Remouchamps-
Stoumont
Les Fonds de Quareux

Classement comme S les
06/02/1970 et 23/10/1978

Comme site : l’ensemble formé par le lit
de l’Amblève, dit les « Fonds de Qua-
reux ».

Blegny
Blegny-Mine

Classement comme M et S
le 22/08/2011

Comme monument : les divers bâti-
ments constituant le puits Marie et divers
éléments de l’exploitation charbonnière
tels que repris dans l’arrêté du
22/08/2011.
Comme site : les deux terrils, l’ensemble
formé par les bâtiments de Blegny-Mine
et l’allée d’entrée, pavée et bordée de
platanes.

Braives
Tumulus dit « Tombe d’Avennes »

Classement comme M et S
le 20/10/1978

Comme site : l’ensemble du tumulus dit
« Tombe d’Avennes ».

Clavier
Château de Vervoz

Classement comme S
le 26/05/1986

Comme site : l’ensemble formé par le
château de Vervoz et les terrains envi-
ronnants.

Comblain-au-Pont
Les Rochers

Classement comme S
le 18/06/1946,
11/10/1948, 20/06/1949,
4/01/1950 et 26/07/1977

Comme site : l’ensemble formé par les
Rochers dits « Les Roches Noires »,
« Chession », « Les Tartines » et « Le
Thier Pirard »

Engis
Grottes de Lyell et de Rosée

Classement comme S
le 08/07/1977

Comme site : les grottes de Lyell et de
Rosée

Esneux/Neupré
Plateau d’Esneux, Roche aux Faucons
et Hameau de Ham

Classement comme S
le 16/03/1936, 4/03/1947,
31/12/1948, 29/05/1981
et comme EA le
26/07/1991

Comme site : le plateau de Beaumont
sous Esneux et ses pentes, la Roche aux
Faucons à Plainevaux, le lit de l’Ourthe
et ses berges, jusqu’à leur point le plus
élevé, ainsi que les chemins et sentiers
qui les longent et y donnent accès,
depuis le pont Neuray d’Esneux au pont
d’Hony
Comme ensemble architectural : le
Hameau de Ham à Esneux.

Faimes
Château de Waleffe-Saint-Pierre

Classement comme M et S
le 29/03/1976.

Comme monument : les façades et toitu-
res du château proprement dit, corps
central et ailes en retour; les aménage-
ments et décors des pièces suivantes :
vestibule et son niveau supérieur, esca-
lier d’honneur, salle à manger, grand
salon chinois, salon vert, fumoir, cuisine
en sous-sol, chapelle.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances et les terrains
environnants.
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Faimes/Celles
Tumulus « A la Tombe »

Classement comme M et S
le 6/12/1976

Comme site : l’ensemble formé par le
tumulus « à la tombe » et ses abords
immédiats.

Flémalle/Les Awirs
Grottes Schmerling

Classement comme S
le 20/10/1978

Comme site : l’ensemble des grottes Sch-
merling..

Geer/Omal
Cinq tumulus

Classement comme M et S
le 20/11/1984

Comme site : l’ensemble formé par les
cinq tumulus et leurs abords.

Hamoir/Xhignesse
Eglise Saint-Pierre

Classement comme M
le 15.03/1934

Comme monument : la totalité de l’égli-
se.

Hannut/Avernas-le-Bauduin
Tumulus à la Tombe

Classement comme M et S
le 29/03/1976

Comme site : l’ensemble formé par le
tumulus d’Avernas-le-Bauduin et ses
abords.

Hannut/Merdorp
Tumulus

Classement comme M et S
le 31/05/1985

Comme site : l’ensemble formé par les
deux tumulus dans le bois des Tombes et
leurs abords.

Herstal
Pont de Wandre

Classement comme M
le 06/05/1993

Comme monument : la totalité du pont
haubané.

Huy
Collégiale Notre-Dame

Classement comme M
le 01/08/1933

Comme monument : la totalité de la
collégiale, à l’exception de l’orgue.

Huy
Fontaine Le Bassinia

Classement comme M
le 01/08/1933

Comme monument : la totalité de la
fontaine du Marché.

Liège
Cathédrale Saint-Paul

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : la totalité de la
cathédrale avec son cloître, à l’exception
de l’orgue de tribune et de l’orgue de
transept.

Liège
Basilique Saint-Martin

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de la chapelle d’hiver,
de l’orgue de tribune et de l’orgue « Le
Picard » démonté.

Liège
Eglise Saint-Barthélemy

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de l’aile du cloître et de
l’orgue.

Liège
Eglise Sainte-Croix

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de la partie instrumen-
tale l’orgue.

Liège
Eglise Saint-Denis

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de la mécanique de
l’orgue.

Liège
Eglise Saint-Jacques

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue.

Liège
Eglise Saint-Jean-l’Evangéliste

Classement comme M
le 29/05/1952

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue.

Liège
Orgue de la Chapelle Saint-Roch
(ancien couvent des Frère Célites)

Classement comme M
le 13/05/1970

Comme monument : le buffet et l’orgue
(parties conservées du 18e siècle).

Liège
Orgue de l’ancienne Abbaye bénédic-
tine de la Paix Notre-Dame

Classement comme M
le 28/03/983

Comme monument : la totalité de l’orgue
Le Picard, buffet et instrument.

Liège
Hôtel de Ville

Classement comme M
le 13/11/1942

Comme monument : les façades de
l’Hôtel de Ville.

Liège
Palais des Princes-Evêques

Classement comme M
le 22/10/1973

Comme monument : façades ext. et int.;
toitures et charpentes, sous-sols de
l’ancien palais, sauf caves 19e s.; salle des
assises.

Liège
Fontaine monumentale du Perron

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : la totalité de la
fontaine.

Liège
Cinéma Le Forum

Classement comme M
le 24/07/1979 et
04/07/1989

Comme monument : la salle du Forum
et le péristyle; la façade rue du Mouton
Blanc et la cage d’escalier latérale.

Liège
Hôtel d’Ansembourg en Féronstrée

Classement comme M
le 17/09/1941

Comme monument : la totalité de l’hôtel
d’Ansembourg.
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Liège
Hôtel de Hayme de Bomal

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : les façades et toitu-
res ainsi que la cage d’escalier, les paliers
des 1er et 2e étages et les cinq salons de
l’appartement de parade.

Liège
Hôtel Curtius

Classement comme M
le 14/01/1950

Comme monument : le bâtiment princi-
pal (façades et toitures), trois porches
d’entrée, deux cheminées du 1er étage
(1604) et peinture murale du r.d.ch.

Liège
Hôtel Torrentius

Classement comme M
le 13/10/1969

Comme monument : les parties Renais-
sance de l’hôtel Torrentius.

Liège
Salle academique de l’Université

Classement comme M
le 24/01/1983

Comme monument : les façades et toitu-
res ainsi que l’intérieur de la salle aca-
démique, à l’exception du mobilier.

Liège
Athénée Léonie de Waha

Classement comme M
le 17/05/1999

Comme monument : les façades et toitu-
res de l’aile à rue et de la piscine ainsi
que les décors tels que repris dans
l’arrêté du 17/05/1999.

Liège
Villa l’Aube de G. Serrurier-Bovy

Classement comme M
le 12/12/2001

Comme monument : les façades et toitu-
res de la villa ainsi qu’à l’intérieur : le
hall d’entrée, la cage d’escalier, le palier-
lingerie et deux chambres encore pour-
vues d’aménagements et décors d’ori-
gine.

Liège
Pont Fragnée

Classement comme M
le 14/03/1994

Comme monument : la totalité du pont
de Fragnée, à l’exception des aires de
roulage.

Liège
Tour cybernétique

Classement comme M
le 29/12/1997

Comme monument : la tour cybernéti-
que et ses composantes matérielles.

Limbourg
Ville haute

Classement comme EA et
S le 12/10/1994

Comme ensemble architectural : anciens
remparts, immeubles sis place Saint-
Georges, sur les remparts et derrière
l’église, les pavés de la place Saint-
Georges, etc. tels que repris dans l’arrêté
du 12/10/1994.

Malmedy
Maison Villers

Classement comme M
le 21/08/1985

Comme monument : la totalité de la
maison Villers, à l’exception de la façade
arrière et de l’annexe sur cour.

Modave
Château des comtes de Marchin

Classement comme M et S
le 25/10/1946

Comme monument : la totalité du châ-
teau.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances et le parc.

Pepinster
Eglise Saint Antoine-l’Ermite et Appo-
line

Classement comme M
le 01/02/1996

Comme monument : la totalité de l’égli-
se avec sa décoration intérieure.

Saint-Georges-sur-Meuse
Château de Warfusée

Classement comme M et S
le 22/01/1973

Comme monument : l’entièreté des faça-
des et toitures du château proprement
dit et des dépendances des 17e et
18e siècle; les aménagements et décors
des pièces suivantes du corps de logis :
vestibule avec escalier tournant à double
volée; chapelle axiale à l’entresol, salle à
manger, salon (anc. salle du Trône) et
son anti-chambre; grand salon ovale;
bibliothèque.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances, l’orangerie, le
parc et les terrains avoisinants.

Saint-Georges-sur-Meuse
Tumulus de Yernawe

Classement comme S
le 30/11/1960

Comme site : le tumulus de Yernave et
ses abords.

Spa
Galerie Léopold II

Classement comme M
le 20/04/1982

Comme monument : la totalité de la
Galerie Léopold II dans le parc des Sept
Heures.

Spa
Waux-Hall

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : les parties du 18e
siècle du Waux-Hall.
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Stavelot
L’ancienne église abbatiale

Classement comme M et S
le 24/12/1958 et comme
M le 20/07/1994

Comme site : les vestiges de l’ancienne
abbatiale.

Theux/Franchimont
Ruines du château-fort

Classement comme M
le 24/07/1936

Comme monument : le bouclier du don-
jon et l’enceinte du XVIe siècle.

Trooz
Fonds de Forêt

Classement comme S
le 20/06/1949

Comme site : l’ensemble du site des
Fonds de Forêt.

Verviers
Hôtel de Ville

Classement comme M
le 15/03/1934

Comme monument : la totalité de l’Hôtel
de Ville.

Visé/Lanaye
Montagne Saint-Pierre

Classement comme S
le 12/10/1981 et
16/12/1981

Comme site : l’ensemble du site des
Thiers de Lanaye, des Vignes, de Nivel-
les et de Caster, tel que repris dans les
arrêtés des 12/10/1981 et 16/12/1981.

Waremme
deux Tumulus Bois des Tombes

Classement comme M et S
le 30/09/1981

Comme site : l’ensemble formé par les
deux tumulus dans le Bois des Tombes
et leurs abords.

Wasseiges/Ambresin
deux tumulus Tombes du Soleil

Classement comme M et S
le 04/10/1974

Comme site : l’ensemble formé par les
deux tumulus dits « Tombe du Soleil » et
leurs alentours, à proximité de la chaussée
romaine.

PROVINCE DU LUXEMBOURG

Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Arlon
Eglise Saint-Martin

Classement comme M
le 22/07/2002

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue.

Arlon/Etalle
Marais dits du Landbrough

Classement comme S
le 27/09/1972

Comme site : les Marais dits du Land-
brough à Heinsch, Hachy, Toernich et
Vance.

Bastogne
Eglise Saint-Pierre

Classement comme M
le 22/02/1938

Comme monument : la totalité de l’égli-
se

Bastogne
Porte de Trèves

Classement comme M
le 22/02/1938

Comme monument : la totalité de la
porte

Bouillon
Château-fort

Classement comme M et S
le 26/05/1975

Comme monument : l’ancien château-
fort de Bouillon, les remparts, le bastion
de Bourgogne et le corps de garde.
Comme site : l’ensemble formé par ces
bâtiments et les terrains environnants.

Bouillon
Boucle de la Semois à Frahan

Classement comme S
le 14/04/1997

Comme site : l’ensemble formé par la
boucle de la Semois à Frahan

Bouillon/Rochehaut
Tombeau du Géant

Classement comme S
le 06/12/1976 et
24/05/1977

Comme site : L’ensemble formé par le
« Tombeau du Géant » et une série de
lieux-dits sur les territoires de Roche-
haut, Ucimont, Botassart et Corbion,
Senseruth, tels que repris dans les arrêtés
des 06/12/1976 et 24/05/1977

Durbuy
Ancienne Halle

Classement comme M
le 23/11/1976

Comme monument : la totalité de la
halle aux blés, dite aussi « Maison espa-
gnole »

Durbuy/Wéris
Dolmens

Classement comme M
le 4/10/1974

Comme monument : le dolmen nord de
Wéris.

Etalle
Refuge de Buzenol

Classement comme M et S
le 2/12/1959

Comme site : l’ensemble formé par le
refuge antique fortifié et les ruines des
vieilles forges ainsi leurs environs immé-
diats à Montauban-sous-Buzenol.

Florenville
Ruines de l’abbaye d’Orval

Classement comme M
le 17/06/1971

Comme monument : les ruines de
l’abbaye médiévale.

Gouvy/Steinbach
Orgues de l’église des Saints-Pierre-et-
Paul

Classement comme M
le 29/03/1976

Comme monument : la totalité de l’orgue,
buffet et instrument

Herbeumont
Ruines du château féodal

Classement comme M
le 24/10/1938 et S
le 07/08/1989

Comme site : les ruines du château féo-
dal et leurs abords

14083MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Hotton
Château de Deulin

Classement comme M et S
le 26/02/1981

Comme monument : les façades regar-
dant la cour d’honneur, à l’exception des
parties remaniées en 1907-1908, et les
toitures du château de Deulin, ainsi que
le vestibule, le grand salon, l’ancienne
salle à manger et le petit salon Louis XVI.

Houffalize
Tunnel de Bernistap

Classement comme S
le 21/04/1988

Comme site : le tunnel de Bernistap et
ses abords.

Houffalize-La Roche-en-Ardenne
Site du Hérou

Classement comme S
le 15/10/1937

Comme site : le méandre de l’Ourthe, dit
Le Hérou, et alentours.

Houffalize-La Roche-en-Ardenne
Le Cheslé et le val de l’Ourthe

Classement comme S et
SA le 12/11/2003 et
11/05/2010

Comme site archéologique : la fortifica-
tion du Cheslé de Bérisménil, les anciens
chemins ainsi que l’ensemble du méan-
dre de l’Ourthe jusqu’à la rivière.
Comme site : l’ensemble formé par le
site du Cheslé et le val de l’Ourthe entre
Maboge et Nisramont, tels que repris
dans les deux arrêtés de classement.

Houffalize-Vielsalm/Bihain
Fange du Grand Passage

Classement comme S
le 16/03/1979

Comme site : La Fange du Grand Pas-
sage sur le plateau des Tailles.

La Roche-en-Ardenne
Fange aux Mochettes

Classement comme S
le 01/02/1977

Comme site : la Fange aux Mochettes à
Samrée.

Léglise/Mellier
La Forge haute

Classement comme M et S
le 13/10/1980

Comme site : l’ensemble formé par le
pont-barrage, les fours à chaux, les
anciennes forges et les terrains environ-
nants.

Marche-en-Famenne
Eglise Saint-Etienne de Waha

Classement comme M
le 13/08/1941

Comme monument : la totalité de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue.

Rouvroy
Site de Monquintin

Classement comme M
le 20/11/1972 S
le 22/01/1973

Comme site : ensemble formé par les
ruines du château, la ferme du château,
le musée gaumais et les terrains environ-
nants.

Saint-Hubert
Basilique Saint-Hubert

Classement comme M
le 22/02/1938

Comme monument : la totalité de la
basilique, à l’exception de la partie ins-
trumentale de l’orgue.

Saint-Hubert
Ancien palais abbatial

Classement comme M
le 4/07/1990

Comme monument : la totalité de l’ancien
palais abbatial du 18e siècle.

PROVINCE DE NAMUR

Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Inscription sur la liste
du patrimoine exceptionnel

Andenne
Collégiale Sainte-Begge

Classement comme M
le 22/02/1938

Comme monument : la totalité de la
collégiale

Andenne
Grottes paléolithiques de Sclayn

Classement comme S et
SA le 19/04/1996

Comme site archéologique : les Grottes
paléolithiques de Sclayn

Assesse
Donjon de Crupet

Classement comme M et S
le 22/01/1973

Comme monument : la totalité du don-
jon

Couvin
Le « Trou de l’Abîme »

Classement comme S
le 07/07/1976

Comme site : le Trou de l’Abîme, dans
l’ensemble formé par le Rocher dit « de
la Falaise »

Dinant
Collégiale Saint-Perpète

Classement comme M
le 21/04/1941

Comme monument : la totalité de la
collégiale, à l’exception de l’orgue.

Dinant
Château de Walzin

Classement comme M et S
le 19/07/1997

Comme site : l’ensemble formé par le
château de Walzin, la roche « Al penne »
avec, à son sommet, les ruines de Cave-
renne, y compris l’ensemble boisé La
Lesse et une partie de la plaine alluviale.

Dinant/Furfooz
Fortification de Hauterecenne

Classement comme S
le 18/07/1980

Comme site : la fortification de Hautere-
cenne, dite « Camp romain » à Furfooz.

Dinant-Yvoir
Vallée de la Meuse entre Houx et Bou-
vignes

Classement comme S
le 2/05/1985

Comme site : la Vallée de la Meuse entre
Houx et Bouvignes
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Eghezée
Vieux chêne de Liernu

Classement comme S
le 4/04/1939

Comme site : le Vieux chêne, dans son
enclos grillagé.

Fernelmont/Forville
Trois Tumuli

Classement comme M et S
le 24/03/1978

Comme site : les trois Tumuli et leurs
abords, au lieu-dit « Campagne des Tom-
bes ».

Fernelmont/Noville-les-Bois
Château

Classement comme M
le 29/05/1934

Comme monument : la totalité du
donjon-porche ainsi que les façades et
toitures du château-ferme

Floreffe
Abbaye

Classement comme M
le 06/08/1942 et comme
M et S le 08/11/1977

Comme monument : Les bâtiments de
l’ancienne abbaye, y compris le moulin-
brasserie, mais à l’exception de l’orgue
de choeur de l’église abbatiale.
Comme site : l’ensemble formé par les
bâtiments abbatiaux et les terrains envi-
ronnants, tels que repris dans l’arrêté du
08/11/1977

Fosses-la-Ville
Collégiale Saint-Feuillien

Classement comme M
le 24/11/1941

Comme monument : la totalité de la
collégiale, à l’exception de l’orgue.

Gembloux
Ancienne Abbaye

Classement comme M
le 13/01/1977 et
23/06/1977

Comme monument : les façades avant et
toitures des bâtiments de l’ancienne
abbaye bordant la cour d’honneur (por-
che, prélature, dépendances) ainsi que le
« beffroi », classé le 01/02/1937.

Gembloux
Château de Corroy-le-Château

Classement comme M
le 16/03/1965 et comme S
le 10/06/1982

Comme monument : la totalité du châ-
teau.

Gesves/Haltinne
Château-ferme

Classement comme M et S
le 11/08/1981

Comme monument : les façades et toitu-
res du château ainsi que les douves et
l’escalier d’honneur.

Hastière
Château de Freÿr

Classement comme M et S
le 03/08/1956 et comme
M le 17/04/1997

Comme monument : la totalité du châ-
teau de Freÿr ainsi que le jardin classi-
que à la française, y compris le pavillon
Frédéric Salle.
Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances, le jardin fran-
çais, le domaine qui les entoure et leurs
abords.

Hastière-Dinant
Rochers de Freÿr

Classement comme S les
08/08/1944 et 03/08/1956

Comme site : les rochers et terrains envi-
ronnants, tels que repris dans l’arrêté du
8/08/1944.

Houyet
Aiguilles de Chaleux

Classement comme S les
04/04/1939 et 29/10/1981

Comme site : la totalité du site tels que
repris dans les deux arrêtés des
04/04/1939 et 29/10/1981.

Houyet/Celles
Eglise Saint-Hadelin

Classement comme M
le 18/06/1947

Comme monument : l’ensemble de l’égli-
se, à l’exception de la chapelle funéraire
néo-romane nord, de la sacristie et de
l’orgue.

Houyet/Celles
Château de Vêves

Classement comme M
le 17/09/1941

Comme monument : les façades et toitu-
res du château.

Jemeppe-sur-Sambre
Grotte de l’Homme de Spy

Classement comme M et S
le 30/09/1981

Comme site : l’ensemble formé par la
grotte de l’Homme de Spy et les terrains
environnants.

Jemeppe-sur-Sambre/Saint-Martin
Donjon de Villeret

Classement comme M et S
le 05/09/1978

Comme monument : la totalité du don-
jon médiéval de Villeret.

Namur
Cathédrale Saint-Aubain

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : l’ensemble de la
cathédrale, à l’exception de l’orgue de
chœur et de la partie instrumentale de
l’orgue de tribune.
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Namur
Citadelle

Classement comme M les
16/10/1975, 14/02/1977,
07/04/1977 et 02/05/1996
et 21/12/1998 et comme S
le 19/02/1991

Comme monument : les murailles, à
l’exclusion des murs de soutènement
construits pour l’établissement de la
Route merveilleuse et de l’ancienne voie
de tram; les élémentsde fortifications et
de défense suivants : les façades et toi-
tures des tours Joyeuse et César; les
façades et toitures des deux tours du
Donjon; les façades et toitures de la tour
dite de l’Oubliette et de la casemate
médiévale; la porte dite de Médiane; la
porte de Bordial; le Fort d’Orange; la
Rampe Verte et le chemin de ronde, les
escaliers situés au niveau du Grognon;
les « 120 degrés »; les casemates et ouvra-
ges souterrains.
Comme site : l’ensemble de la citadelle
de Namur, tel que repris dans l’arrêté du
19/02/1991.

Namur
Eglise Notre-Dame

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : l’ensemble de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue

Namur
Eglise Saint-Loup

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : l’ensemble de l’égli-
se, à l’exception de l’orgue

Namur
Ancienne « Halle al Chair »

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : l’ancienne bouche-
rie dite halle « al Chair », devenue musée
archéologique.

Namur
Arsenal

Classement comme M
le 11/07/1972

Comme monument : les façades, char-
pentes et toitures de l’ancien arsenal.

Namur
Beffroi

Classement comme M
le 15/01/1936

Comme monument : la totalité du bef-
froi.

Namur
Hôtel de Groesbeeck de Croix

Classement comme M
le 29/05/1934

Comme monument : la totalité de l’ancien
Hôtel de Groesbeek de Croix.

Namur/Marche-les-Dames
Rochers de Marche-les-Dames

Classement comme S
le 30/12/1933

Comme site : l’ensemble des Rochers de
Marche-les-Dames.

Namur/Marche-les-Dames
Abbaye du Vivier

Classement comme M
le 22/01/1969

Comme monument : les bâtiments et
murailles, à l’exception des construc-
tions postérieures à la fin du 18e siècle.

Ohey
Château d’Hodoumont

Classement comme M et S
le 31/03/1983

Comme site : l’ensemble formé par le
château, ses dépendances et le parc, en
ce compris la pyramide de pierre, les
bassins reliés par l’étroit canal flanqué
de deux pyramidions de pierre, la char-
mille, l’allée de tilleurs axée sur la cour
d’honneur, l’allée double de hêtres au
sud, l’allée de tilleuls en bordure de la
route vers Goesnes.

Onhaye/Falaën
Ruines du château de Montaigle

Classement comme S
le 25/10/1946, comme M
le 05/11/1965 et comme
site le 11/09/1981

Comme site : l’ensemble formé par les
ruines du château de Montaigle et les
terrains environnants.

Rochefort
Château de Lavaux-Sainte-Anne

Classement comme M
le 01/02/1937

Comme monument : la totalité du châ-
teau, à l’exception des dépendances.

Rochefort/Han-sur-Lesse
Anticlinal de la Cluse du Ry d’Ave

Classement comme S
le 26/05/1982

Comme site : l’ensemble formé par l’Anti-
clinal et les terrains communaux de part
et d’autre de la Cluse du Ry d’Ave

Sombreffe
Château-ferme

Classement comme M
le 25/11/1971

Comme monument : les parties médié-
vales du château-ferme

Viroinval-Nismes
Fondry des Chiens

Classement comme S
le 04/09/2002

Comme site : ensemble formé par le
Fondry des chiens et la pelouse calcaire
du Tienne Saint-Anne qui le jouxte.

Viroinval/Nismes-Dourbes
La Roche à Lomme et la Montagne-au-
Buis

Classement comme S
le 20/10/1947

Comme site : l’ensemble formé par la
Roche à Lomme et la Montagne-au-Buis
(dite aussi le Tienne aux Pauquys).

Walcourt
Basilique Notre-Dame

Classement comme M
le 13/08/1941

Comme monument : l’ensemble de la
basilique, ancienne collégiale Saint-
Marterne, à l’exception de l’orgue.
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Yvoir/Houx
Ruines du château de Poilvache

Classement comme M
le 06/10/1997 et comme S
le 30/08/1982

Comme site : l’ensemble formé par les
ruines du château de Poilvache et leurs
abords.

Annnexe 2

Biens bénéficiant d’une reconnaissance ponctuelle du caractère exceptionnel de certains éléments

Localisation
et identification du bien

Arrêté(s) de classement
de référence

Reconnaissance ponctuelle
du caractère exceptionnel,
limité à certains éléments

HAINAUT

Ecaussinnes
Chapelle du Château de la Follie

Classement comme M
le 7/07/1976

Les vitraux et le décor peint de la voûte.

Mons
Maison Losseau

Classement comme M
le 21/11/1983

Les aménagements et décors intérieurs
du rez-de-chaussée, de la montée esca-
lier, du palier du 1er étage et des salons
s’y ouvrant.

LIEGE

Anthisnes/Hody
Eglise Saint-Pierre

Classement comme M
le 12/02/1985

Le décor peint des 16e et 18e siècles.

Anthisnes
Ancienne église Saint-Maximin (ferme
abbatiale Saint-Laurent)

Classement comme M
le 25/11/1963

Les peintures murales.

Ferrières/Vieuxvilles
Chapelle romane Saints-Pierre-et- Paul
(chapelle du Cimetière)

Classement comme M
le 01/08/1933

Les peintures murales (vers 1500) du
chœur.

Flémalle/Les Awirs
Château d’Aigremont

Classement comme M et S
le 16/01/1978

La cage d’escalier et le hall d’entrée
1719-1720.

Liège
Hôtel de Sélys-Longchamps

Classement comme M
le 13/05/1942

Certains décors intérieurs tels le décor
chinois, les stucs, staffs et ébénisterie.

Liège
Maison Comblen (rue des Augustins)

Classement comme M
le 15/05/1987

Le salon, la salle à manger, le fumoir, la
cage d’escalier (ébénisteries, stucs, pein-
ture murale, émaux, ferronneries) et la
fontaine Berchmans.

Liège
Société littéraire

Classement comme M
le 11/09/1990

Les décors des salons du 1er étage en
façade.

Liège/Wandre
Maison sise rue des Marêts

Classement comme M
le 13/01/1977

Le pignon à pan-de-bois.

Marchin
Château de Belle-Maison

Classement comme M et S
le 16/10/1980

L’intérieur de la chapelle à décors poly-
chromes.

Seraing/Jemeppe-sur-Meuse
Château d’Ordange

Classement comme M et S
le 22/01/1979

Le décor mural de la chapelle et les biens
meubles immobilisés.

Seraing
Ancienne abbaye du Val-Saint-Lambert

Classement comme M et S
le 26/11/1973

Le scriptorium et les fragments d’enduits.

LUXEMBOURG

Durbuy/Tohogne
Eglise Saint-Martin

Classement comme M l
10/03/1948

Les peintures murales des 16e et 17e siè-
cles.

Hotton/Melreux
Eglise Saint-Pierre

Classement comme M et S
le 30/11/1989

Les décors intérieurs polychromes.

NAMUR

Dinant/Foy-Notre-Dame
Eglise Notre-Dame

Classement comme M
le 1/02/1937

Le plafond à caissons en chêne.

Florennes/Morialmé
Château de Morialmé

Classement comme M et S
le 21/12/1979

Le salon dit « salle d’armes ».

Gembloux/Grand-Leez
Moulin à vent Defrenne

Classement comme M
le 17/10/1962

L’entièreté du moulin.

Mettet/Saint-Gérard
Château de La Bossière

Classement comme M et S
le 07/03/1983

L’intérieur de la salle à manger ornée de
papiers peints panoramiques.
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Namur
Hôtel de Gaiffier d’Hestroy

Classement comme M
le 24/04/1944

Les stucs des façades.

Ohey
Château-ferme de Baya

Classement comme M
le 25/06/1984

Les stucs du vestibule et du grand salon
ainsi que trois plafonds peints.

Ohey/Libois
Chapelle Saint-Hubert

Classement comme M et S
le 19/04/1977

Les décors intérieurs polychromes.

VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2013/27070]
7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Waalse Regering

tot bepaling van de lijst van het buitengewone onroerende erfgoed van Wallonië

De Waalse Regering,

Gelet op het Waals Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Patrimonium en Energie, inzonderheid op
artikel 196, lid 2;

Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 17 juli 2009 houdende regeling van de werking van de Regering;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 15 december 2011 tot vaststelling van de verdeling van de

bevoegdheden en tot regeling van de ondertekening van de akten van de Regering;
Gelet op het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot bepaling van de lijst van de buitengewone

onroerende erfgoed van het Waalse Gewest;
Gelet op de adviezen van de Koninklijke Commissie van de Monumenten, Sites en Opgravingen van het Waalse

Gewest, uitgebracht op 14 juni en 7 september 2012;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, uitgebracht op 16 november 2012;
Gelet op de instemming van de Minister van Begroting, uitgebracht op 13 december 2012;
Op voorstel van de Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en

Erfgoed,
Besluit :

Artikel 1. Ter uitvoering van artikel 196 van het Waalse Wetboek van Ruimtelijke Ordening, Stedenbouw, Erfgoed
en Energie legt de Waalse Regering de lijst van het buitengewone onroerende erfgoed vast.

Die lijst, opgesteld na advies van de Koninklijke Commissie van de Monumenten, Sites en Opgravingen van het
Waalse Gewest, is als bijlage bij dit besluit opgenomen en is er een wezenlijk onderdeel van.

Art. 2. Het besluit van de Waalse Regering van 27 mei 2009 tot bepaling van de lijst met het uitzonderlijke
onroerende erfgoed van het Waalse Gewest wordt opgeheven bij en vervangen door dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. De Minister van Erfgoed is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 7 februari 2013.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
C. DI ANTONIO

Bijlage 1

PROVINCIE WAALS BRABANT

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
van het buitengewone erfgoed

Bevekom/L’Ecluse
Hoeve van Wahenges

Klassering als M en S
op 26/09/1994

Als monument : gevels en daken van de
gebouwen van de hoeve; gebinte van het
hoofdgebouw, van de schuur en van het
koetshuis; binnen het hoofdgebouw :
gewelf, kapel en altaar en panoramisch
behang van de eetkamer
Als site : site van de hoeve en van de
omliggende gronden

Bevekom/Tourinnes-la-Grosse
Kerk Saint-Martin

Klassering als M en S
op 05/12/1946

Als monument : de gehele kerk.
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Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
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Eigenbrakel/Ophain-Bois-Seigneur-
Isaac
Kapel en Kasteel

Klassering als S op
02/02/1944, als M en S
op 6/11/1969, als S (uit-
breiding) op 15/01/1991

Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de kapel, het park met de ves-
tinggrachten, de gebouwen van de abdij
en de hoeve, zoals vermeld in het klas-
seringsbesluit van 02/02/1944
Als monument : het binnenste van de
kapel van Saint-Sang.

Eigenbrakel + Waterloo +
Lasne/Plancenoit
Site van de veldslag bij Waterloo

Klassering als S
op 26/03/1914, en als M
op 24/02/1998 en op
26/08/2008

Als site : het volledige slagveld van
1815, zoals bedoeld in de wet van
26/03/1914.
Als monument : pand aan de voet van
de heuvel, genaamd « Panorama van de
veldslag bij Waterloo » gevels en daken
van de rotonde, panoramische schilde-
ring, inrichting en voorplan.

Chastre/Cortil-Noirmont
Grafheuvel

Klassering als M en als S
op 5/04/1972

Als site : het geheel gevormd door de
grafheuvel op de plaats genaamd
« Champ des Tombes » en de omlig-
gende gronden.

Chaumont-Gistoux/Longueville
Orgel van de kerk Notre-Dame de
l’Assomption

Klassering als M
op 7/06/1990

Als monument : het orgel in zijn geheel,
buffet en instrument.

Court-Saint-Etienne
Praalgraf Goblet d’Alviella

Klassering als M
op 23/09/1988

Als monument : het grafmonument
Goblet d’Alviella in zijn geheel op de
gemeentelijke begraafplaats.

Grez-Doiceau/Bossut-Gottechain
Orgel van de kerk Notre-Dame de
l’Assomption

Klassering als M
op 03/10/1974

Als monument : het orgel in zijn geheel,
buffet en instrument.

Incourt/Glimes
Grafheuvel

Klassering als M en als S
op 17/06/1971

Als site : het geheel gevormd door de
grafheuvel van Glimes en de omlig-
gende gronden.

Geldenaken
Sint-Medarduskerk

Klassering als M
op 21/12/1936

Als monument : de Sint-Medarduskerk,
met uitzondering van het orgel en het
meubilair.

Geldenaken/Jauchelette
hoeve van « la Ramée »

Klassering als M en S
op 27/01/2012, besluit tot
opheffing van het besluit
van 27/02/1980

Als monument : de gevels en daken van
de gebouwen vóór de 18e eeuw die om
het hof liggen.

Ter Hulpen
Solvaydomein

Klassering als S
op 10/06/1963 en
13/01/1977 + als M
op 29/08/1990 (hand-
pomp)

Als site : het geheel gevormd door het
domein van Solvay en het domein van
Nysdam.

Ter Hulpen + Oudergem, Duisbourg,
Hoeilaart, Rode, Tervuren, Ukkel,
Waterloo, Watermaal-Bosvoorde, Sint-
Pieters-Woluwe
Zoniënwoud

Klassering als S
op 2/12/1959

Als site : het geheel waaruit het Zoniën-
woud bestaat, zoals vermeld in het besluit
van 02/12/1959.

Nijvel
Sint-Gertrudiskerk

Klassering als M
op 5/03/1936

Als monument : de Sint-Gertrudiuskerk,
met uitzondering van de voorbouw, het
orgel en het meubilair, maar met inbe-
grip van de preekstoel

Orp-jauche/Folx-les-Caves
« Grotten » van Folx-les-Caves

Klassering als S
op 8/07/1993

Als site : het geheel van de voormalige
ondergrondse steengroeven van Folx-les-
Caves

Ramillies/Grand-Rosière
Grafheuvel met naam « Tombe
d’Hottomont »

Klassering als M en S
op 17/06/1971

Als site : de grafheuvel met naam « Tom-
be d’Outremont » alsook de omliggende
gronden.

Rixensart
kasteel van de Prinsen van Merode

Klassering als M
op 15/05/1964

Als monument : de gevels en daken van
het kasteel, met uitzondering van aan-
horigheden en de Kerk Sainte-Croix.

Villers-la-Ville
Ruïnes van de Abdij van Villers

Klassering als M en S
op 23/05/1972 + als S
op 16/09/1991

Als monument : de ruïnes van de abdij.
Als site : de ruïnes van de Cisterciënzer-
abdij en de omliggende gronden.
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Walhain/Tourinnes-Saint-Lambert
Twee Grafheuvels in het gehucht « Les
Tombes »

Klassering als M en S
op 5/04/1972 + als S
op 7/07/1976

Als site : het geheel gevormd door de
twee grafheuvels van Libersart en de
omliggende gronden.

Waver/Neerwaver
Romeinse villa

Klassering als S
op 6/11/1961

Als site : de overblijfselen van de voor-
malige Romeinse villa, voor hun archeo-
logisch belang.

PROVINCIE HENEGOUWEN

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
van het buitengewone erfgoed

Aat
Toren van Burbant

Klassering als M
op 16/10/1975

Als monument : het geheel van de Toren
van Burbant.

Aat/Houtaing
Mausoleum van Oultremont

Klassering als M, EA en S
op 23/07/1993

Als monument : het geheel van het praal-
graf van Oultremont, ook Kapel O.L.V.
van Toevlucht genaamd

Belœil
Kasteel van de Princen de Lignes en
domein van Belœil

Klassering als S
op 20/06/1949 en als M
(klassieke tuin) op
09/12/1993

Als site : het geheel van het domein van
Belœil, gevormd door het Kasteel van de
Prinses de Ligne met de aanhorigheden,
het park met de vijvers, lanen, tuinen en
paviljoenen, enz., zoals vermeld in het
besluit van 20/06/1949.
Als monument : de klassieke tuin, de
moestuin en de Engelse tuin van het
kasteel van Belœil.

Binche
Oude wallen

Klassering als M
op 20/10/1947

Als monument : de oude vesten van de
stad Binche.

Binche
Stadhuis met beflfort

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het stadhuis met het
belfort.

Boussu
Ruïnes van het kasteel

Klassering als M en S
op 20/06/1988

Als site : het geheel gevormd door de
ruïnes van het kasteel Renaissance, het
toegangskasteeltje en de nabije omge-
ving, zoals vermeld in het besluit van
20/06/1988.

Boussu
Kerk « Saint-Géry »

Klassering als M
op 15/12/1970

Als monument : het binnenste van de
kapel van de heren, met inbegrip van de
praalgraven en de ligbeelden.

Boussu« Le Grand-Hornu » Klassering als M en S
op 11/03/1993 en als ea
op 22/08/2011

Als monument : de voormalige indus-
triële gebouwen van de Grand Hornu
Als site : het geheel gevormd door de
gebouwen van de Grand Hornu en de
omliggende gronden, zoals vermeld in
het besluit van 11/03/1993.
Als bouwkundig geheel : de arbeiders-
cité, het « kasteel » en de omliggende
plaatsen.

Brugelette
Kasteel van Attre

Klassering als M en S
op 17/10/1962 en als S
op 19/07/2002

Als monument : de gevels en daken van
het kasteel alsook de volgende binnen-
gedeelten : het voorportaal en de huis-
kapel, het grote zomersalon, de ruimte
met de staatsietrap, het Chinese salon
(met inbegrip van de oorspronkelijke
gordijen en de bijbehorende zetels), het
salon van de aartshertogen (met inbe-
grip van de oorspronkelijke zetels), de
kamer van Marie-Christine en haar bou-
doir, de winterkamer, de eetkamer en op
de verdieping de bibliotheek en de speel-
zaal, de gevels, de schermmuren en de
daken van de twee toegangspaviljoenen;
de kunstmatige rotspartij.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, het park en de kunstmatige
rotspartij.

Charleroi
Stadhuis

Klassering als M
op 9/09/2001

Als monument : het belfort, de gevels en
daken van het stadhuis alsook de oor-
spronkelijke binnengedeelten.
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Charleroi/Marcinelle
« Bois du Cazier »

Klassering als M en S
op 28/05/1990 en
22/08/2011

Als monument : verschillende gebou-
wen van de kolenmijn, zoals vermeld in
de besluiten van 28/05/1990 en
22/08/2011.
Als site : de voormalige kolenmijn en de
nabije omgeving ervan, met inbegrip
van de Steenberg Saint-Charles, met
uitzondering van het kerkhof van Mar-
cinelle.

Chimay
Theater van het Kasteel van de Prinsen
van Chimay

Klassering als M
op 24/12/1958

Als monument : het geheel van de
schouwburg van het Kasteel van de
Prinsen van Chimay.

Chimay/Lompret
« Le Franc Bois »

Klassering als S
op 22/10/1982

Als site : het geheel gevormd door het
« Franc Bois » en de nabije omgeving
ervan.

Ecaussinnes
Versterkt kasteel

Klassering als M
op 05/04/1972, als M en
S op 08/09/1983

Als monument : het versterkt kasteel en
de moestuin.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de moestuin, de versterkte hoeve
en de nabije omgeving.

Edingen + Silly/Hove
Park van Arenberg

Klassering als M en S
op 20/11/1972 en
21/09/1989

Als monument : het paviljoen van de
Zeven sterren en het paviljoen met Chi-
nees decor.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden en het park,
met uitzondering van het golfparcours.

Edingen/Mark
Kerk « Saint-Martin »

Klassering als M
op 01/06/1945

Als monument : het geheel van het orgel,
de orgelkast en het instrument.

Estinnes
Voormalige abdij van « Bonne-
Espérance »

Klassering als M
op 22/01/1973

Als monument : de gedeelten van de
13e tot de 18e eeuw van de voormalige
abdij, met inbegrip van de abdijkerk van
de architect Dewez en de abdijhoeve.

La Louvière/Houdeng-Aimeries
« Bois-du-Luc »

Klassering als EA op
20/06/1996 en als ea en S
op 22/08/2011

Als bouwkundig geheel : de steenkool-
mijn, de arbeiderscité en alle andere
gebouwen van Bois-du-Luc, zoals ver-
meld in de besluiten van 20/06/1996 en
22/08/2011.
Als site : het geheel gevormd door de
sintelbergen Saint-Emmanuel en Saint-
Patrice.

La Louvière + Le Rœulx/Thieu
Scheepsliften van Strépy-Thieu

Klassering als M en S
op 22/09/1992 en
01/02/2001

Als monument : de hydraulische liften 1,
2, 3 en 4 van het « Canal du Centre »,
hefbrug van Thieu, machinezaal van de
liften 2 en 3.
Als site : het geheel gevormd door de
beschermde monumenten en de beboste
oevers, tussen de liften nr. 1 en nr. 4.

Le Rœulx
Kasteel van de Prinsen van Croÿ

Klassering als M
op 25/11/1963

Als monument : de gevels en daken van
het kasteel van de Prinsen van Croÿ, het
voorportaal, de monumentale trap als-
ook de grote overloop en de kleine
daklantaarn, het grote salon, de over-
welfde keuken, het ronde salon, het
witte salon, het Chinees salon, de sierka-
mers met de inrichting van de 18e eeuw.

Lessen
Ziekenhuis Onze-Lieve-Vrouw met de
Roos

Klassering als M
op 14/03/1940

Als monument : de gebouwen van het
voormalige hospitaal, met uitzondering
van het orgel van de kapel, de bijgebou-
wen, de hoeve met aanhorigheden en
het voormalige kerkhof van de zusters.

Lobbes
Kerk « Saint-Ursmer »

Klassering als M
op 25/05/1943

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk, met uitzondering van het orgel
alsook de kruisingtoren en het westpor-
taal, beide uit latere tijd.

Momignies
Oude lindeboom van Macon

Klassering als S
op 16/09/1942

Als monument : het geheel gevormd
door de Oude Linde van Macon en de
steunstructuur.
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Bergen
Kapittelkerk « Sainte-Waudru »

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk Sainte-Waudru, met uitzonde-
ring van het instrumentaal deel van het
orgel.

Bergen
Stadhuis

Klassering als M
op 30/05/1936

Als monument : het stadhuis.

Bergen
Belfort

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het belfort van de
17e eeuw.

Bergen
Voormalig gravenkasteel

Klassering als S
op 16/12/1976 en als M
op 18/08/1982

Als site : de overblijfselen van de kasteel-
ommuring van de Henegouwse graven.

Bergen
Kerk « Saint-Nicolas-en-Havré »

Klassering als M
op 15/04/1939

Als monument : de orgelkast.

Bergen
Gebouw « Le Blanc Lévrier »

Klassering als M
op 29/05/1952

Als monument : de voorgevel van het
gebouw.

Bergen
« Tour Valenciennoise »

Klassering als M
op 4/11/1976

Als monument : het geheel van de toren,
met uitzondering van de moderne toe-
voegingen.

Bergen
Ondergrondse steengroeven van « La
Malogne »

Klassering als S
op 19/11/1990

Als site : het geheel van de voormalige
ondergrondse steengroeven.

Bergen/Spiennes
Neolithische mijnen

Klassering als M en S
op 7/11/1991

Als monument : de bewijzen van het
gebruik van de silex onder het « Champ
à Cailloux ».
Als site : het geheel gevormd door het
« Champ à Cailloux », zoals vermeld in
het besluit van 07/11/1991.

Morlanwelz
Domein van Mariemont

Klassering als S
op 3/09/2003

Pont-à-Celles/Liberchies Klassering als S
op 18/11/1992 en als SA
op 18/11/1994

Als archeologische site : het « Castel-
lum » te Liberchies-Brunehaut
Als site : het geheel van de Gallo-
Romeinse agglomeratie van « Les Bons
Villers ».

Seneffe
Kasteel

Klassering als M
op 24/12/1958

Als monument : het kasteel, met de
haakse vleugels, en de schouwburg.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden, het park met
errond liggende vijvers en dreef.

Zinnik
Sint-Vincentiuskerk

Klassering als M
op 10/11/1941

Als monument : het geheel van het
gebouw, met uitzondering van het orgel.

Thuin
Belfort

Klassering als M
op 24/05/1949

Als monument : het geheel van het bel-
fort.

Thuin
de hangende tuinen

Klassering als S
op 29/03/1976

Als site : het geheel gevormd door de
« Hangende tuinen ».

Thuin/Gozée
Voormalige abdij van Aulne

Klassering als S
op 25/06/1980 + als M
en S op 24/04/1991

Als monument : de middeleeuwse ruï-
nes van de voormalige abdij.
Als site : het geheel gevormd door de
voormalige abdij en de omliggende gron-
den, zoals vermeld in het besluit van
24/04/1991.

Doornik
Onze-Lieve-Vrouwekathedraal

Klassering als M
op 5/02/1936

Als monument : het geheel van de kathe-
draal, met uitzondering van het kooror-
gel.

Doornik
Belfort

Klassering als M
op 15/09/1936

Als monument : het geheel van het bel-
fort.

Doornik
Sint-Jacobskerk

Klassering als M
op 15/09/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het instrumentaal
deel van het orgel.

Doornik
Huizen « rue des Jésuites » 12-14-16

Klassering als M
op 15/09/1936 en
30/06/1953

Als monument : de voorgevels en de
daken.

Doornik
Museum voor Schone kunsten

Klassering als M
op 13/10/1980

Als monument : het geheel van het Horta
museum.
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Doornik
Vestingtoren « Henri VIII »

Klassering als M
op 10/06/1963

Als monument : het geheel van de toren
van de 16e eeuw.

PROVINCIE LUIK

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
van het buitengewone erfgoed

Amay
Voormalige Kapittelkerk Saint-Georges

Klassering als M
op 01/08/1933

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Amay
Oude toren

Klassering als M
op 05/11/1965

Als monument : het geheel van de mid-
deleeuwse toren.

Amay/Flône
Orgel van de voormalige abdijkerk
Saint-Mathieu

Klassering als M
op 01/08/1933

Als monument : het orgel, de orgelkast
en het instrument.

Amay/Jehay/Bodegnée
Kasteel van Jehay

Klassering als M en S
op 04/10/1974

Als monument : de gevels en daken van
het hoofdgebouw alsook de gotische
kelders.

Awans
Grafheuvel van Othée

Klassering als M
op 29/11/1991

Als monument : het geheel van de graf-
heuvel van Othée.

Aywaille/Remouchamps
Grotten van Remouchamps en « chan-
toir » van Sécheval

Klassering als S
op 31/12/1941 en
11/06/1986

Als site : het ondergrondse deel van de
grotten van Remouchamps.

Aywaille/Sougné-Remouchamps
Vallei van Ninglinspo

Klassering als S
op 08/04/1949

Als site : het geheel gevormd door de
vallei van de Ninglinspo te Sougné-
Remouchamps.

Aywaille/Sougné-Remouchamps
« La Heid des Gattes »

Klassering als S
op 29/05/1952

Als site : het geheel gevormd door « La
Heid des Gattes ».

Aywaille/Sougné-Remouchamps -
Stoumont
« Les Fonds de Quareux »

Klassering als S
op 06/02/1970 en
23/10/1978

Als site : het geheel gevormd door de
bedding van de Amel, genaamd « Les
Fonds de Quareux ».

Blegny
Blegny-Mijn

Klassering als M en S
op 22/08/2011

Als monument : de verschillende gebou-
wen die de « Puits Marie » vormen en
verschillende onderdelen van de steen-
koolexploitatie zoals vermeld in het
besluit van 22/08/2011.
Als site : de twee sintelbergen, het geheel
gevomd door de gebouwen van Blegny-
Mijn en de verharde toegangsdreef, met
platanen erlangs.

Braives
Grafheuvel « Tombe d’Avennes »

Klassering als M en S
op 20/10/1978

Als site : het geheel van de grafheuvel
genaamd « Tombe d’Avennes ».

Clavier
Kasteel van Vervoz

Klassering als S
op 26/05/1986

Als site : het geheel gevormd door het
kasteel van Vervoz en de omliggende
gronden.

Comblain-au-Pont
« Les Rochers »

Klassering als S
op 18/06/1946,
11/10/1948, 20/06/1949,
4/01/1950 et 26/07/1977

Als site : het geheel gevormd door de
rotsen genaamd « Les Roches Noires »,
« Chession », « Les Tartines » en « Le
Thier Pirard ».

Engis
Grotten van Lyell en Rosée

Klassering als S
op 08/07/1977

Als site : de grotten van Lyell en Rosée.

Esneux/Neupré
Plateau van Esneux, « Roche aux Fau-
cons » en Gehucht van Ham

Klassering als S
op 16/03/1936,
4/03/1947, 31/12/1948,
29/05/1981 en als EA op
26/07/1991

Als site : het plateau van Beaumont,
onder Esneux, en de hellingen, de Val-
kenrots te Plainevaux, de bedding van
de Ourthe en de oevers, tot aan het
hoogste punt, alsook de wegen en paden
erlangs en die er toegang toe geven,
vanaf de brug Neuray van Esneux tot
aan de brug van Hony.
Als bouwkundig geheel : het gehucht
van Ham te Esneux.
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Faimes
Kasteel van Waleffe-Saint-Pierre

Klassering als M en S
op 29/03/1976

Als monument : de gevels en daken van
het eigenlijke kasteel, hoofdgebouw en
haakse vleugels; de inrichtingen en decor
van de volgende ruimten : het voorpor-
taal en bovenverdieping ervan, de ere-
trap, de eetkamer, het groot Chinees
salon, het groen salon, het rooksalon, de
ondergrondse keuken, de kapel.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden ervan en de
omliggende gronden.

Faimes/Celles
Grafheuvel « A la Tombe »

Klassering als M en S
op 6/12/1976

Als site : het geheel gevormd door de
grafheuvel « A la Tombe » en de directe
omgeving.

Flemalle/Les Awirs
Grotten Schmerling

Klassering als S
op 20/10/1978

Als site : het geheel van de grotten van
Schmerling.

Geer/Omal
Vijf grafheuvels

Klassering als M en S
op 20/11/1984

Als site : het geheel gevormd door de
vijf grafheuvels en de omgeving ervan.

Hamoir/Xhignesse
Kerk Saint-Pierre

Klassering als M
op 15.03/1934

Als monument : het geheel van de kerk.

Hannuit/Avernas-le-Bauduin
Grafheuvel « A la Tombe »

Klassering als M en S
op 29/03/1976

Als site : het geheel gevormd door de
grafheuvel van Avernas-le-Bauduin en
de omgeving ervan.

Hannuit/Merdorp
Grafheuvel

Klassering als M en S
op 31/05/1985

Als site : het geheel gevormd door de
twee grafheuvels in het « Bois des Tom-
bes » en de directe omgeving ervan.

Herstal
Brug van Wandre

Klassering als M
op 06/05/1993

Als monument : het geheel van de tui-
brug.

Hoei
OLV-Kapittelkerk

Klassering als M
op 01/08/1933

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk, met uitzondering van het orgel.

Hoei
Fontein « Le Bassinia »

Klassering als M
op 01/08/1933

Als monument : het geheel van de fon-
tein op de Markt.

Luik
Sint-Pauluskathedraal

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : het geheel van de kathe-
draal met de kloostergang, met uitzon-
dering van het tribuneorgel en het dwars-
schiporgel.

Luik
Basiliek Saint-Martin

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van de winterkapel,
het tribuneorgel en het weggenomen
orgel « Le Picard ».

Luik
Kerk Saint-Barthélemy

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van de vleugel van de
kloostergang en van het orgel.

Luik
Kerk Sainte-Croix

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het instrumentaal
deel van het orgel.

Luik
Kerk Saint-denis

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van de mechaniek van
het orgel.

Luik
Kerk Saint-Jacques

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Luik
Kerk « Saint-Jean l’Evangéliste »

Klassering als M
op 29/05/1952

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Luik
Orgel van de Kapel Saint-Roch (voor-
malig klooster van de « Frères Céli-
tes »)

Klassering als M
op 13/05/1970

Als monument : de orgelkast en het
orgel (bewaarde gedeelten van de 18e
eeuw).

Luik
Orgel van de voormalige Abdij van de
Benedictinessen van de « Paix Notre-
Dame »

Klassering als M
op 28/03/1983

Als monument : het geheel van het orgel
« Le Picard », orgelkast en instrument.

Luik
Stadhuis

Klassering als M
op 13/11/1942

Als monument : de gevels van het stad-
huis.
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Luik
Paleis der Prinsbischoppen

Klassering als M
op 22/10/1973

Als monument : buiten- en binnenge-
vels; daken en gebinten, kelderverdiepin-
gen van het voormalige paleis, met
uitzondering van de kelders van de
19e eeuw; de assisenzaal.

Luik
Monumentale fontein van het Perron

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : het geheel van de fon-
tein.

Luik
Bioscoop « Le Forum »

Klassering als M
op 24/07/1979 en
04/07/1989

Als monument : de zaal Le Forum en de
zuilengalerij; de gevel « rue du Mouton
blanc » en het zijtrappenhuis.

Luik
« Hôtel d’Ansembourg en Féronstrée »

Klassering als M
op 17/09/1941

Als monument : het geheel van het « hôtel
d’Ansembourg ».

Luik
« Hôtel de Hayme de Bomal »

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : de gevels en daken
alsook het trappenhuis, de overlopen
van de eerste en van de tweede verdie-
ping en de vijf salons van het praalap-
partement.

Luik
« Hôtel Curtius »

Klassering als M
op 14/01/1950

Als monument : het hoofdgebouw (gevels
en daken), drie toegangsportalen, twee
schouwen van de eerste verdieping (1604)
en de muurschilderingen op de gelijk-
vloerse verdieping.

Luik
« Hôtel Torrentius »

Klassering als M
op 13/10/1969

Als monument : de gedeelten uit de
Renaissance van het hotel Torrentius.

Luik
Academische zaal van de Universiteit

Klassering als M
op 24/01/1983

Als monument : de gevels en daken
alsook het binnenste van de academi-
sche zaal, met uitzondering van het
meubilair.

Luik
Atheneüm Léonie de Waha

Klassering als M
op 17/05/1999

Als monument : de gevels en daken van
de vleugel aan de straatkant en van het
zwembad alsook de decors zoals ver-
meld in het besluit van 17/05/1999.

Luik
Villa « l’Aube de G. Serrurier-Bovy »

Klassering als M
op 12/12/2001

Als monument : de gevels en daken van
de villa alsook binnen de villa : de
ingangshal, het trappenhuis, de linnen-
kamer en twee kamers uitgerust met de
oorspronkelijke inrichtingen en decors.

Luik
De Brug van Fragnée

Klassering als M
op 14/03/1994

Als monument : het geheel van de brug
van Fragnée, met uitzondering van de
rijstroken.

Luik
Cybernetische toren

Klassering als M
op 29/12/1997

Als monument : de cybernetische
geluidstoren en de materiële bestandde-
len.

Limburg
Bovenstad

Klassering als EA en S
op 12/10/1994

Als bouwkundig geheel : de oude ves-
ten, gebouwen gelegen Place Saint-
Georges, « Sur les Remparts » en « rue
derrière l’Eglise », de keibestrating van
de place Saint-Georges, enz., zoals ver-
meld in het besluit van 12/10/1994.

Malmedy
Huis Villers

Klassering als M
op 21/08/1985

Als monument : het geheel van het « Mai-
son Villers », met uitzondering van de
achtergevel en van het bijgebouw op het
hof.

Modave
Gravenkasteel van Marchin

Klassering als M en S
op 25/10/1946

Als monument : het geheel van het kas-
teel.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden ervan en het
park.

Pepinster
Kerk « Saint Antoine-l’Ermite et Appo-
line »

Klassering als M
op 01/02/1996

Als monument : het geheel van de kerk,
binneninrichting inbegrepen.
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van het goed
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besluit
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Saint-Georges-Sur-Meuse
Kasteel van Warfusée

Klassering als M en S
op 22/01/1973

Als monument : het geheel van de gevels
en daken van het eigenlijke kasteel en
van de aanhorigheden van de 17e en
18e eeuw; de inrichtingen en decors van
de volgende ruimten van het hoofdge-
bouw : voorportaal met draaitrap met
dubbele trap; middenkerk op de mid-
denverdieping, eetkamer, salon (voorma-
lige Troonzaal) en wachtkamer; groot
ovaal salon; bibliotheek.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden ervan, de
orangerie, en het park en de omliggende
gronden.

Saint-Georges-Sur-Meuse
Grafheuvel van Yernawe

Klassering als S
op 30/11/1960

Als site : de grafheuvel van Yernawe en
de directe omgeving ervan.

Spa
Leopold II Gallerij

Klassering als M
op 20/04/1982

Als monument : het geheel van de Leo-
pold II galerij in het 7-uren Park.

Spa
Waux-Hall

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : de gedeelten van de
18e eeuw van de Waux-Hall.

Stavelot
Voormalige abdijkerk

Klassering als M en S
op 24/12/1958 en als M
op 20/07/1994

Als site : de overblijfselen van de voor-
malige abdijkerk.

Theux/Franchimont
Ruïnes van het versterkt kasteel

Klassering als M
op 24/07/1936

Als monument : de verdedigingswal van
de vestingtoren en de omwalling van de
XVIe eeuw.

Trooz
« Fonds de Forêt »

Klassering als S
op 20/06/1949

Als site : het geheel van de site van de
« Fonds de Forêt ».

Verviers
Stadhuis

Klassering als M
op 15/03/1934

Als monument : het geheel van het Stad-
huis.

Wezet/Lanaye
« Montagne Saint-Pierre »

Klassering als S
op 12/10/1981 en
16/12/1981

Als site : het geheel van de site van
« Thiers de Lanaye », Vignes, Nivelles en
Caster, zoals vermeld in de besluiten van
12/10/1981 en 16/12/1981.

Borgworm
Twee Grafheuvels « Bois des Tombes »

Klassering als M en S
op 30/09/1981

Als site : het geheel gevormd door de
twee grafheuvels in het « Bois des Tom-
bes » en de directe omgeving ervan.

Wasseiges/Ambresin
Twee Grafheuvels « Tombes du Soleil »

Klassering als M en S
op 04/10/1974

Als site : het geheel van de twee grafheu-
vels genaamd « Tombe du Soleil » en de
omgeving ervan, bij de Romeinse steen-
weg.

PROVINCIE LUXEMBURG

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
van het buitengewone erfgoed

Aarlen
Kerk Saint-Martin

Klassering als M
op 22/07/2002

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Aarlen/Etalle
Moerasgebied « Landbrough »

Klassering als S
op 27/09/1972

Als site : het moerasgebied « Land-
brough » te Heinsch, Hachy, Toernich en
Vance.

Bastenaken
Kerk Saint-Pierre

Klassering als M op
22/02/1938

Als monument : het geheel van de kerk.

Bastenaken
« Porte de Trèves »

Klassering als M op
22/02/1938

Als monument : het geheel van de deur.

Bouillon
Versterkt kasteel

Klassering als M en S
op 26/05/1975

Als monument : het voormalig versterkt
kasteel van Bouillon, de vesten, het
bastion van Bourgogne en het wacht-
huis. Als site : het geheel gevormd door
deze gebouwen en de omliggende gron-
den.

Bouillon
« Boucle de la Semois » in Frahan

Klassering als S
op 14/04/1997

Als site : het geheel gevormd door de
« Boucle de la Semois » in Frahan.

14096 MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit
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Bouillon/Rochehaut
« Tombeau du Géant »

Klassering als S
op 06/12/1976
en 24/05/1977

Als site : het geheel gevormd door de
« Tombeau du Géant » en verschillende
gehuchten op de grondgebieden van
Rochehaut, Ucimont, Botassart en Cor-
bion, Senseruth, zoals vermeld in de
besluiten van 06/12/1976 en 24/05/1977.

Durbuy
Voormalige hal

Klassering als M op
23/11/1976

Als monument : het geheel van de koren-
halle, ook « Spaans Huis » genaamd.

Durbuy/Wéris
Dolmen

Klassering als M op
4/10/1974

Als monument : de dolmen (Noord) van
Wéris.

Etalle
Schuilplaats van Buzenol

Klassering als M en S
op 2/12/1959

Als site : het geheel gevormd door de
antieke versterkte schuilplaats en de
ruïnes van de voormalige smidsen als-
ook de nabije omgevingen ervan te
Montauban-sous-Buzenol.

Florenville
Ruïnes van de abdij van Orval

Klassering als M op
17/06/1971

Als monument : de ruïnes van de mid-
deleeuwse abdij.

Gouvy/Steinbach
Orgel van de Kerk Saints-Pierre-et-Paul

Klassering als M op
29/03/1976

Als monument : het geheel van het orgel,
de orgelkast en het instrument.

Herbeumont
Ruïnes van het feodale kasteel

Klassering als M op
24/10/1938 en als S
op 07/08/1989

Als site : de ruïnes van het feodale
kasteel en de nabije omgeving.

Hotton
Kasteel van deulin

Klassering als M en S
op 26/02/1981

Als monument : de gevels die uitgeven
op het erehof, met uitzondering van de
in 1907-1908 heraangelegde gedeelten,
en de daken van het kasteel van Deulin,
alsook het voorportaal, het grote salon,
de voormalige eetkamer en het kleine
salon Louis XVI.

Houffalize
Tunnel van Bernistap

Klassering als S
op 21/04/1988

Als site : de tunnel van Bernistap en de
nabije omgeving.

Houffalize-La-Roche-en-Ardenne
Site van « Le Hérou »

Klassering als S
op 15/10/1937

Als site : de meander van de Ourthe,
genaamd « Le Hérou » en de nabije
omgeving.

Houffalize-La-Roche-en-Ardenne
de « Cheslé » en de « Val de l’Ourthe »

Klassering als S en SA op
12/11/2003 en
11/05/2010

Als archeologische site : de vestingbouw
van de Chestlé van Bérisménil, de voor-
malige wegen alsook het geheel van de
meander van de Ourthe tot aan de rivier.
Als site : het geheel gevormd door de
site van Chestlé en de « Val de l’Ourthe »
tussen Maboge en Nisramont, zoals ver-
meld in de twee klasseringsbesluiten.

Houffalize–Vielsalm/Bihain
« Fange du Grand Passage »

Klassering als S
op 16/03/1979

Als site : de « Fange du Grand Passage »
op het « Plateau des Tailles ».

La-Roche-en-Ardenne
« Fange aux Mochettes »

Klassering als S
op 01/02/1977

Als site : de « Fange aux Mochettes » te
Samrée.

Leglise/Mellier,

« La forge Haute »

Klassering als M en S
op 13/10/1980

Als site : het geheel gevormd door de
wegbrug, de kalkovens, de voormalige
smidsen en de omliggende gronden.

Marche-en-Famenne
Kerk Saint-Etienne van Waha

Klassering als M op
13/08/1941

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Rouvroy
Site Monquintin

Klassering als M op
20/11/1972 en als S
op 22/01/1973

Als site : het geheel gevormd door de
ruïnes van het kasteel, de hoeve van het
kasteel, het museum van de Gaume en
de omliggende gronden.

Saint-Hubert
Basiliek Saint-Hubert

Klassering als M op
22/02/1938

Als monument : het geheel van de basi-
liek, met uitzondering van het instru-
mentaal deel van het orgel.

Saint-Hubert
Voormalig abdijpaleis

Klassering als M op
4/07/1990

Als monument : het geheel van het voor-
malige abdijpaleis van de 18e eeuw.
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PROVINCIE NAMEN

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit

Opneming op de lijst
van het buitengewone erfgoed

Andenne
Kapittelkerk Sainte-Begge

Klassering als M
op 22/02/1938

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk.

Andenne
Paleolithische grotten van Sclayn

Klassering als S en SA op
19/04/1996

Als archeologische site : de paleoli-
thische grotten van Sclayn.

Assesse
Vestingtoren van Crupet

Klassering als M en S
op 22/01/1973

Als monument : het geheel van de ves-
tingtoren.

Couvin
De « Trou de l’Abîme »

Klassering als S
op 07/07/1976

Als site : de « Trou de l’Abîme », het
geheel gevormd door de « Rocher de la
Falaise ».

Dinant
Kapittelkerk Sainte-Perpète

Klassering als M
op 21/04/1941

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk, met uitzondering van het orgel.

Dinant
Kasteel van Walzin

Klassering als M en S
op 19/07/1997

Als site : het geheel gevormd door het
kasteel van Walzin, de rots « Al penne »
met op te top de ruïnes van Caverenne,
met inbegrip van de bossen rond de
Lesse en een deel van de aanslibbings-
vlakte.

Dinant/Furfooz
Vestingbouw van Hauterecenne

Klassering als S
op 18/07/1980

Als site : de vestingbouw van Hautere-
cenne genaamd « Camp romain » te Fur-
fooz.

Dinant-Yvoir
Maasvallei tussen Houx en Bouvignes

Klassering als S
op 2/05/1985

Als site : de Maasvallei tussen Houx en
Bouvignes.

Eghezée
Oude eik te Liernu

Klassering als S
op 4/04/1939

Als site : de Oude eik, binnen de afge-
rasterde omheining.

Fernelmont/Forville
Drie grafheuvels

Klassering als M en S
op 24/03/1978

Als site : de drie grafheuvels en de nabije
omgeving, op de plaats met de veld-
naam « Campagne des Tombes ».

Fernelmont/Noville-les-Bois
Kasteel

Klassering als M
op 29/05/1934

Als monument : het geheel van
vestingtoren-portaal alsook de gevels en
daken van de kasteelhoeve.

Floreffe
Abdij

Klassering als M
op 06/08/1942 en als M
en S op 08/11/1977

Als monument : de gebouwen van de
voormalige abdij, met inbegrip van de
molen-brouwerij, met uitzondering van
de orgelkast van de abdijkerk.
Als site : het geheel gevormd door de
gebouwen van de abdij en de omlig-
gende gronden, Zoals vermeld in het
besluit van 08/11/1977.

Fosses-La-Ville
Kapittelkerk Saint-Feuillien

Klassering als M
op 24/11/1941

Als monument : het geheel van de kapit-
telkerk, met uitzondering van het orgel.

Gembloux
Oude abdij

Klassering als M
op 13/01/1977 en
23/06/1977

Als monument : de voorgevels en daken
van de gebouwen van de voormalige
abdij die om de ereplaats liggen (voor-
portaal, prelatuur, aanhorigheden) als-
ook het « belfort », beschermd op
01/02/1937.

Gembloux
Kasteel van Corroy-le-Château

Klassering als M
op 16/03/1965 en als S
op 10/06/1982

Als monument : het geheel van het kas-
teel.

Gesves/Haltinne
Kasteelhoeve

Klassering als M en S
op 11/08/1981

Als monument : de gevels en daken van
het kasteel alsook de slotgrachten en de
eretrap.

Hastière
Kasteel van Freÿr

Klassering als M en S
op 03/08/1956 en als m
op 17/04/1997

Als monument : het geheel van het kas-
teel van Freÿr alsook de klassieke Franse
tuin, met inbegrip van het paviljoen
Frédéric Salle.
Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden ervan, de
Franse tuin, het domein errond en de
nabije omgeving.

Hastière-Dinant
Rots van Freÿr

Klassering als S
op 08/08/1944 en
03/08/1956

Als site : de Rotsen en omliggende gron-
den, zoals vermeld in het besluit van
08/08/1944.
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Houyet
Naaldrosten van Chaleux

Klassering als S
op 04/04/1939 en
29/10/1981

Als site : site in zijn geheel zoals opge-
nomen in de twee besluiten van
04/04/1939 en 29/10/1981.

Houyet/Celles
Kerk Saint-Hadelin

Klassering als M
op 18/06/1947

Als site : de kerk in zijn geheel, behalve
de neoromaanse rouwkapel noorden, de
sacristie en het orgel.

Houyet/Celles
Kasteel van Vêves

Klassering als M
op 17/09/1941

Als monument : de gevels en de daken
van het kasteel.

Jemeppe-sur-Sambre
Grot van de Man van Spy

Klassering als M en S
op 30/09/1981

Als site : het geheel gevormd door de
grot van de Man van Spy en de omlig-
gende gronden.

Jemeppe-sur-Sambre/Saint-Martin
Donjon van Villeret

Klassering als M en S
op 05/09/1978

Als monument : het geheel van de mid-
deleeuwse vestingtoren van Villeret.

Namen
Kathedraal Saint-Aubain

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kathe-
draal, met uitzondering van de orgelkast
en van het instrumentaal deel van het
tribuneorgel.

Namen
Citadel

Klassering als M
op 16/10/1975,
14/02/1977, 07/04/1977
en 02/05/1996 en
21/12/1998 en als S
op 19/02/1991

Als monument : de omwallingen, met
uitzondering van de steunmuren
gebouwd voor de oprichting van de
« Route merveilleuse » en van de voor-
malige tramlijn; de volgende bestandde-
len van de vestingen en de afweer : de
gevels en daken van de « Tour Joyeuse »
en de « Tour Cesar »; de gevels en daken
van de twee toren van de vestingtoren;
de gevels en daken van de « Tour de
l’Oubliette » en van de middeleeuwse
kazemat; het portaal Médiane, het por-
taal van Bordial; de « Fort d’Orange »;
de Groene Helling en de rondgang, de
trappen gelegen bij de « Grognon »; de
120 trappen; de kazematten en onder-
grondse bouwwerken.
Als site : het geheel van de Citadel van
Namen, zoals vermeld in het besluit van
19/02/1991.

Namen
Kerk Notre-Dame

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Namen
Kerk Saint-Loup

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van de kerk,
met uitzondering van het orgel.

Namen
Voormalige « Halle Al Chair »

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : de voormalige slagerij,
genaamd « Halle Al Chair », omge-
vormd tot archeologisch museum.

Namen
Arsenaal

Klassering als M
op 11/07/1972

Als monument : de gevels, gebinten en
daken van het voormalige Arsenaal.

Namen
Belfort

Klassering als M
op 15/01/1936

Als monument : het geheel van het bel-
fort.

Namen
« Hôtel de Groesbeeck de Croix »

Klassering als M
op 29/05/1934

Als monument : het geheel van het voor-
malige « Hôtel de Groesbeek de Croix ».

Namen/Marche-les-Dames
Rotsen van Marche-les-Dames

Klassering als S
op 30/12/1933

Als site : het geheel van de Rotsen van
Marche-les-Dames.

Namen/Marche-les-Dames
Abdij van Vivier

Klassering als M
op 22/01/1969

Als monument : de gebouwen en omwal-
lingen, met uitzondering van de bouw-
werken van na het einde van de 18e eeuw.

Ohey
Kasteel van Hodoumont

Klassering als M en S
op 31/03/1983

Als site : het geheel gevormd door het
kasteel, de aanhorigheden ervan en het
park, met inbegrip van de steenpyra-
mide, de vijvers verbonden door het
smalle kanaal met ernaast liggend twee
kleine steenpyramides, de laan met haag-
beukens, de laan met linden samenko-
mend op de ereplaats, de dubbele beu-
kenlaan in het zuiden, de lindenlaan
langs de weg naar Goesnes.
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Onhaye/Falaën
Ruïnes van het kasteel van Montaigle

Klassering als S
op 25/10/1946, als M
op 05/11/1965 en als site
op 11/09/1981

Als site : het geheel gevormd door de
ruïnes van het kasteel van Montaigle en
de omliggende gronden.

Rochefort
Kasteel van Lavaux-Sainte-Anne

Klassering als M
op 01/02/1937

Als monument : het geheel van het kas-
teel, met uitzondering van de aanhorig-
heden ervan.

Rochefort/Han-sur-Lesse
Anticlinaal van « la Cluse du Ry
d’Ave »

Klassering als S
op 26/05/1982

Als site : het geheel gevormd door de
Anticlinaal en de gemeentelijke gronden
aan beide kanten van de « Cluse du Ry
d’Ave ».

Sombreffe
Kasteelhoeve

Klassering als M
op 25/11/1971

Als monument : de middeleeuwse
gedeelten van de kasteelhoeve.

Viroinval Nismes
« Fondry des Chiens »

Klassering als S
op 04/09/2002

Als site : het geheel gevormd door de
« Fondry des chiens » en het naast lig-
gende kalkgrasland van de « Tienne
Sainte-Anne ».

Viroinval/Nismes - Dourbes
De « Roche à Lomme » en de
« Montagne-au-Buis »

Klassering als S
op 20/10/1947

Als site : het geheel gevormd door de
« Roche à Lomme » en de « Montagne-
au-Buis » (ook « Tienne aux Pauquys »
genaamd).

Walcourt
OLV-Basiliek

Klassering als M
op 13/08/1941

Als monument : het geheel van de baso-
liek, voormalige kapittelkerk Saint-
Materne, met uitzondering van het orgel.

Yvoir/Houx
Ruïnes van het kasteel van Poilvache

Klassering als M
op 06/10/1997 en als S
op 30/08/1982

Als site : het geheel gevormd door de
ruïnes van het kasteel van Poilvache en
de nabije omgeving ervan.

Bijlage 2

Erfgoed waarvan het buitengewoon karakter een gerichte erkenning geniet voor bepaalde bestanddelen ervan

Ligging en identificatie
van het goed

Referentieklasserings-
besluit(en)

Gerichte erkenning
van het buitengewoon karakter
beperkt tot enkele bestanddelen

HENEGOUWEN

Ecaussinnes
Kapel van het kasteel van Follie

Klassering als M
op 7/07/1976 Kerkramen en gewelfbeschildering

Bergen
Maison Losseau

Klassering als M
op 21/11/1983

Binneninrichting en –decor gelijk-
vloerse, trappenzaal, overloop eerste ver-
dieping, en salons die daarop uitgeven.

LUIK

Anthisnes (Hody)
Kerk Saint-Pierre

Klassering als M
op 12/02/1985 Beschilderd decor 16e en 18e eeuw.

Anthisnes
Voormalige kerk Saint-Maximin (abdij-
hoeve Saint-Laurent)

Klassering als M
op 25/11/1963 Muurschilderingen

Ferrières/Vieuxvilles
Romaanse kapel Saints-Pierre-et-Paul
(Kerkhofkapel)

Klassering als M
op 01/08/1933

Muurschilderingen (omstreeks 1500) van
het koor

Flemalle/Les Awirs
Kasteel van Aigremont

Klassering als M en S
op 16/01/1978 Trappenzaal en inkom 1719/1720.

Luik
Burgerwoning De Selys-Longchamp

Klassering als M
op 13/05/1942

Bepaalde stukken van het binnendecor,
Chinese stukken, stucwerk, staff en meu-
belwerk.
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van het buitengewoon karakter
beperkt tot enkele bestanddelen

Luik
Maison Comblen (rue des Augustins)

Klassering als M
op 15/05/1987

Salon, eetkamer, rookkamer, trappenzaal
(meubelwerk, stucs, muurschildering,
emailwerk, siersmeedwerk) en de fon-
tein Berchmans

Luik
Société littéraire

Klassering als M
op 11/09/1990

De decors van de salons van de eerste
verdieping gevelkant

Luik/Wandre
Huis gelegen rue des Marêts

Klassering als M
op 13/01/1977 Zijgevel in houtvakwerk

MARCHIN
Kasteel Belle-maison

Klassering als M en S
op 16/10/1980

Binneninrichting van kapel in poly-
chroom decor

Seraing (Jemeppe-sur-Meuse)
Kasteel van Ordange

Klassering als M en S
op 22/01/1979

Muurdecor van kapel en vastgeankerd
meubilair

SERAING
Voormalige abdij Val-Saint-Lambert

Klassering als M en S
op 26/11/1973

Scriptorium en fragmenten van muur-
pleister

LUXEMBURG

Durbuy/Tohogne
Kerk Saint-Martin

Klassering als M
op 10/03/1948 Muurschilderingen 16e en 17e eeuw.

Hotton/Melreux
Kerk Saint-Pierre

Klassering als M en S
op 30/11/1989 Polychrome binneninrichting.

NAMEN

Dinant/Foy-Notre-Dame
Kerk Notre-Dame

Klassering als M
op 1/02/1937 Eikenhouten caissonzoldering.

Florennes/Morialmé
Kasteel van Morialmé

Klassering als M en S
op 21/12/1979 Salon genoemd Wapenzaal

Gembloux/Grand-Leez
Windmolen Defrenne

Klassering als M
op 17/10/1962 Windmolen in zijn geheel

Mettet/Saint-Gérard
Kasteel van La Bossière

Klassering als M en S
op 07/03/1983

Binneninrichting van eetzaal met pano-
ramisch behangpapier

Namen
Burgerwoning de Gaiffier d’Hestroy

Klassering als M
op 24/04/1944 Stuckwerk in voorgevel.

Ohey
Kasteelhoeve van Baya

Klassering als M
op 25/06/1984

Het stucwerk in het voorportaal en het
groot salon en drie beschilderde zolder-
ingen

Ohey/Libois
Kapel Saint-Hubert

Klassering als M en S
op 19/04/1977 Polychrome binneninrichting.
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
KANSELARIJ VAN DE EERSTE MINISTER

EN VLAAMSE OVERHEID

[C − 2013/35228]

24 JANUARI 2013. — Nationale Orden

Bij Koninklijk besluit van 24 januari 2013 wordt het volgende
bepaald :

Artikel 1. § 1. De Zilveren Medaille in de Orde van Leopold II wordt
toegekend aan :

- Mevr. BRACQUEZ, Francine Alice Remi (° Diksmuide 31/01/1954),

spelend lid van de Koninklijke Fanfare Hoger Op te Woumen
(08/04/2012);

- Mevr. MEES, Godelieve Georgette Louisa (° Herk-de-Stad
29/06/1945),

zingend lid van het Sint-Ceciliakoor Schakkebroek te Herk-de-Stad
(15/11/2011);

- de heer PIETTE, Arnold Marie Louis (° Riemst 27/05/1954),

spelend lid, bestuurslid en commissaris van de Koninklijke Fanfare
De Vrije Burgers te Val-Meer (15/11/2012);

- Mevr. SCHOUPS, Denise Henri Cornelia (° Eisden 01/03/1930),

zingend lid van het Koninklijk Hasselts A Capellakoor te Hasselt
(08/04/2003);

- de heer VAN DER STAPPEN, Pierre Louis Johannes (° Merchtem
05/05/1954),

spelend lid van de Koninklijke Harmonie Sint-Cecilia te Merchtem
(15/11/2012);

- de heer VAN SCHOOR, Louis (° Sint-Amands 08/12/1953),

spelend lid van de Koninklijke Fanfare Sint-Cecilia Londerzeel
Centrum te Londerzeel (08/04/2012);

- de heer VUEGHS, Ernest Jozef Maria (° Oud-Turnhout 17/04/1946),

spelend lid van de Koninklijke Fanfare De Burgerzonen te Oud-
Turnhout (15/11/2012);

- de heer WEYENS, Urbain Franciscus Firmin (° Herk-de-Stad
10/11/1946),

zingend lid van het Sint-Ceciliakoor Schakkebroek te Herk-de-Stad
(15/11/2004).

Art. 2. Zij nemen hun rang in de Orde in op de datum vermeld
tegenover hun naam.

Art. 3. De Minister van Buitenlandse Zaken, tot wiens bevoegdheid
het beheer der Orde behoort, is belast met de uitvoering van dit besluit.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
CHANCELLERIE DU PREMIER MINISTRE

ET AUTORITE FLAMANDE

[C − 2013/35228]

24 JANVIER 2013. — Ordres nationaux

L’arrêté royal du jeudi 24 janvier 2013 dispose ce qui suit :

Article 1er. § 1er. La Médaille d’Argent de l’Ordre de Léopold II est
décernée à :

- Mme BRACQUEZ, Francine Alice Remi (° Diksmuide 31/01/1954),

membre-musicien de la « Koninklijke Fanfare Hoger Op » à Woumen
(08/04/2012);

- Mme MEES, Godelieve Georgette Louisa (° Herk-de-Stad
29/06/1945),

membre chantant du « Sint-Ceciliakoor Schakkebroek » à Herk-de-
Stad (15/11/2011);

- M. PIETTE, Arnold Marie Louis (° Riemst 27/05/1954),

membre-musicien, membre du comité directeur et commissaire de la
« Koninklijke Fanfare De Vrije Burgers » à Val-Meer, 15/11/2012);

- Mme SCHOUPS, Denise Henri Cornelia (° Eisden 01/03/1930),

membre chantant de la « Koninklijk Hasselts A Capellakoor » à
Hasselt (08/04/2003);

- M. VAN DER STAPPEN, Pierre Louis Johannes (° Merchtem
05/05/1954),

membre-musicien de la « Koninklijke Harmonie Sint-Cecilia » à
Merchtem (15/11/2012);

- M. VAN SCHOOR, Louis (° Sint-Amands 08/12/1953),

membre-musicien de la « Koninklijke Fanfare Sint-Cecilia Londerzeel
Centrum » à Londerzeel (08/04/2012);

- M. VUEGHS, Ernest Jozef Maria (° Oud-Turnhout 17/04/1946),

membre-musicien de la « Koninklijke Fanfare De Burgerzonen » à
Oud-Turnhout (15/11/2012);

- M. WEYENS, Urbain Franciscus Firmin (° Herk-de-Stad 10/11/1946),

membre chantant du « Sint-Ceciliakoor Schakkebroek » à Herk-de-
Stad (15/11/2004).

Art. 2. Ils prennent rang dans l’Ordre à la date indiquée en regard de
leur nom.

Art. 3. Le Ministre des Affaires étrangères, ayant la gestion de
l’Ordre dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent
arrêté.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[C − 2013/14061]
Personeel. — Oppensioenstelling

Bij koninklijk besluit van 21 februari 2013, dat in werking treedt op
1 juni 2013, wordt aan Mevr. Christiane AERTS, eervol ontslag verleend
uit haar functies in de klasse A3, met de titel van adviseur.

Zij wordt gemachtigd aanspraak op een rustpensioen te doen gelden
en de eretitel van haar ambt te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[C − 2013/22120]

Pensioendienst voor de Overheidssector. — Personeel
Bevorderingen. — Benoemingen. — Eervolle ontslagen

Bij ministerieel besluit van 19 februari 2013 :

De heer Roland HISSEL wordt bevorderd door verhoging in de
klasse tot de klasse A4 met de titel van auditeur-generaal van financiën
(weddeschaal A42) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in
een betrekking van het Frans taalkader met ingang van 1 januari 2012.

De heer Marc SMETwordt bevorderd door verhoging in de klasse tot
de klasse A4 met de titel van auditeur-generaal van financiën (wedde-
schaal A42) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in een
betrekking van het Nederlands taalkader met ingang van 1 juli 2012.

De heer Jean-Marc DELFOSSEwordt bevorderd door verhoging in de
klasse tot de klasse A3 met de titel van directeur (weddeschaal A31) bij
de Pensioendienst voor de overheidssector in een betrekking van het
Frans taalkader met ingang van 1 november 2009.

Mevr. Ann VANDENDRIESSCHEwordt bevorderd door verhoging
in de klasse tot de klasse A3 met de titel van directeur (wedde-
schaal A31) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in een
betrekking van het Nederlands taalkader met ingang van 1 juli 2012.

Mevr. Lucia CASTAGNA wordt bevorderd door verhoging in de
klasse tot de klasse A3 met de titel van directeur (weddeschaal A31) bij
de Pensioendienst voor de overheidssector in een betrekking van het
tweetalig taalkader met ingang van 1 september 2012.

De heer David DELAERE wordt bevorderd door verhoging in de
klasse tot de klasse A2 met de titel van eerste attaché van financiën
(weddeschaal A22) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in
een betrekking van het Nederlands taalkader met ingang van
1 februari 2012.

De heer Koen SAEYS wordt bevorderd door verhoging in de klasse
tot de klasse A2 met de titel van eerste attaché van financiën
(weddeschaal A22) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in
een betrekking van het Nederlands taalkader met ingang van 1 novem-
ber 2012.

De heer Fabian REIZER wordt bevorderd door verhoging in de klasse
tot de klasse A2 met de titel van eerste attaché van financiën
(weddeschaal A22) bij de Pensioendienst voor de overheidssector in
een betrekking van het Frans taalkader met ingang van 1 novem-
ber 2012.

Mevr. Evelien MAENHOUT wordt benoemd tot vast ambtenaar in
de klasse A1 met de titel van attaché van financiën bij de Pensioen-
dienst voor de overheidssector in een betrekking van het Nederlands
taalkader, met ingang van 13 juli 2012 en met ranginneming op
13 juli 2011.

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[C − 2013/14061]
Personnel. — Mise à la retraite

Par arrêté royal du 21 février 2013, qui entre en vigueur le
1er juin 2013, démission honorable de ses fonctions est accordée à
Mme Christiane AERTS, classe A3, avec le titre de conseiller.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension de retraite et est
autorisée à porter le titre honorifique de ses fonctions.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[C − 2013/22120]

Service des Pensions du Secteur public. — Personnel
Promotions. — Nominations. — Démissions honorables

Par arrêté ministériel du 19 février 2013 :

M. Roland HISSEL est promu par avancement de classe à la classe A4
au titre d’auditeur général des finances (échelle de traitement A42) au
Service des Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre
linguistique français avec effet au 1er janvier 2012.

M. Marc SMET est promu par avancement de classe à la classe A4 au
titre d’auditeur général des finances (échelle de traitement A42) au
Service des Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais avec effet au 1er juillet 2012.

M. Jean-Marc DELFOSSE est promu par avancement de classe à la
classe A3 au titre de directeur (échelle de traitement A31) au Service des
Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre linguistique
français avec effet au 1er novembre 2009.

Mme Ann VANDENDRIESSCHE est promue par avancement de
classe à la classe A3 au titre de directeur (échelle de traitement A31) au
Service des Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais avec effet au 1er juillet 2012.

Mme Lucia CASTAGNA est promue par avancement de classe à la
classe A3 au titre de directeur (échelle de traitement A31) au Service des
Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre linguistique
bilingue avec effet au 1er septembre 2012.

M. David DELAERE est promu par avancement de classe à la
classe A2 au titre de premier attaché des finances (échelle de
traitement A22) au Service des Pensions du Secteur public dans un
emploi du cadre linguistique néerlandais avec effet au 1er février 2012.

M. Koen SAEYS est promu par avancement de classe à la classe A2 au
titre de premier attaché des finances (échelle de traitement A22) au
Service des Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre
linguistique néerlandais avec effet au 1er novembre 2012.

M. Fabian REIZER est promu par avancement de classe à la classe A2
au titre d’ attaché des finances (échelle de traitement A22) au Service
des Pensions du Secteur public dans un emploi du cadre linguistique
français avec effet au 1er novembre 2012.

Mme Evelien MAENHOUT est nommée agent définitif dans la classe
A1 au titre d’attaché des finances au Service des Pensions du Secteur
public dans un emploi du cadre linguistique néerlandais à partir du
13 juillet 2012 et avec prise de rang au 13 juillet 2011.
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De heer Jonas EEMAN wordt benoemd tot vast ambtenaar in de
klasse A1 met de titel van attaché van financiën bij de Pensioendienst
voor de overheidssector in een betrekking van het Nederlands taal-
kader, met ingang van 1 januari 2013 en met ranginneming op
1 januari 2012.

De heer Stan STERKENDRIES wordt benoemd tot vast ambtenaar in
de klasse A1 met de titel van attaché van financiën bij de Pensioen-
dienst voor de overheidssector in een betrekking van het Nederlands
taalkader, met ingang van 1 februari 2013 en met ranginneming op
1 februari 2012.

Een beroep tot nietigverklaring van de voormelde beslissingen met
individuele strekking kan bij de afdeling Administratie van de Raad
van State worden ingediend binnen de zestig dagen na deze publicatie.
Het verzoekschrift dient bij ter post aangetekend schrijven gericht te
worden aan de Raad van State, Wetenschapsstraat 33, te 1040 Brussel.

Bij ministerieel besluit van 7 september 2012 is aan Mevr. Helena
PAPIC,vast ambtenaar in de klasse A3 met de titel van directeur bij de
Pensioendienst voor de overheidssector, eervol ontslag uit haar functies
verleend met ingang van 1 september 2012.

Zij mag haar pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij ministerieel besluit van 12 september 2012 is aan Mevr. Marie-
Paule COPIN, vast ambtenaar in de klasse A3 met de titel van directeur
bij de Pensioendienst voor de overheidssector, eervol ontslag uit haar
functies verleend met ingang van 1 december 2012.

Zij mag haar pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van haar ambt eershalve te voeren.

Bij ministerieel besluit van 15 oktober 2012 is aan Mevr. Patricia
ALBERT, vast ambtenaar in de klasse A2 met de titel van eerste attaché
van financiën bij de Pensioendienst voor de overheidssector, eervol
ontslag uit haar functies verleend met ingang van 1 september 2012.

Zij mag haar pensioenaanspraak doen gelden en is ertoe gemachtigd
de titel van haar ambt eershalve te voeren.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24069]
Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 11 februari 2013 wordt Mevr. RÖHL
Martine, geboren op 17 november 1978, in vast dienstverband benoemd,
met ingang van 10 november 2012, met als titel Attaché in de klasse A2
op het Franstalig taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volksge-
zondheid, Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu - Hoofdbe-
stuur.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

EN LEEFMILIEU

[C − 2013/24070]

Personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit van 31 januari 2013 wordt de heer DALL’ASTA
Alexis, geboren op 15 mei 1981, in vast dienstverband benoemd, met
ingang van 1 juni 2012, met als titel Attaché in de klasse A1 op het
Franstalig taalkader, bij de Federale Overheidsdienst Volksgezondheid,
Veiligheid van de Voedselketen en Leefmilieu – Hoofdbestuur.

M. Jonas EEMAN est nommé agent définitif dans la classe A1 au titre
d’attaché des finances au Service des Pensions du Secteur public dans
un emploi du cadre linguistique néerlandais à partir du 1er janvier 2013
et avec prise de rang au 1er janvier 2012.

M. Stan STERKENDRIES est nommé agent définitif dans la classe A1
au titre d’attaché des finances au Service des Pensions du Secteur public
dans un emploi du cadre linguistique néerlandais à partir du
1er février 2013 et avec prise de rang au 1er février 2012.

Un recours en annulation des décisions précitées à portée indivi-
duelle peut être soumis à la section d’administration du Conseil d’Etat,
endéans les soixante jours après cette publication. La requête doit être
envoyée au Conseil d’Etat, rue de la Science 33, 1040 Bruxelles, sous pli
recommandé à la poste.

Par arrêté ministériel du 7 septembre 2012, démission honorable de
ses fonctions est accordée à partir du 1er septembre 2012 à Mme Helena
PAPIC, agent définitif dans la classe A3 avec le titre de directeur au
Service des Pensions du Secteur.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension de retraite et
autorisée à porter le titre honorifique de sa fonction.

Par arrêté ministériel du 12 septembre 2012, démission honorable de
ses fonctions est accordée à partir du 1er décembre 2012 à Mme Marie-
Paule COPIN, agent définitif dans la classe A3 avec le titre de directeur
au Service des Pensions du Secteur.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension de retraite et
autorisée à porter le titre honorifique de sa fonction.

Par arrêté ministériel du 15 octobre 2012, démission honorable de ses
fonctions est accordée à partir du 1er septembre 2012 à Mme Patricia
ALBERT, agent définitif dans la classe A2 avec le titre de premier
attaché des finances au Service des Pensions du Secteur.

Elle est admise à faire valoir ses droits à la pension de retraite et
autorisée à porter le titre honorifique de sa fonction.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24069]
Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 11 février 2013, Mme RÖHL Martine, née le
17 novembre 1978, est nommée à titre définitif, à partir du 10 novem-
bre 2012, au titre d’Attaché dans un emploi de classe A2, dans le cadre
linguistique francophone au Service public fédéral Santé publique,
Sécurité de la Chaîne alimentaire et Environnement - Administration
centrale.

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

ET ENVIRONNEMENT

[C − 2013/24070]

Personnel. — Nomination

Par arrêté royal du 31 janvier 2013, M. DALL’ASTA Alexis, né le
15 mai 1981, est nommé à titre définitif, à partir du 1er juin 2012, au titre
d’Attaché dans un emploi de classe A1, dans le cadre linguistique
francophone au Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la
Chaîne alimentaire et Environnement – Administration centrale.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07074]
19 FEBRUARI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming van

de leden van het Comité van beheer van het Nationaal Geografisch
Instituut

De Minister van Landsverdediging,

Gelet op de wet van 8 juni 1976 tot oprichting van het Nationaal
Geografisch Instituut, artikel 5, § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit
nr. 234 van 22 december 1983 en de wet van 15 december 2011 (Belgisch
Staatsblad 9 januari 2012) tot omzetting van de Richtlijn 2007/2/EG van
het Europees Parlement en de Raad van 14 maart 2007 tot oprichting
van een infrastructuur voor ruimtelijke informatie in de Gemeenschap
(INSPIRE),

Besluit :

Artikel 1. De volgende personen worden, voor een duur van vier
jaar welke op 7 januari 2012 aanvangt, tot lid van het Comité van beheer
van het Nationaal Geografisch Instituut benoemd :

a) als vertegenwoordigers van de Minister van Landsverdediging :

- Majoor Nicolas Stassin;

- de heer Ivan Van den Bergh, adviseur;

- Majoor Sven Fermont;

b) als vertegenwoordigers van de syndicale organisaties :

- de heer Jean-Paul Devos, nationaal secretaris van het Algemeen
Christelijk Vakverbond - Openbare diensten;

- de heer Jean-Pierre Van Autreve, gewestelijk secretaris van de
Algemene Centrale van de Openbare Diensten - Ministeries en
Overheidsdiensten;

- de heer Erwin De Staelen, voorzitter Groep Defensie van het Vrij
Syndicaat van het Openbaar Ambt;

c) als vertegenwoordigers van het Verbond van Belgische Onderne-
mingen :

- de heer Geert Heylen, directeur-generaal van Febelgra;

- de heer Tanguy De Lestré, Business Development Manager ICT;

d) als vertegenwoordiger van de representatieve organisaties van de
Middenstand :

- de heer François Thonon, ingenieur landmeter- vastgoedexpert;

e) als vertegenwoordigers van :

de Minister van Financiën :

- de heer Daniel De Brone, administrateur-generaal van de Patrimo-
niumdocumentatie;

- de heer Erwin Van de Velde, directeur bij de Algemene Administra-
tie van de Patrimoniumdocumentatie, dienst I, cel Patrimoniale Geo-
matica;

de Minister van K.M.O., Zelfstandigen, Landbouw :

- Mevr. Marielle Foguenne, attaché;

de Minister van Economie, Consumenten en Noordzee :

- de heer Erik Sterckx, adviseur-generaal;

de Minister van Overheidsbedrijven, Wetenschapsbeleid en Ontwik-
kelingssamenwerking, belast met Grote Steden :

- de heer Philippe Mettens, Voorzitter Federaal Wetenschapsbeleid;

de Minister van Binnenlandse Zaken :

- Mevr. Monique Bernaerts, Directeur van het Noodplan;

de Vice-Eerste Minister en Minister van Buitenlandse Zaken :

- de heer Raymond Dory, militaire raadgever;

de Staatssecretaris voor Mobiliteit :

- Mevr. Jeanine Lees, attaché;

de Minister bevoegd voor de informatisering van de Staat :

- Mevr. Christine Mahieu; raadgever.

Art. 2. Dit besluit zal aan de betrokkenen worden genotificeerd en
een afschrift ervan zal tot kennisgeving aan het Rekenhof worden
toegezonden.

Brussel, 19 februari 2013.

P. DE CREM

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07074]
19 FEVRIER 2013. — Arrêté ministériel portant nomination des

membres du Comité de gestion de l’Institut géographique
national

Le Ministre de la Défense,

Vu la loi du 8 juin 1976 portant création de l’Institut géographique
national, l’article 5, § 1er, modifié par l’arrêté royal n° 234 du
22 décembre 1983 et la loi du 15 décembre 2011 (Moniteur belge
9 janvier 2012) transposant la Directive 2007/2/CE du Parlement
européen et du Conseil du 14 mars 2007 établissant une infrastructure
d’information géographique dans la Communauté européenne
(INSPIRE),

Arrête :

Article 1er. Sont nommés, pour une durée de quatre ans prenant
cours le 7 janvier 2012, en qualité de membre du Comité de gestion de
l’Institut géographique national :

a) comme représentants du Ministre de la Défense :

- le Major Nicolas Stassin;

- M. Ivan Van den Bergh, conseiller;

- le Major Sven Fermont;

b) comme représentants des organisations syndicales :

- M. Jean-Paul Devos, secrétaire national de la Confédération des
Syndicats Chrétiens - Services publics;

- M. Jean-Pierre Van Autreve, secrétaire fédéral de la Centrale
générale des Services publics – Ministères et Services publics;

- M. Erwin De Staelen, président du Groupe Défense du Syndicat
libre de la Fonction publique;

c) comme représentants de la Fédération des Entreprises de Belgi-
que :

- M. Geert Heylen, directeur général de Febelgra;

- M. Tanguy De Lestré, Business Development Manager ICT;

d) comme représentant des organisations représentatives des Classes
moyennes :

- M. François Thonon, ingénieur géomètre expert immobilier;

e) comme représentants :

du Ministre des Finances :

- M. Daniel De Brone, administrateur général de la Documentation
patrimoniale;

- M. Erwin Van de Velde, directeur général à la Documentation
patrimoniale, service I, cel. géomatique patrimoniale;

du Ministre des P.M.E., des Indépendants et de l’Agriculture :

- Mme Marielle Foguenne, attaché;

du Ministre de l’économie, des consommateurs et de la mer du nord :

- M. Erik Sterckx, conseiller général;

du Ministre des entreprises publiques, de la politique scientifique et
de la coopération au développement, chargé des grandes villes :

- M. Philippe Mettens, Président du Comité de Direction de la
politique scientifique fédérale;

du Ministre de l’Intérieur :

- Mme Monique Bernaerts, Directeur du Plan d’Urgence;

du Vice-Premier Ministre et Ministre des Affaires étrangères :

- M. Raymond Dory, conseiller militaire;

du Secrétaire d’Etat à la Mobilité et Transports :

- Mme Jeanine Lees, attaché;

du Ministre ayant l’Informatisation de l’Etat dans ses attributions :

- Mme Christine Mahieu, conseiller.

Art. 2. Le présent arrêté sera notifié aux intéressés et une copie en
sera adressée à la Cour des Comptes, pour information.

Bruxelles, le 19 février 2013.

P. DE CREM
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07060]
Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 9267 van 10 januari 2013, wordt kapitein-
commandant S. Aerens benoemd op 26 maart 2013 in de graad van
majoor in het medisch ondersteunend korps in de medische dienst.

Bij koninklijk besluit nr. 9268 van 10 januari 2013, wordt luitenant-
kolonel stafbrevethouder P. Gérard benoemd op 26 september 2013 in
de graad van kolonel stafbrevethouder in het korps van de infanterie
van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9269 van 10 januari 2013, worden de
luitenant-kolonels stafbrevethouders M. Van Strythem en G. Hart
benoemd op 26 september 2013 in de graad van kolonel stafbrevethou-
der in het korps van de artillerie van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9270 van 10 januari 2013, wordt luitenant-
kolonel stafbrevethouder L. Vanheste benoemd op 26 september 2013 in
de graad van kolonel stafbrevethouder in het korps van de genie van de
landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9271 van 10 januari 2013, in de marine, wordt
fregatkapitein stafbrevethouder P. Warnauts benoemd op 26 septem-
ber 2013 in de graad van kapitein-ter-zee stafbrevethouder in het korps
van het personeel van de marine.

Bij koninklijk besluit nr. 9272 van 10 januari 2013, wordt geneesheer-
luitenant-kolonel S. Jennes benoemd op 26 september 2013 in de graad
van geneesheer-kolonel in het medisch technisch korps van de
medische dienst.

Bij koninklijk besluit nr. 9273 van 10 januari 2013, wordt luitenant-
kolonel militair administrateur C. Deroubaix benoemd op 26 septem-
ber 2013 in de graad van kolonel militair administrateur in het medisch
ondersteunend korps in de medische dienst.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07062]
Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 9279 van 10 januari 2013 worden de
luitenant-kolonels stafbrevethouders B. Laurent en P. De Winne
benoemd op 26 juni 2013 in de graad van kolonel stafbrevethouder in
het korps van de infanterie van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9280 van 10 januari 2013 worden op
26 juni 2013 benoemd in de landmacht :

Luitenant-kolonel militair administrateur L. Symoens in de graad
van kolonel militair administrateur in het korps van de pantsertroepen.

De luitenant-kolonels stafbrevethouders B. Hubrechtsen en
T. Godfroid in de graad van kolonel stafbrevethouder in het korps van
de pantsertroepen.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07060]
Forces armées. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 9267 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
Aerens S. est nommé le 26 mars 2013 dans le grade de major dans le
corps support médical du service médical.

Par arrêté royal n° 9268 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
breveté d’état-major Gérard P. est nommé le 26 septembre 2013 dans le
grade de colonel breveté d’état-major dans le corps de l’infanterie de la
force terrestre.

Par arrêté royal n° 9269 du 10 janvier 2013, les lieutenants-colonels
brevetés d’état-major Van Strythem M. et Hart G. sont nommés le
26 septembre 2013 dans le grade de colonel breveté d’état-major dans le
corps de l’artillerie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9270 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
breveté d’état-major Vanheste L. est nommé le 26 septembre 2013 dans
le grade de colonel breveté d’état-major dans le corps du génie de la
force terrestre.

Par arrêté royal n° 9271 du 10 janvier 2013, à la marine, le capitaine
de frégate breveté d’état-major Warnauts P. est nommé le 26 septem-
bre 2013 dans le grade de capitaine de vaisseau breveté d’état-major
dans le corps du personnel de la marine.

Par arrêté royal n° 9272 du 10 janvier 2013, le médecin lieutenant-
colonel Jennes S. est nommé le 26 septembre 2013 dans le grade de
médecin colonel dans le corps technique médical du service médical.

Par arrêté royal n° 9273 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
administrateur militaire Deroubaix C. est nommé le 26 septembre 2013
dans le grade de colonel administrateur militaire dans le corps support
médical du service médical.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07062]
Forces armées. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 9279 du 10 janvier 2013, les lieutenants-colonels
brevetés d’état-major Laurent, B. et De Winne, P., sont nommés le
26 juin 2013 dans le grade de colonel breveté d’état-major dans le corps
de l’infanterie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9280 du 10 janvier 2013, sont nommés le
26 juin 2013 à la force terrestre :

Le lieutenant-colonel administrateur militaire Symoens, L., dans
grade de colonel administrateur militaire dans le corps des troupes
blindées.

Les lieutenants-colonels brevetés d’état-major Hubrechtsen, B. et
Godfroid, T., dans le grade de colonel breveté d’état-major dans le corps
des troupes blindées
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Bij koninklijk besluit nr. 9281 van 10 januari 2013 wordt luitenant-
kolonel stafbrevethouder P. Manderlier benoemd op 26 juni 2013 in de
graad van kolonel stafbrevethouder in het korps van de artillerie van de
landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9282 van 10 januari 2013 wordt luitenant-
kolonel vlieger stafbrevethouder D. Polomé benoemd op 26 juni 2013 in
de graad van kolonel vlieger stafbrevethouder in het korps van het
varend personeel van de luchtmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9283 van 10 januari 2013 wordt luitenant-
kolonel militair administrateur A. Derycker benoemd op 26 juni 2013 in
de graad van kolonel militair administrateur in het korps van het
niet-varend personeel van de luchtmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9284 van 10 januari 2013 worden de majoors
stafbrevethouders L. Geeraert, G. Van Goethem en F. Linotte benoemd
op 26 juni 2013 in de graad van luitenant-kolonel stafbrevethouder in
het korps van de infanterie van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9285 van 10 januari 2013 wordt majoor
stafbrevethouder F. Legein benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
luitenant-kolonel stafbrevethouder in het korps van de pantsertroepen
van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9286 van 10 januari 2013 wordt majoor
stafbrevethouder P. Gélise benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
luitenant-kolonel stafbrevethouder in het korps van de artillerie van de
landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9287 van 10 januari 2013 wordt majoor
stafbrevethouder P. Ciparisse benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
luitenant-kolonel stafbrevethouder in het korps van de transmissietroe-
pen van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9288 van 10 januari 2013 worden op
26 juni 2013 benoemd in de landmacht :

Majoor J. Gallant in de graad van luitenant-kolonel in het korps van
de logistiek.

Majoor stafbrevethouder K. Bogaert in de graad van luitenant-
kolonel stafbrevethouder in het korps van de logistiek.

Majoor militair administrateur P. Waeytens in de graad van luitenant-
kolonel militair administrateur in het korps van de logistiek.

Bij koninklijk besluit nr. 9289 van 10 januari 2013 worden op
26 juni 2013 benoemd in de luchtmacht :

Majoor van het vliegwezen stafbrevethouder B. Phaleg in de graad
van luitenant-kolonel van het vliegwezen stafbrevethouder in het korps
van het niet-varend personeel.

Majoor van het vliegwezen militair administrateur F. Saint Guillain
in de graad van luitenant-kolonel van het vliegwezen militair admini-
strateur in het korps van het niet-varend personeel.

Bij koninklijk besluit nr. 9290 van 10 januari 2013 worden de
geneesheren-majoors D. Misselyn en D. Van Gastel benoemd op
26 juni 2013 in de graad van geneesheer-luitenant-kolonel in het
medisch technisch korps in de medische dienst.

Par arrêté royal n° 9281 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
breveté d’état-major Manderlier, P., est nommé le 26 juin 2013 dans le
grade de colonel breveté d’état-major dans le corps de l’artillerie de la
force terrestre.

Par arrêté royal n° 9282 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
aviateur breveté d’état-major Polomé, D., est nommé le 26 juin 2013
dans le grade de colonel aviateur breveté d’état-major dans le corps du
personnel navigant à la force aérienne.

Par arrêté royal n° 9283 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel
administrateur militaire Derycker, A., est nommé le 26 juin 2013 dans le
grade de colonel administrateur militaire dans le corps du personnel
non-navigant de la force aérienne.

Par arrêté royal n° 9284 du 10 janvier 2013, les majors brevetés
d’état-major Geeraert, L., Van Goethem, G. et Linotte, F., sont nommés
le 26 juin 2013 dans le grade de lieutenant-colonel breveté d’état-major
dans le corps de l’infanterie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9285 du 10 janvier 2013, le major breveté
d’état-major Legein, F., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de
lieutenant-colonel breveté d’état-major dans le corps des troupes
blindées de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9286 du 10 janvier 2013, le major breveté
d’état-major Gélise, P., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de
lieutenant-colonel breveté d’état-major dans le corps de l’artillerie de la
force terrestre.

Par arrêté royal n° 9287 du 10 janvier 2013, le major breveté
d’état-major Ciparisse, P., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de
lieutenant-colonel breveté d’état-major dans le corps des troupes de
transmission de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9288 du 10 janvier 2013, sont nommés le
26 juin 2013 à la force terrestre :

Le major Gallant, J., dans le grade de lieutenant-colonel dans le corps
de la logistique.

Le major breveté d’état-major Bogaert, K., dans le grade de lieutenant-
colonel breveté d’état-major dans le corps de la logistique.

Le major administrateur militaire Waeytens, P., dans le grade de
lieutenant-colonel administrateur militaire dans le corps de la logisti-
que.

Par arrêté royal n° 9289 du 10 janvier 2013, sont nommés le
26 juin 2013 à la force aérienne :

Le major d’aviation breveté d’état-major Phaleg, B., dans le grade de
lieutenant-colonel d’aviation breveté d’état-major dans le corps du
personnel non-navigant.

Le major d’aviation administrateur militaire Saint Guillain, F., dans le
grade de lieutenant-colonel d’aviation administrateur militaire dans le
corps du personnel non-navigant.

Par arrêté royal n° 9290 du 10 janvier 2013, les médecins majors
Misselyn, D. et Van Gastel, D., sont nommés le 26 juin 2013 dans le
grade de médecin luitenant-colonel dans le corps technique médical du
service médical.

14107MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07073]
Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de beroepsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 9291 van 10 januari 2013 wordt majoor
stafbrevethouder A. De Smedt benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
luitenant-kolonel stafbrevethouder in het medisch ondersteunend
korps in de medische dienst.

Bij koninklijk besluit nr. 9292 van 10 januari 2013 worden de
kapitein-commandanten G. Decat, V. Douniaux en D. Lathuy benoemd
op 26 juni 2013 in de graad van majoor in het korps van de infanterie
van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9293 van 10 januari 2013 worden de
kapitein-commandanten T. Jansen en T. Demeersman benoemd op
26 juni 2013 in de graad van majoor in het korps van de pantsertroepen
van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9294 van 10 januari 2013 wordt kapitein-
commandant V. De Saedeleer benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
majoor in het korps van de artillerie van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9295 van 10 januari 2013 worden de
kapitein-commandanten D. Lambeens, C. Coucke en J. Collas benoemd
op 26 juni 2013 in de graad van majoor in het korps van de genie van
de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9296 van 10 januari 2013 wordt kapitein-
commandant P. Lippens benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
majoor in het korps van de transmissietroepen van de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9297 van 10 januari 2013 worden op
26 juni 2013 benoemd in de landmacht :

Kapitein-commandant S. Gomrée in de graad van majoor in het
korps van de logistiek.

Kapitein-commandant ingenieur van het militair materieel K. Moe-
sen in de graad van majoor ingenieur van het militair materieel in het
korps van de logistiek.

Bij koninklijk besluit nr. 9298 van 10 januari 2013 worden de
kapitein-commandanten vlieger D. Gochel en R. Van Thienen benoemd
op 26 juni 2013 in de graad van majoor vlieger in het korps van het
varend personeel van de luchtmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9299 van 10 januari 2013 wordt kapitein-
commandant P. Rennotte benoemd op 26 juni 2013 in de graad van
majoor in het medisch ondersteunend korps in de medische dienst.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07073]
Forces armées. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de carrière

Par arrêté royal n° 9291 du 10 janvier 2013, le major breveté
d’état-major De Smedt, A., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de
lieutenant-colonel breveté d’état-major dans le corps support médical
du service médical.

Par arrêté royal n° 9292 du 10 janvier 2013, les capitaines comman-
dants Decat, G., Douniaux, V. et Lathuy, D., sont nommés le 26 juin 2013
dans le grade de major dans le corps de l’infanterie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9293 du 10 janvier 2013, les capitaines comman-
dants Jansen, T. et Demeersman, T., sont nommés le 26 juin 2013 dans
le grade de major dans le corps des troupes blindées de la force
terrestre.

Par arrêté royal n° 9294 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
De Saedeleer, V., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de major dans
le corps de l’artillerie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9295 du 10 janvier 2013, les capitaines comman-
dants Lambeens, D., Coucke, C. et Collas, J., sont nommés le
26 juin 2013 dans le grade de major dans le corps du génie de la force
terrestre.

Par arrêté royal n° 9296 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
Lippens, P., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de major dans le
corps des troupes de transmission de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9297 du 10 janvier 2013, sont nommés le
26 juin 2013 à la force terrestre :

Le capitaine-commandant Gomrée, S., dans le grade de major dans le
corps de la logistique.

Le capitaine-commandant ingénieur du matériel militaire
Moesen, K., dans le grade de major ingénieur du matériel militaire dans
le corps de la logistique.

Par arrêté royal n° 9298 du 10 janvier 2013, les capitaines comman-
dants aviateurs GOCHEL D. et Van Thienen R. sont nommés le
26 juin 2013 dans le grade de major aviateur dans le corps du personnel
navigant de la force aérienne.

Par arrêté royal n° 9299 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
Rennotte, P., est nommé le 26 juin 2013 dans le grade de major dans le
corps support médical du service médical.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07061]
Krijgsmacht. — Benoemingen tot de hogere graad

in de categorie van de reserveofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 9274 van 10 januari 2013 wordt
reserveluitenant-kolonel A. de Mérode (Prins), benoemd op 28 maart 2013
in de graad van reservekolonel in het korps van de pantsertroepen van
de landmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9275 van 10 januari 2013 wordt reserve-
majoor X. Caytan, benoemd op 28 maart 2013 in de graad van
reserveluitenant-kolonel in het korps van de infanterie van de land-
macht.

Bij koninklijk besluit nr. 9276 van 10 januari 2013 wordt
reserveluitenant-ter-zee eerste klasse P. Claes, benoemd op 28 maart 2013
in de graad van reservekorvetkapitein in het korps van het personeel
van de marine.

Bij koninklijk besluit nr. 9277 van 10 januari 2013 wordt reservekapitein-
commandant van het vliegwezen L. Frenken, benoemd op 28 maart 2013
in de graad van reservemajoor van het vliegwezen in het korps van het
niet-varend personeel van de luchtmacht.

Bij koninklijk besluit nr. 9278 van 10 januari 2013 wordt reservekapitein-
commandant M. Bynens benoemd op 28 september 2013 in de graad
van reservemajoor in het medisch ondersteunend korps van de
medische dienst.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07071]
Krijgsmacht. — Aanstelling van kandidaat-aanvullingsofficieren

Bij koninklijk besluit nr. 9308 van 18 januari 2013 :

Landmacht
De kandidaat-aanvullingsofficieren, die in de graad van adjudant

aangesteld zijn, van wie de namen volgen, worden op 27 novem-
ber 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant kandidaat-
aanvullingsofficier :

V. de Biolley, R. Tais, A. Voos en J. Wautelet

Luchtmacht
De kandidaat-aanvullingsofficieren, die in de graad van adjudant

aangesteld zijn, van wie de namen volgen, worden op 27 novem-
ber 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant kandidaat-
aanvullingsofficier :

N. Alpaerts, M. Bodson, C. Mouchon en M. Mpungu Malangu.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07072]

Krijgsmacht. — Aanstelling van kandidaat-beroepsofficieren
van de bijzondere werving

Bij koninklijk besluit nr. 9309 van 18 januari 2013 :

Landmacht

Worden de kandidaat-beroepsofficieren, van wie de namen volgen,
op 26 oktober 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant :

L. Bardyn, J. Borgez, S. Coenen, N. De Bruyn, N. Godefroid, F. Jacobs,
S. Lauwers, J. Moens, P. Put, I. Saenen, P. Schrooten, B. Sulka, M. Van
Hoofstat en J. Vanacker.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07061]
Forces armées. — Nominations au grade supérieur

dans la catégorie des officiers de réserve

Par arrêté royal n° 9274 du 10 janvier 2013, le lieutenant-colonel de
réserve de Mérode, A. (Prince), est nommé le 28 mars 2013 dans le
grade de colonel de réserve, dans le corps des troupes blindées de la
force terrestre.

Par arrêté royal n° 9275 du 10 janvier 2013, le major de réserve
Caytan, X., est nommé le 28 mars 2013 dans le grade de lieutenant-
colonel de réserve, dans le corps de l’infanterie de la force terrestre.

Par arrêté royal n° 9276 du 10 janvier 2013, à la marine, le lieutenant
de vaisseau de première classe de réserve Claes, P., est nommé le
28 mars 2013 dans le grade de capitaine de corvette de réserve, dans le
corps du personnel de la marine.

Par arrêté royal n° 9277 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
d’aviation de réserve Frenken, L., est nommé le 28 mars 2013 dans le
grade de major d’aviation de réserve, dans le corps du personnel
non-navigant de la force aérienne.

Par arrêté royal n° 9278 du 10 janvier 2013, le capitaine-commandant
de réserve Bynens, M., est nommé le 28 septembre 2013 dans le grade
de major de réserve, dans le corps support médical du service médical.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07071]
Forces armées. — Commission de candidats officiers de complément

Par arrêté royal n° 9308 du 18 janvier 2013 :

Force terrestre
Les candidats officiers de complément commissionnés au grade

d’adjudant, dont les noms suivent, sont commissionnés au grade de
sous-lieutenant candidat officier de complément le 27 novembre 2012 :

de Biolley, V., Tais, R., Voos, A. et Wautelet, J.

Force aérienne
Les candidats officiers de complément commissionnés au grade

d’adjudant, dont les noms suivent, sont commissionnés au grade de
sous-lieutenant candidat officier de complément le 27 novembre 2012 :

Alpaerts, N., Bodson, M., Mouchon, C. et Mpungu Malangu, M.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07072]

Forces armées. — Commission de candidats officiers de carrière
du recrutement spécial

Par arrêté royal n° 9309 du 18 janvier 2013 :

Force terrestre

Les candidats officiers de carrière, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 octobre 2012 :

Bardyn, L., Borgez, J., Coenen, S., De Bruyn, N., Godefroid, N.,
Jacobs, F., Lauwers, S., Moens, J., Put, P., Saenen, I., Schrooten, P.,
Sulka, B., Van Hoofstat, M. et Vanacker, J.
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Luchtmacht

Worden de kandidaat-beroepsofficieren, van wie de namen volgen,
op 26 oktober 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant :

K. Clonen, N. Cnudde, J. Stroobants, M. Vander Haegen en
E. Williame.

Marine

Wordt de kandidaat-beroepsofficier F. Van Lokeren, op 26 septem-
ber 2012 aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee tweede klasse.

Worden de kandidaat-beroepsofficieren, C. De Wispelaere en S. Hast,
op 26 oktober 2012 aangesteld in de graad van vaandrig-ter-zee tweede
klasse.

Medische dienst

Wordt de kandidaat-beroepsofficier M. De Raes, op 26 septem-
ber 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant met uitwerking op
26 februari 2012.

Worden de kandidaat-beroepsofficieren, van wie de namen volgen,
op 26 september 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant met
uitwerking op 26 april 2012 :

I. Laurens, E. Van der Vennet en M. Van Innis.

Worden de kandidaat-beroepsofficieren, van wie de namen volgen,
op 26 oktober 2012 aangesteld in de graad van onderluitenant :

D. De Smet, S. Delahaye, N. Duvigneaud en Y. Thijs.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07077]
Krijgsmacht. — Onderwijzend militair personeel. — Ontslagen

Bij koninklijk besluit nr. 9312 van 18 januari 2013 :

Worden op 1 juli 2012 ontslagen uit het ambt van militair repetitor
van het onderwijzend militair personeel bij de Koninklijke Militaire
School :

Majoor stafbrevethouder K. Quanten;

Kapitein-commandant B. Simoens.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07063]
Leger. — Landmacht

Pensionering wegens leeftijdsgrens van een officier

Bij koninklijk besluit nr. 9301 van 18 januari 2013, wordt kapitein-
commandant T. Cuypers van het korps van de infanterie op pensioen
gesteld op 1 januari 2013 in toepassing van de samengeordende wetten
op de militaire pensioenen, artikel 3, littera A, 4° en artikel 58ter.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2013/07065]

Leger. — Landmacht
Toekenning van het hogere stafbrevet aan een hoofdofficier

Bij koninklijk besluit nr. 9302 van 18 januari 2013, wordt het hogere
stafbrevet verleend aan majoor van het korps van de artillerie R. Van
Ormelingen.

Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 27 november 2012.

Force aérienne

Les candidats officiers de carrière, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 octobre 2012 :

Clonen, K., Cnudde, N., Stroobants, J., Vander Haegen, M. et
Williame, E.

Marine

Le candidat officier de carrière Van Lokeren F. est commissionné au
grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le 26 septembre 2012.

Les candidats officiers de carrière De Wispelaere, C. et Hast, S., sont
commissionnés au grade d’enseigne de vaisseau de deuxième classe le
26 octobre 2012.

Service médical

Le candidat officier de carrière De Raes, M., est commissionné au
grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2012 avec effet au
26 février 2012.

Les candidats officiers de carrière, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 septembre 2012 avec
effet au 26 avril 2012 :

Laurens, I., Van der Vennet, E. et Van Innis, M.

Les candidats officiers de carrière, dont les noms suivent, sont
commissionnés au grade de sous-lieutenant le 26 octobre 2012 :

De Smet, D., Delahaye, S., Duvigneaud, N. et Thijs, Y.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07077]
Forces armées. — Personnel enseignant militaire. — Révocations

Par arrêté royal n° 9312 du 18 janvier 2013 :

Sont déchargés de l’emploi de répétiteur militaire du personnel
enseignant militaire à l’Ecole royale militaire, le 1er juillet 2012 :

Le major breveté d’état-major Quanten, K.;

Le capitaine-commandant Simoens, B.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07063]
Armée. — Force terrestre

Mise à la pension par limite d’âge d’un officier

Par arrêté royal n° 9301 du 18 janvier 2013, le capitaine-commandant
Cuypers, T., du corps de l’infanterie est mis à la pension le 1er jan-
vier 2013 en application des lois coordonnées sur les pensions militaires
article 3, littera A, 4° et article 58ter.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2013/07065]

Armée. — Force terrestre
Octroi du brevet supérieur d’état-major à un officier supérieur

Par arrêté royal n° 9302 du 18 janvier 2013, le brevet supérieur
d’état-major est conféré au major du corps de l’artillerie Van Ormelin-
gen, R.

Le présent arrêté produit ses effets le 27 novembre 2012.
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MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07076]
Burgerlijk onderwijzend personeel. — Benoeming

Bij koninklijk besluit nr. 9311 van 18 januari 2013, wordt de heer
Jean-Paul Marcel, van 1 juli 2012 tot en met 31 augustus 2015 als tijdelijk
medewerker belast met een leer-, studie of informatieopdracht in het
tijdelijk kader van de Koninklijke Militaire School benoemd.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[2013/07066]
Aalmoezeniersdienst. — Cumulatieve functie

Bij koninklijk besluit nr. 9303 van 18 januari 2013, wordt de militaire
aalmoezenier van tweede klasse Robrecht Boone toegelaten om de
bezoldigde functie van pastoor uit te oefenen in cumulatie met zijn
functie van militaire aalmoezenier.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07069]
Aalmoezeniersdienst. — Cumulatieve functie

Bij koninklijk besluit nr. 9304 van 18 januari 2013, wordt de militaire
aalmoezenier van eerste klasse Michel Quertemont toegelaten om de
bezoldigde functie van hulp-pastoor uit te oefenen in cumulatie met
zijn functie van militaire aalmoezenier.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07068]
Aalmoezeniersdienst. — Cumulatieve functie

Bij koninklijk besluit nr. 9305 van 18 januari 2013, wordt de militaire
opperaalmoezenier Johan Van Den Eeckhout toegelaten om de bezol-
digde functie van parochiaal beheerder uit te oefenen in cumulatie met
zijn functie van militaire aalmoezenier.

*

MINISTERIE VAN LANDSVERDEDIGING

[C − 2013/07070]

Aalmoezeniersdienst. — Eervol ontslag

Bij koninklijk besluit nr. 9307 van 18 januari 2013, wordt de heer
Wielfried De Coster, op 1 februari 2013 eervol ontslag uit zijn ambt van
hoofdaalmoezenier van de katholieke eredienst verleend, met aan-
spraak op een rustpensioen.

Hij wordt de toestemming verleend om de titel van het laatst
uitgeoefende ambt eershalve te voeren.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07076]
Personnel enseignant civil. — Nomination

Par arrêté royal n° 9311 du 18 janvier 2013, monsieur Marcel
Jean-Paul, est nommé collaborateur temporaire chargé d’une mission
d’enseignement, d’étude ou d’information dans le cadre temporaire à
l’Ecole royale militaire, du 1 juillet 2012 au 31 août 2015 inclus.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[2013/07066]
Aumônerie. — Fonction en cumul

Par arrêté royal n° 9303 du 18 janvier 2013, l’aumônier militaire de
deuxième classe Boone Robrecht est autorisé à exercer la fonction
rémunérée de prêtre en cumul avec sa fonction d’aumônier militaire.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07069]
Aumônerie. — Fonction en cumul

Par arrêté royal n° 9304 du 18 janvier 2013, l’aumônier militaire de
première classe Quertemont, Michel, est autorisé à exercer la fonction
rémunérée de prêtre auxiliaire en cumul avec sa fonction d’aumônier
militaire.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07068]
Aumônerie. — Fonction en cumul

Par arrêté royal n° 9305 du 18 janvier 2013, l’aumônier militaire en
chef Van Den Eeckhout, Johan, est autorisé à exercer la fonction
rémunérée de gestionnaire paroissial en cumul avec sa fonction
d’aumônier militaire.

MINISTERE DE LA DEFENSE

[C − 2013/07070]

Aumônerie. — Démission honorable

Par arrêté royal n° 9307 du 18 janvier 2013, la démission honorable de
sa fonction d’aumônier principal du culte catholique est accordée à
M. De Coster Wielfried, avec admission à la pension de retraite à la date
du 1er février 2013.

Il est autorisé à porter le titre honorifique des fonctions exercées en
dernier lieu.
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FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR GENEESMIDDELEN
EN GEZONDHEIDSPRODUCTEN

[2013/18133]

19 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende benoemingen
bij de Commissie voor kruidengeneesmiddelen voor menselijk
gebruik

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 25 maart 1964 op de geneesmiddelen, het
artikel 6, § 1, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 8 augustus 1997 en
bij de wetten van 20 oktober 1998 en 1 mei 2006;

Gelet op het koninklijk besluit van 14 december 2006 betreffende
geneesmiddelen voor menselijk en diergeneeskundig gebruik, de
artikelen 122, § 1, 124 en 127;

Gelet op het koninklijk besluit van 20 december 2007 houdende
benoemingen bij de Commissie voor kruidengeneesmiddelen voor
menselijk gebruik;

Op de voordracht van Onze Minister van Volksgezondheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 20 decem-
ber 2007 houdende benoemingen bij de Commissie voor kruidenge-
neesmiddelen voor menselijk gebruik, worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

- de vermelding « de heer Arnold Vlietinck, emeritus hoogleraar van
de Universiteit Antwerpen » wordt vervangen door de vermelding van
« de heer Luc Pieters, Universiteit Antwerpen »;

- de vermelding « Mevr. Joëlle Leclercq, Univerisité Catholique de
Louvain » wordt vervangen door de vermelding « de heer Michel
Frédérich, Université de Liège ».

Art. 2. In artikel 2 van het koninklijk besluit van 20 december 2007
houdende benoemingen bij de Commissie voor kruidengeneesmidde-
len voor menselijk gebruik, worden de volgende wijzigingen aange-
bracht :

- de vermelding « de heer Luc Angenot, Université de Liège » wordt
vervangen door de vermelding « Mevr. Joëlle Leclercq, Université
Catholique de Louvain »;

- de vermelding « de heer Bertrand Blankert, Université de Mons-
Hainaut » wordt vervangen door de vermelding « de heer Pierre Duez,
Université de Mons »;

- de vermelding « Mevr. Brigitte Evrard, Université de Liège » wordt
vervangen door de vermelding « Mevr. Monique Tits, Université de
Liège »;

- de vermelding « de heer André Foriers, Vrije Universiteit Brussel »
wordt vervangen door de vermelding « de heer Kristaan Demeyer, Vrije
Universiteit Brussel »;

- de vermelding « Mevr. Ilse Smolders, Vrije Universiteit Brussel »
wordt vervangen door de vermelding « de heer Dieter Deforce,
Universiteit Gent »;

- de vermelding « de heer Jozef Toté, emeritus hoogleraar van de
Universiteit Antwerpen » wordt vervangen door de vermelding « de
heer Giulio Muccioli, Université Catholique de Louvain ».

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Volksgezondheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 19 februari 2013.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Volksgezondheid,
Mevr. L. ONKELINX

AGENCE FEDERALE DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS DE SANTE

[2013/18133]

19 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
20 décembre 2007 portant nominations au sein de la Commission
pour les médicaments à base de plantes à usage humain

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 25 mars 1964 sur les médicaments, l’article 6, § 1er,
modifié par l’arrêté royal du 8 août 1997 et par les lois des
20 octobre 1998 et 1er mai 2006;

Vu l’arrêté royal du 14 décembre 2006 concernant les médicaments à
usage humain et vétérinaire, les articles 122, § 1er, 124 et 127;

Vu l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant nominations au sein de
la Commission pour les médicaments à base de plantes à usage
humain;

Sur la proposition de Notre Ministre de la Santé publique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 20 décembre 2007
portant nominations au sein de la Commission pour les médicaments à
base de plantes à usage humain, sont apportées les modifications
suivantes :

- la mention « M. Arnold Vlietinck, professeur honoraire de l’Uni-
versiteit Antwerpen » est remplacée par la mention « M. Luc Pieters,
Universiteit Antwerpen »;

- la mention « Mme Joëlle Leclercq, Université Catholique de
Louvain » est remplacée par la mention « M. Michel Frédérich,
Université de Liège ».

Art. 2. A l’article 2 de l’arrêté royal du 20 décembre 2007 portant
nominations au sein de la Commission pour les médicaments à base de
plantes à usage humain, sont apportées les modifications suivantes :

- la mention « M. Luc Angenot, Université de Liège » est remplacée
par la mention « Mme Joëlle Leclercq, Université Catholique de
Louvain »;

- la mention « M. Bertrand Blankert, Université de Mons-Hainaut »
est remplacée par la mention « M. Pierre Duez, Université de Mons »;

- la mention « Mme Brigitte Evrard, Université de Liège » est
remplacée par la mention « Mme Monique Tits, Université de Liège »;

- la mention « M. André Foriers, Vrije Universiteit Brussel » est
remplacée par la mention « M. Kristiaan Demeyer, Vrije Universiteit
Brussel »;

- la mention « Mme Ilse Smolders, Vrije Universiteit Brussel » est
remplacée par la mention « M. Dieter Deforce, Universiteit Gent »;

- la mention « M. Jozef Totté, professeur honoraire de l’Universiteit
Antwerpen » est remplacée par la mention « M. Giulio Muccioli,
Université Catholique de Louvain ».

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre de la Santé publique est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 19 février 2013.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de la Santé publique,
Mme L. ONKELINX
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FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2013/24078]

25 FEBRUARI 2013. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor
de Veiligheid van de Voedselketen tot erkenning van analyselabo-
ratoria in samenhang met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, inzonderheid op artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende de
erkenning van de laboratoria die analyses uitvoeren in verband met de
veiligheid van de voedselketen, inzonderheid op artikel 2, 2°;

Gelet op het koninklijk besluit van 31 januari 2006 tot oprichting van
het BELAC accreditatiesysteem van instellingen voor de conformiteits-
beoordeling;

Overwegende dat het in de bijlage vermelde laboratorium voldoet
aan de voorwaarden die zijn vastgelegd in artikelen 4 en 5 van
bovenvermeld koninklijk besluit van 3 augustus 2012;

Overwegende dat het in de bijlage vermelde laboratorium een
accreditatie heeft verkregen bij toepassing van het accreditatiesysteem
BELAC,

Besluit :

Artikel 1. Het in de bijlage vermelde laboratorium wordt erkend
voor het verrichten van de analyses en tegenanalyses ter uitvoering van
het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende organisatie van de
controles die worden verricht door het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging van diverse wettelijke
bepalingen en/of bij toepassing van de wet van 15 juli 1985 betreffende
het gebruik bij dieren van stoffen met hormonale, anti-hormonale,
beta-adrenergische of productie-stimulerende werking, in overeenstem-
ming met de scope van het op het tijdstip van de analyse geldige
accreditatiecertificaat.

De lijst van erkende laboratoria wordt gepubliceerd op de website
van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
(www.favv.be );

Art. 2. De erkenning is geldig vanaf 25 februari 2013.

Brussel, 25 februari 2013.

De gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

BIJLAGE

Eurofins Food Testing Belgium NV
Lieven Bauwensstraat 4
8200 Brugge
Accreditatiecertificaat nr. 481-TEST
Gezien om gevoegd te worden bij de beslissing van 25 februari 2013

van het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen
tot erkenning van analyselaboratoria in samenhang met zijn controle-
opdrachten.

De gedelegeerd bestuurder,
G. HOUINS

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2013/24078]

25 FEVRIER 2013. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité
de la Chaîne alimentaire portant agrément de laboratoires d’ana-
lyse dans le cadre de ses missions de contrôle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire,

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, notamment l’article 3, § 5;

Vu l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif à l’agrément des laboratoires
qui effectuent des analyses en rapport avec la sécurité de la chaîne
alimentaire, notamment l’article 2, 2°;

Vu l’arrêté royal du 31 janvier 2006 portant création du système
BELAC d’accréditation des organismes d’évaluation de la conformité;

Considérant que le laboratoire repris en annexe satisfait aux condi-
tions fixées aux articles 4 et 5 de l’arrêté royal du 3 août 2012 précité;

Considérant que le laboratoire repris en annexe a obtenu une
accréditation en application du système BELAC d’accréditation,

Décide :

Article 1er. Le laboratoire repris en annexe est agréé pour effectuer
les analyses et les contre-analyses effectuées en exécution de l’arrêté
royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués par l’Agence
fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et modifiant diverses
dispositions légales et/ou en application de la loi du 15 juillet 1985
relative à l’utilisation de substances à effet hormonal, à effet anti-
hormonal, à effet bêta-adrénergique ou à effet stimulateur de produc-
tion chez les animaux conformément au champ d’application du
certificat d’accréditation en vigueur au moment de l’analyse.

La liste des laboratoires agréés est publiée sur le site internet de
l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire (www.afs-
ca.be );

Art. 2. L’agrément est valable à partir du 25 février 2013.

Bruxelles, le 25 février 2013.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

ANNEXE

Eurofins Food Testing Belgium NV
Lieven Bauwensstraat 4
8200 Brugge
Certificat d’accréditation n° 481-TEST
Vu pour être annexé à la décision du 25 février 2013 de l’Agence

fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire portant agrément de
laboratoires d’analyse dans le cadre de ses missions de contrôle.

L’Administrateur délégué,
G. HOUINS

14113MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



FEDERAAL AGENTSCHAP
VOOR DE VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN

[C − 2013/24077]
25 FEBRUARI 2013. — Beslissing van het Federaal Agentschap voor

de Veiligheid van de Voedselketen tot intrekking van de erkenning
van analyselaboratoria in samenhang met zijn controleopdrachten

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voedsel-
keten,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 februari 2001 houdende
organisatie van de controles die worden verricht door het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de Voedselketen en tot wijziging
van diverse wettelijke bepalingen, artikel 3, § 5;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 augustus 2012 betreffende de
erkenning van de laboratoria die analyses uitvoeren in verband met de
veiligheid van de voedselketen, artikel 2, 2° en artikel 8;

Gelet op de beslissing van het Federaal Agentschap voor de
Veiligheid van de Voedselketen van 26 mei 2009 tot erkenning van
analyselaboratoria in samenhang met zijn controleopdrachten, gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 10 juni 2009;

Overwegende dat het laboratorium « Chemiphar NV » gevraagd
heeft om zijn erkenning in te trekken in toepassing van artikel 8, § 2,
van het bovenvermeld koninklijk besluit van 3 augustus 2012,

Besluit :
Enig artikel. De erkenning van het laboratorium « Chemiphar NV »,

Lieven Bauwensstraat 4, te 8200 Brugge, wordt ingetrokken met ingang
van 25 februari 2013.

Brussel, 25 februari 2013.
De Gedelegeerd bestuurder,

G. HOUINS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

Leefmilieu, Natuur en Energie
[2013/201372]

19 FEBRUARI 2013. — Erkenning van de wildbeheereenheid De Vier Rivieren

Bij besluit van de administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos van 19 februari 2013 werd de
wildbeheereenheid De Vier Rivieren erkend voor een periode van zes jaar, met ingang van 1 juli 2013.

De administrateur-generaal van het Agentschap voor Natuur en Bos, Marleen EVENEPOEL

*
VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed

[2013/201373]
7 FEBRUARI 2013. — Ruimte Vlaanderen. — Provincie Limburg. — Provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan :

’KSG Maasmechelen’

Bij besluit van 7 februari 2013 van de Vlaamse minister van Financiën, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en
Sport is goedgekeurd het provinciaal ruimtelijk uitvoeringsplan ″KSG Maasmechelen″ van de provincie Limburg, met
uitzondering van deelplan 6 + verkooprecht bij deelplan 6.

AGENCE FEDERALE
POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C − 2013/24077]
25 FEVRIER 2013. — Décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité

de la Chaîne alimentaire portant retrait de l’agrément de laboratoi-
res d’analyse dans le cadre de ses missions de contrôle

L’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire,

Vu l’arrêté royal du 22 février 2001 organisant les contrôles effectués
par l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne alimentaire et
modifiant diverses dispositions légales, l’article 3, § 5;

Vu l’arrêté royal du 3 août 2012 relatif à l’agrément des laboratoires
qui effectuent des analyses en rapport avec la sécurité de la chaîne
alimentaire, l’article 2, 2° et l’article 8;

Vu la décision de l’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaîne
alimentaire du 26 mai 2009 portant agrément de laboratoires d’analyse
dans le cadre de ses missions de contrôle, publiée au Moniteur Belge du
10 juin 2009;

Vu que le laboratoire « Chemiphar NV » a demandé de retirer son
agrément en application de l’article 8, § 2, de l’arrêté royal du
3 août 2012 précité,

Décide :

Article unique. L’agrément du laboratoire « Chemiphar NV », Lieven
Bauwensstraat 4, à 8200 Brugge, est retiré à partir du 25 février 2013.

Bruxelles, le 25 février 2013.
L’Administrateur délégué,

G. HOUINS
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VLAAMSE OVERHEID

Ruimtelijke Ordening, Woonbeleid en Onroerend Erfgoed
[2013/201371]

27 FEBRUARI 2013. — Aanstelling van een toezichthouder voor de sociale huisvesting

Bij besluit van de administrateur-generaal van het agentschap Inspectie RWO van 27 februari 2013 wordt het
volgende bepaald :

Artikel 1. Mevr. Hilde Storms wordt vanaf 1 maart 2013 aangesteld als toezichthouder zoals omschreven in
artikel 29bis, § 1, eerste lid, van de Vlaamse Wooncode, ingevoegd bij artikel 30 van het decreet van 24 maart 2006.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 maart 2013.

COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29173]

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du
groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de formation
établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de l’esthétique et des soins
de beauté pour le 3e degré de l’enseignement technique et professionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre notamment les articles 39bis, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2012 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des groupes de travail prévus par l’article 39bis, § 2, du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions
prioritaires de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les
atteindre;

Considérant les propositions de l’Administrateur général de l’Enseignement et de la Recherche scientifique et du
Conseil général de Concertation pour l’Enseignement secondaire;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de
formation établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de l’esthétique et des
soins de beauté pour le 3e degré de l’enseignement technique et professionnel est composé :

1. de huit membres sur proposition du Conseil général de Concertation pour l’Enseignement secondaire :

— Christina PAPADOPOULOS (enseignement libre subventionné);

— Nathalie BAZDOULJ (enseignement libre subventionné);

— Michèle GILLOT (enseignement libre subventionné);

— Patrick LEENAERTS (enseignement libre subventionné);

— Christine CHAMPAGNE (enseignement organisé par la Communauté française);

— Joëlle HOUGARDY (enseignement organisé par la Communauté française);

— Marianne COLPIN (enseignement officiel subventionné);

— Delphine TERRAS (enseignement officiel subventionné);

2. d’un représentant du Service de l’Inspection visé à l’article 3, alinéa 2, du décret du 8 mars 2007 relatif au service
général de l’inspection, au service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé par la
Communauté française, aux cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par la
Communauté française et au statut des membres du personnel du service général de l’inspection et des conseillers
pédagogiques: Dominique DUROUX;

3. d’un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique sur proposition de
l’Administrateur général; ce délégué assure la présidence du groupe de travail : Maryse DESCAMPS, présidente.

Art. 2. Le groupe de travail peut s’adjoindre la présence d’experts s’il le juge nécessaire.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er février 2013.

Bruxelles, le 7 février 2013.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29173]
7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de

werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de opleidings-
profielen vastgesteld door de « Service francophone des Métiers et des Qualifications » op het gebied van
esthetica en schoonheidsverzorging voor de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op artikel 39bis, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2012 betreffende de organisatie
en de werking van de werkgroepen bedoeld in artikel 39bis, § 2, van het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken
bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze
uit te voeren;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek en
van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de « Service francophone des Métiers et des Qualifications » op het gebied van
esthetica en schoonheidsverzorging van de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs, is samengesteld uit :

1. acht leden op voorstel van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs :

— Christina PAPADOPOULOS (vrij gesubsidieerd onderwijs);

— Nathalie BAZDOULJ (vrij gesubsidieerd onderwijs);

— Michèle GILLOT (vrij gesubsidieerd onderwijs);

— Patrick LEENAERTS (vrij gesubsidieerd onderwijs);

— Christine CHAMPAGNE (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

— Joëlle HOUGARDY (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

— Marianne COLPIN (officieel gesubsidieerd onderwijs);

— Delphine TERRAS (officieel gesubsidieerd onderwijs);

2. één vertegenwoordiger van de Inspectiedienst bedoeld in artikel 3, tweede lid, van het decreet van 8 maart 2007
betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door de
Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door
de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden van de algemene
inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs :

— Dominique DUROUX.

3. een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek op voorstel van de
Administrateur-generaal; deze afgevaardigde neemt het voorzitterschap van de werkgroep waar: Maryse DESCAMPS,
voorzitter.

Art. 2. De werkgroep kan er deskundigen bij nemen indien nodig.

Art. 3. De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2013.

Brussel, 7 februari 2013.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29174]
7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du

groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de formation
établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de la coiffure pour le
3e degré de l’enseignement technique et professionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre notamment les articles 39bis, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2012 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des groupes de travail prévus par l’article 39bis, § 2, du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions
prioritaires de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les
atteindre;

Considérant les propositions de l’Administrateur général de l’Enseignement et de la Recherche scientifique et du
Conseil général de concertation pour l’enseignement secondaire;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;
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Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de
formation établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de la coiffure pour le
3ème degré de l’enseignement technique et professionnel est composé :

1. de huit membres sur proposition du Conseil général de Concertation pour l’Enseignement secondaire;

- Christina PAPADOPOULOS (enseignement libre subventionné);

- Nathalie BAZDOULJ (enseignement libre subventionné);

- Michèle GILLOT (enseignement libre subventionné);

- Eric DAUBIE (enseignement libre subventionné);

- Patricia BERTOLDO (enseignement libre subventionné)

- Anouck FREYMANN (enseignement organisé par la Communauté française);

- Joëlle HOUGARDY (enseignement organisé par la Communauté française);

- Angela ROSSOLINO (enseignement officiel subventionné);

2. d’un représentant du Service de l’Inspection visé à l’article 3, alinéa 2, du décret du 8 mars 2007 relatif au service
général de l’inspection, au service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé par la
Communauté française, aux cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par la
Communauté française et au statut des membres du personnel du service général de l’inspection et des conseillers
pédagogiques: Etienne BERTRAND;

3. d’un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique sur proposition de
l’Administrateur général; ce délégué assure la présidence du groupe de travail : Maryse DESCAMPS, présidente.

Art. 2. Le groupe de travail peut s’adjoindre la présence d’experts s’il le juge nécessaire.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er février 2013.

Bruxelles, le 7 février 2013.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29174]
7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de

werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de opleidings-
profielen vastgesteld door de « Service francophone des Métiers et des Qualifications » op het gebied van het
kapsel voor de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op artikel 39bis, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2012 betreffende de organisatie
en de werking van de werkgroepen bedoeld in artikel 39bis, § 2, van het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken
bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze
uit te voeren;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek en
van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de « Service francophone des Métiers et des Qualifications » op het gebied van het
kapsel van de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs, is samengesteld uit :

1. acht leden op voorstel van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs :

- Christina PAPADOPOULOS (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Nathalie BAZDOULJ (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Michèle GILLOT (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Eric DAUBIE (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Patricia BERTOLDO (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Anouck FREYMANN (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

- Joëlle HOUGARDY (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

- Angela ROSSOLINO (officieel gesubsidieerd onderwijs);
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2. één vertegenwoordiger van de Inspectiedienst bedoeld in artikel 3, tweede lid, van het decreet van 8 maart 2007
betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door de
Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het door
de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden van de algemene
inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs :

- Etienne BERTRAND.

3. een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek op voorstel van de
Administrateur-generaal; deze afgevaardigde neemt het voorzitterschap van de werkgroep waar: Maryse DESCAMPS,
voorzitter.

Art. 2. De werkgroep kan er deskundigen bij nemen indien nodig.

Art. 3. De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2013.

Brussel, 7 februari 2013.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29175]

7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des président et
secrétaire de la Chambre de Recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement
organisé par la Communauté française

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 12 mai 2004 fixant le statut des membres du personnel administratif, du personnel de maîtrise, gens
de métier et de service des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française, notamment les
articles 253 à 258;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. M. Christian NOIRET, directeur général adjoint est désigné en qualité de président effectif de la
Chambre de recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la
Communauté française.

Art. 2. Mme Colette DUPONT, directrice générale adjointe est désignée en qualité de président premier suppléant
de la Chambre de recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la
Communauté française.

Art. 3. M. Julien NICAISE, directeur général est désigné en qualité de président deuxième suppléant de la
Chambre de recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la
Communauté française.

Art. 4. Mme Chantal DOMBOUE, attachée est désignée en qualité de secrétaire effectif de la Chambre de recours
des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 5. M. Nicolas LIJNEN, attaché est désigné en qualité de secrétaire premier suppléant de la Chambre de
recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 6. M. Stéphane DELATTE, attaché est désigné en qualité de secrétaire deuxième suppléant de la Chambre de
recours des membres du personnel ouvrier des établissements d’enseignement organisé par la Communauté française.

Art. 7. La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale est chargée de l’exécution du présent
arrêté.

Art. 8. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 7 février 2013.

Le Ministre de l’Enfance, de la Recherche et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29175]
7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de voorzitter en de

secretaris van de Raad van Beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen
ingericht door de Franse Gemeenschap

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 12 mei 2004 tot bepaling van het statuut van de leden van het administratief personeel,
het meester-, vak- en dienstpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap,
inzonderheid op de artikelen 253 tot 258;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De heer Christian NOIRET, adjunct-Directeur-generaal, wordt aangesteld tot werkende voorzitter van
de Raad van beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse
Gemeenschap.

Art. 2. Mevr. Colette DUPONT, adjunct-Directeur-generaal, wordt aangesteld tot eerste plaatsvervangende
voorzitter van de Raad van beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht
door de Franse Gemeenschap.

Art. 3. De heer Julien NICAISE, directeur-generaal, wordt aangesteld tot tweede plaatsvervangende voorzitter
van de Raad van beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de
Franse Gemeenschap.

Art. 4. Mevr. Chantal DOMBOUE, attaché, wordt aangesteld tot werkende secretaris van de Raad van beroep van
de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse Gemeenschap.

Art. 5. De heer Nicolas LIJNEN, attaché, wordt aangesteld tot eerste plaatsvervangende secretaris van de Raad
van Beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse
Gemeenschap.

Art. 6. De heer Stéphane DELATTE, attaché, wordt aangesteld tot tweede plaatsvervangende secretaris van de
Raad van Beroep van de leden van het werkliedenpersoneel van de onderwijsinrichtingen ingericht door de Franse
Gemeenschap.

Art. 7. De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 7 februari 2013.

De Minister van Kind, Onderzoek en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29176]
7 FEVRIER 2013. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française portant désignation des membres du

groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de formation
établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de la mécanique
automobile pour le 3e degré de l’enseignement technique et professionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre notamment les articles 39bis, § 2;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 13 décembre 2012 relatif à l’organisation et au
fonctionnement des groupes de travail prévus par l’article 39bis, § 2, du décret du 24 juillet 1997 définissant les missions
prioritaires de l’enseignement fondamental et de l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les
atteindre;

Considérant les propositions de l’administrateur général de l’Enseignement et de la Recherche scientifique et du
Conseil général de Concertation pour l’Enseignement secondaire;

Sur la proposition de la Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Le groupe de travail chargé de l’élaboration des profils de certification correspondant aux profils de
formation établis par le Service francophone des Métiers et des Qualifications dans le domaine de la mécanique
automobile pour le 3e degré de l’enseignement technique et professionnel est composé :

1. de huit membres sur proposition du Conseil général de concertation Cour l’Enseignement secondaire :

- Guy LAINEZ (enseignement libre subventionné);

- Patrick MINOT (enseignement libre subventionné);

- Olivier MEINGUET (enseignement libre subventionné);
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- Michèle GILLOT (enseignement libre subventionné);

- Louis Marie DETRE (enseignement organisé par la Communauté française);

- Philippe LEIDINGER (enseignement organisé par la Communauté française);

- André BODEUX (enseignement officiel subventionné);

- Jean Marc FABRY (enseignement officiel subventionné);

2. de deux représentant(s) du Service de l’Inspection visé à l’article 3, alinéa 2, du décret du 8 mars 2007 relatif au
service général de l’inspection, au service de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement organisé par la
Communauté française, aux cellules de conseil et de soutien pédagogiques de l’enseignement subventionné par la
Communauté française et au statut des membres du personnel du service général de l’inspection et des conseillers
pédagogiques:

- Robert LAHAYE;

- Maurice MERKELBACH;

3. d’un délégué de l’Administration générale de l’Enseignement et de la Recherche scientifique sur proposition de
l’Administrateur général; ce délégué assure la présidence du groupe de travail : Maryse DESCAMPS, présidente.

Art. 2. Le groupe de travail peut s’adjoindre la présence d’experts s’il le juge nécessaire.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale dans ses attributions est chargé de
l’exécution du présent arrêté.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er février 2013.

Bruxelles, le 7 février 2013.

La Ministre de l’Enseignement obligatoire et de Promotion sociale,
Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29176]
7 FEBRUARI 2013. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot aanstelling van de leden van de

werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de opleidings-
profielen vastgesteld door de ″Service francophone des Métiers et des Qualifications″ op het gebied van de
automechanica voor de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, inzonderheid op artikel 39bis, § 2;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 13 december 2012 betreffende de organisatie
en de werking van de werkgroepen bedoeld in artikel 39bis, § 2, van het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken
bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze
uit te voeren;

Gelet op de voorstellen van de Administrateur-generaal van het Onderwijs en het Wetenschappelijk Onderzoek en
van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs;

Op de voordracht van de Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De werkgroep belast met de opstelling van de kwalificatieprofielen die overeenstemmen met de
opleidingsprofielen vastgesteld door de « Service francophone des Métiers et des Qualifications » op het gebied van de
automechanica voor de derde graad van het technisch en beroepsonderwijs, is samengesteld uit :

1. acht leden op voorstel van de Algemene Overlegraad voor het secundair onderwijs :

- Guy LAINEZ (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Patrick MINOT (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Olivier MEINGUET (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Michèle GILLOT (vrij gesubsidieerd onderwijs);

- Louis Marie DETRE (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

- Philippe LEIDINGER (onderwijs georganiseerd door de Franse Gemeenschap);

- André BODEUX (officieel gesubsidieerd onderwijs);

- Jean-Marc FABRY (officieel gesubsidieerd onderwijs);

2. twee vertegenwoordigers van de Inspectiedienst bedoeld in artikel 3, tweede lid, van het decreet van
8 maart 2007 betreffende de algemene inspectiedienst, de dienst voor pedagogische raadgeving en begeleiding van het
door de Franse Gemeenschap georganiseerde onderwijs, de cellen voor pedagogische raadgeving en begeleiding van
het door de Franse Gemeenschap gesubsidieerde onderwijs en betreffende het statuut van de personeelsleden van de
algemene inspectiedienst en van de pedagogische adviseurs :

- Robert LAHAYE;

- Maurice MERKELBACH;

3. een afgevaardigde van het Algemeen Bestuur Onderwijs en Wetenschappelijk Onderzoek op voorstel van de
Administrateur-generaal; deze afgevaardigde neemt het voorzitterschap van de werkgroep waar: Maryse DESCAMPS,
voorzitter.
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Art. 2. De werkgroep kan er deskundigen bij nemen indien nodig.

Art. 3. De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie, is belast met de uitvoering van
dit besluit.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 februari 2013.

Brussel, 7 februari 2013.

De Minister van Leerplichtonderwijs en Onderwijs voor Sociale Promotie,
Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29137]
7 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel

du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des bibliothèques publiques

La Ministre de la Culture,

Vu le décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs;

Vu le décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel;
Vu le décret du 11 janvier 2008 portant ratification de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du

23 juin 2006 instituant les missions, la composition et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis
tombant dans le champ d’application du décret du 10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant
dans le secteur culturel;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2006 instituant les missions, la composition
et les aspects essentiels de fonctionnement d’instances d’avis tombant dans le champ d’application du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 30 juin 2006 portant exécution du décret du
10 avril 2003 relatif au fonctionnement des instances d’avis œuvrant dans le secteur culturel;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 2009 portant règlement du fonctionnement
du gouvernement, notamment l’article 13, § 1er, 10°, a);

Vu l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des bibliothèques publiques;
Considérant l’appel complémentaire aux candidatures publié au Moniteur belge le 3 septembre 2012;
Considérant que les membres remplissent les conditions de nomination prévues par les dispositions décrétales et

réglementaires,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, § 1er, de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 nommant les membres du Conseil des
bibliothèques publiques, il est inséré un 10° rédigé comme suit : « au titre de représentants de tendances idéologiques
et philosophiques :

— Gisèle EYCKMANS (ECOLO). ».

Art. 2. A l’article 1er, § 2, de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 précité, le quatrième tiret est supprimé.

Art. 3. A l’article 2, § 1er, 4°, de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 précité, il est ajouté un second tiret rédigé
comme suit :

« — Agnès WEYERS. »

Art. 4. L’article 2, § 2, de l’arrêté ministériel du 28 juin 2012 précité est supprimé.

Bruxelles, le 7 janvier 2013.

Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29137]
7 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit

van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Raad voor de openbare bibliotheken

De Minister van Cultuur,

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 tot bevordering van de gelijke vertegenwoordiging van mannen en vrouwen
in de adviesorganen;

Gelet op het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen
de culturele sector;

Gelet op het decreet van 11 januari 2008 houdende bekrachtiging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten, de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de
werking van adviesinstanties die vallen onder het toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de
werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2006 tot bepaling van de opdrachten,
de samenstelling en de belangrijkste aspecten van de werking van adviesinstanties die vallen onder het
toepassingsgebied van het decreet van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn
binnen de culturele sector;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 juni 2006 tot uitvoering van het decreet
van 10 april 2003 betreffende de werking van de adviesinstanties die werkzaam zijn binnen de culturele sector;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 houdende regeling van haar
werking, inzonderheid op artikel 13, § 1, 10°, a);

Gelet op het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Raad voor de openbare
bibliotheken;

Gelet op de aanvullende oproep tot kandidaten, bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad op 3 september 2012;
Overwegende dat de leden aan de bij de decreet- en verordeningsbepalingen vastgestelde benoemingsvoorwaar-

den voldoen,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, § 1, van het ministerieel besluit van 28 juni 2012 tot benoeming van de leden van de Raad
voor de openbare bibliotheken, wordt een punt 10° ingevoegd, luidend als volgt :

« als vertegenwoordiger van een ideologische en filosofische strekking :

— Gisèle EYCKMANS (ECOLO). ».

Art. 2. In artikel 1, § 2, van het bovenvermelde ministerieel besluit van 28 juni 2012, wordt het vierde streepje
geschrapt.

Art. 3. In artikel 2, § 1, 4° van het bovenvermelde ministerieel besluit van 28 juni 2012, wordt een tweede streepje
toegevoegd, luidend als volgt :

« — Agnès WEYERS. »

Art. 4. Artikel 2, § 2, van het bovenvermelde ministerieel besluit van 28 juni 2012 wordt geschrapt.

Brussel, 7 januari 2013.

Mevr. F. LAANAN

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29198]
24 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel portant nomination

de membres du conseil d’administration de la Haute Ecole Paul-Henri Spaak

Le Ministre de l’Enseignement supérieur,

Vu l’article 66, 6°, du décret du 5 août 1995 fixant l’organisation générale de l’enseignement supérieur en hautes
écoles;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 2009 portant règlement de son
fonctionnement;

Sur proposition des organisations syndicales interprofessionnelles,

Arrête :

Article 1er. Est nommé membre effectif du Conseil d’administration de la Haute Ecole Paul-Henri Spaak jusqu’au
14 septembre 2016 en remplacement de M. Eric Boonen (FGTB) : Mme Valérie De Nayer (FGTB).

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 24 janvier 2013.

J.-Cl. MARCOURT

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29198]
24 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit houdende benoeming

van leden van de raad van bestuur van de « Haute Ecole Paul-Henri Spaak »

De Minister van Hoger Onderwijs,

Gelet op artikel 66, 6°, van het decreet van 5 augustus 1995 houdende de algemene organisatie van het hoger
onderwijs in hogescholen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 2009 tot regeling van haar werking;
Op de voordracht van de interprofessionele beroepsverenigingen,

Besluit :

Artikel 1. Benoemd wordt tot werkend lid van de Raad van bestuur van de Haute Ecole Paul-Henri Spaak tot
14 september 2016 ter vervanging van de heer Eric Boonen (FGTB) : Mevr. Valérie De Nayer (FGTB).

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 24 januari 2013.

J.-Cl. MARCOURT
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29199]

28 JANVIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté ministériel du 4 octobre 2012
portant nomination des membres effectifs et suppléants de la commission d’avis des projets locaux

La Ministre de la Santé,

Vu le décret du 14 juillet 1997 portant organisation de la promotion de la santé en Communauté française, tel que
modifié;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 juillet 1997 fixant la date d’entrée en vigueur du
décret du 14 juillet 1997 portant organisation de la promotion de la santé en Communauté française, et certaines
mesures de son exécution, tel que modifié;

Vu l’arrêté ministériel du 4 octobre 2012 portant nomination des membres effectifs et suppléant de la Commission
d’avis des projets locaux;

Considérant les propositions formulées par les organes de gestion des centres locaux de promotion de la santé
définis à l’article 11 du décret susvisé, conformément aux dispositions de l’article 5bis de l’arrêté du 17 juillet 1997
susvisé;

Considérant la proposition formulée par l’organe de gestion du centre local de promotion de la santé du
Luxembourg relative au remplacement de Mme Isabelle Toussaint, membre suppléante démissionnaire;

Considérant que les propositions susvisées ont été approuvées par le Ministre ayant la promotion de la santé dans
ses attributions,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du 4 octobre 2012 portant nomination des membres effectifs et suppléant de la
commission d’avis des projets locaux est remplacé par ce qui suit :

« 5° En qualité de représentants du centre local de promotion de la santé du Luxembourg (ASBL) : Mme Jill Arens,
suppléante ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur à la date de la signature.

Bruxelles, le 28 janvier 2013.

Mme F. LAANAN

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29199]

28 JANUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel besluit van 4 oktober 2012
tot benoeming van de werkende en plaatsvervangende leden van de adviescommissie voor lokale projecten

De Minister van Gezondheid,

Gelet op het decreet van 14 juli 1997 houdende organisatie van de gezondheidspromotie in de Franse
Gemeenschap, zoals gewijzigd;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 juli 1997 tot vaststelling van de datum
van inwerkingtreding van het decreet van 14 juli 1997 houdende organisatie van de gezondheidspromotie in de Franse
Gemeenschap en houdende sommige beslissingen tot uitovering ervan, zoals gewijzigd;

Gelet op het ministerieel besluit van 4 oktober 2012 tot benoeming van de werkende en plaatsvervangende leden
van de Adviescommissie voor lokale projecten;

Gelet op de voorstellen geformuleerd door de beheersorganen van de plaatselijke centra voor gezondheids-
promotie bepaald in artikel 11 van het bovenvermelde decreet, overeenkomstig de bepalingen van artikel 5bis van het
bovenvermelde besluit van 17 juli 1997;

Gelet op het voorstel geformuleerd door het beheersorgaan van het plaatselijke centrum voor gezondheids-
promotie van Luxemburg betreffende de vervanging van Mevr. Isabelle Toussaint, aftredend plaatsvervangend lid;

Overwegende dat de bovenvermelde voorstellen goedgekeurd werden door de Minister van Gezondheids-
promotie,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van 4 oktober 2012 tot benoeming van de werkende en plaatsvervangende
leden van de Adviescommissie voor lokale projecten, wordt vervangen als volgt :

« 5° als vertegenwoordiger van het plaatselijke centrum voor gezondheidspromotie van Luxemburg (VZW) :

Mevr. Jill Arens, plaatsvervangend lid ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het ondertekend wordt.

Brussel, 28 januari 2013.

Mevr. F. LAANAN
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29169]

4 FEVRIER 2013. — Arrêté ministériel modifiant l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
7 avril 2011 portant désignation des membres de la Commission des programmes de l’enseignement secondaire
spécialisé

La Ministre de l’Enseignement obligatoire,

Vu le décret du 24 juillet 1997 définissant les missions prioritaires de l’enseignement fondamental et de
l’enseignement secondaire et organisant les structures propres à les atteindre, tel que modifié, spécialement les
articles 17, § 3, 36, § 3bis, 50, § 2bis et 62, § 2;

Vu le décret du 17 juillet 2002 visant à promouvoir la participation équilibrée d’hommes et de femmes dans les
organes consultatifs;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2004 relatif à l’organisation et au
fonctionnement de la Commission des programmes de l’enseignement secondaire spécialisé;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 avril 2011 portant désignation des membres de la
Commission des programmes de l’enseignement secondaire spécialisé;

Vu les propositions du Conseil général de Concertation pour l’Enseignement spécialisé;
Considérant qu’il convient de remplacer deux membres démissionnaires;
Que conformément à l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 2004, les membres qui

remplacent les membres démissionnaires terminent le mandat de leur prédécesseur;
Considérant la pertinence des propositions du Conseil général de concertation pour l’enseignement spécialisé

auxquelles il y a lieu de se rallier;
Considérant enfin que les membres désignés remplissent les conditions inscrites à l’article 62, § 2, du décret du

24 juillet 1997,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de 1’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 7 avril 2011 portant
désignation des membres de la Commission des programmes de 1’enseignement secondaire spécialisé, sont apportées
les modifications suivantes :

1° - Au 1°, 6e alinéa, les termes « Madame Rose ROMAIN » sont remplacés par les termes « M. Mathieu
DE SLOOVERE »;

2° - Au 1°, 8e alinéa, les termes « M. Maurice COLLINGE » sont remplacés par les termes « M. Michel
GOOSSENS ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur dès son approbation.

Art. 3. Le Ministre ayant l’Enseignement spécialisé dans ses attributions est chargé de l’exécution du présent
arrêté.

Bruxelles, le 4 février 2013.

Mme M.-D. SIMONET

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29169]

4 FEBRUARI 2013. — Ministerieel besluit tot wijziging van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 7 april 2011 houdende aanstelling van de leden van de Commissie voor de Programma’s van
het gespecialiseerd secundair onderwijs

De Minister van Leerplichtonderwijs,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 dat de prioritaire taken bepaalt van het basisonderwijs en van het secundair
onderwijs en de structuren organiseert die het mogelijk maken ze uit te voeren, zoals gewijzigd, inzonderheid op de
artikelen 17, § 3, 36, § 3bis, 50, § 2bis en 62, § 2;

Gelet op het decreet van 17 juli 2002 tot bevordering van de gelijke vertegenwoordiging van mannen en vrouwen
in de adviesorganen;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2004 betreffende de inrichting en de
werking van de Commissie voor de Programma’s van het gespecialiseerd secundair onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 april 2011 houdende aanstelling van de
leden van de Commissie voor de Programma’s van het gespecialiseerd secundair onderwijs;

Gelet op de voorstellen van de Algemene Overlegraad voor het gespecialiseerd onderwijs;

Overwegende dat twee aftredende leden vervangen moeten worden;

Overwegende dat, overeenkomstig het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 2004, de
leden die de aftredende leden vervangen, het mandaat van hun voorganger voleindigen;

Gelet op de relevantie van de voorstellen van de Algemene Overlegraad voor het gespecialiseerd onderwijs die
ingewilligd dienen te worden;
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Overwegende, ten slotte, dat de aangestelde leden aan de voorwaarden voldoen inzake artikel 62 § 2, van het
decreet van 24 juli 1997,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 april 2011 houdende
aanstelling van de leden van de Commissie voor de programma’s van het gespecialiseerd secundair onderwijs, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1° - In 1°, zesde lid, worden de woorden « Mevr. Rose ROMAIN » vervangen door de woorden « De heer Mathieu
DE SLOOVERE »;

2°- In 1°, achtste lid, worden de woorden « De heer Maurice COLLINGE » vervangen door de woorden
« De heer Michel GOOSSENS ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking zodra het goedgekeurd wordt.

Art. 3. De Minister bevoegd voor het Gespecialiseerd Onderwijs, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 4 februari 2013.

Mevr. M.-D. SIMONET

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29177]
Affectation des postes diplomatiques

de la carrière extérieure de Wallonie-Bruxelles International. — Désignations

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 janvier 2013, M. Yves De Greef est désigné en
qualité de conseiller près de la Délégation Wallonie-Bruxelles à Paris, prenant cours le 1er février 2012 jusqu’au
31 mars 2014.

Par arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 17 janvier 2013, M. Zénon Kowal est désigné en
qualité de conseiller près de la Délégation Wallonie-Bruxelles à Paris et ce, à partir du 1er avril 2014.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29177]
Aanwijzingen voor de diplomatieke posten

van de externe loopbaan bij « Wallonie-Bruxelles International ». — Aanwijzigingen

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 januari 2013 wordt de heer Yves De Greef tot
adviseur aangewezen bij de Delegation « Wallonie-Bruxelles-International » te Parijs, met ingang van 1 februari 2012 tot
31 maart 2014.

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 januari 2013 wordt de heer Zénon Kowal tot
adviseur aangewezen bij de Delegatie « Wallonie-Bruxelles-International » te Parijs, en dit vanaf 1 april 2014.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29200]
Croix-Rouge de Belgique. — Libéralité

Par arreté du Gouvernement de la Communauté française du 17 janvier 2013, la Croix-Rouge de Belgique,
Communauté française, rue de Stalle 96, à 1180 Bruxelles, est autorisée à accepter le duo-legs d’environ 419.000,00 EUR
consenti par M. Roger Gailly, né à Etterbeek, le 14 octobre 1945, domicilié de son vivant à Berchem-Sainte-Agathe,
avenue Josse Goffin 13-14 et décédé à Ganshoren, le 9 février 2012 à charge pour elle d’exécuter le legs à titre universel
en vertu duquel le défunt lègue 50 % de sa succession nets de droits de succession.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29200]
Het Belgische Rode Kruis. — Schenking

Bij besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 17 januari 2013 wordt het Belgische Rode Kruis,
Franse Gemeenschap, Stallestraat 96, te 1180 Brussel, ertoe gemachtigd het duolegaat tne bedrage van onge-
veer 419.000,00 euro te aanvaarden van de heer Robert Gailly, geboren te Etterbeek, op 14 oktober 1945, wonende
tijdens zijn leven te Sint-Agatha-Berchem, Josse Goffinlaan 13-14, en overleden te Ganshoren op 9 februari 2012 en
wordt het belast met de uitvoering van het legaat onder algemene titel krachtens hetwelk de overledende 50 % van zijn
erfenis nalaat, vrij van successierechten.

14125MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29183]
Membre du Comité de pilotage dans le cadre du programme de dépistage du cancer du sein

Par arrêté du ministériel du 14 janvier 2013, à l’article 1er, 8°, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 10 juillet 2009 portant désignation des membres du Comité de pilotage dans le cadre du programme de
dépistage du cancer du sein, les mots « Mme Annemie Haelens » sont remplacés par les mots « Mme Julie Francart ».

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29183]
Lid van het Sturingscomité in het kader van het programma tot opsporing van borstkanker

Bij ministerieel besluit van 14 januari 2013, in artikel 1, 8°, van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 10 juli 2009 tot aanwijzing van de leden van het Sturingscomité in het kader van het programma tot
opsporing van borstkanker, worden de woorden « Mevr. Annemie Haelens » vervangen door de woorden « Mevr. Julie
Francart ».

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29196]
Conseils supérieurs des Hautes Ecoles. — Nomination

Par arrêté ministériel du 24 janvier 2013, à l’article 9, alinéa 2, 6°, de l’arrêté ministériel du 20 septembre 2011
portant nomination des membres des Conseils supérieurs des Hautes Ecoles, les mots « Mme Sophie Vassen » sont
remplacés par les mots « M. Edgard Peters » et ce, à partir du 24 janvier 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29196]
Hoge Raden van de Hogescholen. — Benoeming

Bij ministerieel besluit van 24 januari 2013, in artikel 9, tweede lid, 6°, van het ministerieel besluit van
20 september 2011 houdende benoeming van de leden van de Hoge raden van de hogescholen, worden de woorden
« Mevr. Sophie Vassen » vervangen door de woorden « de heer Edgard Peter », en dit, vanaf 24 januari 2013.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29181]

Commission communautaire pédagogique. — Désignation

Par arrêté ministériel du 24 janvier 2013, à l’article 2, 4°, a), de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté
française du 30 mars 2010 portant désignation des membres de la Commission communautaire pédagogique, les termes
« Effective : Mme Josephina De Cicco » sont remplacés par les termes « Effectif : M. Pascal Lambert » et ce, à partir du
1er novembre 2012.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29181]

Pedagogische Gemeenschapscommissie. — Aanwijzing

Bij ministerieel besluit van 24 januari 2013, in artikel 2, 4°, a), van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap van 30 maart 2010 tot aanwijzing van de leden van de Pedagogische Gemeenschapscommissie, worden
de woorden « Werkend lid : Mevr. Josephina De Cicco » vervangen door de woorden « Werkend lid : de heer Pascal
Lambert », en dit vanaf 1 november 2012.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29191]
Aide à la jeunesse. — Commission d’agrément. — Désignation

Par arrêté ministériel du 8 février 2013, dans l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
19 mai 2011 portant désignation des membres de la Commission d’agréement, M. Denis Van Doosselaere est nommé
membre effectif de la Commission d’agrément en remplacement de M. Pascal Rigot, et ce, à partir du 1er janvier 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2013/29191]
Hulpverlening aan de jeugd. — Erkenningscommissie. — Aanwijzing

Bij ministerieel besluit van 8 februari 2013, in het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
19 mei 2011 tot aanwijzing van de leden van de Erkenningscommissie, wordt de heer Denis Van Dosselaere tot werkend
lid benoemd van de Erkenningscommissie ter vervanging van de heer Pascal Rigot, en dit vanaf 1 januari 2013.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29205]
Personnel enseignant de l’Université de Mons. — Ratification

Par arrêté ministériel du 5 février 2013, la désignation pour l’année académique 2012-2013 de M. Marc Demeuse,
professeur, en qualité de président du jury de la Communauté française, à l’Université de Mons est ratifiée.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29205]
Onderwijzend personeel van de « Université de Mons ». — Goedkeuring

Bij ministerieel besluit van 5 februari 2013 wordt, voor het academiejaar 2012-2013, de aanwijzing van de heer Marc
Demeuse, hoogleraar, als voorzitter van de examencommissie van de Franse Gemeenschap, op de « Université de
Mons », goedgekeurd.

*
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2013/29207]

Assimilation au grade et diplôme d’ingénieur industriel

Par arrêté ministériel du 7 février 2013, le grade et diplôme d’ingénieur technicien décerné à M. Zekhnini,
Abdelmalek, né à Berkane (Maroc), le 1er janvier 1962, par l’Institut d’Enseignement de Promotion sociale de la
Communauté française d’Uccle-Anderlecht, en date du 15 septembre 1997 dans la section « Ingénieur technicien en
électronique » est assimilé aux grade et diplôme d’ingénieur industriel, section électricité - option électronique et ce, à
partir du 1er février 2013.

VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2013/29207]

Gelijkstelling met de graad en het diploma van industrieel ingenieur

Bij ministerieel besluit van 7 februari 2013 wordt de graad en diploma van technisch ingenieur uitgereikt aan de
heer Zkhnini, Abdelmalek, geboren te Berkane (Marokko) op 1 januari 1962, door het « Institut de Promotion sociale
de la Communauté française d’Uccle-Anderlecht », op 15 september 1997 in de afdeling « technisch ingenieur in de
elektronica », gelijkgesteld met de graad en diploma van industrieel ingenieur, afdeling elektriciteit - optie elektronica,
en dit vanaf 1 februari 2013.
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REGION WALLONNE — WALLONISCHE REGION — WAALS GEWEST

SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201350]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Cédric Deshayes, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Cédric Deshayes, le 25 janvier 2013;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Cédric Deshayes, rue Arthur du Bois 14, à 6230 Viesvilles (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0894967332), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-01.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
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La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon
des déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201352]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Pascal Bulens, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Pascal Bulens, le 24 janvier 2013;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Pascal Bulens, Rundvoortstraat 23, à 2520 Oelegem (numéro Banque-Carrefour des Entreprises
ou de T.V.A. : BE0500388653), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-02.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
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Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en prend
acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201353]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Robert Wery, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;
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Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par M. Robert Wery, le 24 janvier 2013;
Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. M. Robert Wery, rue du Rieu du Cœur 83, à 7390 Quaregnon (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0667230534), est enregistré en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-03.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201354]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH Rhenus Pet Recycling », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « GmbH Rhenus Pet Recycling », le 25 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH Rhenus Pet Recycling », sise Kurt-Schumacher-Strasse 100, à D-45881 Gelsenkirchen
(numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : DE815367074), est enregistrée en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-04.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201355]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Belgalogi, en qualité de transporteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Belgalogi, le 24 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Belgalogi, sise rue de la Station 29, à 7700 Mouscron (numéro Banque-Carrefour des
Entreprises ou de T.V.A. : BE0437329052), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-05.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
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- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.

Ir A. HOUTAIN
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201356]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SA STD Maintenance, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SA STD Maintenance, le 24 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SA STD Maintenance, sise rue Sainte-Henriette 212C, à 7140 Morlanwelz (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0454970580), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-06.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
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Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201357]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Depasse Daniel, en qualité de transporteur de
déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Depasse Daniel, le 25 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Depasse Daniel, sise rue des Fosses au Sable 17, à 5621 Hanzinne (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0480006280), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-07.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
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§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201358]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA J & J Bassem », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
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Vu la demande introduite par la « BVBA J & J Bassem », le 24 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « BVBA J & J Bassem », sise Felicien Bergiersstraat 74, à 3090 Overijse (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0449684377), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-08.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.
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Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201364]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « NV Transport Van Renterghem », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la « NV Transport Van Renterghem », le 24 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La « NV Transport Van Renterghem », sise Souverainestraat 64, à 9800 Deinze (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0430754630), est enregistrée en qualité de transporteur de déchets autres
que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-09.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur le transport des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilés.
Art. 2. Le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région

wallonne.
Le transport n’est autorisé que lorsque celui-ci est effectué sur ordre d’un producteur de déchets ou sur ordre

d’un collecteur enregistré de déchets.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
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Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201365]
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon

des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la SPRL Plastika, en qualité de collecteur de déchets
autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;
Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et

portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;
Vu la demande introduite par la SPRL Plastika, le 24 janvier 2013;
Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du

Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,
Acte :

Article 1er. § 1er. La SPRL Plastika, sise Préfayhai 22, à 4900 Spa (numéro Banque-Carrefour des Entreprises ou
de T.V.A. : BE08949837569), est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-10.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
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- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets inertes;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte des déchets repris à l’article 1er, § 2, est autorisé sur l’ensemble du territoire de la Région
wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis
des déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;

b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis
des déchets;

c) la date et le lieu de la remise;

d) la quantité de déchets remis;

e) la nature et le code des déchets remis;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.

§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de
l’Administration.

Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des
déchets, une déclaration de transport de déchets.

La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.
La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.

§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.

Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à
l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.

Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des
déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.

§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois
la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.

Ir A. HOUTAIN

14141MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201367]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de la « GmbH & Co. KG TSR Recycling », en qualité de
collecteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par la « GmbH & Co KG TSR Recycling », le 24 janvier 2013;

Considérant que la requérante a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :

Article 1er. § 1er. La « GmbH & Co KG TSR Recycling » sise Hafenstrasse 98, à D-46242 Bottrop (numéro Banque-
Carrefour des Entreprises ou de TVA : DE814993204) est enregistrée en qualité de collecteur de déchets autres que
dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-11.

§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte des déchets suivants :

- déchets inertes;

- déchets industriels ou agricoles non dangereux.

§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte des déchets suivants :

- déchets dangereux;

- huiles usagées;

- PCB/PCT;

- déchets animaux;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;

- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1;

- déchets ménagers et assimilés.

Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de
la Région wallonne.

Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.

Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrante du respect des prescriptions
requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.

Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport
de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.

§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport
des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :

a) la description du déchet;

b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;

c) la date du transport;

d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis des
déchets;

e) la destination des déchets;

f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;

g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.

§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets
visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.

Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.

Art. 7. § 1er. L’impétrante remet à la personne dont elle a reçu des déchets une attestation mentionnant :

a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
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b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis des
déchets;

c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrante pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrante transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des

déchets, une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrante conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrante transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrante transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrante souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, elle en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrante la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrante soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrante
n’ait été entendue.

Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois la limite

de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

*
SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

[2013/201368]

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. — Office wallon
des déchets. — Acte procédant à l’enregistrement de M. Freddy Ducoron, en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux

L’Inspecteur général,

Vu le décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, tel que modifié;

Vu le décret fiscal du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des déchets en Région wallonne et
portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement et au contentieux en matière
de taxes régionales directes;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 10 juillet 1997 établissant un catalogue des déchets, modifié par l’arrêté
du Gouvernement wallon du 24 janvier 2002, partiellement annulé par l’arrêt no 94.211 du Conseil d’Etat du
22 mars 2001;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 relatif à l’enregistrement des collecteurs et
transporteurs de déchets autres que dangereux;

Vu l’arrêté du Gouvernement wallon du 19 juillet 2007 concernant les transferts de déchets;

Vu la demande introduite par M. Freddy Ducoron, le 25 janvier 2013;
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Considérant que le requérant a fourni toutes les indications requises par l’article 4, § 2, de l’arrêté du
Gouvernement wallon du 13 novembre 2003 susvisé,

Acte :
Article 1er. § 1er. M. Freddy Ducoron, rue des Combattants 20, à 7972 Ellignies Sainte-Anne (numéro

Banque-Carrefour des Entreprises ou de T.V.A. : BE0656449082), est enregistré en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux.

L’enregistrement est identifié par le numéro 2013-01-30-12.
§ 2. Le présent enregistrement porte sur la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets inertes;
- déchets ménagers et assimilé;
- déchets industriels ou agricoles non dangereux.
§ 3. Le présent enregistrement exclut la collecte et le transport des déchets suivants :
- déchets dangereux;
- huiles usagées;
- PCB/PCT;
- déchets animaux;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B2;
- déchets d’activités hospitalières et de soins de santé de classe B1.
Art. 2. La collecte et le transport des déchets repris à l’article 1er, § 2, sont autorisés sur l’ensemble du territoire de

la Région wallonne.
Art. 3. Le transport de déchets est interdit entre 23 heures et 5 heures.
Art. 4. Les dispositions du présent enregistrement ne dispensent pas l’impétrant du respect des prescriptions

requises ou imposées par d’autres textes législatifs applicables.
Art. 5. § 1er. Le présent enregistrement ne préjudicie en rien au respect de la réglementation relative au transport

de marchandises par route, par voie d’eau ou par chemin de fer.
§ 2. Une lettre de voiture entièrement complétée et signée, ou une note d’envoi, doit accompagner le transport

des déchets. Ces documents doivent au moins mentionner les données suivantes :
a) la description du déchet;
b) la quantité exprimée en kilogrammes ou en litres;
c) la date du transport;
d) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui a remis

des déchets;
e) la destination des déchets;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du collecteur;
g) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur.
§ 3. La procédure visée au § 2 reste d’application jusqu’à l’entrée en vigueur du bordereau de suivi des déchets

visé à l’article 9 du décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets.
Art. 6. Une copie du présent enregistrement doit accompagner chaque transport.
Art. 7. § 1er. L’impétrant remet à la personne dont il a reçu des déchets une attestation mentionnant :
a) son nom ou dénomination, adresse ou siège social;
b) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social de la personne physique ou morale qui lui a remis

des déchets;
c) la date et le lieu de la remise;
d) la quantité de déchets remis;
e) la nature et le code des déchets remis;
f) le nom ou la dénomination, l’adresse ou le siège social du transporteur des déchets.
§ 2. Un double de l’attestation prévue au § 1er est tenu par l’impétrant pendant cinq ans à disposition de

l’Administration.
Art. 8. § 1er. L’impétrant transmet annuellement à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets,

une déclaration de transport de déchets.
La déclaration est transmise au plus tard le soixantième jour suivant l’expiration de l’année de référence.

La déclaration est établie selon les formats définis par l’Office wallon des déchets.
§ 2. L’impétrant conserve une copie de la déclaration annuelle pendant une durée minimale de cinq ans.
Art. 9. Afin de garantir et de contrôler la bonne fin des opérations de transport, l’impétrant transmet à

l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, en même temps que sa déclaration annuelle
les informations suivantes :

1o les numéros d’immatriculation des véhicules détenus en propre ou en exécution de contrats passés avec des
tiers et affectés au transport des déchets;

2o la liste des chauffeurs affectés aux activités de transport.
Art. 10. En exécution de l’article 18, § 1er, du décret du 22 mars 2007 favorisant la prévention et la valorisation des

déchets en Région wallonne et portant modification du décret du 6 mai 1999 relatif à l’établissement, au recouvrement
et au contentieux en matière de taxes régionales directes, l’impétrant transmet trimestriellement à l’Office wallon des
déchets, Direction des Instruments économiques, une déclaration fiscale sur base des modèles communiqués par
l’Office wallon des déchets.

Art. 11. Si l’impétrant souhaite renoncer, en tout ou en partie, au transport des déchets désignés dans le présent
enregistrement, il en opère notification à l’Office wallon des déchets, Direction de la Politique des déchets, qui en
prend acte.

Art. 12. Sur base d’un procès-verbal constatant une infraction au Règlement 1013/2006/CE concernant les
transferts de déchets, au décret du 27 juin 1996 relatif aux déchets, à leurs arrêtés d’exécution, l’enregistrement peut,
aux termes d’une décision motivée, être radié, après qu’ait été donnée à l’impétrant la possibilité de faire valoir
ses moyens de défense et de régulariser la situation dans un délai déterminé.

En cas d’urgence spécialement motivée et pour autant que l’audition de l’impétrant soit de nature à causer
un retard préjudiciable à la sécurité publique, l’enregistrement peut être radié sans délai et sans que l’impétrant
n’ait été entendu.
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Art. 13. § 1er. L’enregistrement vaut pour une période de cinq ans.
§ 2. La demande de renouvellement dudit enregistrement est introduite dans un délai précédant d’un mois

la limite de validité susvisée.

Namur, le 30 janvier 2013.
Ir A. HOUTAIN

AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

GRONDWETTELIJK HOF

[2013/201448]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij arrest van 12 december 2012 in zake de Belgische Staat tegen André D’Haese, waarvan de expeditie ter griffie
van het Hof is ingekomen op 24 januari 2013, heeft het Hof van Beroep te Brussel de volgende prejudiciële vraag
gesteld :

« Schendt artikel 42, § 3, tweede lid, WBTW, in zoverre het aan de minister van Financiën of aan de fiscale
administratie de bevoegdheid delegeert om de perken en voorwaarden voor de toepassing van de vrijstelling, voorzien
in artikel 42, § 3, eerste lid, 1o en 3o WBTW te bepalen, de artikelen 10, 11, 170, § 1, 172, tweede lid, van de Grondwet ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5563 van de rol van het Hof.
De griffier,

F. Meersschaut

COUR CONSTITUTIONNELLE

[2013/201448]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par arrêt du 12 décembre 2012 en cause de l’Etat belge contre André D’Haese, dont l’expédition est parvenue au
greffe de la Cour le 24 janvier 2013, la Cour d’appel de Bruxelles a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 42, § 3, alinéa 2, du Code de la TVA, en tant qu’il délègue au ministre des Finances ou à l’administration
fiscale le pouvoir de fixer les limites et les conditions d’application de l’exemption prévue à l’article 42, § 3, alinéa 1er,
1o et 3o, du Code de la TVA, viole-t-il les articles 10, 11, 170, § 1er, et 172, alinéa 2, de la Constitution ? »

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5563 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2013/201448]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Entscheid vom 12. Dezember 2012 in Sachen des belgischen Staates gegen André D’Haese, dessen
Ausfertigung am 24. Januar 2013 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat der Appellationshof Brüssel
folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 42 § 3 Absatz 2 des Mehrwertsteuergesetzbuches gegen die Artikel 10, 11, 170 § 1 und 172
Absatz 2 der Verfassung, indem er dem Finanzminister oder der Steuerverwaltung die Zuständigkeit überträgt,
die Grenzen und Bedingungen für die Anwendung der Steuerbefreiung, die in Artikel 42 § 3 Absatz 1 Nrn. 1 und 3 des
Mehrwertsteuergesetzbuches vorgesehen ist, zu bestimmen?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5563 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut

*
GRONDWETTELIJK HOF

[2013/201135]
Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 14 januari 2013 in zake I.S. tegen H.D. en Mr. Vicky De Mey, in haar hoedanigheid van voogd ad hoc
over H.D. en R.D., en tegen E. V.R., waarvan de expeditie ter griffie van het Hof is ingekomen op 28 januari 2013, heeft
de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen de volgende prejudiciële vraag gesteld :

« Schendt artikel 318, § 2, van het Burgerlijk Wetboek de artikelen 10, 11 en 22 van de Grondwet en de artikelen 8 en 14
van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens en de fundamentele vrijheden, in zoverre die bepaling het [I.S.]
onmogelijk maakt om op te komen tegen de juridische afstamming van zijn biologische kinderen [H.D. en R.D.] ten aanzien
van [E. V.R.] en dit zonder dat enig concreet en daadwerkelijk belang een dergelijke inmenging kan verantwoorden nu het
vermoeden van vaderschap van de echtgenoot niet zou overeenstemmen met de socio-affectieve werkelijkheid ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5565 van de rol van het Hof.
De griffier,

F. Meersschaut
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2013/201135]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 14 janvier 2013 en cause de I.S. contre H.D. et Me Vicky De Mey, en qualité de tuteur ad hoc de
H.D. et R.D., et contre E. V.R., dont l’expédition est parvenue au greffe de la Cour le 28 janvier 2013, le Tribunal de
première instance d’Anvers a posé la question préjudicielle suivante :

« L’article 318, § 2, du Code civil viole-t-il les articles 10, 11 et 22 de la Constitution et les articles 8 et 14 de la
Convention européenne des droits de l’homme, en ce que cette disposition met [I.S.] dans l’impossibilité de contester
la filiation juridique de ses enfants biologiques [H.D. et R.D.] à l’égard d’ [E. V.R.], sans qu’un quelconque intérêt
concret et effectif puisse justifier une telle ingérence, dès lors que la présomption de paternité du mari ne correspondrait
pas à la réalité socio-affective ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5565 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2013/201135]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 14. Januar 2013 in Sachen I.S. gegen H.D. und RÄin Vicky De Mey, in deren Eigenschaft als
Ad-hoc-Vormundin von H.D. und R.D. und gegen E. V.R., dessen Ausfertigung am 28. Januar 2013 in der Kanzlei des
Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Gericht erster Instanz Antwerpen folgende Vorabentscheidungsfrage gestellt:

«Verstößt Artikel 318 § 2 des Zivilgesetzbuches gegen die Artikel 10, 11 und 22 der Verfassung und die
Artikel 8 und 14 der Europäischen Konvention zum Schutze der Menschenrechte und Grundfreiheiten, indem diese
Bestimmung es [I.S.] unmöglich macht, die rechtliche Abstammung seiner biologischen Kinder [H.D. und R.D.] in
Bezug auf [E. V.R.] anzufechten, und zwar ohne dass irgendein konkretes und tatsächliches Interesse eine solche
Einmischung rechtfertigen kann, da die Vermutung der Vaterschaft des Ehepartners nicht mit der sozialaffektiven
Wirklichkeit übereinstimmen würde?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5565 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut

*
GRONDWETTELIJK HOF

[2013/201441]

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van 6 januari 1989

Bij vonnis van 21 januari 2013 in zake Giovanni Willem tegen de nv « Allianz Belgium », waarvan de expeditie ter
griffie van het Hof is ingekomen op 31 januari 2013, heeft de Arbeidsrechtbank te Kortrijk de volgende prejudiciële
vragen gesteld :

« 1. Schendt art. 25, eerste lid Arbeidsongevallenwet - in de interpretatie dat dit enkel geldt indien er een blijvende
arbeidsongeschiktheid bestaat - artikel 10 en 11 van de Grondwet waar het een verschillende behandeling inhoudt
tussen enerzijds het slachtoffer van een arbeidsongeval dat genezen werd verklaard (of wiens letsels geconsolideerd
werden met 0 % blijvende arbeidsongeschiktheid) en anderzijds het slachtoffer van een arbeidsongeval dat een
(zelfs minimale) blijvende arbeidsongeschiktheid heeft, door voor de eerste geen en voor de tweede wel een
verergeringsvergoeding mogelijk te maken, terwijl in beide gevallen wel een herziening mogelijk is en de wetgever ’
latere verergeringstoestanden ’ van een genezen verklaard slachtoffer voor ogen heeft gehad ?

2. Schendt art. 69 eerste lid Arbeidsongevallenwet - in de interpretatie dat de verjaring ingaat vanaf de eerste dag
van (de eerste periode van) tijdelijke arbeidsongeschiktheid - artikel 10 en 11 van de Grondwet, waar het een
verschillende behandeling inhoudt tussen het slachtoffer van een arbeidsongeval met een verergerde arbeids-
ongeschiktheid en het slachtoffer van een arbeidsongeval met medische kosten, doordat het tweede slachtoffer - anders
dan het eerste voor diens arbeidsongeschiktheid - steeds en blijvend nieuwe medische kosten kan vergoed krijgen
(voor de drie voorafgaande jaren), terwijl zowel de verergerde arbeidsongeschiktheid als de medische kosten een
schadegevolg zijn van het arbeidsongeval ?

3. Schendt art. 69, eerste lid Arbeidsongevallenwet - in de interpretatie dat de verjaringstermijn van de vordering
tot vergoeding van een tweede arbeidsongeschiktheid aanvangt bij het begin van de eerste arbeidsongeschiktheid -
artikel 10 en 11 van de Grondwet, waar het een verschillende behandeling inhoudt tussen het slachtoffer dat zijn
tweede periode van arbeidsongeschiktheid kent tijdens de herzieningstermijn en het slachtoffer dat zijn tweede periode
van arbeidsongeschiktheid kent na de herzieningstermijn, doordat de wetgever heeft nagelaten te bepalen op welk
ogenblik de verjaringstermijn van de rechten op een vergoeding en een bijslag wegens verergering begint te lopen ?

4. Schendt art. 69, derde lid Arbeidsongevallenwet - in de interpretatie dat het recht op een bijslag niet verjaart voor
zover het recht op een arbeidsongevallenvergoeding niet verjaard is, maar dat de verjaring alleen geldt voor de
betalingsperiodes die meer dan drie jaar oud zijn - artikel 10 en 11 van de Grondwet waar het een verschillende
behandeling inhoudt doordat de vordering voor de bijslag voor de blijvende verergering na de herzieningstermijn
(bedoeld in artikel 27bis laatste lid) - anders dan de andere bijslagen vermeld in art. 27ter en 27quater - deze gunstige
verjaringsmodaliteit niet heeft doordat er - hoewel toepasselijk op de in art. 27bis, laatste lid bedoelde bijslagen - in dit
geval geen hoofdvordering bestaat en hij ook geen bijslag is die toegekend wordt op vergoedingen voor periodes die
gelegen zijn ’voor de regeling van het arbeidsongeval bij een bekrachtigde overeenkomst of bij een in kracht van
gewijsde getreden gerechtelijke beslissing, of voor de in artikel 72 bedoelde herziening’, waardoor deze vordering toch
het regime van art. 69, eerste lid zou ondergaan ? ».

Die zaak is ingeschreven onder nummer 5567 van de rol van het Hof.

De griffier,

F. Meersschaut
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COUR CONSTITUTIONNELLE

[2013/201441]
Avis prescrit par l’article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989

Par jugement du 21 janvier 2013 en cause de Giovanni Willem contre la SA « Allianz Belgium », dont l’expédition
est parvenue au greffe de la Cour le 31 janvier 2013, le Tribunal du travail de Courtrai a posé les questions préjudicielles
suivantes :

« 1. L’article 25, alinéa 1er, de la loi sur les accidents du travail - dans l’interprétation selon laquelle cette disposition
ne s’applique que s’il existe une incapacité de travail permanente - viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution dans
la mesure où il implique une différence de traitement entre, d’une part, la victime d’un accident du travail qui a été
déclarée guérie (ou dont les lésions ont été consolidées avec une incapacité de travail permanente de 0 %) et, d’autre
part, la victime d’un accident du travail qui garde une incapacité de travail permanente (même minime), en ne
prévoyant pas la possibilité d’une allocation d’aggravation pour la première mais bien pour la seconde, alors que, dans
les deux cas, une révision est effectivement possible et que le législateur a eu en vue les ’ états d’aggravation futurs ’
d’une victime déclarée guérie;

2. L’article 69, alinéa 1er, de la loi sur les accidents du travail - dans l’interprétation selon laquelle la prescription
court dès le premier jour de (la première période de) l’incapacité de travail temporaire - viole-t-il les articles 10 et 11
de la Constitution dans la mesure où il implique une différence de traitement entre la victime d’un accident du travail
dont l’incapacité de travail s’est aggravée et la victime d’un accident du travail entraînant des frais médicaux, en ce que
la seconde victime - à la différence de la première, en ce qui concerne l’incapacité de travail de celle-ci - pourra toujours
obtenir le remboursement de nouveaux frais médicaux (pour les trois années antérieures), alors que tant l’aggravation
de l’incapacité de travail que les frais médicaux sont une suite du dommage résultant de l’accident du travail;

3. L’article 69, alinéa 1er, de la loi sur les accidents du travail - dans l’interprétation selon laquelle le délai de
prescription de la demande d’indemnisation relative à une deuxième incapacité de travail prend cours au début de la
première incapacité de travail - viole-t-il les articles 10 et 11 de la Constitution dans la mesure où il implique une
différence de traitement entre la victime dont la deuxième période d’incapacité de travail se produit au cours du délai
de révision et la victime dont la deuxième période d’incapacité de travail se produit après le délai de révision, en ce
que le législateur a omis de préciser à quel moment débute le délai de prescription des droits à une indemnisation et
à une allocation d’aggravation;

4. L’article 69, alinéa 3, de la loi sur les accidents du travail - dans l’interprétation selon laquelle le droit à une
allocation ne se prescrit pas, pour autant que le droit à une indemnité pour accident du travail ne soit pas prescrit, mais
que la prescription ne frappe que les périodes de paiement qui remontent à plus de trois ans - viole-t-il les articles 10
et 11 de la Constitution dans la mesure où il implique une différence de traitement, parce que la demande de l’allocation
(visée à l’article 27bis, dernier alinéa) pour l’aggravation définitive intervenant après le délai de révision ne bénéficie
pas - contrairement aux demandes des autres allocations mentionnées dans les articles 27ter et 27quater - de cette
modalité favorable en matière de prescription, puisque - bien que cette modalité s’applique aux allocations visées à
l’article 27bis, dernier alinéa - il n’existe pas, dans ce cas, d’action principale et qu’il ne s’agit pas non plus d’une
allocation accordée sur des indemnités afférentes à des périodes se situant ’ avant le règlement de l’accident du travail
par accord entériné ou par une décision judiciaire coulée en force de chose jugée ou avant la révision visée à l’article 72 ’,
de sorte que la demande en question subirait néanmoins le régime de l’article 69, alinéa 1er ? ».

Cette affaire est inscrite sous le numéro 5567 du rôle de la Cour.
Le greffier,

F. Meersschaut

VERFASSUNGSGERICHTSHOF

[2013/201441]
Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989

In seinem Urteil vom 21. Januar 2013 in Sachen Giovanni Willem gegen die «Allianz Belgium» AG, dessen
Ausfertigung am 31. Januar 2013 in der Kanzlei des Gerichtshofes eingegangen ist, hat das Arbeitsgericht Kortrijk
folgende Vorabentscheidungsfragen gestellt:

«1. Verstößt Artikel 25 Absatz 1 des Gesetzes über die Arbeitsunfälle - dahin ausgelegt, dass er nur im Falle einer
bleibenden Arbeitsunfähigkeit gilt - gegen die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem er einen Behandlungsunter-
schied zwischen dem Opfer eines Arbeitsunfalls, das für geheilt erklärt wurde (oder dessen Verletzungen mit
0% bleibender Arbeitsunfähigkeit konsolidiert wurden), einerseits und dem Opfer eines Arbeitsunfalls, das eine (sogar
minimale) bleibende Arbeitsunfähigkeit behält, andererseits beinhaltet, insofern er für das erstgenannte Opfer keine
und für das zweitgenannte Opfer wohl eine Verschlimmerungsentschädigung ermöglicht, während in den beiden
Fällen wohl eine Revision möglich ist und der Gesetzgeber sich ’ spätere Verschlimmerungszustände ’ eines für
geheilt erklärten Opfers vor Augen gehalten hat?

2. Verstößt Artikel 69 Absatz 1 des Gesetzes über die Arbeitsunfälle - dahin ausgelegt, dass die Verjährung ab dem
ersten Tag (des ersten Zeitraums) der zeitweiligen Arbeitsunfähigkeit einsetzt - gegen die Artikel 10 und 11 der
Verfassung, indem er einen Behandlungsunterschied zwischen dem Opfer eines Arbeitsunfalls mit einer verschlim-
merten Arbeitsunfähigkeit und dem Opfer eines Arbeitsunfalls mit Arztkosten beinhaltet, insofern das zweitgenannte
Opfer - im Gegensatz zum erstgenannten Opfer, was dessen Arbeitsunfähigkeit betrifft - immer und bleibend neue
Arztkosten erstattet bekommen kann (für die drei vorangehenden Jahre), während sowohl die verschlimmerte
Arbeitsunfähigkeit als auch die Arztkosten eine Schadensfolge des Arbeitsunfalls darstellen?

3. Verstößt Artikel 69 Absatz 1 des Gesetzes über die Arbeitsunfälle - dahin ausgelegt, dass die Verjährungsfrist der
Klage auf Entschädigung einer zweiten Arbeitsunfähigkeit am Anfang der ersten Arbeitsunfähigkeit einsetzt - gegen
die Artikel 10 und 11 der Verfassung, indem er einen Behandlungsunterschied zwischen dem Opfer, dessen zweiter
Zeitraum der Arbeitsunfähigkeit während der Revisionsfrist angesiedelt ist, und dem Opfer, dessen zweiter Zeitraum
der Arbeitsunfähigkeit nach der Revisionsfrist angesiedelt ist, beinhaltet, insofern der Gesetzgeber es unterlassen hat
zu bestimmen, zu welchem Zeitpunkt die Verjährungsfrist für die Ansprüche auf eine Entschädigung und eine Zulage
wegen Verschlimmerung zu laufen anfängt?
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4. Verstößt Artikel 69 Absatz 3 des Gesetzes über die Arbeitsunfälle - dahin ausgelegt, dass der Anspruch auf eine
Zulage nicht verjährt, insofern der Anspruch auf eine Arbeitsunfallentschädigung nicht verjährt ist, dass aber die
Verjährung nur für die Zahlungszeiträume, die mehr als drei Jahre alt zurückliegen, gilt - gegen die Artikel 10 und 11
der Verfassung, indem er einen Behandlungsunterschied beinhaltet, insofern die Klage auf Zahlung der Zulage für die
bleibende Verschlimmerung nach der Revisionsfrist (im Sinne von Artikel 27bis letzter Absatz) - im Gegensatz zu den
anderen in den Artikeln 27ter und 27quater erwähnten Zulagen - diese günstige Verjährungsmodalität nicht hat,
insofern es - obgleich anwendbar auf die in Artikel 27bis letzter Absatz erwähnten Zulagen - in diesem Fall keine
Hauptklage gibt, und es auch nicht um eine Zulage geht, die auf Entschädigungen gewährt wird, die sich auf
Zeiträume ’ vor der Abwicklung des Arbeitsunfalls durch bestätigte Vereinbarung oder rechtskräftige gerichtliche
Entscheidung oder vor der in Artikel 72 erwähnten Revision ’ beziehen, so dass diese Klage trotzdem der Regelung von
Artikel 69 Absatz 1 unterliegen würde?».

Diese Rechtssache wurde unter der Nummer 5567 ins Geschäftsverzeichnis des Gerichtshofes eingetragen.
Der Kanzler,

F. Meersschaut

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/201510]
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige architecten (m/v)

(niveau A) voor de Regie der Gebouwen (ANG13036)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 8 geslaagden aangelegd,
die twee jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van architect/master in de architectuur;
• diploma van burgerlijk ingenieur-architect/master in de ingenieurs-

wetenschappen : architectuur.
Ook laatstejaarsstudenten van het academiejaar 2012-2013 zijn toe-

gelaten tot de selectie.

2. Als u al ambtenaar bent, laadt u uw bewijs van benoeming
(benoemingsbesluit of bewijs van eedaflegging) op vóór de uiterste
inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professionele ervaring in,
inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming al werd
opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 22 maart 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

SELOR
SELECTIEBUREAU VAN DE FEDERALE OVERHEID

[2013/201458]

Vergelijkende selectie van Nederlandstalige attachés vastgoed-
strategieën (m/v) (niveau A) voor de Regie der Gebouwen
(ANG12095)

Na de selectie wordt een lijst met maximum 12 geslaagden aan-
gelegd, die twee jaar geldig blijft.

Naast deze lijst van geslaagden wordt een bijzondere lijst opgesteld
(die vier jaar geldig blijft) van de personen met een handicap die
geslaagd zijn.

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/201510]
Sélection comparative d’architectes (m/f) (niveau B), francophones,

pour la Régie des Bâtiments (AFG13025)

Une liste de 8 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie après
la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme d’architecte/master architecte;
• ingénieur civil-architecte/master ingénieur civil-architecte.

Les étudiants qui au cours de l’année académique 2012-2013 suivent
la dernière année des études pour l’obtention du diplôme requis,
sont également admis.

2. Si vous êtes déjà fonctionnaire, téléchargez une preuve de
nomination (arrêté de nomination ou prestation de serment) avant la
date limite d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter à nouveau cette opération.

Pas d’expérience requise.
Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 4 mars 2013 via

www.selor.be
La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,

la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SELOR
BUREAU DE SELECTION DE L’ADMINISTRATION FEDERALE

[2013/201458]

Sélection comparative d’attachés stratégies immobiliaires (m/f)
(niveau A), néerlandophones, pour la Régie des Bâtiments (ANG12095)

Une liste de 12 lauréats maximum, valable deux ans, sera établie
après la sélection.

Outre cette liste des lauréats, une liste spécifique des lauréats (qui
reste valable quatre ans) présentant un handicap est établie.
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Toelaatbaarheidsvereisten :
1. Vereiste diploma’s op de uiterste inschrijvingsdatum :
• diploma van een basisopleiding van de 2e cyclus (b.v. licentiaat/

master, handelsingenieur,...) in de economische wetenschappen,
de toegepaste economische wetenschappen of handelswetenschap-
pen uitgereikt door een Belgische universiteit of een hogeschool na
tenminste vier jaar studie.

2. Als u al ambtenaar bent, laadt u uw bewijs van benoeming
(benoemingsbesluit of bewijs van eedaflegging) op vóór de uiterste
inschrijvingsdatum en vult u uw volledige professionele ervaring in,
inclusief uw huidige job. Als dit bewijs van benoeming al werd
opgeladen in uw online-CV, moet u dit niet opnieuw doen.

Solliciteren kan tot 22 maart 2013 via www.selor.be

De gedetailleerde functiebeschrijving (jobinhoud, selectie-
procedure,...) kan u verkrijgen bij SELOR (via de infolijn 0800-505 54)
of op www.selor.be

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00072]
8 FEBRUARI 2013. — Ministeriële omzendbrief GPI 72 betreffende

de rechtshulp aan personeelsleden van de politiediensten die
slachtoffer zijn van gewelddaden of valse klachten

Aan de Dames en Heren Provinciegouverneurs,

Aan de Heer Gouverneur van het administratief arrondisse-
ment Brussel-Hoofstad,

Aan de Dames en Heren Burgemeesters,

Aan de Dames en Heren Voorzitters van de Politiecolleges,

Aan de Dames en Heren Korpschefs van de lokale politie,

Aan Mevrouw de Commissaris-generaal van de federale
politie,

Ter informatie :

Aan de Heer Directeur-generaal van de Algemene Directie
Veiligheid en Preventie,

Aan de Heer Voorzitter van de Vaste Commissie van de lokale
politie.

Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur,

Mevrouw, Mijnheer de Burgemeester,

Mevrouw, Mijnheer de Voorzitter,

Mevrouw, Mijnheer de Korpschef,

Mevrouw de Commissaris-generaal,

Dames en Heren,

Het geweld tegen gezagsdragers neemt toe. Het neemt de meest
diverse en jammer genoeg, in bepaalde gevallen, ook de meest extreme
vormen aan (1). Dit is in een moderne rechtstaat absoluut niet
aanvaardbaar.

In het raam van de aanpak van het geweld tegen personeelsleden van
de politiediensten heb ik samen met de Minister van Justitie dan ook
een reeks concrete maatregelen uitgewerkt om die problematiek
prioritair te bestrijden. Die maatregelen zijn het resultaat van de
werkzaamheden van de volgende vier werkgroepen die in het raam
van de problematiek van « Geweld tegen politie » werden opgericht :

1° de werkgroep ’Sensibilisering, preventie, opleiding’
2° de werkgroep ’Fenomeenanalyse’

Conditions d’admissibilité :
1. Diplômes requis à la date limite d’inscription :
• diplôme de base de 2e cycle (p.ex. licence/master, ingénieur

commercial...) délivré en sciences économiques, sciences économi-
ques appliquées ou sciences de gestion et en sciences commerciales
par une université belge ou une haute école après au moins
quatre ans d’études.

2. Si vous êtes déjà fonctionnaire, téléchargez une preuve de
nomination (arrêté de nomination ou prestation de serment) avant la
date limite d’inscription et mentionnez l’historique complet de votre
expérience professionnelle, emploi actuel inclus. Si vous avez déjà
téléchargé votre preuve de nomination dans votre CV en ligne, inutile
de répéter à nouveau cette opération.

Vous pouvez poser votre candidature jusqu’au 22 mars 2013 via
www.selor.be

La description de fonction (reprenant le contenu de la fonction,
la procédure de sélection,...) est disponible auprès du SELOR
(ligne info 0800-505 55) ou via www.selor.be

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00072]
8 FEVRIER 2013. — Circulaire ministérielle GPI 72 relative à

l’assistance en justice des membres du personnel des services de
police qui sont victimes d’actes de violence ou de fausses plaintes

A Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de province,

A Monsieur le Gouverneur de l’arrondissement administratif
de Bruxelles-Capitale,

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

A Mesdames et Messieurs les Présidents des Collèges de
police,

A Mesdames et Messieurs les Chefs de corps de la police
locale,

A Madame la Commissaire générale de la police fédérale,

Pour information :

A Monsieur le Directeur général de la Direction générale
Sécurité et Prévention,

A Monsieur le Président de la Commission permanente de la
police locale.

Madame, Monsieur le Gouverneur,

Madame, Monsieur le Bourgmestre,

Madame, Monsieur le Président,

Madame, Monsieur le Chef de corps,

Madame la Commissaire générale,

Mesdames et Messieurs,

La violence envers les détenteurs de l’autorité publique est en
augmentation. Elle revêt les formes les plus diverses et malheureuse-
ment, dans certains cas, les plus extrêmes (1). Ceci est tout à fait
inacceptable dans un état de droit moderne.

Dans le cadre de l’approche de la violence envers les membres du
personnel des services de police, j’ai donc arrêté avec la Ministre de la
Justice, une série de mesures concrètes afin de lutter de manière
prioritaire contre cette problématique. Ces mesures sont le résultat des
travaux des quatre groupes de travail suivants, qui ont été créés dans le
cadre de la problématique de la « Violence envers les policiers » :

1° groupe de travail « Sensibilisation, prévention, formation »
2° groupe de travail « Analyse du phénomène »
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3° de werkgroep ’Nazorg – begeleiding’

4° de werkgroep ’Justitie’.

De betrokken maatregelen werden reeds uitvoerig besproken in het
onderhandelingscomité voor de politiediensten van 26 september 2012.

Wat mijn bevoegdheden betreft, heb ik hierin, naast een aantal
maatregelen ter verbetering van het statuut en de HRM ondersteuning
van slachtoffers van geweld tegen politie, het engagement aangegaan
om de verantwoordelijken van de federale en lokale politiediensten er
toe aan te zetten om als werkgever het personeel in rechte bij te staan
wanneer hun fysieke of psychische integriteit werd aangetast, en meer
in het bijzonder wanneer er sprake is van morele schade of van valse
klachten. Meer en meer is het immers een verdedigingsstrategie van
criminelen om politiepersoneelsleden via dergelijke klachten in diskre-
diet te brengen. Ook in de dagdagelijkse werking op het terrein zijn er
tal van klachten die ongegrond zijn: er dient immers te worden
herinnerd aan de bevindingen van het Comité P dat het overgrote deel
van die klachten ongegrond is.

Artikel 52 van de Wet op het politieambt kent kosteloze rechtshulp
toe aan de personeelsleden van de politiediensten die in rechte worden
gedagvaard of tegen wie de strafvordering wordt ingesteld wegens
daden of handelingen tijdens de uitoefening van de functie.

Dit recht wordt eveneens toegekend aan het personeelslid dat hetzij
wegens zijn hoedanigheid en in de uitoefening van zijn functie het
slachtoffer is van een schadelijk feit, hetzij wegens zijn loutere
hoedanigheid het slachtoffer is van een ingrijpende wraakactie. De
ex-personeelsleden, net zoals de rechthebbenden van de overleden
personeelsleden, kunnen eenzelfde recht doen gelden. Die bepaling
moet ruim worden opgevat en beoogt zowel de burgerlijke partijstel-
ling voor een strafrechtbank als de rechtsvordering voor een burgerlijke
rechtbank.

Bij wetswijziging van 29 december 2010 werd de rechtshulp voor het
politiepersoneel verruimd en dit als reactie tegen het voortdurende
toenemende geweld tegen de gezagsdragers. Vóór die wetswijziging
diende het personeelslid immers minstens één dag arbeidsongeschikt-
heid te hebben opgelopen. Die beperkende voorwaarde werd geschrapt
en het bestaan van een schadelijk feit is sindsdien voldoende voor het
verkrijgen van kosteloze rechtshulp.

Zo kan op basis van de huidige regelgeving dus ook voor ernstige
bedreigingen, beledigingen, valse klachten en gewelddaden die geen
aanleiding geven tot arbeidsongeschiktheid rechtshulp worden toege-
kend.

De ruime draagwijdte van die voorwaarde mag er evenwel niet toe
leiden dat gelijk welke vordering ten laste moet worden genomen. Zo
voorziet de wet o.a. een mogelijkheid om de rechtshulp te weigeren
indien er sprake is van een opzettelijke of zware fout van het betrokken
personeelslid of indien de strafbemiddeling bedoeld in artikel 216ter,
§ 1, eerste lid, Sv van meet af aan en zonder gegronde redenen wordt
afgewezen. Voor het voeren van de strafbemiddeling kan het perso-
neelslid in voorkomend geval beroep doen op een raadsman die hem
overeenkomstig art. 52 WPA is toegewezen.

Gelet op de wet van 13 augustus 2011 (2) (de zogenaamde
Salduz-wet), heb ik op het onderhandelingscomité voor de politiedien-
sten van 30 mei 2012 een wetsontwerp voorgelegd dat voorziet in de
mogelijke toekenning van kosteloze rechtshulp aan personeelsleden
van de politiediensten die verdacht worden van bepaalde misdrijven,
gepleegd in de uitoefening van hun functie, die vallen onder de
categorieën 3 en 4 van de Salduz-wet en dit voor het vertrouwelijk
overleg met een advocaat voorafgaand aan het eerste verhoor (catego-
rie 3) of voor het vertrouwelijk overleg met een advocaat voorafgaand
en tijdens het eerste verhoor (categorie 4). Dit wetsontwerp laat
derhalve toe om reeds van bij het eerste verhoor kosteloze rechtshulp
toe te kennen, daar waar dit thans is voorzien vanaf het instellen van de
strafvordering.

3° groupe de travail « Suivi – accompagnement »

4° groupe de travail « Justice ».

Lesdites mesures ont fait l’objet d’un débat approfondi au sein du
comité de négociation pour les services de police du 26 septembre 2012.

Dans le cadre de mes compétences, j’ai pris, outre une série de
mesures visant à améliorer le statut et le soutien en matière de
ressources humaines des victimes de violence envers la police,
l’engagement d’inciter les responsables des services de police fédéraux
et locaux à fournir, en leur qualité d’employeur, une assistance en
justice au personnel lorsqu’il a été porté atteinte à son intégrité
physique ou psychique, et plus particulièrement lorsqu’il est question
de dommage moral ou de fausses plaintes. L’on constate en effet de plus
en plus souvent que des délinquants, dans le cadre de leur stratégie de
défense, recourent à de telles plaintes pour jeter le discrédit sur les
membres du personnel de police. En outre, dans le fonctionnement
quotidien sur le terrain, il y a de nombreuses plaintes qui ne sont pas
fondées : il convient, en effet, de rappeler les constatations du comité P
selon lesquelles la grande majorité de ces plaintes sont non fondées.

L’article 52 de la Loi sur la fonction de police stipule que les membres
du personnel des services de police qui sont cités en justice ou contre
lesquels l’action publique est intentée pour des actes ou des actions
commis dans l’exercice de leurs fonctions bénéficient de l’assistance en
justice gratuite.

Ce droit est également octroyé au membre du personnel qui, soit en
raison de sa qualité et dans le cadre de l’exécution de ses fonctions, est
victime d’un fait dommageable, soit, en raison de sa seule qualité, est
victime d’un acte de vengeance conséquent. Les anciens membres du
personnel, de même que les ayants droit des membres du personnel
décédés, peuvent faire valoir le même droit. Cette disposition doit être
interprétée au sens large et concerne tant la constitution de partie civile
devant un tribunal pénal que l’action au civil.

L’assistance en justice au bénéfice du personnel de la police a été
élargie suite à la modification législative du 29 décembre 2010, et ce en
réaction à l’augmentation constante de la violence envers les détenteurs
de l’autorité publique. Avant ladite modification législative, le membre
du personnel devait avoir été en incapacité de travail durant au moins
un jour. Cette condition restrictive a été supprimée et l’existence d’un
fait dommageable est désormais suffisante pour bénéficier de l’assis-
tance en justice gratuite.

Ainsi, la réglementation actuelle permet également de bénéficier de
l’assistance en justice en cas de menaces graves, d’injures, de fausses
plaintes et d’actes violents n’entraînant pas une incapacité de travail.

La portée étendue de cette condition ne peut toutefois pas conduire
à une situation où l’autorité devrait prendre en charge n’importe quelle
action. Ainsi, la loi prévoit notamment une possibilité de refuser
l’assistance en justice lorsque le membre du personnel a commis une
faute intentionnelle ou une faute lourde ou qu’il a refusé d’emblée et
sans motif fondé la médiation pénale visée à l’article 216ter, § 1er,
alinéa 1er, du Code d’instruction criminelle. Pour mener cette média-
tion, le membre du personnel peut, le cas échéant, faire appel à un
conseil qui lui est désigné conformément à l’article 52 LFP.

Eu égard à la loi du 13 août 2011 (2) (dite « loi Salduz »), j’ai présenté
au comité de négociation pour les services de police du 30 mai 2012 un
projet de loi prévoyant la possibilité de faire bénéficier de l’assistance
en justice gratuite les membres du personnel des services de police qui
sont soupçonnés de certaines infractions, commises dans l’exercice de
leurs fonctions, qui tombent dans les catégories 3 et 4 de la loi Salduz
et ceci pour la concertation confidentielle avec un avocat préalable à la
première audition (catégorie 3) ou pour la concertation confidentielle
avec un avocat préalable à la première audition et l’appui durant
celle-ci (catégorie 4). Ce projet de loi permet dès lors d’octroyer
l’assistance en justice au moment de la première audition, là où, à
présent, l’assistance en justice n’est seulement prévue que lorsque
l’action publique est intentée.
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Dit wetsontwerp wordt thans onderworpen aan de diverse pleegvor-
men. Het voorziet een terugwerkende kracht tot 1 januari 2012, zijnde
de datum van de inwerkingtreding van de Salduz-wet. Ik vraag u dan
ook in die zin te handelen, in voorkomend geval eveneens voor de na
de publicatie van de wet ingediende aanvragen voor bijstand vanaf
1 januari 2012.

Daarnaast werd een ontwerp van koninklijk besluit betreffende de
burgerlijke aansprakelijkheid van en de rechtshulp en zaakschadever-
goeding voor personeelsleden van de politiediensten besproken in het
onderhandelingscomité voor de politiediensten van 27 juni 2012. Die
ontwerptekst zal het bestaande koninklijk besluit van 10 april 1995
betreffende de burgerlijke aansprakelijkheid van en de rechtshulp en
zaakschadevergoeding voor politieambtenaren vervangen. Het huidig
koninklijk besluit dateert immers van vóór de politiehervorming en
dient dan ook geactualiseerd te worden, mede gelet op de voormelde
wijzigingen van hoofdstuk V van de Wet op het politieambt.

De wettelijke mogelijkheden zijn dus voorhanden om inzake rechts-
hulp een beleid te voeren dat beantwoordt aan de legitieme verwach-
tingen van het politiepersoneel. Een efficiënte en effectieve aanpak van
het geweld op politiepersoneel vereist evenwel dat eenieder, binnen het
raam van zijn bevoegdheden, zijn verantwoordelijkheid neemt. De
bedoeling is hierbij niet om in revanchisme te vervallen doch wel om
personeelsleden die in hun fysische en/of psychische integriteit
werden aangetast, in rechte bij te staan. Wie zich aan een ordehandha-
ver vergrijpt moet immers weten dat hij zich aan die respons van de
overheid mag verwachten (3). De toekenning van rechtshulp waardoor
de overheid aangeeft achter de politieman- of vrouw te staan kan ten
slotte als symbolische daad op zich reeds heel wat morele voldoening
geven.

Ik wens hierbij nog aan te stippen dat sinds de nieuwe regelgeving
inzake de rechtsplegingsvergoeding trouwens een groter deel van de
gemaakte rechtshulpkosten kunnen worden verhaald op de verlie-
zende tegenpartij. Daarnaast kan de overheid als werkgever tevens de
geleden schade verhalen op de aansprakelijke derde door zich bijvoor-
beeld eveneens, naast het personeelslid, burgerlijke partij te stellen. In
het raam van een dergelijke burgerlijke partijstelling door een politie-
zone, kende het Hof van Beroep te Brussel in een recent arrest van
11 januari 2012 een morele schadevergoeding toe aan een zone
ingevolge feiten van weerspannigheid. Het Hof motiveerde haar
beslissing als volgt: «Ter zake maakt de burgerlijke partij terecht gewag
van de psychologische impact op politiepersoneelsleden van geweld-
daden ten aanzien van hun collega’s alsmede van het imago van de
politie die, in de ogen van de bevolking, steeds moet kunnen
tussenkomen om de orde te handhaven en de openbare veiligheid te
waarborgen en van de gevolgen van de langdurige afwezigheid van
meerdere inspecteurs van politie zoals bijvoorbeeld het schrappen van
bepaalde patrouilles.» (vrije vertaling).

Ik doe derhalve een dwingende oproep aan de personeelsverantwoor-
delijken en de respectieve bevoegde overheden om de door de
wetgever gewilde en dus aangebrachte wijzigingen volle inhoud te
geven en de personeelsleden dus de nodige steun te verlenen.

Ik verzoek u, Mevrouw, Mijnheer de Gouverneur, de datum waarop
deze omzendbrief in het Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt, in
het bestuursmemoriaal te vermelden.

De Vice-Eerste Minister,
Minister van Binnenlandse Zaken en Gelijke Kansen,

Mevr. J. MILQUET

Nota’s

(1) Zie ook de memorie van toelichting bij de Wet van 29 decem-
ber 2010 houdende diverse bepalingen, Parl.St. Kamer, 2010-11, nr. 53-
0771/001, p. 40.

(2) Wet van 13 augustus 2011 tot wijziging van het Wetboek van
strafvordering en van de wet van 20 juli 1990 betreffende de voorlopige
hechtenis, om aan elkeen die wordt verhoord en aan elkeen wiens
vrijheid wordt benomen rechten te verlenen, waaronder het recht om
een advocaat te raadplegen en door hem te worden bijgestaan.

(3) Zie ook de memorie van toelichting bij de Wet van 29 decem-
ber 2010 houdende diverse bepalingen, Parl.St. Kamer, 2010-11, nr. 53-
0771/001, p. 41.

Ce projet de loi est à présent soumis aux différentes formalités
législatives. Il prévoit un effet rétroactif au 1er janvier 2012, à savoir à la
date d’entrée en vigueur de la loi Salduz. Je vous demande dès lors
d’agir en ce sens, également pour les éventuelles demandes introduites
après la publication de la loi pour toute assistance à partir du
1er janvier 2012.

En outre, un projet d’arrêté royal relatif à la responsabilité civile des
membres du personnel des services de police, à leur assistance en
justice et à l’indemnisation du dommage aux biens encouru par ceux-ci
a été discuté lors du comité de négociation du 27 juin 2012. Ce projet de
texte remplacera l’actuel arrêté royal du 10 avril 1995 relatif à la
responsabilité civile des fonctionnaires de police, à leur assistance en
justice et à l’indemnisation du dommage aux biens encouru par ceux-ci.
Ce dernier date en effet d’avant la réforme des polices et doit dès lors
être actualisé, eu égard notamment aux modifications précitées du
chapitre V de la Loi sur la fonction de police.

Les instruments légaux nécessaires afin de mener une politique en
matière d’assistance en justice qui réponde aux attentes légitimes du
personnel de la police sont donc mis à disposition. Toutefois, une
approche efficace et effective de la violence envers le personnel de la
police requiert que tout un chacun, dans le cadre de ses compétences,
prenne ses responsabilités. A cet égard, le but poursuivi n’est pas de
verser dans le revanchisme, mais bien de pouvoir assister en justice les
membres du personnel atteints dans leur intégrité physique et/ou
psychique. Celui qui porte atteinte à un représentant des forces de
l’ordre doit en effet savoir qu’il peut s’attendre à une telle réaction de la
part des autorités (3). Enfin, l’octroi de l’assistance en justice, par lequel
les autorités signifient qu’elles soutiennent le policier ou la policière,
peut déjà, en tant qu’acte symbolique, procurer en soi une satisfaction
morale considérable.

Je souhaite en outre souligner que depuis l’entrée en vigueur de la
nouvelle réglementation relative à l’indemnité de procédure, une plus
grande partie des frais d’assistance en justice engagés peut désormais
être réclamée à la partie déboutée. En outre, l’autorité peut également
comme employeur récupérer le dommage subi auprès du tiers
responsable, par exemple en se constituant partie civile à coté du
membre du personnel. Dans le cadre d’une telle constitution de partie
civile par une zone de police, un arrêt récent de la Cour d’appel de
Bruxelles du 11 janvier 2012 a octroyé une indemnisation pour
dommage moral à une zone à la suite de faits de rébellion. La Cour a
motivé sa décision comme suit : ″En l’espèce, c’est à bon droit que la
partie civile fait état de l’impact psychologique, sur le personnel,
d’actes de violences commis sur la personne de collègues, de l’image de
la police qui, aux yeux de la population, doit être apte, à tout moment,
d’intervenir pour faire respecter l’ordre et la sécurité publics et des
conséquences de l’indisponibilité, pendant une longue période, de
plusieurs inspecteurs de police, par exemple la suppression de certaines
patrouilles. » .

Je demande dès lors instamment aux responsables du personnel et
aux autorités compétentes respectives qu’ils donnent tout leur sens aux
modifications voulues, et dès lors réalisées par le législateur et qu’ils
prêtent ainsi le soutien nécessaire aux membres du personnel.

Je vous prie Madame, Monsieur le Gouverneur, de bien vouloir
indiquer au Mémorial administratif la date à laquelle la présente
circulaire a été publiée au Moniteur belge.

La Vice-Première Ministre,
Ministre de l’Intérieur et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Notes

(1) Voir également l’exposé des motifs de la Loi du 29 décembre 2010
portant des dispositions diverses, Doc. Parl. Ch. Repr., 2010-11,
n° 53-0771/001, p. 40.

(2) Loi du 13 août 2011 modifiant le Code d’instruction criminelle et
la loi du 20 juillet 1990 relative à la détention préventive afin de conférer
des droits, dont celui de consulter un avocat et d’être assistée par lui, à
toute personne auditionnée et à toute personne privée de liberté.

(3) Voir également l’exposé des motifs de la Loi du 29 décembre 2010
portant des dispositions diverses, Doc. Parl. Ch. Repr., 2010-11,
n° 53-0771/001, p. 41.
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FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

[2013/201265]
Bericht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 10 december 2012, blz. 79362, akte
nr. 2012/207071, onder punt 1o b), moet worden gelezen : « 447,89 EUR »
in plaats van « 477,89 EUR ».

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[2013/201459]
Rechterlijke Macht

Rechtbank van eerste aanleg te Charleroi

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 22 januari 2013,
heeft de heer Vanommeslaghe, D., rechter in de rechtbank van eerste
aanleg te Charleroi, aangewezen tot ondervoorzitter in deze rechtbank,
voor een termijn van drie jaar met ingang van 22 februari 2013.

Arbeidsrechtbank te Bergen

De rechtbank, verenigd in algemene vergadering op 29 januari 2013,
heeft de heer Quairiat, J.-M., rechter in de arbeidsrechtbank te Bergen,
aangewezen tot ondervoorzitter in deze rechtbank, voor een termijn
van drie jaar met ingang van 25 februari 2013.

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

JOBPUNT VLAANDEREN

[2013/201473]

Selectie van adjunct van de directeur-psycholoog-pedagoog indicatiestelling
voor het Beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

Agentschap Jongerenwelzijn. — Uitslag

De selectie van adjunct van de directeur-psycholoog-pedagoog indicatiestelling - niveau A - voor het
Beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin - Agentschap Jongerenwelzijn (selectienummer 12573) werd
afgesloten op 17 december 2012.

Er zijn 12 geslaagden.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

[2013/201265]
Avis. — Erratum

Au Moniteur belge du 10 décembre 2012, page 79362, acte
no 2012/207071, sous le point 1o b), il faut lire : « 447,89 EUR » au lieu
de « 477,89 EUR ».

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[2013/201459]
Pouvoir judiciaire

Tribunal de première instance de Charleroi.

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 22 janvier 2013, a désigné
M. Vanommeslaghe, D., juge au tribunal de première instance de
Charleroi, comme vice-président à ce tribunal, pour une période de
trois ans prenant cours le 22 février 2013.

Tribunal du travail de Mons

Le tribunal, réuni en assemblée générale le 29 janvier 2013, a désigné
M. Quairiat, J.-M., juge au tribunal du travail de Mons, comme
vice-président à ce tribunal, pour une période de trois ans prenant
cours le 25 février 2013.
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29202]
Appel aux candidats à des emplois de la catégorie du personnel administratif

à pourvoir dans les Ecoles supérieures des Arts et les Hautes Ecoles
organisées par la Fédération Wallonie-Bruxelles année académique 2013-2014

Conformément aux dispositions du Décret du 20 juin 2008 « relatif aux membres du personnel administratif des
Hautes Ecoles, des Ecoles supérieures des Arts et des Instituts supérieurs d’Architecture organisés ou subventionnés
par la Fédération Wallonie-Bruxelles » (htpp://www.gallilex.cfwb.be), le Gouvernement fait appel pour l’année
académique 2013-2014, à des candidats à une désignation à titre temporaire pour les besoins administratifs des Ecoles
supérieures des arts et des Hautes écoles organisées par la Fédération Wallonie-Bruxelles.
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29203]
Appel aux candidats à des emplois vacants et à des mandats de conférencier

à pourvoir dans les Ecoles supérieures des Arts organisées par la Fédération Wallonie-Bruxelles
(année académique 2013-2014)
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MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[C − 2013/29204]

Appel aux candidatures à des emplois vacants de fonctions de rang 1 (personnel enseignant)
à pourvoir dans les Hautes Ecoles organisées par la Fédération Wallonie-Bruxelles

(année académique 2013-2014)

Le présent appel est lancé conformément aux dispositions de l’article 22 du décret du 24 juillet 1997
(http ://www.gallilex.cfwb.be) « fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des Hautes Ecoles organisées ou subventionnées par la Fédération Wallonie-Bruxelles ».

Il vise les emplois vacants des fonctions de rang 1 à pourvoir dans les Hautes Ecoles organisées par la Fédération
Wallonie-Bruxelles.

Les fonctions de rang 1 sont définies par le décret du 25 juillet 1996 « relatif aux charges et emplois dans les Hautes
Ecoles organisées ou subventionnées par la Fédération Wallonie-Bruxelles », comme suit :

1. MAITRE DE FORMATION PRATIQUE

2. MAITRE-ASSISTANT

3. CHARGE DE COURS
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31108]
Omzendbrief betreffende de parameters voor het uitwerken van de

beheersplannen als bedoeld in artikel 242bis van de NGW en de
Europese Richtlijn 2011/85 voor de periode 2013-2015

Aan de dames en heren Burgemeesters en Schepenen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ter informatie :

Aan de dames en heren Gemeenteontvangers

Dames en heren Burgemeesters,

Dames en heren Schepenen,

Overeenkomstig de omzendbrief betreffende de oriëntatienota en het
beheersplan als bedoeld in artikel 242bis van de nieuwe gemeentewet,
vindt u hieronder de toe te passen parameters voor de periode
2013-2015.

Deze omzendbrief moet het mogelijk maken prospectief te blijven
werken door de gegevens te actualiseren op basis van de rekenin-
gen 2011 en ze te projecteren naar de dienstjaren 2013, 2014 en 2015.

Er dient ook rekening gehouden te worden met de weerslag van elk
nieuw beleid.

De gemeenten moeten ervoor zorgen dat de financiële vooruit-
zichten 2013 in hun beheersplan overeenstemmen met hun begroting
(eventueel via een begrotingswijziging). Als de begroting 2013 al
aangenomen is, moet het beheersplan de gegevens van die begroting
overnemen voor 2013.

Het plan moet alle geplande maatregelen vermelden om het
financieel evenwicht te waarborgen, inclusief de eventuele sanerings-
maatregelen om tot een dergelijk evenwicht te komen.

De hieronder opgegeven groeiparameters en -percentages dienen
beschouwd te worden als een geheel van kaderaanbevelingen. Ze
gelden indicatief en kunnen aangepast worden in het licht van de
toepassing van de huidige en toekomstige regelgeving.

Voor elk bedrag waarvoor de onderstaande regels niet strikt zijn
toegepast, moet het verschil verantwoord worden met het bedrag dat
verkregen zou zijn met toepassing van de regels.

Ten slotte moet het voorgestelde plan identiek overgenomen worden
in het aanvraagdossier voor het bekomen verkrijgen van de toelage tot
verbetering van de budgettaire toestand van de gemeenten.

Gewone dienst – ontvangsten
Globaal beschouwd moeten de ontvangsten uit prestaties bij gelijke

dienstverlening minstens verhoogd worden ten belope van de inflatie.
Onroerende voorheffing
Kadastraal inkomen 2012 x 0.0125 x opcentiemen/100 x (100−Z)/100 x Y,

waarbij :
Y : indexering van de kadastrale inkomens, zijnde 1,66 voor 2013,

1,70 voor 2014 en 1,73 voor 2015.
Z : wegingscoëfficiënt, gelijk aan het rekenkundig gemiddelde van de

afwijkingspercentages tussen de begrotingsramingen en het vastge-
stelde recht over de voorbije 5 jaar.

Personenbelasting
Raming van de FOD Financiën x (100-Z)/100
Z : wegingscoëfficiënt, gelijk aan het rekenkundig gemiddelde van de

afwijkingspercentages tussen de ramingen van de FOD Financiën en
het vastgestelde recht over de voorbije 5 jaar.

Voor 2014 en 2015 dient een jaarlijkse groeicoëfficiënt van 1,3 %
toegepast te worden.

In een bijlage moet aangegeven worden hoe deze ramingen van de
onroerende voorheffing en de personenbelasting berekend zijn.

Gewestelijke dotaties
In 2012 verkregen bedragen, met jaarlijkse indexering van 2 %.
Gemeentelijke fiscaliteit
Resultaten 2012, aangepast volgens de wijzigingen van de tarieven,

nieuwe belastingen of andere omstandigheden. De projecties moeten
verantwoord worden.

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31108]
Circulaire relative aux paramètres en vue de l’élaboration des plans

de gestion prévus par l’article 242bis NLC et la Directive euro-
péenne 2011/85 pour la période 2013-2015

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins de la
Région de Bruxelles-Capitale

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Receveurs communaux

Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

Mesdames et Messieurs les Echevins,

Comme prévu dans la circulaire relative à la note d’orientation et au
plan de gestion prévus par l’article 242bis NLC, vous trouverez ci-après
les paramètres à appliquer pour la période 2013-2015.

La présente circulaire doit permettre la poursuite d’une démarche
prospective en procédant à une actualisation des données sur base des
comptes de l’exercice 2011 et leurs projections sur les exercices 2013,
2014 et 2015.

Il sera également tenu compte de l’impact de toute politique
nouvelle.

Les communes veilleront à faire correspondre les perspectives
financières 2013 de ce plan avec leur budget (éventuellement via
modification budgétaire). Si le budget 2013 a déjà été adopté, le plan
reprendra ces données pour 2013.

Le plan comportera toutes les dispositions envisagées pour garantir
l’équilibre financier, voire les mesures d’assainissement pour l’obtenir.

Les paramètres et taux de croissance présentés ci-après doivent être
considérés comme un ensemble de recommandations-cadres. Ils sont
indicatifs et susceptibles d’adaptation en fonction de l’application des
réglementations existantes et futures.

Tout montant inscrit qui déroge à la stricte application des règles
fixées ci-dessous devra être justifié par rapport au montant qui aurait
été obtenu en utilisant ces règles.

Enfin, le plan proposé devra être repris à l’identique dans l’acte de
candidature pour l’obtention du subside visant à améliorer la situation
budgétaire des communes.

Service ordinaire – recettes
Globalement, à services égaux, les recettes de prestation devront être

augmentées au minimum de l’inflation.
Précomptes immobilier
Revenu cadastral 2012 x 0.0125 x centimes

additionnels/100 x (100−Z)/100 x Y
Y : indexation de revenus castraux, égal à 1,66 pour 2013, 1,70

pour 2014 et 1,73 pour 2015.
Z : coefficient de pondération égal à la moyenne arithmétique des

pourcentages d’écart entre les prévisions budgétaires et le droit
constaté au cours des 5 dernières années.

Impôt des personnes physiques.
Estimation du SPF Finances x (100-Z)/100
Z : coefficient de pondération égal à la moyenne arithmétique des

pourcentages d’écart entre les prévisions du SPF Finances et le droit
constaté au cours des 5 dernières années.

Pour 2014 et 2015, un coefficient de croissance annuel de 1,3 % sera
appliqué.

Le calcul de ces prévisions PRI et IPP seront joints en annexe.

Dotations régionales
Montants obtenus en 2012 indexés de 2 % chaque année.
Fiscalité communale.
Résultats 2012 adaptés aux changements de taux, aux nouvelles taxes

ou d’autres circonstances. Les projections devront être justifiées.
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Toelage bestemd om de gemeenten te betrekken bij de economische
ontwikkeling van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Zelfde bedrag als in 2012 voor 2013 en geïndexeerd met 2 % voor de
volgende jaren.

Toelage tot verbetering van de budgettaire toestand van de gemeen-
ten

De Regering heeft beslist de toelage te handhaven die wordt
toegekend in het kader van de ordonnantie van 19 juli 2007 tot
verbetering van de budgettaire toestand van de gemeenten. Als u
gebruikt wenst te maken van deze toelage, dient u een nieuw driejarig
investeringsplan voor de periode 2013-2015 op te stellen. Binnenkort
wordt een oproep tot kandidaatstellingen uitgeschreven.

Met het oog op de samenhang moeten de plannen die deze
omzendbrief oplegt, ook gebruikt worden bij het indienen van de
kandidaatsstellingen met het oog op de toelage tot verbetering van de
budgettaire toestand. Er wordt evenwel op gewezen dat u om deze
toelage te kunnen genieten, moet aantonen dat het resultaat van het
eigen dienstjaar in de gewone dienst verbetert of gelijk blijft tussen 2013
en 2015.

Overige toelagen.
Er dient rekening gehouden te worden met de instructies van de

betrokken subsidiërende overheden, met overeenkomstige aanpassing
van de kredieten (voorbeeld : de Franse Gemeenschap heeft de
werkingssubsidies voor het onderwijs neerwaarts herzien).

Gewone dienst - uitgaven
Personeelsuitgaven
Bij gelijk personeelsbestand gelden volgende vooruitzichten voor de

betrokken economische codes.
Code 111 : wedden van juli 2012 x 12,42 (jaarwedde + sociale

programmering) x 1,013 (impact van de weddeschaalverhogingen) x Y
(indexering), die 1,02 % bedraagt voor 2013 en 1,8 % voor 2014 en
voor 2015.

Code 112 : zoals voor code 111
Code 113-01 tot 19 : zoals voor code 111
Pensioenen
A) In geval van aansluiting of voornemen tot aansluiting bij de

RSZPPO :
De basispensioenbijdragen worden berekend door op de aan bijdra-

gen onderworpen loonmassa het percentage van de basispensioen-
bijdrage toe passen. Dit percentage bedraagt :

Voor gemeenten die zijn toegetreden tot de RSZPPO op 1 januari 2012
Pool 1 : voor 2013 : 34 % - voor 2014 : 36 % - voor 2015 : 40 %
Pool 2 : voor 2013 : 41 % - voor 2014 : 41 % - voor 2015 : 41 %
Voor gemeenten die voornemens zijn aan te sluiten bij de RSZPPO

(volgens de eigen pensioenbijdragevoet, zijnde de verhouding van de
pensioenlast tot de loonmassa) :

als eigen bijdragevoet < 41 % : voor 2013 : 35 % - voor 2014 : 37 % -
voor 2015 : 40 %

als eigen bijdragevoet > 41 % : voor 2013 : 41 % - voor 2014 : 41 % -
voor 2015 : 41 %

De bedragen van de responsabiliseringsbijdragen worden bepaald
door de responsabiliseringscoëfficiënt (die voorlopig is vastgesteld op
respectievelijk 40,61 %, 42,61 % en 47,51 % voor de betrokken jaren) toe
te passen op het eventueel negatief saldo dat resulteert uit een verschil
tussen de werkelijke gesolidariseerde pensioenlast en het bedrag van
de basispensioenbijdrage. De responsabiliseringsbijdragen zijn aan de
RSZPPO verschuldigd tegen uiterlijk 31 december van het jaar dat volgt
op het betrokken dienstjaar.

Met betrekking tot de responsabiliseringsbijdrage voor 2012 die
verschuldigd is in 2013 :

- de aangesloten gemeenten waarvan de gesolidariseerde pensioenen
niet beheerd worden door een voorzorgsinstelling moeten het geraamde
bedrag van de responsabiliseringsbijdrage vermelden dat is vermeld in
de brief die ze eind december 2011 van het RSZPPO ontvingen;

- de aangesloten gemeenten waarvan de gesolidariseerde pensioenen
beheerd worden door een voorzorgsinstelling, dienen de bedragen te
vermelden die hen door hun voorzorgsinstelling zijn meegedeeld.

Voor de responsabiliseringsbijdragen die betrekking hebben op 2013
en 2014 maar verschuldigd zijn in 2014 en 2015 moeten de gemeenten
zonder voorzorgsinstelling het in 2013 verschuldigde bedrag vermel-
den, omdat de RSZPPO nog niet beschikt over nauwkeurige ramingen
van die bedragen. De RSZPPO wacht immers zelf op gegevens van de
PDOS. Gemeenten met een voorzorgsinstelling dienen de ramingen te
vermelden die hen zijn meegedeeld door hun voorzorgsinstelling of, bij
ontstentenis daarvan, het bedrag dat verschuldigd is in 2013.

Er moeten kopieën bijgevoegd worden van de verantwoordings-
stukken met betrekking tot deze bedragen.

Subside visant à associer les communes dans le développement
économique de la Région de Bruxelles-Capitale

Montant identique qu’en 2012 pour 2013, et indexé de 2 % pour les
années suivantes.

Subside visant à l’amélioration budgétaire des communes.

Le Gouvernement a décidé de maintenir la subvention octroyée dans
le cadre de l’Ordonnance du 19 juillet 2007 visant à améliorer la
situation budgétaire des communes. Dans ce cadre, vous serez amenés
à rédiger un nouveau plan triennal pour les années 2013-2015 si vous
souhaitez bénéficier de ce subside. Un appel à candidature sera
prochainement lancé.

Par souci de cohérence, ce seront les plans imposés dans le cadre de
la présente circulaire qui seront utilisés dans le cadre du dépôt des
candidatures pour la subvention relative à l’amélioration budgétaire. Il
faut néanmoins vous rappelez que vous devez démontrer, pour
bénéficier de ce subside, que le résultat à l’exercice propre au service
ordinaire s’améliore ou se maintient entre les exercices 2013 et 2015.

Autres subsides
Il convient de tenir compte des instructions des différents pouvoirs

subsidiants et d’adapter les crédits en conséquence (exemple : subsides
de fonctionnement de l’enseignement par la communauté française
revus à la baisse).

Service ordinaire - dépenses
Dépenses de personnel
A personnel constant, les prévisions par code économique sont les

suivantes :
Code 111 : traitements de juillet 2012 x 12,42 (salaire annuel +

programmation sociale) x 1,013 (impact des augmentations barémi-
ques) x Y (indexation) valant 1,02 pour 2013, 1,8 % pour 2014 et 2015.

Code 112 : suivant code 111
Code 113-01 à 19 : suivant code 111
Pensions
A) En cas d’affiliation ou d’intention d’affiliation à l’ONSSAPL

Les cotisations de pension de base sont calculées en appliquant à la
masse salariale cotisante le taux de cotisation de pension de base. Ce
taux de cotisation de pension de base est le suivant :

Pour les communes affiliées à l’ONSSAPL au 1er janvier 2012
Pool 1 : 2013 : 34 % - 2014 : 36 % - 2015 : 40 %
Pool 2 : 2013 : 41 % - 2014 : 41 % - 2015 : 41 %
Pour les communes ayant l’intention de s’affilier à l’ONSSAPL (en

fonction du taux propre (TP), soit le rapport entre la charge de pension
et la masse salariale) :

Si TP < 41 % : 2013 : 35 % - 2014 : 37 % - 2015 : 40 %

Si TP > 41 % : 2013 : 41 % - 2014 : 41 % - 2015 : 41 %

En ce qui concerne les montants des cotisations de responsabilisation,
ceux-ci sont déterminés en appliquant le coefficient de responsabilisa-
tion (fixé provisoirement à 40,61 %, 42,61 % et 47,51 % pour les années
concernées) au solde déficitaire éventuel résultant d’une différence
entre la charge réelle des pensions solidarisées et le montant de la
cotisation de pension de base. Les cotisations de responsabilisation sont
dues à l’ONSSAPL pour le 31 décembre au plus tard de l’année qui suit
l’exercice concerné.

Pour la cotisation de responsabilisation liée à l’exercice 2012 due
en 2013 :

- les communes affiliées dont les pensions solidarisées ne sont pas
gérées par une institution de prévoyance reprendront le montant de
l’estimation de la cotisation de responsabilisation figurant dans le
courrier envoyé en fin décembre 2011 par l’ONSSAPL;

- les communes affiliées dont les pensions solidarisées sont gérées par
une institution de prévoyance reprendront les montants communiqués
par leur institution de prévoyance.

Pour les cotisations de responsabilisation liées aux exercices 2013
et 2014 mais dues en 2014 et 2015, les communes n’ayant pas
d’institution de prévoyance reprendront le montant dû en 2013 étant
donné que l’ONSSAPL ne dispose pas encore d’estimations précises de
ces montants, étant elle-même en attente de données du SdPSP. Pour les
communes ayant une institution de prévoyance, celles-ci reprendront
les estimations communiquées par leur institution de prévoyance ou à
défaut le montant dû en 2013.

Copies des justificatifs de ces montants devront être jointes.

14221MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Voor de niet-gesolidariseerde pensioenen vermelden de gemeenten
de vooruitzichten wat betreft de evolutie van hun rekening « Voorzie-
ningen voor uitbetaling van niet-gesolidariseerde pensioenen » als zij
behoren tot de vroegere pool 2 of de vooruitzichten meegedeeld door
hun voorzorgsinstelling als ze deel uitmaken van de vroegere pool 2ter.

B) In geval van niet-aansluiting bij de RSZPPO
De gemeenten vermelden de ramingen die hen zijn meegedeeld door

hun voorzorgsinstelling en bezorgen de betreffende verantwoordings-
stukken.

Werkingsuitgaven
Uitgaven vastgelegd in 2011 x 1,02 voor 2013; jaarlijkse verhoging

met 1,8 % voor 2014 en 2015.
Elke raming die deze normen overstijgt, moet nauwkeurig verant-

woord worden.
Overdrachtsuitgaven
Als bijlage vindt u een model van plan dat ingevuld moet worden

door uw O.C.M.W.. Ik herinner eraan dat het van essentieel belang is
dat het O.C.M.W. zijn vooruitzichten in overleg met de gemeente
uitwerkt.

Dotatie aan de politiezone
Punt 1.3 van omzendbrief PLP 49 betreffende de onderrichtingen

voor het opstellen van de politiebegroting bepaalt dat een financiële
meerjarenplanning opgesteld dient te worden. Deze planning moet in
overeenstemming zijn met budgettaire ramingen.

Andere toelagen
Toelagen aan verenigingen mogen niet leiden tot winst voor de

begunstigden en moeten bijgevolg aangepast worden volgens de
behoeften van de vereniging. Deze toelagen mogen evenwel met
hoogstens 2 % toenemen in 2013 en met hoogstens 1,8 % in 2014 en
in 2015.

Schulduitgaven
Kosten van leningen voor investeringen : volgens de vooruitzichten

van de banken, zowel voor de lopende als voor de nog aan te gane
schuld, rekening houdend met het feit dat de intrest- en kapitaallast
voor een geplande investering in werkelijkheid pas het volgende
dienstjaar ingaat.

Met de meeste hoogachting,

De Minister-President,
Ch. PICQUE

*

MINISTERIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2013/31107]

Omzendbrief betreffende de oriëntatienota en het beheersplan als
bedoeld in artikel 242bis van de Nieuwe Gemeentewet en de
Europese Richtlijn 2011/85

Aan de dames en heren Burgemeesters en Schepenen van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Ter informatie :

Aan de dames en heren Gemeenteontvangers

Dames en heren Burgemeesters,

Dames en heren Schepenen,

De Europese Richtlijn 2011/85 legt de plaatselijke entiteiten de
verplichting op om meerjarige begrotingsdoelstellingen te bepalen en
prognoses op te stellen voor elke belangrijke uitgaven- en ontvangsten-
post, evenals een beschrijving van de geplande beleidsmaatregelen
voor de middellange termijn en een beoordeling van de wijze waarop
deze maatregelen de financiën zouden kunnen beïnvloeden.

Artikel 242bis van de nieuwe gemeentewet schrijft overigens het
volgende voor :

« Tweemaal per zittingsperiode, bij de neerlegging van de eerste en
de vierde begroting, legt het college de gemeenteraad een driejaarlijks
plan voor.

Dit driejaarlijkse plan bestaat uit de volgende documenten :

1° een oriëntatienota, die minstens de hoofdbeleidskeuzen bevat die
voor de drie eerstvolgende jaren vastgesteld worden;

Pour les pensions non-solidarisées, les communes reprennent les
prévisions quant à l’évolution de leur « compte de provisions pour
liquidation des pensions non-solidarisées » si elles font partie de
l’ex-pool 2 ou les prévisions fournies par l’institution de prévoyance si
elles font partie de l’ex-pool 2ter.

B) En cas de non-affiliation à l’ONSSAPL
Les communes reprennent les estimations renseignées par leur

institution de prévoyance et fournissent les pièces justificatives.

Dépenses de fonctionnement
Dépenses engagées en 2011 x 1,02 en 2013; augmentation annuelle

de 1,8 % en 2014 et 2015.
Toute prévision supérieure à ces normes doit être justifiée avec

précision.
Dépenses de transferts
Vous trouverez en annexe un modèle de plan à faire remplir par votre

C.P.A.S.. Je rappelle ici qu’il est essentiel qu’un travail de projection soit
effectué de manière parallèle par le centre.

Dotation à la zone de police
La circulaire PLP 49 traitant des directives pour l’établissement du

budget de police 2013 prévoit en son point 1.3 la rédaction d’un
planning pluriannuel financier. Ce dernier devra dès lors correspondre
avec vos projections.

Autres subsides
Les subsides aux associations ne doivent pas entraîner de bénéfice et

doivent par conséquent être adaptés en fonction des besoins de
l’association. Toutefois, leur progression par rapport au budget 2012 ne
pourra être supérieure à 2 % en 2013, 1,8 en 2014 et 2015.

Dépenses de dette
Charge des emprunts d’investissements : suivant prévisions des

banques tant pour la date en cours que pour la dette à contracter en
tenant compte de la réalité du décalage entre l’année prévue pour
l’investissement et la dette de prise d’effet de la charge concomitante
d’intérêt et de capital.

Veuillez agréer, Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et
Echevins, l’assurance de ma considération distinguée.

Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE

MINISTERE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2013/31107]

Circulaire relative à la note d’orientation et au plan de gestion prévus
par l’article 242bis de la Nouvelle loi communale et la Directive
européenne 2011/85

A Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Echevins de la
Région de Bruxelles-Capitale

Pour information :

A Mesdames et Messieurs les Receveurs communaux

Mesdames et Messieurs les Bourgmestres,

Mesdames et Messieurs les Echevins,

La Directive européenne 2011/85, impose aux entités locales de fixer
des objectifs budgétaires pluriannuels, des projections pour chaque
poste majeur de dépenses et de recettes, une description des politiques
envisagées à moyen terme et une évaluation de l’effet sur les finances
des politiques envisagées.

Par ailleurs, l’article 242bis de la nouvelle loi communale prévoit :

« Deux fois par législature, lors du dépôt du premier et du quatrième
budget, le collège soumet au conseil communal un plan triennal.

Ce plan triennal se compose des documents suivants :

1° une note d’orientation qui comporte les axes politiques fondamen-
taux choisis pour les trois prochaines années;
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2° een beheersplan dat de oriëntatienota begrotingsmatig vertaalt, in
de vorm van ramingen en vooruitzichten. Dit driejaarlijkse plan wordt
na goedkeuring door de gemeenteraad bekendgemaakt overeenkom-
stig de bepdalingen van artikel 112 en op de door de gemeenteraad
voorgeschreven wijze. »

Deze omzendbrief heeft tot doel het kader te bepalen voor deze
oriëntatienota en voor de omzetting ervan in een beheersplan.

De oriëntatienota moet opgevat worden als een planninginstrument
voor de korte termijn (3 jaar).

In de nota moet rekening gehouden worden met de projecten die
meer bepaald opgenomen zijn in het gemeentelijk ontwikkelingsplan,
het gewestelijk plan voor duurzame ontwikkeling, de Agenda 21, het
driejarig investeringsplan en andere planninginstrumenten.

Als eerste toezichthoudende overheid dient de gemeente erop toe te
zien het O.C.M.W. te betrekken bij deze prospectieve planning.

Met het oog op een geconsolideerde aanpak moet de gemeente ook
rekening houden met de financiële vooruitzichten van andere partners,
zoals de Politiezone, het Grondbedrijf, het Autonoom Gemeentebedrijf
en de gemeentelijke VZW’s.

Ten slotte wijs ik erop dat het beheersplan moet beantwoorden aan
het begrotingsevenwicht als opgelegd in artikel 252 van de nieuwe
gemeentewet en dat het een beschrijving moet omvatten van de
structurele en conjuncturele maatregelen die het mogelijk zullen maken
dit begrotingevenwicht te bereiken of te handhaven.

In de oriëntatienota worden de voorbije en huidige financiële context
beschreven, met een chronologisch overzicht van de vereiste structurele
maatregelen om het beheer van de gemeente te optimaliseren en de
budgettaire evenwichtsdoelstelling te verwezenlijken.

Dit document mag niet beperkt blijven tot enkele algemene beschou-
wingen, maar moet een duidelijk en transparant beeld geven van het
gemeentelijke beheer.

Met het oog op de samenhang met de jaarlijkse begroting – bij het
opstellen en bij het lezen – moeten de oriëntatienota en de uitwerking
in cijfers van die nota, zijnde het beheersplan, ingedeeld zijn volgens
dezelfde twee krachtlijnen, met name :

Een economische krachtlijn (bijlage 1), die de maatregelen met een
transversale weerslag op de begroting beschrijft.

In dat verband moet een stand van zaken gegeven worden inzake het
personeelsbeleid van de gemeente (in coördinatie met het O.C.M.W.) :
personeelsbestand, pensioenen (geplande statutariseringen, ), toege-
kende voordelen aan het huidige en het toekomstige personeel,
wervingen, eventuele reorganisaties, .).

Nieuwe behoeften dienen per project gespecificeerd te worden.

De nota licht ook het algemene financierings- en fiscaal beleid toe
(met een lijst van de huidige en de geplande nieuwe belastingen),
evenals elk ander transversaal beleid dat financiële gevolgen heeft,
zoals rationalisering van het energieverbruik, oprichting van een
aankoopcentrale, herschikking van de administratieve gebouwen.

De aangevoerde groeiparameters en -percentages moeten in detail
beschreven en verantwoord worden.

Een functionele krachtlijn (bijlagen 2 en 3)

De gewone functionele classificatie (bijlage 2) en de buitengewone
functionele classificatie (bijlage 3) zijn ingedeeld in 11 activiteitssecto-
ren die de volledige werking van de gemeente bestrijken.

Wat de gewone dienst betreft, moeten de maatregelen die genomen
zullen worden – zowel aan de ontvangstenzijde als aan de uitgaven-
zijde – voor elke activiteitssector nauwkeurig beschreven worden, met
vermelding van hun nettoweerslag.

Het is mogelijk dat sommige sectoren geen bijzondere toelichting
vergen; deze sectoren moeten dan wel gekwantificeerd worden in het
beheersplan.

Het algemeen saldo in het becijferd document moet overeenstemmen
met het saldo dat is aangegeven in het « economisch » beheersplan.

Ook het investeringsplan of -programma moet uitgewerkt worden op
basis van deze functionele krachtlijn.

Wij beklemtonen de noodzaak om een realistisch investeringspro-
gramma op te stellen, dat aansluit bij de behoeften van de gemeente
vanuit het oogpunt van demografische en economische ontwikkeling.

2° un plan de gestion qui traduit budgétairement la note d’orienta-
tion, sous forme d’estimations et de perspectives. Après approbation
par le conseil communal, ce plan triennal est publié conformément aux
dispositions de l’article 112 et de la manière prescrite par le conseil
communal ».

La présente circulaire a pour objet de fixer le cadre de cette note
d’orientation et de sa traduction en plan de gestion.

La note d’orientation doit être envisagée comme un outil de
planification à court terme (3 ans).

Elle doit tenir compte des projets inscrits notamment dans le plan
communal de développement, le plan régional de développement
durable, l’agenda 21, plan triennal d’investissement et autres instru-
ments de planification.

La commune, en tant que premier pouvoir de tutelle veillera à
associer son C.P.A.S. à cette démarche prospective.

Elle tiendra compte également, dans un souci d’approche consolidée,
des perspectives financières d’autres partenaires tels que la Zone de
Police, la Régie foncière, la Régie autonome et les ASBL communales.

Je vous rappelle enfin que le plan devra respecter l’équilibre
budgétaire prévu par l’article 252 de la nouvelle loi communale et
décrire les mesures structurelles et conjoncturelles qui permettront
d’atteindre ou de maintenir cet équilibre.

La note d’orientation décrit le contexte financier passé et présent et la
chronologie des mesures structurelles à adopter afin d’optimaliser la
gestion communale et atteindre les objectifs d’équilibre.

Ce document ne se borne pas à quelques considérations générales
mais doit permettre une vision claire et transparente de la gestion
communale.

Afin de maintenir une cohérence de lecture et d’élaboration avec le
budget annuel, la note d’orientation et sa traduction chiffrée à savoir le
plan de gestion s’articuleront sur les deux mêmes axes à savoir :

Un axe économique (annexe 1) qui décrit les mesures qui affectent de
manière transversale le budget.

Un état des lieux de la politique en matière de personnel communal
(en coordination avec le C.P.A.S.) sera dressé : situation des effectifs,
pensions (statutarisation prévues,), avantages accordés au personnel
actuels et futurs, recrutements, réorganisation éventuelles, .).

Les besoins nouveaux seront identifiés par projet.

La note reprend également la politique du financement général, de la
fiscalité (établir la liste des taxes existantes et des nouvelles envisagées),
et toute autre politique transversale qui a un impact financier, telle la
rationalisation de l’énergie, la mise sur pied d’une centrale d’achat, la
réorganisation des bâtiments administratifs.

Les paramètres et taux de croissance retenus seront détaillés et
justifiés.

Un axe fonctionnel (annexes 2 et 3)

Les plans fonctionnels ordinaires (annexe 2) et extraordinaire (annexe 3)
sont découpés en 11 secteurs d’activité qui couvrent l’ensemble du
fonctionnement de la commune.

Au niveau du service ordinaire les mesures qui seront adoptées aussi
bien en recettes qu’en dépenses dans chaque secteur d’activité seront
décrites de manière précise et la charge nette sera dégagée.

Certains secteurs ne nécessiteront, pas de développement particulier;
ils seront toutefois quantifiés dans le plan de gestion.

Ainsi le solde général dégagé dans le document chiffré correspondra
au solde dégagé dans le plan de gestion « économique ».

Cet axe fonctionnel sera également utilisé pour élaborer le plan ou
programme d’investissement.

Nous insistons sur la nécessité de déterminer un programme
d’investissements réaliste qui réponde aux besoins de la commune en
regard de son développement démographique et économique.
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Er dient rekening gehouden te worden met de al gerealiseerde
investeringen en met het implementeren van nieuwe beleidsmaatrege-
len. Voor elke investering moeten de nieuwe kosten die eruit voort-
vloeien beschreven en gekwantificeerd worden, zodat de investeringen
opgenomen kunnen worden in het beheersplan.

Van elke nieuwe investering moet dus de weerslag op de werkings-
kosten geraamd worden.

In geval van beleidsmaatregelen die via een vzw uitgevoerd worden,
moet aangegeven worden welke weerslag de maatregelen hebben op
de subsidie die aan de VZW verleend wordt.

Zowel voor de gewone als de buitengewone dienst met de financie-
ring toegelicht worden.

In de nota moeten minstens de volgende activiteitssectoren meer in
detail toegelicht worden :

* Openbare orde en veiligheid :

Subsidie aan de politiezone : verloop van het bedrag en vooruitzich-
ten.

Preventie- en veiligheidscontracten, stadswachten, geplande projec-
ten voor de betreffende 3 jaar, nettokosten.

Gelet op het overwicht van de personeelsuitgaven in de begroting
van de politiezones, zou het verloop van de dotatie moeten overeen-
stemmen met dat van de personeelsuitgaven van de gemeente.

* Onderwijs :

Onderscheid tussen gesubsidieerd personeel en personeel ten laste
van de gemeente.

Opening van nieuwe klassen, scholen; aantal bijkomende plaatsen
per onderwijsniveau.

Nieuwe activiteiten.

* Jeugd, bevolkingseducatie, schone kunsten :

Zwembaden, sportterreinen, parken, bibliotheken, cultuurcentra,
musea, ...

* Sociale zekerheid en maatschappelijk welzijn :

Verloop van de dotatie aan het O.C.M.W. – verantwoording van de
vooruitzichten

Toelichting van de huidige en nieuwe beleidsmaatregelen die in
overleg met het O.C.M.W. plaatsvinden.

* Sociale en gezinsbijstand :

Aantal gemeentelijke crèches en opvangplaatsen : openingen of
uitbreidingen, bijzondere initiatieven.

* Volksgezondheid en openbare hygiëne :

Openbare ziekenhuizen, openbare netheid.

* Huisvesting en ruimtelijke ordening :

Ongeacht of de gemeente al dan niet over een grondbedrijf beschikt,
moet hier het grondbeleid aangegeven worden, dat eventueel de vorm
kan aannemen van een tegemoetkoming in het tekort van het
grondbedrijf.

Wijkcontracten.

Om de 3 jaar worden de instructies in verband met de in acht te
nemen parameters gepreciseerd in een begeleidend document.

Met de meeste hoogachting,

De Minister-President,
Ch. PICQUE

Il sera tenu compte des investissements déjà réalisés et du déploie-
ment de nouvelles politiques. Les charges nouvelles générées par
chaque investissement devront être décrites et quantifiées afin d’être
intégrées dans le plan de gestion.

Ainsi, l’impact sur les frais de fonctionnement de tout nouvel
investissement sera estimé.

Si certaines politiques sont menées au travers d’ASBL, l’impact sur le
subside alloué sera détaillé.

Tant au service ordinaire qu’extraordinaire, le financement sera
précisé.

La note développera de manière plus détaillée, au minimum, les
secteurs d’activité suivants :

* Ordre public et sécurité :

Subside à la zone de police : évolution du montant et projections
futures

Contrats de prévention et de sécurité, stewards, projets prévus pour
les 3 ans, charge nette.

Etant donné la prépondérance des dépenses de personnel dans les
budgets des zones, la progression de la dotation devrait correspondre à
celle des dépenses de personnel de la commune.

* Enseignement :

Distinction entre le personnel subventionné et celui à charge de la
commune.

Créations de nouvelles classes, écoles; nombre de places supplémen-
taires par niveau.

Nouvelles activités.

* Jeunesse, éducation populaire, beaux-arts :

Piscines, pars sportifs, parcs, bibliothèques, centres culturels, musées,
....

* Sécurité sociale et assistance sociale :

Evolution de la dotation au C.P.A.S. – justification des projections
futures

Préciser les politiques actuelles et nouvelles déployées en concerta-
tion avec le C.P.A.S.

* Aide sociale et familiale :

Nombre de crèches communales et de places : ouvertures ou
élargissements, initiatives particulières.

* Santé publique et hygiène publique :

Hôpitaux publics, propreté publique.

* Logement et aménagement du territoire :

Que la commune dispose d’une régie foncière ou pas, la politique
foncière doit être reprise ici, éventuellement sous forme d’intervention
dans le déficit de la régie.

Contrats de quartier.

La présente circulaire est accompagnée tous les 3 ans, d’un document
reprenant les instructions en matière de paramètres à respecter.

Veuillez agréer, Mesdames et Messieurs les Bourgmestres et Eche-
vins, l’assurance de ma considération distinguée.

Le Ministre-Président,
Ch. PICQUE
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PUBLICATIONS LEGALES ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Universités - Hautes Ecoles - Facultés

Universiteiten - Hogescholen - Faculteiten

Universiteit Gent

Vacatures
(zie http://www.ugent.be/nl/nieuwsagenda/vacatures/aap/)

Assisterend academisch personeel

Bij de Faculteit diergeneeskunde is volgend mandaat te begeven : het
betreft een tijdelijke aanstelling voor een termijn van 1 jaar die niet
hernieuwbaar is.

DI04

een betrekking van deeltijds doctor-assistent (65 %), aangevuld tot
100 % met eigen middelen, bij de vakgroep Virologie, Parasitologie en
Immunologie (tel. : 09-264 73 66) – salaris aan 100 % : min. S 29.069,73 -
max. S 45.317,25 (thans uitbetaald à 160,84 %)

Profiel van de kandidaat

- diploma van doctor in de diergeneeskundige wetenschappen (aan
de diplomavoorwaarden moet voldaan zijn op datum van aanstelling);

- publicaties in wetenschappelijke tijdschriften die een ruime
verspreiding kennen en die een beroep doen op deskundigen voor de
beoordeling van de ingezonden manuscripten;

- mededelingen en voordrachten op wetenschappelijke conferenties
strekken tot aanbeveling;

- kennis van parasitologisch onderzoek en diagnostiek strekt tot
aanbeveling;

- uitgesproken interesse hebben voor studentenbegeleiding in de
academische en voortgezette academische opleidingen.

Inhoud van de functie

- wetenschappelijke ondersteuning van het EU FP7 project
PARAVAC;

- uitvoeren van onderzoek en aantrekken van projecten in verband
met vaccin-ontwikkeling tegen maagdarmwormen en diagnostiek van
parasitaire infecties;

- medewerking aan het onderwijs van de vakgroep;

- minimum 70 % van de tijd dient aan wetenschappelijk onderzoek
besteed te worden.

Indiensttreding : zo spoedig mogelijk.
Sollicitaties dienen uiterlijk op 22.03.2013 per email verzonden te

worden aan wervingaap@ugent.be met in bijlage de sollicitatiebrief, het
afschrift van het vereist diploma en voor assistenten een overzicht van
de behaalde studieresultaten. De kandidaat wordt een email toege-
stuurd bij goede ontvangst van de sollicitatie.

(80151)

Avis rectificatif

Concernant une charge à temps plein à conférer dans le domaine de
l’Oncologie chirurgicale des animaux de compagnie rattachée au
Département clinique des Animaux de compagnie et des équidés
(DCA) de la Faculté de Médecine vétérinaire de l’Université de Liège.

Avis rectificatif de l’annonce n° 80135 du Moniteur belge du
5 mars 2013 (Edition 2).

Texte à modifier :

Concernant le profil du candidat, ce dernier « sera porteur(se) du titre
de docteur en médecine vétérinaire ou d’un grade académique équiva-
lent ». Il(elle) sera en outre détenteur(rice) du doctorat avec thèse
(PhD). Il(elle) sera reconnu(e) « diplomate of the European/American
College of Veterinary Surgery ».

Date d’envoi du présent avis : 5 mars 2013.
(80153)

Avis rectificatif

Concernant une charge à temps partiel équivalente à 50 % d’une
charge à temps plein à conférer dans le domaine de la « Didactique
spécifique aux disciplines psychopédagogiques à l’agrégation et au CAPAES
(et dans le master complémentaire form@sup) » rattachée au Département
Education et Formation de la Faculté de Psychologie et Sciences de
l’Education de l’Université de Liège.

Avis rectificatif de l’annonce n° 80132 du Moniteur belge du
5 mars 2013 (Edition 2).

Texte à modifier :

Concernant les activités de recherche liées à la charge vacante, le(la)
candidat(e) « devra se montrer capable de représenter le Département,
la Faculté, le Centre Interfacultaire de Formation des Enseignants
(CIFEN) et l’Université dans des associations scientifiques nationales et
internationales ».

Date d’envoi du présent avis : 5 mars 2013.
(80154)
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Assemblées générales

Algemene vergaderingen

DEXIA PORTFOLIO ADVANCED, Fund of Funds, sicav de droit belge,
société anonyme, O.P.C. en valeurs mobilières et liquidités, place
Rogier 11, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0889.759.917

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire de Dexia Portfolio Advanced, Fund
of Funds se tiendra le lundi 25 mars 2013, à 11 heures, en l’immeuble
Rogier Tower, place Rogier 11, 1210 Bruxelles, pour délibérer sur l’ordre
du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve, globalement et
par compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012. »

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : « L’assemblée approuve, par compartiment,
la proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2012. »

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

Proposition de décision : « L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 décembre 2012. »

6. Nominations statutaires.

Proposition de décision :

« L’assemblée décide de prendre acte de la démission de Monsieur
Bernard Mommens en tant qu’administrateur, et ce à partir du
12 octobre 2012.

L’assemblée décide, sous réserve d’approbation de la FSMA, de
renouveler le mandat de Messieurs Johan Wuytack, Thibaut de Saint
Moulin et Jan Vergote, de Madame Myriam Vanneste, de la société
privée à responsabilité limitée Musenius, administrateur indépendant,
dont le représentant permanent est Monsieur Wim Moesen et de la
société anonyme Dexia Asset Management Belgium, dont le représen-
tant permanent est Monsieur Vincent Hamelink.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération annuelle est fixée à 2.000 euros. Leurs fonctions pren-
dront fin à l’assemblée générale ordinaire de 2014.

Suite à l’évolution réglementaire, l’assemblée décide d’augmenter la
rémunération du commissaire de 640 euros (hors T.V.A.) par compar-
timent pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 (avec effet rétro-
actif).

L’assemblée décide de renouveler le mandat du commissaire Deloitte
Réviseurs d’Entreprises / Bedrijfsrevisoren SC s.f.d. SCRL, ayant son
siège social Berkenlaan 8b, à 1831 Diegem, dont le représentant perma-
nent sera Monsieur Maurice Vrolix. L’Assemblée fixe les émoluments
du commissaire à 3.500 euros (hors T.V.A.) par an par compartiment.
Sa fonction prendra fin à l’Assemblée Générale ordinaire de 2016. »

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée générale ordi-
naire sont priés de se conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, les documents d’informations clés pour l’investisseur,
le rapport annuel et le rapport semi-annuel de Dexia Portfolio
Advanced, Fund of Funds, sont disponibles gratuitement (en français
et en néerlandais) au siège social de la société ou dans les agences de
l’institution assurant le service financier, à savoir Belfius Banque SA,
boulevard Pachéco 44, à 1000 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(8314)

DEXIA PORTFOLIO ADVANCED, Fund of Funds, bevek naar Belgisch
recht, naamloze vennootschap, I.C.B. in effecten en liquide middelen,
Rogierplein 11, 1210 Brussel

Ondernemingsnummer : 0889.759.917

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van Dexia Portfolio Advanced,
Fund of Funds zal plaatsvinden op maandag 25 maart 2013, om 11 uur,
in het gebouw Rogier Tower, Rogierplein 11, 1210 Brussel, om te
beraadslagen over de volgende agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2012.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering keurt de globale jaar-
rekening alsook de jaarrekening van elk compartiment voor het boek-
jaar afgesloten op 31 december 2012 goed. »

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering keurt, per compartiment,
het voorstel van de raad van bestuur betreffende de bestemming van
het resultaat van het per 31 december 2012 afgesloten boekjaar goed. »

5. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012.

Voorstel tot beslissing : « De vergadering verleent kwijting, globaal
en per compartiment, aan de bestuurders en aan de commissaris voor
het boekjaar afgesloten op 31 december 2012. »

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing :

« De vergadering beslist om akte te nemen van het ontslag als
bestuurder van de heer Bernard Mommens, en dit vanaf
12 oktober 2012.

De vergadering beslist, onder voorbehoud van goedkeuring door de
FSMA, om de mandaten van de heren Johan Wuytack, Thibaut de Saint
Moulin en Jan Vergote, van mevrouw Myriam Vanneste, van de
besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid Musenius, onaf-
hankelijk bestuurder, vast vertegenwoordigd door de heer Wim
Moesen en van de naamloze vennootschap Dexia Asset Management
Belgium, vast vertegenwoordigd door de heer Vincent Hamelink te
hernieuwen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend,
behalve dat van de onafhankelijke bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 2.000 euro. Hun functies zullen een einde
nemen op de gewone algemene vergadering van 2014.

Ten gevolge van de reglementaire evolutie beslist de vergadering om
de vergoeding van de commissaris te verhogen met 640 euro (excl. btw)
per compartiment voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2012
(met terugwerkende kracht).

De vergadering beslist om het mandaat van de commissaris « Deloit-
te Bedrijfsrevisoren / Réviseurs d’Entreprises » BV o.v.v.e. CVBA, met
zetel te Berkenlaan 8b te 1831 Diegem, vertegenwoordigd door de heer
Maurice Vrolix te hernieuwen. De Vergadering stelt zijn bezoldiging
vast op 3.500 euro (zonder btw) per jaar per compartiment. Zijn
mandaat zal een einde nemen op de gewone algemene vergadering
van 2016. »
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De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering, worden verzocht de statutaire bepalingen na te
leven.

Het prospectus, de documenten met essentiële beleggersinformatie,
het jaarverslag en het halfjaarverslag van Dexia Portfolio Advanced,
Fund of Funds, zijn gratis (in het Nederlands en in het Frans)
beschikbaar op de hoofdzetel van de vennootschap of aan de loketten
van de instelling die de financiële dienst verzekert, namelijk Belfius
Bank NV, Pachecolaan 44, te 1000 Brussel.

De raad van bestuur.
(8314)

ABN AMRO Capital Invest SA, sicav de droit belge
catégorie : O.P.C. en valeurs mobilières et liquidités

Siège social : place Rogier 11, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0479.530.485

Avis de convocation

Etant donné que le quorum requis par les dispositions légales n’a pas
été atteint lors de l’Assemblée Générale Extraordinaire qui s’est tenue
le 26 février 2013, les actionnaires du compartiment ABN AMRO
Europa Fix III sont priés d’assister à l’Assemblée Générale Extraordi-
naire qui se tiendra au siège social de la sicav, le 25 mars 2013, à
10 heures, afin de délibérer et de statuer sur l’ordre du jour suivant :

ORDRE DU JOUR

I. Clôture de l’exercice au 28 février 2013
1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice

clôturé au 28 février 2013.
2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au

28 février 2013.
3. Approbation des comptes annuels.
Proposition de décision : « L’assemblée approuve, globalement et

par compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
28 février 2013 ».

4. Affectation des résultats.
Proposition de décision : « L’assemblée approuve, par compartiment,

la proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 28 février 2013 ».

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.
Proposition de décision : « L’assemblée donne décharge, globalement

et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 28 février 2013 ».

II. Dissolution et mise en liquidation du compartiment ABN AMRO
Europa Fix III

1. Documents et rapports : prise de connaissance et examen des
documents ci-après

a) du rapport du Conseil d’Administration sur la proposition de
dissolution et de mise en liquidation du compartiment ABN AMRO
Europa Fix III auquel est joint un état résumant la situation active et
passive dudit compartiment, arrêté à une date ne remontant pas à plus
de trois mois;

b) du rapport du commissaire sur cet état.
2. Dissolution et mise en liquidation du compartiment
Proposition de décider la dissolution et la mise en liquidation du

compartiment ABN AMRO Europa Fix III. La liquidation de ce dernier
compartiment entraîne la liquidation de la Sicav, ABN AMRO Capital
Invest SA.

3. Désignation du liquidateur et détermination de ses pouvoirs et
rémunération

Proposition de désigner le liquidateur proposé par le Conseil
d’Administration en vue de procéder à la liquidation du compartiment
et proposition de leur conférer les pouvoirs les plus étendus prévus par
les articles 186 et suivants du Code des Sociétés.

Sa rémunération est fixée à 1.500 euros (hors T.V.A.).
4. Modification des statuts

Sous la condition suspensive de la clôture de la liquidation du
compartiment, proposition de modifier les statuts de la Société afin d’y
supprimer toute référence au compartiment ainsi liquidé. Cette déci-
sion n’entrera en vigueur qu’à partir du moment où la liquidation du
compartiment susmentionné sera clôturée.

5. Pouvoirs
Proposition de conférer tous pouvoirs :
• au Conseil d’Administration pour l’exécution des décisions à

prendre à l’ordre du jour,
• à deux administrateurs, pouvant agir soit collégialement, soit seul,

et avec faculté de délégation de pouvoirs, afin de faire constater la
modification des statuts résultant de la clôture de la liquidation du
compartiment,

• au notaire instrumentant pour coordonner les statuts de la Société.
Le Conseil d’Administration a constaté dans son rapport, établi

conformément à l’art. 181, § 1er C. Soc., que le compartiment ne dispose
plus d’un encours minimum suffisant, ne permettant plus d’offrir aux
investisseurs un rendement attractif en raison des frais de fonctionne-
ment qui grèvent la performance du compartiment. Les actifs du
compartiment se situent donc à un niveau auquel le Conseil d’Admi-
nistration estime qu’une gestion optimale devient difficile à assurer.
Dans ces circonstances, le Conseil d’Administration estime que le
maintien du compartiment ne se justifie plus et décide de procéder à sa
dissolution et sa mise en liquidation.

La liquidation de ce dernier compartiment entraîne la liquidation de
la sicav, ABN AMRO Capital Invest SA.

A la date de cette publication, des provisions ont été constituées pour
couvrir les frais de liquidation. La différence entre les frais de liquida-
tion et la provision sera mise à charge de BNP Paribas Investment
Partners Belgium ou d’une entité désignée par la sicav qui l’a accepté.

L’attention des actionnaires du compartiment ABN AMRO Europa
Fix III est attirée sur le fait que l’exécution des demandes de rachat des
actions ou de changement de compartiment, ainsi que le calcul de la
valeur nette d’inventaire sont suspendus à partir du 8 mars 2013 à
10 heures.

Les actionnaires désireux de participer à l’Assemblée Générale
Extraordinaire sont priés de se conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, le prospectus simplifié et les derniers rapports pério-
diques de ABN AMRO Capital Invest SA, ainsi que les documents
mentionnés au point 1, sont disponibles gratuitement au siège social de
la société ou dans les agences de l’institution assurant le service
financier, ABN AMRO Bank SA, Roderveldlaan 5, boîte 4, 2600 Berchem
(Anvers).

Le conseil d’administration.
(8315)

ABN AMRO Capital Invest NV, bevek naar Belgisch recht
categorie : I.C.B. in effecten en liquide middelen

Maatschappelijke zetel : Rogierplein 11, 1210 Brussel

Ondernemingsnummer : 0479.530.485

Oproepingsbericht

Gezien het quorum vereist door de wettelijke bepalingen niet werd
bereikt tijdens de Buitengewone Algemene Vergadering van
26 februari 2013, worden de aandeelhouders van het compartiment
ABN AMRO Europa Fix III uitgenodigd op de Buitengewone Algemene
Vergadering die plaats zal vinden op de maatschappelijke zetel van de
Bevek op 25 maart 2013, om 10 uur, om er te beraadslagen en te
stemmen over de volgende agenda :

Agenda

I. Afsluiting van het boekjaar op 28 februari 2013
1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar

afgesloten op 28 februari 2013.
2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar

afgesloten op 28 februari 2013.
3. Goedkeuring van de jaarrekeningen.
Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de globale jaarreke-

ning alsook de jaarrekening van elk compartiment goed voor het
boekjaar afgesloten op 28 februari 2013.”
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4. Toewijzing van de resultaten.
Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van

de Raad van Bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het boekjaar afgesloten op 28 februari 2013 per compartiment.”

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris.
Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, globaal en per

compartiment, kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commis-
saris voor het boekjaar afgesloten op 28 februari 2013.”

II. Ontbinding en in vereffeningstelling van het compartiment
ABN AMRO Europa Fix III

1. Documenten en verslagen : kennisname en bespreking van de
hierna genoemde documenten

a) van het verslag van de Raad van Bestuur over het voorstel tot
ontbinding en vereffening van het compartiment ABN AMRO Europa
Fix III dat een bondige staat van de activa en passiva van het aldus
genoemde compartiment bevat, vastgesteld op een datum die niet
ouder is dan drie maanden;

b) van het verslag van de commissaris over deze staat.
2. Ontbinding en vereffening van het compartiment
Voorstel tot besluit van ontbinding en vereffening van het comparti-

ment ABN AMRO Europa Fix III. De vereffening van dit laatste
compartiment leidt tot de vereffening van de Bevek ABN AMRO
Capital Invest NV.

3. Aanstelling van vereffenaar en bepaling van zijn bevoegdheden en
vergoeding

Voorstel tot aanstelling van de door de Raad van Bestuur voorge-
dragen vereffenaar om over te gaan tot de vereffening van het compar-
timent, en voorstel om hem de ruimste bevoegdheden toe te kennen
die worden bepaald door artikels 186 en volgende van het Wetboek van
Vennootschappen.

Zijn bezoldiging is vastgesteld op 1.500 euro (exclusief btw).
4. Wijziging van de statuten
Onder de opschortende voorwaarde van de sluiting van de veref-

fening van het compartiment, voorstel tot wijziging van de statuten van
de vennootschap om elke verwijzing naar het aldus vereffend compar-
timent uit de statuten te schrappen. Die beslissing zal in werking treden
vanaf de sluiting van de vereffening van het compartiment.

5. Machten
Voorstel om alle machten te verlenen aan :
a) de Raad van Bestuur voor de uitvoering van de te nemen beslis-

singen op de agenda;
b) twee bestuurders, die samen of individueel kunnen handelen, en

met de mogelijkheid tot delegatie van machten, om de wijzigingen van
de statuten voortvloeiende uit de sluiting van de vereffening van het
compartiment, vast te stellen;

c) de instrumenterende notaris om de statuten van de Vennootschap
te coördineren.

De Raad van Bestuur heeft vastgesteld in zijn verslag opgesteld
overeenkomstig art. 181, § 1 W. Venn. dat het compartiment niet meer
over de nodige kritische massa beschikt, waardoor er geen aantrek-
kelijk rendement meer kan worden aangeboden aan de aandeelhouders
als gevolg van de werkingskosten die op de prestaties van het
compartiment drukken. De activa van het compartiment bevinden zich
dus op een niveau waarvan de Raad van Bestuur meent dat een
optimaal beheer nog moeilijk kan verzekerd worden. In deze omstan-
digheden acht de Raad van Bestuur dat het behoud van het comparti-
ment niet meer gerechtvaardigd kan worden en besluit om over te gaan
tot de ontbinding en de in vereffeningstelling.

De vereffening van dit laatste compartiment leidt tot de vereffening
van de Bevek, ABN AMRO Capital Invest NV.

Op datum van deze publicatie zijn er voorzieningen aangelegd voor
de vereffeningkosten. Het verschil tussen de vereffeningkosten en de
voorzieningen wordt ten laste genomen door BNP Paribas Investment
Partners Belgium of een andere entiteit door de bevek aangesteld die
het heeft goedgekeurd.

De aandeelhouders van het compartiment ABN AMRO Europa
Fix III worden ervan in kennis gesteld dat de berekening van de netto-
inventariswaarde van het compartiment, evenals de uitvoering van de
aanvragen tot inkoop van aandelen dan wel compartimentwijziging
zijn stopgezet vanaf 8 maart 2013, om 10 uur.

De aandeelhouders die aan de Buitengewone Algemene Vergadering
wensen deel te nemen worden verzocht om de statutaire bepalingen na
te leven.

Het prospectus, het vereenvoudigde prospectus en de laatste perio-
dieke verslagen van ABN AMRO Capital Invest NV, evenals de
documenten vermeld in punt 1, zijn gratis beschikbaar op de zetel van
de Vennootschap of in de agentschappen van de instelling belast met
de financiële dienst, met name ABN AMRO Bank NV, Roderveldlaan 5,
bus 4, 2600 Berchem (Antwerpen).

De raad van bestuur.
(8315)

DEXIA ALLOCATION, bevek naar Belgisch recht,
naamloze vennootschap, categorie I.C.B.E.

Maatschappelijke zetel : Rogierplein 11, 1210 Brussel

Ondernemingsnummer : 0443.513.001

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van DEXIA ALLOCATION zal
plaatsvinden op woensdag 27 maart 2013 om 15 u. 30 in het gebouw
rogier Tower, Rogierplein 11, te 1210 Brussel, om te beraadslagen over
de volgende agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de globale jaarreke-
ning alsook de jaarrekening van elk compartiment goed voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012.”

4. Toewijzing van de resultaten.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing van de resultaten van
het boekjaar afgesloten op 31 december 2012 per compartiment.”

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en de commissaris.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, globaal en per
compartiment, kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de
commissaris voor de uitoefening van hun mandaat tijdens het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.”

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, onder voorbehoud
van goedkeuring door de FSMA, om de mandaten van de heren Johan
Wuytack, Willy Lauwers en Marc Vermeiren, van de besloten vennoot-
schap met beperkte aansprakelijkheid Musenius, onafhankelijke
bestuurder, vast vertegenwoordigd door de heer Wim Moesen en van
de naamloze vennootschap Dexia Asset Management Belgium, vast
vertegenwoordigd door mevrouw Helena Colle, te hernieuwen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve die van de onafhankelijke bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 2.000 euro. Hun functies zullen een einde
nemen op de gewone algemene vergadering van 2014.”

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

Het prospectus, de documenten met essentiële beleggersinformatie
en de laatste periodieke verslagen van Dexia Allocation zijn gratis (in
het Nederlands en in het Frans) beschikbaar op de maatschappelijke
zetel van de vennootschap of aan de loketten van de instelling die de
financiële dienst verzekert, namelijk Belfius Bank NV, Pachecolaan 44,
te 1000 Brussel.

De raad van bestuur.
(8316)
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DEXIA ALLOCATION, sicav de droit belge,
société anonyme, catégorie O.P.C.V.M.

Siège social : place Rogier 11, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0443.513.001

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire de DEXIA ALLOCATION, se tiendra
le mercredi 27 mars 2013 à 15 h 30 en l’immeuble Rogier Tower, place
Rogier 11, 1210 Bruxelles, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

3. Approbation des comptes annuels.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, globalement et
par compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.”

4. Affectation des résultats.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, par compartiment,
la proposition du conseil d’administration de la répartition du résultat
pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2012.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.

Proposition de décision : “L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 décembre 2012.”

6. Nominations statutaires.

Proposition de décision : “L’assemblée décide, sous réserve d’appro-
bation de la FSMA, de renouveler les mandats de Messieurs Johan
Wuytack, Willy Lauwers et Marc Vermeiren, de la société privée à
responsabilité limitée Musenius, administrateur indépendant, dont le
représentant permanent est Monsieur Wim Moesen et de la société
anonyme Dexia Asset Management Belgium, dont le représentant
permanent est Madame Helena Colle.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération annuelle est fixée à 2.000 euros. Leurs fonctions pren-
dront fin à l’assemblée générale ordinaire de 2014.”

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, les documents d’informations clés pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Dexia Allocation sont disponi-
bles gratuitement (en français et en néerlandais) au siège social de la
société ou dans les agences de l’institution assurant le service financier,
à savoir Belfius Banque SA, boulevard Pachéco 44, à 1000 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(8316)

DEXIA B, bevek naar Belgisch recht, naamloze vennootschap,
categorie I.C.B in effecten en liquide middelen

Maatschappelijke zetel : Rogierplein 11, 1210 Brussel

Ondernemingsnummer : 0445.374.114

Oproepingsbericht voor de gewone algemene vergadering

De gewone algemene vergadering van DEXIA B zal plaatsvinden op
donderdag 28 maart 2013 om 15u30 in het gebouw Rogier Tower,
Rogierplein 11, 1210 Brussel, om te beraadslagen over de volgende
agendapunten :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2012.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering keurt de globale jaarreke-
ning alsook de jaarrekening van elk compartiment van het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012 goed.”

4. Toewijzing van de resultaten van het boekjaar afgesloten op
31 december 2012.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering aanvaardt het voorstel van
de raad van bestuur betreffende de toewijzing, voor ieder comparti-
ment, van de resultaten van het afgesloten boekjaar per 31 decem-
ber 2012.”

5. Kwijting te verlenen aan de bestuurders en aan de commissaris.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering verleent kwijting, globaal en
per compartiment, aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012.”

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel tot beslissing : “De vergadering beslist, onder voorbehoud
van goedkeuring door de FSMA, om de mandaten van de heren Marc
Vermeiren, Willy Lauwers en Jan Vergote, van mevrouw Myriam
Vanneste, van de besloten vennootschap met beperkte aansprakelijk-
heid Musenius, onafhankelijke bestuurder, vast vertegenwoordigd
door de heer Wim Moesen en van de naamloze vennootschap Dexia
Asset Management Belgium, vast vertegenwoordigd door mevrouw
Helena Colle te hernieuwen.

Deze mandaten zullen ten kosteloze titel worden uitgeoefend
behalve die van de onafhankelijke bestuurder waarvan de jaarlijkse
bezoldiging is vastgesteld op 2.000 euro. Hun functies zullen een einde
nemen op de gewone algemene vergadering van 2014.”

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

Het prospectus, de documenten met essentiële beleggersinformatie
en de laatste periodieke verslagen van Dexia B zijn gratis (in het
Nederlands en in het Frans) beschikbaar op de maatschappelijke zetel
van de vennootschap of aan de loketten van de instelling die de
financiële dienst verzekert, namelijk Belfius Bank NV, Pachecolaan 44,
te 1000 Brussel.

De raad van bestuur.
(8317)

DEXIA B, sicav de droit belge, société anonyme,
catégorie O.P.C. en valeurs mobilières et liquidités

Siège social : place Rogier 11, 1210 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0445.374.114

Avis de convocation à l’assemblée générale ordinaire

L’assemblée générale ordinaire de DEXIA B se tiendra le jeudi
28 mars 2013 à 15h30 en l’immeuble Rogier Tower, place Rogier 11,
1210 Bruxelles, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant :

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

Proposition de décision : “L’assemblée approuve, globalement et
par compartiment, les comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.”

4. Affectation des résultats de l’exercice clos le 31 décembre 2012.

Proposition de décision : “L’assemblée accepte la proposition du
conseil d’administration relative à l’affectation, pour chaque comparti-
ment, des résultats de l’exercice clôturé le 31 décembre 2012.”

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire.
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Proposition de décision : “L’assemblée donne décharge, globalement
et par compartiment, aux administrateurs et au commissaire pour
l’exercice clôturé au 31 décembre 2012.”

6. Nominations statutaires.

Proposition de décision : “L’assemblée décide, sous réserve d’appro-
bation de la FSMA, de renouveler les mandats de Messieurs Marc
Vermeiren, Willy Lauwers et Jan Vergote, de Madame Myriam
Vanneste, de la société privée à responsabilité limitée Musenius,
administrateur indépendant, dont le représentant permanent est
Monsieur Wim Moesen et de la société anonyme Dexia Asset Manage-
ment Belgium, dont le représentant permanent est Madame Helena
Colle.

Le mandat des administrateurs ainsi nommés sera exercé à titre
gratuit, à l’exception de celui de l’administrateur indépendant, dont la
rémunération annuelle est fixée à 2.000 euros. Leurs fonctions pren-
dront fin à l’assemblée générale ordinaire de 2014.”

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Le prospectus, les documents d’informations clés pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Dexia B sont disponibles
gratuitement (en français et en néerlandais) au siège social de la société
ou dans les agences de l’institution assurant le service financier, à savoir
Belfius Banque SA, boulevard Pachéco 44, à 1000 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(8317)

Alfacam Group, naamloze vennootschap,
Fabriekstraat 38, 2547 Lint

RPR Antwerpen 0888.585.821

Buitengewone algemene vergadering van de aandeelhouders

De raad van bestuur heeft het genoegen de aandeelhouders uit te
nodigen om de buitengewone algemene vergadering van Alfacam
Group NV (de “Vennootschap”) bij te wonen, die plaatsvindt op vrijdag
12 april 2013, om 10 uur, in het Eurocam Media Center, Fabriekstraat 38,
te 2547 Lint, om te beraadslagen over volgende agendapunten :

I. Agenda

1. Lezing en bespreking van het bijzonder verslag van de raad van
bestuur overeenkomstig artikel 633 van het Wetboek van Vennoot-
schappen

2. Beraadslaging en stemming over de voortzetting van de Vennoot-
schap, in het kader van art. 633 van het Wetboek van Vennootschappen

Voorstel tot besluit :

De algemene vergadering beslist om de Vennootschap NIET te
ontbinden.

De algemene vergadering verzoekt de raad van bestuur om, in het
kader van de W.C.O. en van de besprekingen met kandidaat-
overnemers alle maatregelen te bestuderen en in overweging te nemen
die het financiële herstel van de Vennootschap bewerkstelligen.

3. Vragen van de aandeelhouders conform artikel 540 van het
Wetboek van Vennootschappen.

Om geldig te kunnen deelnemen aan de vergadering dienen de
aandeelhouders zich te schikken naar de voorschriften in het Wetboek
van Vennootschappen, de statuten en deze oproeping.

II. Voorwaarden voor toegang tot de gewone algemene vergadering :

A. Registratie

Voor de aandeelhouders op naam :

De houders van aandelen op naam worden tot de algemene verga-
dering toegelaten op grond van het aandelenbezit dat op de veertiende
dag vóór de algemene vergadering, dus op 29 maart 2013, om
24 uur (de “Registratiedatum”) blijkt uit de inschrijving in het
aandelenregister.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen :

De houders van gedematerialiseerde aandelen worden tot de alge-
mene vergadering toegelaten op grond van het aandelenbezit dat
op de veertiende dag vóór de algemene vergadering, dus op
29 maart 2013, om 24 uur (de “Registratiedatum”) blijkt uit hun
inschrijving op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of
vereffeningsinstelling. De erkende rekeninghouder of de vereffenings-
instelling, bezorgt de aandeelhouder een attest waaruit blijkt met
hoeveel f gedematerialiseerde aandelen die op naam van de aandeel-
houder op zijn rekeningen zijn ingeschreven op de Registratiedatum,
de aandeelhouder heeft aangegeven te willen deelnemen aan de
algemene vergadering.

B. Bevestiging van deelname

Voor de aandeelhouders op naam :

De houders van aandelen op naam brengen de Vennootschap
minstens uiterlijk op de zesde dag voor de vergadering, dus ten laatste
op zaterdag 6 april 2013 op de hoogte van hun voornemen om
aanwezig of vertegenwoordigd te zijn, alsook van het aantal maat-
schappelijke aandelen waarvoor zij eraan zullen deelnemen.
Dit kunnen zij doen per tel. : +32 3 454 20 10 of per email :
investors@alfacam.com.

Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen :

De houders van gedematerialiseerde aandelen brengen de Vennoot-
schap minstens uiterlijk op de zesde dag voor de vergadering, dus ten
laatste op zaterdag 6 april 2013 op de hoogte van hun voornemen om
aanwezig of vertegenwoordigd te zijn, alsook van het aantal maat-
schappelijke aandelen waarvoor zij eraan zullen deelnemen, door het
overmaken van het door de erkende rekeninghouder of de vereffe-
ningsinstelling opgestelde attest. Dit kunnen zij doen per fax :
+32 3 460 39 33 of per email : investors@alfacam.com.

C. Volmachten

Iedere aandeelhouder kan zich overeenkomstig artikel 26 van de
gecoördineerde statuten van Alfacam Group NV op de algemene
vergadering laten vertegenwoordigen door een derde, al dan niet
aandeelhouder, drager van een ondertekende volmacht, die minstens
zes dagen voor de vergadering, dus ten laatste op zaterdag 6 april 2013,
op de maatschappelijke zetel (t.a.v. de Heer Erwin Custers –
investors@alfacam.com), of op de zetels, bijkantoren en agentschappen
van KBC of ING moet neergelegd worden.

De volmachtformulieren opgemaakt door de raad van bestuur liggen
ter beschikking van de aandeelhouders op de maatschappelijke zetel,
op de website van de vennootschap www.alfacamgroup.com of de
bovenvernoemde financiële instellingen.

D. Praktisch

Het toelaten tot de algemene vergadering zal gebeuren door het
voorleggen van identiteitskaart of van het paspoort door de aandeel-
houders of door de volmachtdragers.

De deelnemers worden uitgenodigd om zich op de plaats van de
bijeenkomst aan te bieden tenminste 45 minuten vóór de vergadering.

De documenten die volgens de wet ter beschikking van de aanheel-
houders moeten gesteld worden, zullen gratis kunnen geraadpleegd
worden op en afgehaald worden op de website van de vennootschap
vanaf 12 maart 2013. Vanaf die datum kunnen de aandeelhouders,
tijdens de werkdagen en tijdens de normale kantooruren, op de
maatschappelijke zetel, kennis nemen van de documenten die volgens
de wet te hunner beschikking moeten zijn, met inbegrip van de jaar-
documentatie. De documenten zullen eveneens aan de houders van
aandelen op naam toegestuurd worden.
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III. Recht om te behandelen onderwerpen op de agenda van de
algemene vergadering te laten plaatsen en om voorstellen van besluit
in te dienen :

Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal bezitten, kunnen te behandelen onderwerpen
op de agenda van de algemene vergadering laten plaatsen en voor-
stellen tot besluit indienen met betrekking tot op de agenda opgenomen
of daarin op te nemen te behandelen onderwerpen.

De aandeelhouder(s) die dat recht uitoefen(t)(en), moet(en), opdat
het verzoek tijdens de algemene vergadering zou worden onderzocht,
aan de volgende twee voorwaarden voldoen :

(i) bewijzen dat zij op de datum van hun verzoek in het bezit zijn
van voornoemd percentage (hetzij op grond van een certificaat van
inschrijving van de desbetreffende aandelen in het register van de
aandelen op naam van de vennootschap, hetzij aan de hand van een
door de erkende rekeninghouder of de vereffeningsinstelling opgesteld
attest waaruit blijkt dat het desbetreffende aantal gedematerialiseerde
aandelen op hun naam op rekening is ingeschreven); en

(ii) bewijzen dat zij op Registratiedatum, 29 maart 2013, om 24 uur,
nog steeds aandeelhouder zijn ten belope van 3 % van het maatschap-
pelijk kapitaal.

De te behandelen onderwerpen en de voorstellen tot besluit dienen
uiterlijk op 21 maart 2013 aan de Vennootschap te worden gericht, ter
attentie van de heer Erwin Custers, per brief, per fax +32 3 460 39 33 of
per email : investors@alfacam.com.

De Vennootschap zal de ontvangst van de geformuleerde verzoeken,
per e-mail, per fax of per brief naar het door de aandeelhouder
vermelde adres, bevestigen binnen een termijn van 48 uur te rekenen
vanaf die ontvangst.

De in voorkomend geval aangevulde agenda zal uiterlijk op
28 maart 2013 worden bekendgemaakt op de website van de Vennoot-
schap www.alfacamgroup.com, in het Staatsblad en in de pers.
Het formulier tot verlening van een volmacht, aangevuld met de te
behandelen onderwerpen en/of de voorstellen tot besluit zal samen
met de bekendmaking van de aangevulde agenda, uiterlijk op
28 maart 2013 beschikbaar zijn op de website van de Vennootschap,
www.alfacamgroup.com.

IV. Recht om vragen te stellen

De aandeelhouders hebben het recht om vagen te stellen aan de
bestuurders en/of de commissaris, zowel mondeling tijdens de alge-
mene vergadering, als schriftelijk vóór de algemene vergadering.

Die schriftelijke vragen kunnen vooraf aan de algemene vergadering
gesteld worden, ter attentie van de heer Erwin Custers, per fax
+32 3 460 39 33 of per email : investors@alfacam.com, of per brief.

De Vennootschap moet minstens zes dagen voor de vergadering, dus
ten laatste op zaterdag 6 april 2013 in het bezit te zijn van die
schriftelijke vragen.

De raad van bestuur.
(*) Deze documenten kunnen op verzoek worden verkregen op

de maatschappelijke zetel van Alfacam Group NV of via e-mail
(investors@alfacam.com). De documenten zijn eveneens beschikbaar op
www.alfacamgroup.com.

(8318)

Wereldhave Belgium SCA, Société en commandite par action, société
publique d’investissement à capital fixe en immobilier (sicafi) de droit
belge, Medialaan 30, boîte 6, 1800 Vilvoorde - (la “Société”)

Numéro d’entreprises 0412.597.022 (RPM Bruxelles

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
ordinaire et extraordinaire qui aura lieu au siège social de la Société à
1800 Vilvoorde, Medialaan 30, boîte 6, le mercredi 10 avril 2013, à 11 h,
avec l’agenda suivant :

ASSEMBLEE GENERALE ORDINAIRE

1. Rapport de rémunération en tant que section de la déclaration de
gouvernement d’entreprise comme repris dans le rapport de gestion
annuel du gérant sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 (comptes
annuels statutaires).

Proposition de résolution : Approbation du rapport de rémunération
en tant que section de la déclaration de gouvernement d’entreprise
comme repris dans le rapport de gestion du gérant sur l’exercice clôturé
au 31 décembre 2012 (comptes annuels statutaires).

2. Rapport de gestion annuel du gérant sur les opérations de
l’exercice qui s’est clôturé au 31 décembre 2012 (comptes annuels
statutaires).

Proposition de résolution : Approbation du rapport de gestion
annuel du gérant sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 (comptes
annuels statutaires).

3. Rapport du commissaire sur les comptes annuels ordinaires.

Proposition de résolution : Approbation du rapport du commissaire
sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 (comptes annuels statutai-
res).

4. Approbation des comptes annuels statutaires sur l’exercice clôturé
au 31 décembre 2012, ainsi que l’affectation du résultat.

Proposition de résolution : Approbation des comptes annuels statu-
taires sur l’exercice clôturé au 31 décembre 2012, ainsi que l’affectation
du résultat.

5. Prise de connaissance et discussion du rapport de gestion annuel
du gérant sur les comptes annuels consolidés, du rapport du commis-
saire sur les comptes annuels consolidés et des comptes annuels
consolidés de 2012.

6. Décharge au gérant statutaire et au commissaire.

Proposition de résolution : Par vote séparé, octroi de la décharge au
gérant statutaire et au commissaire de la Société, qui étaient en fonction
durant l’exercice 2012, pour les opérations de l’exercice 2012.

7. Renouvellement du commissaire (*).

Proposition de résolution : Renouvellement du mandat de PwC Révi-
seurs d’Entreprises, SC sous forme de SCRL, dont le siège social est
situé à 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Woluwedal 18, représentée par
Monsieur Damien Walgrave, Réviseur d’entreprises, en tant que
commissaire de la Société, pour une durée de 3 ans qui prendra
immédiatement fin après l’assemblée générale annuelle qui sera tenue
au cours de l’année 2016 et au cours de laquelle il sera procedé à
l’approbation des comptes annuels clôturés au 31 december 2015.

8. Fixation de la rémunération annuelle du commissaire de la Société.

Proposition de résolution : La rémunération annuelle du commissaire
de la Société, PwC Réviseurs d’Entreprises, SC sous forme de SCRL,
dont le siège social est situé à 1932 Sint-Stevens-Woluwe,
Woluwedal 18, représentée par Monsieur Damien Walgrave, Réviseur
d’entreprises, est fixée à 54.842 S (à l’exclusion de la T.V.A., des coûts et
de la contribution IRE), à compter de l’exercice qui a pris cours le
1er janvier 2013 et sous réserve d’adaptations annuelles en fonction de
l’évolution de l’indice des prix à la consommation ou de la manière
prévue entre parties.

9. Approbation et si nécessaire ratification des dispositions qui
confèrent des droits à Fortis Banque SA (actuellement BNP Paribas
Fortis), dont l’exercice dépend d’une modification du contrôle sur la
Société, conformément à l’article 556 du Code des Sociétés.

Proposition de résolution : Approbation et si nécessaire ratification
de toutes les dispositions du contrat de crédit revolving du 21 avril 2011
qui a été conclu entre la Société et Fortis Banque SA (actuellement
BNP Paribas Fortis), qui prévoient une possible exigence anticipée de
remboursement en cas de modification du contrôle de la Société,
conformément à l’article 556 du Code des Sociétés.

10. Questions des actionnaires au gérant statutaire concernant ses
rapports ou les points de l’agenda et questions au commissaire concer-
nant ses rapports.
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II. Assemblée générale extraordinaire (*)

1. Modification des statuts : modification du point b. de l’article 22
« Compétence des Assemblées Générales » des statuts par l’ajout de la
phrase suivante : « Ce qui précède ne porte pas préjudice à la
compétence du gérant statutaire de décider de la fusion par la réunion
de toutes les actions en une seule main (la fusion dite silencieuse),
moyennant le respect de l’article 722, § 6, du Code des Sociétés qui
dispose que l’approbation par l’assemblée générale de la société
absorbante n’est pas requise si les conditions suivantes sont remplies :

1° la publicité du projet de fusion visé à l’article 719 est effectuée pour
chacune des sociétés participant à l’opération au plus tard six semaines
avant la prise d’effet de l’absorption;

2° sans préjudice de l’article 720, chaque actionnaire de la société
absorbante a le droit, un mois au moins avant la prise d’effet de
l’absorption, de prendre connaissance des documents mentionnés à
l’article 720, § 2, au siège social de la société;

3° un ou plusieurs actionnaires de la société absorbante qui détien-
nent des parts représentant 5 % du capital souscrit ont le droit de
convoquer l’assemblée générale de la société absorbante appelée à se
prononcer sur le projet de fusion. Les actions sans droit de vote ne sont
pas prises en considération dans le calcul de ce pourcentage ». (*)

Proposition de résolution : Approbation de la modification du
point b. de l’article 22 « Compétence des Assemblées Générales » des
statuts par l’ajout de la phrase suivante : « Ce qui précède ne porte pas
préjudice à la compétence du gérant statutaire de décider de la fusion
par la réunion de toutes les actions en une seule main (la fusion dite
silencieuse), moyennant le respect de l’article 722, § 6, du Code des
Sociétés qui dispose que l’approbation par l’assemblée générale de la
société absorbante n’est pas requise si les conditions suivantes sont
remplies :

1° la publicité du projet de fusion visé à l’article 719 est effectuée pour
chacune des sociétés participant à l’opération au plus tard six semaines
avant la prise d’effet de l’absorption;

2° sans préjudice de l’article 720, chaque actionnaire de la société
absorbante a le droit, un mois au moins avant la prise d’effet de
l’absorption, de prendre connaissance des documents mentionnés à
l’article 720, § 2, au siège social de la société;

3° un ou plusieurs actionnaires de la société absorbante qui détien-
nent des parts représentant 5 % du capital souscrit ont le droit de
convoquer l’assemblée générale de la société absorbante appelée à se
prononcer sur le projet de fusion. Les actions sans droit de vote ne sont
pas prises en considération dans le calcul de ce pourcentage ».

2. Modifications des statuts : modification du dernier alinéa de
l’article 39 « Droit commun » des statuts par la suppression du renvoi
à l’article 559 du Code des sociétés. (*)

Proposition de résolution : Décision de modification du dernier
alinéa de l’article 39 « Droit commun » des statuts par la suppression
du renvoi à l’article 559 du Code des sociétés.

3. Modification des statuts : modification des statuts afin de
remplacer aux endroits nécessaires chaque renvoi à la « Loi du
20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion collective de
portefeuilles d’investissement » par un renvoi à la « Loi du 3 août 2012
relative à certaines formes de gestion collective de portefeuilles d’inves-
tissement ». (*)

Proposition de résolution : Décision de modification des statuts afin
de remplacer aux endroits nécessaires chaque renvoi à la « Loi du
20 juillet 2004 relative à certaines formes de gestion collective de
portefeuilles d’investissement » par un renvoi à la « Loi du 3 août 2012
relative à certaines formes de gestion collective de portefeuilles d’inves-
tissement ».

4. Procurations et habilitations
Proposition de donner procuration au notaire instrumentant pour

coordonner les statuts de la Société et en déposer un exemplaire auprès
du greffe du tribunal de commerce.

(*) Sous réserve de l’approbation par l’Autorité des Services et
Marchés Financiers (FSMA), pour les points de l’ordre du jour pour
lesquels cette autorisation est requise et qui n’a pas encore été obtenue
à ce moment.

Conformément à l’article 536, § 2, du Code des Sociétés, les action-
naires ne seront admis et ne pourront voter à l’assemblée que pour
autant que les deux conditions suivantes soient remplies :

1. La Société doit pouvoir déterminer, sur la base de preuves
soumises en application de la procédure d’enregistrement décrite
ci-dessous, que vous déteniez le 14e jour qui précède l’assemblée

générale, à 24 heures (la « Date d’Enregistrement »), à savoir le mercredi
27 mars 2013 à minuit, le nombre d’actions pour lesquelles vous avez
l’intention de participer à l’assemblée générale.

2. Au plus tard le 6e jour qui précède la date de l’assemblée, à savoir
le jeudi 4 avril 2013, vous devez confirmer explicitement à la Société
que vous voulez participer à l’assemblée générale.

A. Enregistrement
La procédure d’enregistrement se déroule comme suit :
Pour les détenteurs d’actions nominatives : inscription des actions

dans le registre des actions nominatives de la Société;
Pour les détenteurs d’actions dématérialisées : inscription des actions

dans les comptes d’un teneur de comptes agréé ou d’un organisme de
liquidation;

Pour les détenteurs d’actions au porteur : inscription par production
des actions au porteur à un intermédiaire financier.

Seules les personnes qui sont actionnaires à la date d’enregistrement,
peuvent valablement participer et voter à l’assemblée générale.

B. Confirmation de participation
En outre, les actionnaires qui souhaitent participer à l’assemblée

générale, doivent faire part à de leur intention en ce sens au plus tard
le 6e jour avant la date de l’assemblée, soit le jeudi 4 avril 2013, et ce
comme suit :

Les propriétaires d’actions nominatives qui souhaitent participer
à l’assemblée, doivent en informer la Société par courrier,
par fax (+32-2 732 21 80) ou par e-mail
(investor.relations@wereldhavebelgium.com) et ceci au plus tard le
4 avril 2013.Les propriétaires d’actions dématérialisées doivent déposer
au plus tard le 4 avril 2013 une attestation auprès de la Société, délivrée
par le teneur de comptes agréé ou par l’organisme de liquidation, de
laquelle il ressort le nombre d’actions dématérialisées pour lesquelles
l’actionnaire a indiqué vouloir participer à l’assemblée générale.

Les propriétaires d’actions au porteur doivent déposer au plus tard
le 4 avril 2013 leurs actions auprès de BNP Paribas Fortis, Warande-
berg 3, 1000 Bruxelles.

- Un ou plusieurs actionnaires possédant ensemble au moins 3 % du
capital social peuvent requérir l’inscription de sujets à traiter à l’ordre
du jour de l’assemblée générale ordinaire ainsi que déposer des
propositions de décision concernant des sujets à traiter inscrits à l’ordre
du jour. Les sujets à inscrire à l’ordre du jour et/ou les propositions de
décision doivent être adressés à la Société (Medialaan 30, boîte 6, à
1800 Vilvoorde) au plus tard le 19 mars 2013 par courrier ordinaire à
l’attention de Madame Katty Vanhaesendonck ou par courriel :
investor.relations@wereldhavebelgium.com. Le cas échéant, la Société
publiera un ordre du jour complété au plus tard le 26 mars 2013.
De plus amples informations relatives aux droits susmentionnés et
leurs modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la
Société (www.wereldhavebelgium.com).

- Les actionnaires ont le droit de poser des questions par écrit au
gérant statutaire et/ou au commissaire préalablement à l’assemblée
générale. Ces questions peuvent être posées préalablement à l’assem-
blée générale par fax (+32 2 732 21 80), par email
(investor.relations@wereldhavebelgium.com) ou par courrier au siège
social de la Société (Medialaan 30, boîte 6, à 1800 Vilvoorde) à
l’attention de Madame Katty Vanhaesendonck. Ces questions écrites
doivent parvenir à la Société au plus tard le 4 avril 2013, à 17 heures.
De plus amples informations relatives au droit susmentionné et ses
modalités d’exercice sont disponibles sur le site internet de la Société
(www.wereldhavebelgium.com).

- Tout actionnaire peut se faire représenter à l’assemblée générale par
un mandataire. Sauf lorsque le droit belge autorise la désignation de
plusieurs mandataires, un actionnaire ne peut désigner qu’une seule
personne comme mandataire. Tout mandataire doit être désigné en
utilisant le formulaire établi par la Société. L’original de ce formulaire
signé sur support papier doit parvenir à la Société au plus tard le
4 avril 2013, à 17 heures (heure belge). Ce formulaire peut également
être communiqué à la Société dans le même délai par fax ou par
courrier électronique, pour autant que cette dernière communication
soit signée par signature électronique conformément à la législation
belge applicable. Le formulaire de procuration peut être obtenu sur
le site internet de la Société (http://www.wereldhavebelgium.com/
fr/investisseurs-et-medias/assemblee-generale/)) ou sur simple
demande (Medialaan 30, boîte 6, à 1800 Vilvoorde) auprès de Madame
Katty Vanhaesendonck ou par courriel :
investor.relations@wereldhavebelgium.com. Les actionnaires sont
invités à suivre les instructions reprises sur le formulaire de procuration
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afin d’être valablement représentés à l’assemblée générale. Toute dési-
gnation d’un mandataire devra être conforme à la législation belge
applicable, notamment en matière de conflits d’intérêts et de tenue de
registre. Les actionnaires qui souhaitent se faire représenter, doivent se
conformer à la procédure d’enregistrement et de confirmation décrite
ci-dessus.

- Tous les documents concernant l’assemblée générale que la loi
requiert de mettre à la disposition des actionnaires pourront être
consultés sur le site internet de la Société
(http://www.wereldhavebelgium.com/fr/investisseurs-et-medias/
assemblee-generale/) à partir du 11 mars 2013. A compter de cette
même date, les actionnaires pourront consulter ces documents les jours
ouvrables et pendant les heures normales d’ouverture des bureaux, au
siège social de la Société (Medialaan 30, boîte 6, à 1800 Vilvoorde),
et/ou obtenir gratuitement les copies de ces documents.

Les demandes de copies, sans frais, peuvent également être adressées
par écrit ou par voie électronique à l’attention de Madame Katty
Vanhaesendonck (Medialaan 30, boîte 6, à 1800 Vilvoorde) ou par
courriel : investor.relations@wereldhavebelgium.com.

Le gérant statutaire.
(8502)

Wereldhave Belgium Comm. VA, Commanditaire vennootschap op
aandelen, Openbare Vastgoedbeleggingsinstelling met Vast Kapitaal
(Vastgoedbevak) naar Belgisch recht, Medialaan 30, bus 6,
1800 Vilvoorde - (de “Vennootschap”)

Ondernemingsnummer 0412.597.022 (RPR Brussel)

De aandeelhouders worden uitgenodigd deel te nemen aan de
gewone en buitengewone algemene vergadering die zal plaatsvinden
op de maatschappelijke zetel van de Vennootschap gelegen te
1800 Vilvoorde, Medialaan 30, bus 6, op woensdag 10 april 2013 om
11.00 uur, met de volgende agenda :

Gewone Algemene Vergadering

1. Remuneratieverslag als onderdeel van de verklaring inzake deug-
delijk bestuur zoals opgenomen in het jaarlijks financieel verslag van
de zaakvoerder over het boekjaar afgesloten op 31 december 2012
(statutaire jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het remuneratieverslag als
onderdeel van de verklaring inzake deugdelijk bestuur zoals opge-
nomen in het jaarlijks financieel verslag van de zaakvoerder over het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012 (statutaire jaarrekening).

2. Jaarlijks financieel verslag van de zaakvoerder over de verrich-
tingen van het boekjaar dat is afgesloten op 31 december 2012 (statu-
taire jaarrekening).

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het jaarlijks financieel verslag
van de zaakvoerder over het boekjaar afgesloten op 31 december 2012
(statutaire jaarrekening).

3. Verslag van de commissaris over de enkelvoudige jaarrekening.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van het verslag van de commis-
saris over het boekjaar afgesloten op 31 december 2012 (statutaire jaar-
rekening).

4. Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012, alsmede de bestemming van het
resultaat.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de statutaire jaarrekening over
het boekjaar afgesloten op 31 december 2012, alsmede de bestemming
van het resultaat.

5. Kennisneming en bespreking van het jaarlijks financieel verslag
van de zaakvoerder over de geconsolideerde jaarrekening, van het
verslag van de commissaris over de geconsolideerde jaarrekening en
van de geconsolideerde jaarrekening 2012.

6. Kwijting aan de statutaire zaakvoerder en de commissaris.
Voorstel tot besluit : Bij afzonderlijke stemming kwijting verlenen aan

de statutaire zaakvoerder en aan de commissaris van de Vennootschap
die gedurende het boekjaar 2012 in functie waren, en dit voor de
verrichtingen van het boekjaar 2012.

7. Herbenoeming van de commissaris (*).
Voorstel tot besluit : Herbenoeming van de BCVBA PwC Bedrijfs-

revisoren, met maatschappelijke zetel te 1932 Sint-Stevens-Woluwe,
Woluwedal 18, vertegenwoordigd door de Heer Damien Walgrave,
Bedrijfsrevisor, tot commissaris van de Vennootschap, voor een termijn
van 3 jaar die een einde neemt onmiddellijk na de jaarlijkse algemene
vergadering die in het jaar 2016 gehouden zal worden en waarop
besloten zal worden tot goedkeuring van de jaarrekening afgesloten per
31 december 2015.

8. Vaststelling van de jaarlijkse vergoeding van de commissaris van
de vennootschap.

Voorstel tot besluit : De jaarlijkse vergoeding van de commissaris van
de vennootschap, de BCVBA PwC Bedrijfsrevisoren, met maatschap-
pelijke zetel te 1932 Sint-Stevens-Woluwe, Woluwedal 18, vertegen-
woordigd door de Heer Damien Walgrave, Bedrijfsrevisor, wordt
vastgesteld op S 54.842,- (exclusief btw, onkosten en bijdrage IBR),vanaf
het boekjaar dat een aanvang nam op 1 januari 2013 en onder
voorbehoud van jaarlijkse aanpassingen in functie van de evolutie van
het indexcijfer van de consumptieprijzen of zoals overeengekomen
tussen partijen.

9. Goedkeuring en indien nodig bekrachtiging van de bepalingen die
aan Fortis Bank NV rechten toekennen (thans BNP Paribas Fortis),
waarvan de uitoefening afhankelijk is van een wijziging van de controle
over de Vennootschap, overeenkomstig artikel 556 van het Wetboek van
Vennootschappen.

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van, en indien nodig bekrachti-
ging, van alle bepalingen van de revolvingkredietovereenkomst dd.
21 april 2011 die werd gesloten tussen de Vennootschap en Fortis
Bank NV (thans BNP Paribas Fortis), die voorzien in een mogelijke
vervroegde opeisbaarheid van de terugbetaling in geval van een
wijziging van controle van de Vennootschap, overeenkomstig
artikel 556 van het Wetboek van Vennootschappen.

10. Vragen van de aandeelhouders aan de statutair zaakvoerder
inzake zijn verslagen of de agendapunten en vragen aan de commis-
saris inzake zijn verslagen.

II. Buitengewone Algemene Vergadering (*)

1. Statutenwijziging : wijziging van punt b. van artikel 220
« Bevoegdheid van de Algemene Vergaderingen » van de statuten door
toevoeging van volgende zin : « Het voorgaande doet geen afbreuk aan
de bevoegdheid van de statutaire zaakvoerder om tot fusie te besluiten
door vereniging van alle aandelen in één hand (de zogenaamde
geruisloze fusie), mits naleving van artikel 722, § 6, van het Wetboek
van Vennootschappen dat stelt dat de goedkeuring door de algemene
vergadering van de overnemende vennootschap niet is vereist indien
aan de volgende voorwaarden is voldaan :

1° de openbaarmaking van het fusievoorstel van artikel 719 geschiedt
voor elke aan de rechtshandeling deelnemende vennootschap uiterlijk
zes weken voordat de overneming van kracht wordt;

2° onverminderd artikel 720 heeft iedere aandeelhouder van de
overnemende vennootschap het recht ten minste een maand voordat
de overneming van kracht wordt, op de zetel van de vennootschap
kennis te nemen van de stukken vermeld in artikel 720, § 2;

3° een of meer aandeelhouders van de overnemende vennootschap
die aandelen bezitten die 5 % van het geplaatste kapitaal vertegenwoor-
digen, hebben het recht op bijeenroeping van de algemene vergadering
van de overnemende vennootschap, die over het fusievoorstel moet
besluiten. Aandelen zonder stemrecht worden bij de berekening van dit
percentage buiten beschouwing gelaten. » (*)

Voorstel tot besluit : Goedkeuring van de wijziging van punt b. van
artikel 22 « Bevoegdheid van de Algemene vergaderingen » van de
statuten door toevoeging van volgende zin : « Het voorgaande doet
geen afbreuk aan de bevoegdheid van de statutair zaakvoerder om tot
fusie te besluiten door vereniging van alle aandelen in één hand (de
zogenaamde geruisloze fusie), mits naleving van artikel 722, § 6, van
het Wetboek van Vennootschappen dat stelt dat de goedkeuring door
de algemene vergadering van de overnemende vennootschap niet is
vereist indien aan de volgende voorwaarden is voldaan :

1° de openbaarmaking van het fusievoorstel van artikel 719 geschiedt
voor elke aan de rechtshandeling deelnemende vennootschap uiterlijk
zes weken voordat de overneming van kracht wordt;
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2° onverminderd artikel 720 heeft iedere aandeelhouder van de
overnemende vennootschap het recht ten minste een maand voordat
de overneming van kracht wordt, op de zetel van de vennootschap
kennis te nemen van de stukken vermeld in artikel 720, § 2;

3° een of meer aandeelhouders van de overnemende vennootschap
die aandelen bezitten die 5 % van het geplaatste kapitaal vertegenwoor-
digen, hebben het recht op bijeenroeping van de algemene vergadering
van de overnemende vennootschap, die over het fusievoorstel moet
besluiten. Aandelen zonder stemrecht worden bij de berekening van dit
percentage buiten beschouwing gelaten. »

2. Statutenwijziging : wijziging van het laatste lid van artikel 39
« Gemeen recht » van de statuten door schrapping van de verwijzing
naar artikel 559 van het Wetboek van Vennootschappen. (*)

Voorstel van besluit : Beslissing tot wijziging van het laatste lid van
artikel 39 « Gemeen recht » van de statuten door schrapping van de
verwijzing naar artikel 559 van het Wetboek van Vennootschappen.

3. Statutenwijziging : wijziging van de statuten teneinde iedere
verwijzing naar de “Wet van twintig juli tweeduizend en vier betref-
fende bepaalde vormen van collectief beheer van beleggingsporte-
feuilles” waar nodig te vervangen door een verwijzing naar de
“Wet van drie augustus tweeduizend en twaalf betreffende bepaalde
vormen van collectief beheer van beleggingsportefeuilles”. (*)

Voorstel van besluit : Beslissing tot wijziging van de statuten
teneinde iedere verwijzing naar de “Wet van twintig juli tweeduizend
en vier betreffende bepaalde vormen van collectief beheer van
beleggingsportefeuilles” waar nodig te vervangen door een verwijzing
naar de “Wet van drie augustus tweeduizend en twaalf betreffende
bepaalde vormen van collectief beheer van beleggingsportefeuilles”.

4. Volmachten en machtigingen
Voorstel om de instrumenteren notaris te machtigen om de statuten

van de Vennootschap te coördineren en een exemplaar daarvan neer te
leggen op de griffie van de rechtbank van koophandel.

(*) Onder voorbehoud van goedkeuring door de Autoriteit voor
Financiële Diensten en Markten (FSMA), voor de agendapunten waar-
voor deze toestemming vereist is en op dit ogenblik nog niet verkregen.

- Conform artikel 536, § 2, W. Venn. mogen de aandeelhouders enkel
aan de algemene vergadering deelnemen en er hun stemrecht uitoe-
fenen als aan de volgende twee voorwaarden is voldaan :

1. Op basis van de met toepassing van de hieronder beschreven
registratieprocedure overgelegde bewijzen moet de Vennootschap
kunnen vaststellen dat u uiterlijk op de 14e dag vóór de algemene
vergadering om vierentwintig uur (‘registratiedatum’), namelijk op
woensdag 27 maart 2013 om middernacht, in het bezit was van het
aantal aandelen waarvoor u voornemens bent aan de algemene verga-
dering deel te nemen.

2. Uiterlijk de zesde dag vóór de datum van de vergadering, namelijk
op donderdag 4 april 2013, moet u expliciet aan de Vennootschap
bevestigen dat u voornemens bent aan de algemene vergadering deel
te nemen.

A. Registratie
De registratieprocedure verloopt als volgt :
voor de houders van aandelen op naam : inschrijving aandelen in het

register van de aandelen op naam van de Vennootschap;
Voor de houders van gedematerialiseerde aandelen : inschrijving

aandelen op de rekeningen van een erkende rekeninghouder of van een
vereffeningsinstelling;

Voor de houders van aandelen aan toonder : inschrijving door de
overlegging van de aandelen aan toonder aan een financiële tussen-
persoon.

Alleen de personen die op de registratiedatum aandeelhouder zijn,
zijn gerechtigd om deel te nemen aan en te stemmen op de algemene
vergadering.

B. Bevestiging van de deelname
Bovendien dienen de aandeelhouders die voornemens zijn om aan

de algemene vergadering deel te nemen, hun voornemen om dat te
doen uiterlijk de zesde dag vóór de datum van de vergadering,
namelijk op donderdag 4 april 2013, als volgt te melden :

De eigenaars van aandelen op naam die aan de vergadering
wensen deel te nemen, moeten de Vennootschap ofwel per brief,
per fax (+32 2 732 21 80) als per e-mail
(investor.relations@wereldhavebelgium.com) hiervan op de hoogte
stellen en dit uiterlijk op 4 april 2013.

De eigenaars van gedematerialiseerde effecten moeten uiterlijk op
4 april 2013 een attest neerleggen bij de Vennootschap, afgeleverd door
de erkende rekeninghouder of door de vereffeningsinstelling waaruit
blijkt met hoeveel gedematerialiseerde aandelen de aandeelhouder
heeft aangegeven te willen deelnemen aan de algemene vergadering.

De eigenaars van aandelen aan toonder moeten uiterlijk op
4 april 2013 hun aandelen neerleggen bij BNP Paribas Fortis, Warande-
berg 3, 1000 Brussel.

- Een of meer aandeelhouders die samen minstens 3 % van het
maatschappelijk kapitaal bezitten, kunnen te behandelen onderwerpen
op de agenda van de gewone algemene vergadering laten plaatsen en
voorstellen tot besluit indienen met betrekking tot op de agenda
opgenomen te behandelen onderwerpen. De op de agenda te plaatsen
onderwerpen en/of de voorstellen tot besluit dienen uiterlijk op
19 maart 2013 aan de Vennootschap (Medialaan 30, bus 6, te
1800 Vilvoorde) te worden gericht per brief ter attentie van
mevrouw Katty Vanhaesendonck, of per e-mail naar
investor.relations@wereldhavebelgium.com In voorkomend geval
publiceert de Vennootschap uiterlijk op 26 maart 2013 een aangevulde
agenda. Voor meer informatie over voornoemde rechten en over de
uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de website van de
Vennootschap (www.wereldhavebelgium.com).

- De aandeelhouders hebben het recht om schriftelijke vragen te
stellen aan de statutair zaakvoerder en/of de commissaris vóór de
algemene vergadering. Die vragen kunnen vooraf aan de algemene
vergadering worden gesteld per fax (+32 2 732 21 80), per email
(investor.relations@wereldhavebelgium.com) of per brief aan de maat-
schappelijke zetel van de Vennootschap (Medialaan 30, bus 6, te
1800 Vilvoorde) ter attentie van mevrouw Katty Vanhaesendonck. De
vennootschap dient uiterlijk op 4 april 2013, om 17 uur, in het bezit te
zijn van die schriftelijke vragen. Voor meer informatie over voornoemd
recht en over de uitoefeningswijze ervan wordt verwezen naar de
website van de Vennootschap (www.wereldhavebelgium.com).

- Iedere aandeelhouder kan zich tijdens de algemene vergadering
door een volmachtdrager laten vertegenwoordigen. Behalve wanneer
het Belgische recht toestaat dat verschillende volmachtdragers worden
aangewezen, mag een aandeelhouder slechts één persoon als volmacht-
drager aanwijzen. Bij de aanwijzing van een volmachtdrager moet
gebruik worden gemaakt van een door de Vennootschap opgesteld
formulier. Het op papier ondertekende originele formulier moet uiter-
lijk op 4 april 2013, om 17 uur (Belgische tijd) in het bezit zijn van de
Vennootschap. Dat formulier mag binnen diezelfde termijn ook per fax
of per e-mail aan de Vennootschap worden overgelegd, op voorwaarde
dat die overlegging elektronisch is ondertekend conform de geldende
Belgische wetgeving. Het volmachtformulier is te vinden op de website
van de Vennootschap (www.wereldhavebelgium.com/nl/investors-en-
media/aandeelhoudersvergadering/) of kan worden aangevraagd
per brief (Medialaan 30, bus 6, te 1800 Vilvoorde) ter attentie
van mevrouw Katty Vanhaesendonck of per e-mail naar
investor.relations@wereldhavebelgium.com. De aandeelhouders
worden verzocht de op het volmachtformulier vermelde instructies te
volgen, om op rechtsgeldige wijze vertegenwoordigd te kunnen zijn
tijdens de algemene vergadering. Elke aanwijzing van een volmacht-
drager dient te gebeuren conform de ter zake geldende Belgische
wetgeving, met name inzake belangenconflicten en het bijhouden van
een register. De aandeelhouders die zich wensen te laten vertegenwoor-
digen, dienen voornoemde registratie- en bevestigingsprocedure na te
leven.

- Alle stukken over de algemene vergadering die, krachtens de wet,
ter beschikking moeten worden gesteld van de aandeelhouders,
kunnen vanaf 11 maart 2013 op de website van de Vennoot-
schap (www.wereldhavebelgium.com/nl/investors-en-media/
aandeelhoudersvergadering/) worden geraadpleegd. Vanaf diezelfde
datum kunnen de aandeelhouders die documenten op werkdagen en
tijdens de normale kantooruren raadplegen op de maatschappelijke
zetel van de Vennootschap (Medialaan 30, bus 6, te 1800 Vilvoorde),
en/of gratis een kopie van die documenten verkrijgen.

De verzoeken om een gratis kopie te verkrijgen kunnen ook schrif-
telijk of elektronisch worden verstuurd ter attentie van mevrouw Katty
Vanhaesendonck (Medialaan 30, bus 6, te 1800 Vilvoorde) of per e-mail
naar investor.relations@wereldhavebelgium.com

De statutair zaakvoerder.
(8502)
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PUILAETCO DEWAAY FUND, Sicav de droit belge
Catégorie O.P.C.V.M.

avenue Herrmann Debroux 46, à 1160 Bruxelles

Numéro d’entreprise : 0444.073.819

Avis de convocation

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale ordi-
naire de Puilaetco Dewaay Fund qui se tiendra le 25 mars 2013 à 15 h,
au siège social de la société, afin de délibérer et de statuer sur les points
de l’ordre du jour suivant :

Ordre du jour

1. Lecture du rapport du conseil d’administration sur l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

2. Lecture du rapport du commissaire sur l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

3. Approbation des comptes annuels de l’exercice clôturé au
31 décembre 2012.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée approuve,
globalement et par compartiment, les comptes annuels de l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012 ».

4. Affectation des résultats.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée approuve,
par compartiment, la proposition du conseil d’administration de la
répartition du résultat pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 ».

5. Décharge aux administrateurs et au commissaire pour l’exercice
clôturé au 31 décembre 2012.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée donne
décharge, globalement et par compartiment, aux administrateurs et au
commissaire pour l’exercice clôturé au 31 décembre 2012 ».

6. Nominations statutaires.

Proposition du conseil d’administration : « L’assemblée décide, sous
réserve de l’approbation de la FSMA :

- de ne pas renouveler le mandat de Monsieur Yves De Poorter
comme administrateur, ni de la SPRL MICS Consult, représentée par
Monsieur Marc De Ruyck comme administrateur indépendant;

- de renouveler les mandats de Madame Candice Schoemans, de
Messieurs Marc Engels et Odilon De Groote (administrateur indépen-
dant);

- de renouveler le mandat de la société Puilaetco Dewaay Private
Bankers SA, qui sera représentée par Monsieur Yves De Poorter;

- de nommer Monsieur Derek de Wilde d’Estmael en tant que nouvel
administrateur;

- de nommer la Société Anonyme MICS Partners, représentée par
Monsieur Marc De Ruyck comme administrateur indépendant ».

Le mandat des administrateurs sera exercé à titre gratuit, à l’excep-
tion de celui des administrateurs indépendants pour lesquels une
rémunération de 10.000 euros (H.T.V.A.) par administrateur par an est
fixée. Leurs fonctions prendront fin à l’assemblée générale ordinaire
de 2017 ».

Les actionnaires désireux de participer à l’assemblée sont priés de se
conformer aux prescriptions statutaires.

Les prospectus, les documents d’information clé pour l’investisseur
et les derniers rapports périodiques de Puilaetco Dewaay Fund sont
disponibles gratuitement (en français et en néerlandais) au siège social
de la société et dans les agences de l’établissement assurant le service
financier, à savoir Puilaetco Dewaay Private Bankers SA, avenue Herr-
mann Debroux 46, à 1160 Bruxelles.

Le conseil d’administration.
(8504)

PUILAETCO DEWAAY FUND, Bevek naar Belgisch recht
Categorie I.C.B.E.

Herrmann Debrouxlaan 46, 1160 Brussel

Ondernemingsnummer : 0444.073.819

Oproepingsbericht

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering van Puilaetco Dewaay Fund die gehouden zal worden op
25 maart 2013 om 15 uur op de maatschappelijke zetel van de vennoot-
schap, om er te beraadslagen en te beslissen over de onderstaande
agenda :

Agenda

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

2. Lezing van het verslag van de commissaris voor het boekjaar
afgesloten op 31 december 2012.

3. Goedkeuring van de jaarrekeningen voor het boekjaar afgesloten
op 31 december 2012.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering keurt de globale
jaarrekening alsook de jaarrekening van elk compartiment voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012 goed”.

4. Bestemming van het resultaat.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering keurt, per
compartiment, het voorstel van de raad van bestuur betreffende de
bestemming van het resultaat van het per 31 december 2012 afgesloten
boekjaar goed”.

5. Kwijting aan de bestuurders en aan de commissaris voor het
boekjaar afgesloten op 31 december 2012.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering verleent kwij-
ting, globaal en per compartiment, aan de bestuurders en aan de
commissaris voor het boekjaar afgesloten op 31 december 2012”.

6. Statutaire benoemingen.

Voorstel van de raad van bestuur : “De vergadering beslist, onder
voorbehoud van de goedkeuring van de FSMA,

- om het mandaat van de heer Yves De Poorter als bestuurder, nog
van de BVBA MICS Consult, vertegenwoordigd door de heer Marc
De Ruyck als onafhankelijk bestuurder niet te hernieuwen;

- om de mandaten van mevrouw Candice Schoemans, de heren Marc
Engels en Odilon De Groote (onafhankelijk bestuurder) te hernieuwen;

- om het mandaat van de vennootschap Puilaetco Dewaay Private
Bankers NV, die zal door de heer Yves De Poorter vertegenwoordigd
worden, te hernieuwen;

- om de heer Derek de Wilde d’Estmael als nieuwe bestuurder te
benoemen;

- om de Naamloze Vennootschap SPRL MICS Partners, vertegen-
woordigd door de heer Marc De Ruyck als onafhankelijk bestuurder te
benoemen.

Het mandaat van de bestuurders zal ten kosteloze titel worden
uitgeoefend behalve deze van de onafhankelijke bestuurders waarvan
de jaarlijkse bezoldiging is vastgesteld op 10.000 EUR (exclusief btw)
per bestuurder per jaar. Hun functies zullen een einde nemen op de
gewone algemene vergadering van 2017”.

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de vergadering,
worden verzocht de statutaire bepalingen na te leven.

De prospectussen, de documenten met essentiële beleggersinfor-
matie en de laatste periodieke verslagen van Puilaetco Dewaay Fund
zijn gratis beschikbaar (in het Frans en het Nederlands) op de maat-
schappelijke zetel van de vennootschap of bij de agentschappen van de
instelling belast met de financiële dienst, met name Puilaetco Dewaay
Private Bankers NV, Herrmann Debrouxlaan 46, te 1160 Brussel.

De raad van bestuur.
(8504)
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All Resto Services, naamloze vennootschap,
Bruggestraat 6A, 9690 Kluisbergen

Ondernemingsnummer 0448.950.444 — RPR Kortrijk.

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot het bijwonen van de
algemene vergadering die zal gehouden worden op maandag
25 maart 2013, om 8 uur te Bruggestraat 6A, 9690 Kluisbergen met als
dagorde :

1. Kennisname van het vereffeningsverslag, de vereffeningsreke-
ningen en de daarbij horende stavingsstukken. Kennisname van het
akkoordvonnis over het plan voor de verdeling van de activa onder de
verschillende schuldeisers afgeleverd door de rechtbank van koop-
handel overeenkomstig artikel 194 van het Wetboek van vennoot-
schappen.

2. Beslissing goedkeuring van het vereffeningsverslag, de
vereffeningsrekeningen en de definitieve sluiting vereffening.

3. Kwijting vereffenaar.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
statuten.

(AOPC11300173/ 08.03)
(8622)

AMAL, naamloze vennootschap,
Fremisstraat 9, 9680 MAARKEDAL

Ondernemingsnummer 0439.472.257

Algemene vergadering ter zetel op 29/03/2013 om 17 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. (Her)Benoemingen. Divers.

(AOPC-1-12-01737/ 08.03) (8623)

ANTWERP STADION, naamloze vennootschap,
De Burburestraat 6, 2000 ANTWERPEN

Ondernemingsnummer 0404.682.713

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de algemene vergade-
ring op 28/03/2013 om 18 uur.De vergadering gaat door in het Bosuil-
stadion (Antwerp Century Club), Oude Bosuilbaan 54a te
2100 Antwerpen (Deurne).

Agenda :

1. Jaarverslag.

2. Goedkeuring jaarrekening 30/06/2012.

3. Bestemming resultaat.

4. Kwijting bestuurders en commissaris.

5. Ontslagen en benoemingen.

6. Vereffening vennootschap : toelichting procedure.

7. Diverse.

(AOPC-1-13-00171/ 08.03) (8624)

GEPIR, société anonyme,
rue Vandervelde 187, 6200 BOUFFIOULX

Numéro d’entreprise 0424.574.047

Assemblée ordinaire au siège social le 29/03/2013, à 17 heurs. Ordre
du jour : Rapport du C.A. Approbation comptes annuels. Affectation
résultats. Décharge administrateurs. Divers.

(AOPC-1-13-00064/ 08.03) (8625)

Groep Limburgia CVBA,
Anjelierenlaan 15, 3550 Heusden Zolder

Ondernemingsnummer 0401.322.553

Jaarvergadering der aandeelhouders op 28 maart 2013 om 17 uur in
de Holliday Inn, kattegatstraat 1, 3500 Hasselt. Agenda : Verslag van
de raad van bestuur. Goedkeuring van de jaarrekening per 31-12-2012.
Bestemming resultaat. Kwijting en benoeming bestuurders. Allerlei.
Zich richten naar de statuten.

(AOPC-1-13-00133/ 08.03) (8626)

IMMO HOUSSIERE, naamloze vennootschap,
Abeelstraat 29/0002 te 9600 RONSE

RPR Oudenaarde 0414.988.170

Oproeping aan de aandeelhouders om deel te nemen aan de gewone
algemene vergadering die zal plaatsvinden op donderdag
28 maart 2013 om 11 uur in het kantoor gelegen op het adres Steenweg-
dreef 1 te 9400 Ninove. Dagorde van de algemene vergadering :
1. Jaarverslag van de Raad van Bestuur. 2. Onderzoek en goedkeuring
van de jaarrekening afgesloten op 31/12/2012. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Varia.

(AOPC-1-13-00149/ 08.03) (8627)

KEMPA, naamloze vennootschap,
Dikberd 26, 2200 HERENTALS

Ondernemingsnummer 0447.385.180

Algemene vergadering ter zetel op 29/03/2013 om 19 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-13-00138/ 08.03) (8628)

POLDERLAND, naamloze vennootschap,
Verenigingstraat 4, 8450 BREDENE

Algemene vergadering ter zetel op 30/03/2013 om 14 u. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-13-00072/ 08.03) (8629)

VILLEGAS, naamloze vennootschap,
de Villegasstraat 1, 1853 STROMBEEK-BEVER

Ondernemingsnummer 0446.992.331

Algemene vergadering ter zetel op 30/03/2013 om 16 uur. Agenda :
Jaarverslag. Goedkeuring jaarrekening. Bestemming resultaat. Kwijting
bestuurders. Divers.

(AOPC-1-13-00086/ 08.03) (8630)
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Places vacantes - Openstaande betrekkingen

Ville de Bruxelles

Département Instruction publique

Le Collège des Bourgmestre et Echevins de la Ville de Bruxelles déclare que plusieurs emplois d’enseignants seront à pourvoir pour la rentrée
académique 2013-2014 à l’Académie royale des Beaux-Arts – Ecole supérieure des Arts.
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(8505)
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Administrateurs provisoire
Code civil - article 488bis

Voorlopig bewindvoerders
Burgerlijk wetboek - artikel 488bis

Justice de paix du premier canton d’Anderlecht

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton d’Anderlecht en
date du 28 février 2013, il a été mis fin d’office à l’administration
provisoire des biens de Mme Denise DE BRUYNE, décédée le
29 janvier 2013 à Anderlecht.

Pour extrait certifié conforme : le greffier délégué, (signé) Carine
Pauwels.

(63200)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Mainlevée d’administration provisoire

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 25-02-2013, Mme Mercedes DUBOIS, de nationalité
belge, née à Braine-l’Alleud le 20 septembre 1961, domiciliée à
1420 Braine-l’Alleud, avenue de Guéménée 2/A000, est de nouveau
apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(63201)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Mainlevée d’administration provisoire

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 25-02-2013, il a été constaté que M. Henri LASSOIS,
né à Wasmuel le 17 septembre 1931, domicilié à la Résidence « Le
Rossignol », à 1420 Braine-l’Alleud, chemin du Rossignol 74, est à
nouveau apte à gérer ses biens.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(63202)

Justice de paix du canton d’Ehghien-Lens,
siège d’Enghien

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton d’ENGHIEN-LENS, siège
d’Enghien, rendue le 28 février 2013, il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, D, al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Mme Maryse RENDERS, domiciliée rue Belle 13, à
7850 ENGHIEN (Marcq), a pris fin de plein droit par le décès de
Mme Andréa BEERNAERT, née à ROESELAERE le 26 mai 1927,
domiciliée, résidant rue Wastinelle 19, à 7830 Silly et décédée à Silly le
11 février 2013, désigné à cette fonction par ordonnance de la Justice de
Paix de Woluwe-Saint-Pierre en date du 1er juin 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Godfrint, Brigitte.
(63203)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

Mainlevée d’administration provisoire

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud, rendue le 22-02-2013, il a été donné acte à M. LESER, Paul,
domicilié clos de Belvoir 10, à 1420 Braine-l’Alleud, de la fin de son
mandat d’administrateur provisoire de Mme PIRE, Jeanne, née le
20 octobre 1925 à Havelange, domiciliée en dernier lieu à 1420 Braine-
l’Alleud, rue Grange des Champs 140, décédée le 25 août 2012.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(63204)

Justice de paix du canton d’Enghien-Lens,
siège d’Enghien

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de Paix du canton d’ENGHIEN-LENS, siège
d’Enghien, rendue le 28 février 2013, il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, D, al. 3 du Code civil, le mandat d’administrateur
provisoire de Mme Françoise MOYEN, ayant ses bureaux rue des
Lilas 42, à 7850 ENGHIEN (Petit-Enghien), a pris fin de plein droit par
le décès de Mme Rosa Marie Ghislaine VANDERCAPPELLEN, née à
Marcq le 9 novembre 1932, domiciliée et résidant à la Maison de repos
« Saint-Nicolas », rue d’Hoves 109, à 7850 Enghien et décédée à
Enghien le 11 février 2013, désignée à cette fonction par ordonnance de
cette juridiction en date du 11 mars 2010 (Moniteur belge du
22 mars 2010, page 18296).

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Godfrint, Brigitte.
(63205)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 22 février 2013, il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administra-
teur provisoire de Maître Samuel PANIS, avocat, dont le cabinet est
établi à 6150 ANDERLUES, rue Paul Janson 74, a pris fin de plein droit
par le décès de PAIMPARET, Maurice Charles, né à Souvret le
30 janvier 1923, en son vivant domicilié et résidant à 6180 COUR-
CELLES, rue Paul Pastur 121, suite au décès de celui-ci survenu à
Courcelles le 13 janvier 2013, Maître Samuel PANIS, ayant été désigné
en cette qualité par ordonnance de cette Juridiction en date du
4 mai 2010 (M.B. du 14.05.2010 - page 26602 - n° 65979).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.

(63206)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 20 février 2013, il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administra-
teur provisoire de M. Eric CAMBIER, employé, domicilié à
6180 COURCELLES, rue Christian Mendiaux 82, a pris fin de plein
droit par le décès de SPITAELS, Simonne Marie Ghislaine, née à
Trazegnies le 1er mai 1923, en son vivant domiciliée et résidant à
6180 COURCELLES, rue Baudouin Ier 121, suite au décès de celle-ci
survenu à le 19 octobre 2012, M. Eric CAMBIER, ayant été désigné en
cette qualité par ordonnance de cette Juridiction en date du
17 avril 2012 (Moniteur belge du 26.04.2012 - page 25572 - n° 65608).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.

(63207)
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Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 22 février 2013, il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administra-
teur provisoire de Maître Nathalie BAUDOUR, avocat, dont le cabinet
est établi à 7170 LA HESTRE, rue Léon Debelle 51, a pris fin de plein
droit par le décès de DE BACKER, Nadine, née à La Hestre le
12 septembre 1919, en son vivant domiciliée et résidant à 6150 ANDER-
LUES, à la Villa Nananche, rue de Nananche 37, suite au décès de
celle-ci survenu à le 13 février 2013, Maître Nathalie BAUDOUR, ayant
été désignée en cette qualité par ordonnance du Juge de Paix du Canton
de SENEFFE en date du 24 novembre 1997 (Moniteur belge du 10.12.1997
- page 33023 - n° 6260).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.

(63208)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 22 février 2013 il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administra-
teur provisoire de Maître Virginie LUISE, avocat, dont le cabinet est
établi à 6000 CHARLEROI, boulevard Alfred Defontaine 21/011, a pris
fin de plein droit par le décès de COLSON, Fernande Léonie Félicie,
née à Courcelles le 13 septembre 1931, en son vivant domiciliée et
résidant à 6001 MARCINELLE, Cité de l’Enfance 45, suite au décès de
celle-ci survenu à Charleroi section de Marcinelle le 8 février 2013,
Maître Virginie LUISE, ayant été désignée en cette qualité par ordon-
nance de cette Juridiction en date du 27 mars 2006 (Moniteur belge du
07.04.2006 - page 19601 - n° 63708).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.

(63209)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton de FONTAINE-
L’EVEQUE en date du 22 février 2013 il a été constaté que, conformé-
ment à l’article 488bis, d), al. 3 du Code civil, le mandat d’administra-
teur provisoire de M. Romano MARIANI, pensionné, domicilié à
6110 MONTIGNY-LE-TILLEUL, rue des Flanolles 56, a pris fin de plein
droit par le décès de MARIANI, Francesco, né à Novafeltria (Italie) le
19 mars 1924, en son vivant domicilié et résidant à 6150 ANDERLUES,
rue du Château 81, suite au décès de celui-ci survenu à Anderlues le
16 février 2013, M. Romano MARIANI, ayant été désigné en cette
qualité par ordonnance de cette Juridiction en date du 7 juillet 2011
(Moniteur belge du 15.07.2011 - page 42438 - n° 68909).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe
Philippe.

(63210)

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest, en date du
18 février 2013, sur requête déposée le 23 janvier 2013, il a été mis fin
au mandat de Maître Marc-Jean GHYSSELS, avocat, dont les bureaux
sont établis à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287, en sa qualité d’admi-
nistrateur provisoire de M. Laurent Stanislas Tchang Etienne
FERNANDEZ-ALONSO, né le 18 décembre 1978 à Gent, domicilié à
1190 Forest, avenue Victor Rousseau 132, bte 14.

Ce dernier a été pourvu d’un nouvel administrateur provisoire en la
personne de Maître Laurent DACHELET, avocat, dont le cabinet est
situé à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Sabine Berger.
(63211)

Justice de paix du canton de Forest

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Forest du
18 février 2013, sur requête déposée le 23 janvier 2013, il a été mis fin
au mandat Maître Marc-Jean GHYSSELS, avocat, dont les bureaux sont
établis à 1180 Uccle, avenue Brugmann 287, en qualité d’administrateur
provisoire de Mme Louise Eugénie Marguerite ROSIERS, née le
11 juin 1921 à Calais (France), domiciliée à 1190 Forest, avenue de
Monte Carlo 102, bte 39, résidant actuellement à 1620 DROGENBOS,
rue Fleurbeek 17/19, au Home Les jonquières. Celle-ci a été pourvue
d’un nouvel administrateur provisoire étant : Maître Laurent
DACHELET, avocat, dont le cabinet est situé à 1180 Uccle, avenue
Brugmann 287.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Sabine Berger.
(63212)

Justice de paix du canton de Jette

Mainlevée d’administration provisoire

Suite à la requête du 15 février 2013 déposée le 22 février 2013, par
jugement du Juge de Paix de Jette, rendu le 22 février 2013, il a été mis
fin à la date du 22.02.2013, au mandat de BENRUBI, Yves, domicilié à
1050 IXELLES, rue Veydt 64, en sa qualité d’administrateur provisoire
des biens de VAN HAMMEE, Christian, né le 11 décembre 1941,
domicilié à 1083 GANSHOREN, rue Louis Delhove 52 et a été désigné
en qualité de nouvel administrateur provisoire Maître Sandrine
VALVEKENS, avocat, à 1050 IXELLES, rue de Livourne 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Veronica Hubrich.
(63213)

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 25 février 2013 (REP. N° 1198/2013), il a été mis
fin à la mesure d’administration provisoire prononcée le 20/10/2011
par la Justice de Paix du canton de Namur à l’égard de
Mme KASSANDA, Sylvie, née à Namur, le 12 octobre 1980, domiciliée
à 5002 Saint-Servais (Namur), rue Florent Dethier 15, bte 6, et
Maître ELOIN, Anne-Cécile, avocat, dont le cabinet est établi à
5336 Courrière, rue du Fays 43, a été déchargée de son mandat
d’administrateur provisoire.

Namur, le 26/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63214)
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Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 26 février 2013 (REP. N° 1202/2013), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Maître ELOIN,
Anne-Cécile, avocat, dont le cabinet est établi à 5336 Courrière, rue du
Fays 43, a cessé de plein droit lors du décès survenu le 05/02/2013 de
la personne protégée, Mme LIVIN, Gilberte, née à Ham-sur-Sambre, le
8 avril 1927, en son vivant domiciliée à 5002 Saint-Servais (Namur), rue
de Gembloux 301 et résidant à 5080 Rhisnes, La Seigneurie du Château
sprl, rue de Gembloux 4.

Namur, le 26/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63215)

Justice de paix du premier canton de Namur

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 26 février 2013 (REP. N° 1200/2013), il a été
constaté que la mission de l’administrateur provisoire, Mme MULLER,
Sophie, domiciliée à 5100 Wépion, chemin des Vignerons 9, a cessé de
plein droit lors du décès survenu le 29/01/2013 de la personne
protégée, Mme LAHAYE, Gabrielle, née à Andenne, le 3 mai 1928,
domiciliée en son vivant à 5000 Namur, rue Saint-Nicolas 2, (Maison
d’Harscamp).

Namur, le 26/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gouy, Nancy.
(63216)

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de Wavre rendue
le 27 février 2013, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 27 janvier 2004 par le Juge de Paix
du premier canton de Namur a pris fin suite au décès de Mme HANS-
KENS, Micheline, née le 1er juin 1932, domiciliée à 1435 MONT-SAINT-
GUIBERT, Au Bon Vieux Temps, rue de Corbais 14, et y décédée le
2 février 2013.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administrateur provisoire, Maître SOHET, Isabelle,
avocate, à 5000 NAMUR, avenue Reine Astrid 4.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(63217)

Justice de paix du second canton de Wavre

Mainlevée d’administration provisoire

Par ordonnance du Juge de Paix du second canton de Wavre rendue
le 26 février 2013, il a été constaté que la mesure d’administration
provisoire prise par ordonnance du 29 avril 2004 a pris fin suite au
décès de M. VAN GEEL, Alphonse, né le 12-07-1933 à AARSCHOT,
domicilié à 1490 COURT-SAINT-ETIENNE, Home Libouton, rue
Defalque 37, décédé à Court-Saint-Etienne, le 12 février 2013.

Par conséquent, après dépôt d’un rapport de gestion, il a été mis fin
à la mission de son administrateur provisoire, Me Alexis della FAILLE
avocat, place de l’Hôtel de Ville 15-16, à 1300 WAVRE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lucette Jonet.
(63218)

Vredegerecht van het tiende kanton Antwerpen

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het tiende kanton
ANTWERPEN, verleend op 27 februari 2013, werd vastgesteld dat aan
de opdracht van Bogaerts, Nina, advocaat, kantoorhoudende te
2840 Reet (Rumst), Eikenstraat 210, aangewezen bij vonnis verleend
door de vrederechter van het vierde kanton Antwerpen op 17.8.2011
rolnummer 11A1257, Rep.R. 2074/2011, tot voorlopige bewindvoerder
over Ceulemans, Rose Henriette E., geboren te Antwerpen op
28 februari 1926, « RVT DE LUNDEN », 2170 Merksem (Antwerpen),
De Lunden 2, gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 31.8.2011, een
einde is gekomen op datum van 13.2.2013 ingevolge het overlijden van
de beschermde persoon op dit datum.

Merksem (Antwerpen), 28 februari 2013.
De hoofdgriffier, (get.) Rudy Vermaelen.

(63219)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton LANDEN-
ZOUTLEEUW, zetel Zoutleeuw, verleend op 28 februari 2013, werd een
einde gesteld aan het voorlopig bewind over CLAES, Florine Augus-
tine, geboren te Landen op 5 september 1926, wonende te 3440 Zout-
leeuw, « De Vesten », Vestendreef 1, door KAMERS, Dirk, advocaat,
wonende te 3440 Zoutleeuw, Neerlandensestraat 29, daartoe aange-
wezen bij beschikking van de vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Zoutleeuw op 20 oktober 2011 (rolnummer 11B126 -
rep.nr. 874/2011), gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
27 oktober 2011 (blz. 65331, onder nummer 73217) met ingang van
15 februari 2013 ontslagen van de opdracht ingevolge het overlijden
van de beschermde persoon te Zoutleeuw op 15 februari 2013.

Zoutleeuw, 28 februari 2013.
De griffier, (get.) Gaens, Sandy.

(63220)

Vredegerecht van het kanton Leuven 2

Opheffing voorlopig bewind

Stellen vast dat er een eind gekomen is aan de opdracht van Andreas
DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende Naamsestraat 165,
3000 Leuven, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de vrederechter
van het tweede kanton Leuven op 23.06.2009 tot voorlopige bewind-
voerder over Jan VANDENBROECK, geboren te Kampenhout op
03.12.1924, gedomicilieerd en verblijvend Wilselsesteenweg 70,
3000 Leuven, verblijvend in rechte krachtens art. 488bis k) B.W. bij zijn
voorlopige bewindvoerder, met ingang van 07.12.2012 ontslagen van
de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is te Herent op
07.12.2012.

Leuven, 27 februari 2013.
De griffier, (get.) Veronique Verbist.

(63221)

Vredegerecht van het Leuven 2

Opheffing voorlopig bewind

Stellen vast dat er een eind gekomen is aan de opdracht van Andreas
DE SCHRYVER, advocaat, kantoorhoudende Naamsestraat 165,
3000 Leuven, aangewezen bij vonnis uitgesproken door de vrederechter
van het tweede kanton Leuven op 10.10.2011 tot voorlopige bewind-
voerder over Victor STERCX, geboren te Leuven op 21.06.1942, gedo-
micilieerd en verblijvend Fred. Lintsstraat 3, 3000 LEUVEN, verblijvend
in rechte krachtens art. 488bis k) B.W. bij zijn voorlopige bewindvoerder,
met ingang van 29.01.2013 ontslagen van de opdracht, gezien de
beschermde persoon overleden is te Leuven op 29.01.2013.

Leuven, 27 februari 2013.
De griffier, (get.) Veronique Verbist.

(63222)
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Vredegerecht van het kanton Leuven 3

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 21 februari 2013, verklaart VAN DEN BERGHE,
Myriam, advocaat, aangewezen bij beschikking verleend door de
vrederechter van het kanton Leuven 3 op 20 maart 2009 (rol-
nummer 09B135-Rep.R. 1386/2009) tot voorlopige bewindvoerder over
MAHO, Vitalis, (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van 06.04.2009),
vanaf heden ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon
overleden is.

Leuven, 26 februari 2013.

De griffier, (get.) De Queker, Francisca.
(63223)

Vredegerecht van het kanton Lokeren

Opheffing voorlopig bewind

Beschikking d.d. 28 februari 2013, verklaren Veerle Hermans, advo-
caat te 9080 Zaffelare, Dijkstraat 2, aangewezen bij beschikking
verleend door de vrederechter van het kanton Lokeren op
30 maart 2007 tot voorlopig bewindvoerder over VAN LAERE, Lucien,
geboren te Ledeberg op 22 december 1923, laatst wonende te
9160 Lokeren, « Rusthuis Hof ter Engelen », Polderstraat 4 (gepubli-
ceerd in het Belgisch Staatsblad van 6.4.2007, blz. 19782), ontslagen van
de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

De griffier, (get.) Annick Wicke.
(63224)

Vredegerecht van het Vilvoorde

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Vilvoorde van
27 februari 2013, werd aan het mandaat van voorlopig bewindvoerder
van de heer MILDE, Peter, advocaat, met kantoor te 3000 LEUVEN,
Mgr. Ladeuzeplein 17, over de goederen van mevrouw NOLMANS,
Celina Maria Juliette, geboren te Bekkevoort op 10 februari 1922, in
leven laatst wonende en verblijvende in het « Rusthuis TER LINDE » te
1800 Vilvoorde, Vlaanderenstraat 4, ambtshalve een einde gesteld
ingevolge het overlijden van mevrouw NOLMANS, Celina Maria
Juliette, voornoemd, op 27 januari 2013.

De hoofdgriffier : (get.) Erica Burm.
(63225)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Opheffing voorlopig bewind

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Willebroek,
verleend op 27 februari 2013, werd APERS, Felix Marc, geboren te
Londerzeel op 29 oktober 1952, wonende te 1840 Londerzeel, Pik-
straat 58, in zijn hoedanigheid van voorlopige bewindvoerder over
Francine DE KETELAERE, geboren te Ternat op 6 februari 1929, in
leven wonende te 2890 Sint-Amands, Lippelodorp 4, ontslagen van de
opdracht, gezien de beschermde persoon overleden is.

WILLEBROEK, 27 februari 2013.

De afgevaardigd griffier, (get.) Vissers, Rafaël.
(63226)

Justice de paix du canton de Braine-l’Alleud

En vertu d’une ordonnance du Juge de Paix du canton de Braine-
l’Alleud rendue le 28-02-2013, Mme Louisa PIERSON, de nationalité
belge, née à Gembloux le 18 septembre 1932, domiciliée à 1420 Braine-
l’Alleud, rue du Vieux Foriest 45, a été déclarée incapable de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, en la personne
de M. Georges PIERSON, de nationalité belge, né à Rixensart le
31 janvier 1937, domicilié à 4910 Theux, rue les Cours 259.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Joëlle Watticant.
(63227)

Justice de paix du premier canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 07-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du premier canton de Charleroi, rendue le 20-02-2013, M. André
RIFFONT, né le 22 novembre 1937, domicilié à 5651 Walcourt, rue
Adujoir 19, résidant « Hopital Saint Joseph », rue de la Duchère 6, à
6060 Gilly (Charleroi), a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de Mme Irène
RIFFONT, domiciliée à 6040 Charleroi, rue Rue Institut Dogniaux 25A.

Pour extrait conforme : le greffier assumé, (signé) Fabienne Bultynck.
(63228)

Justice de paix du deuxième canton de Charleroi

Suite à la requête déposée le 21 janvier 2013, par ordonnance de
Monsieur le Juge de Paix du deuxième canton de Charleroi rendue le
28 février 2013, la nommée Claire DRAIZE, née à Falisolle le
3 février 1956, domiciliée à 6240 Farciennes, rue Ry de la Glacière 30,
mais résidant à 6001 Marcinelle, avenue Mascaux 710, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire de biens en la personne de Maître Noël PATRIS, avocat, à
6540 Lobbes, rue des Quatre Bras 66.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Marie-Paule Dumay.
(63229)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 21-02-2013 par Monsieur Régnier
LORIAUX, Juge de Paix du Quatrième Canton de Charleroi, siègeant
en chambre du conseil, Mme Joëlle DELSART, née le 8 janvier 1962 à
Saint-Amand, domiciliée à 6040 Jumet, rue Surlet 25/00/1, a été
déclarée hors d’état de gérer ses biens et pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Isabelle VANDER EYDEN, avocat,
dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 54.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Milic, Véronique.
(63230)

Justice de paix du quatrième canton de Charleroi

Par ordonnance rendue le 21-02-2013 par Monsieur Régnier
LORIAUX, Juge de Paix du Quatrième Canton de Charleroi, siègeant
en chambre du conseil, Mme Yvonne NIEULANDT, née le 2 août 1943
à Gosselies, domiciliée à 6040 Jumet, Cité de Bayemont 31, a été
déclarée hors d’état de gérer ses biens et pourvue d’un administrateur
provisoire en la personne de Maître Isabelle VANDER EYDEN, avocat,
dont le cabinet est sis à 6000 Charleroi, rue de l’Athénée 54.

Pour extrait conforme le greffier en chef f.f., (signé) Milic, Véronique.
(63231)
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Justice de paix du cinquième canton de Charleroi

Par ordonnance du Juge de Paix du cinquième canton de Charleroi,
rendue le 28-02-2013, il a été mis fin au mandat de Maître François
DEMBOUR, avocat, à 4000 Liège, place de Bronckart 1, en sa qualité
d’administrateur provisoire des biens de M. Jean-François LACZNY,
célibataire, né à Charleroi le 14 avril 1983, domicilié à 4000 Liège, rue
Sœur d’Hasques 8, résidant à 5030 Gembloux, place de l’Orneau 3/2,
un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir : Maître Jean-Luc NAVARRE, avocat, domicilié à
5030 Gembloux, avenue des Combattants 80.

Requête déposée le 9 janvier 2013.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Magali Massinon.
(63232)

Friedensgericht des Kantons Eupen

Durch Beschluss des Friedensrichters des Kantons EUPEN vom
25. Februar 2013 wurde die hiernach identifizierte Person: DEJALLE,
Corinne, Geburtsdatum 2. März 1963, jetziger Aufenthaltsort
« Psychiatrisches Plegeheim », Klosterstraße 15, 4780 Sankt Vith, für
unfähig erklärt Ihre Güter zu verwalten, und als Vermögensverwalter
wurde bezeichnet BROCAL, Cathérine, Wohnort 4700 Eupen, Bell-
merin 94.

Eupen, den 25-02-2013.

FÜR DIE RICHTIGKEIT DIESES AUSZUGS : der Chefgreffier, (gez.)
Roger Brandt.

(63233)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 08-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’HAMOIR, rendue le 21 février 2013, FABRY, Marcelle
Imelda Julie Ghislaine, née le 14 juillet 1921 à HAMPTEAU, domiciliée
à 4180 COMBLAIN-LA-TOUR (HAMOIR), quai de l’Ourthe 13, rési-
dant à 4171 POULSEUR (COMBLAIN-AU-PONT), Le Clos des Roses,
rue des Ecoles 53, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de GILLET,
Valérie, avocate, dont les bureaux sont sis à 4141 LOUVEIGNE (SPRI-
MONT), hameau de Hotchamps 14-16.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63234)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 11-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’HAMOIR, rendue le 26 février 2013, BUCCI, Amalia,
née le 9 mai 1940 à CONCA CASALE (ITALIE), domiciliée à
4577 MODAVE, rue Mont Aldegonde 12, a été déclarée incapable de
gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de LACROIX, Mary, avocate, dont les bureaux sont sis à
4500 BEN-AHIN (HUY), place Jules Boland 5.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63235)

Justice de paix du canton d’Hamoir

Suite à la requête déposée le 06-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton d’HAMOIR, rendue le 21 février 2013, THIOUX, Philo-
mène Marie Ghislaine, née le 17 avril 1933 à PERWEZ, domiciliée à
4570 MARCHIN, rue G. Hubin 38, résidant à 4557 SENY (TINLOT),
place du Baty 10, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de WILMET,
Béatrice, domiciliée à 4570 MARCHIN, rue Emile Vandervelde 14A.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Maryse Simon.
(63236)

Justice de paix du canton d’Herstal

Par ordonnance du juge de paix du canton d’Herstal, du
21 février 2013, le nommé CHAPELLE, Daniel, né le 13.3.1951, domi-
cilié à 4041 HERSTAL, rue de la Coopération 14/R1, résidant à
4041 HERSTAL, rue de la Coopération 25, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la
personne de FONTAINE, Thibaut, avocat, domicilié rue Hullos 103-105.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Depas, Marie-Paule.
(63237)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton d’Ixelles en date du
20-02-2013, Mme AZEKOUM TOUZANI, Zoubida, née le 01-01-1955 à
Tanger (Maroc), domiciliée à 1050 Ixelles, avenue M. Yource-
nar 10/b007, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire, étant Maître VALVEKENS, Sandrine,
avocat, rue de Livourne 45, 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Madeleine Cerulus.
(63238)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton d’Ixelles en date du
20-02-2013, M. VAN DOOREN, Laurent, né le 04-11-1971 à Bruxelles,
domicilié à 1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue du Lierre 2, bte 5, et
résidant à 1050 IXELLES, rue de l’Arbre Bénit 102, « Saint-Alexius », a
été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un adminis-
trateur provisoire, étant : Maître GAILLARD, Martine, avocate, avenue
Louise 391/7, à 1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Madeleine Cerulus.
(63239)

Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton d’Ixelles en date du
20-02-2013, M. MAES, Thomas, né le 30-08-1991 à Charleroi, domicilié
à 1050 Ixelles, rue de la Digue 11/RCOO, a été déclaré incapable de
gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur provisoire, étant
Maître VALVEKENS, Sandrine, avocat, rue de Livourne 45, à
1050 Ixelles.

Pour extrait conforme : le greffier délégué, (signé) Madeleine Cerulus.
(63240)
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Justice de paix du canton d’Ixelles

Par ordonnance du Juge de Paix du Canton d’Ixelles en date du
27-02-2013, il a été mis fin à la mission de Maître Catherine RAES-
SIMETN, avocat, dont les bureaux sont établis à 1200 Bruxelles, avenue
de Broqueville 116/b9, en qualité d’administrateur provisoire de
Mme DERY, Patricia, née le 25-05-1961 à Bruxelles, domiciliée au
CENTRE GERIATRIQUE D’IXELLES, à 1050 Ixelles, boulevard Général
Jacques 100, cette dernière est décédée le 8 mars 2012.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Madeleine Cerulus.
(63241)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 5 février 2013, par décision du Juge de
paix du premier canton de Liège, rendue le 27 février 2013, Mme MAES,
Anne-Marie, de nationalité belge, née à Turnhout le 18 février 1919,
pensionnée, veuve, domiciliée à 4020 Liège, rue Gravioule 1, résidant à
la Résidence « Un Air de Famille », à 4020 Liège, rue Frédéric Nyst 27,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Mme FRAIGNEUX, Marie-
Paul, née à Ostende le 10 mai 1961, domiciliée à 4020 Liège, rue Simon
Burnet 22.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Young, Eddy.
(63242)

Justice de paix du deuxième canton de Liège

Suite à la requête déposée le vingt-neuf janvier deux mille treize, une
ordonnance du Juge de paix du deuxième canton de Liège, rendue le
vingt-sept février deux mille treize a déclaré Mlle Amel HAJJAJI, née à
Liège le 22 décembre 1992, domiciliée à 4000 Liège, rue Côte d’Or 106,
incapable de gérer ses biens et cette personne a, en conséquence, été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme Ibtissam LECHHEB, domiciliée à 4000 Liège, rue Côte d’Or 106.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Lefort, Carine.
(63243)

Justice de paix du canton de Liège IV

Suite à la requête déposée le 25-01-2013, par décision du Juge de Paix
du canton de LIEGE IV, rendue le 15 février 2013, M. SOLVINI, Rocco,
né à Picinisco le 14 novembre 1959, domicilié à 4030 Liège, rue Belle-
flamme 158, résidant à 4000 LIEGE, Domaine Universitaire du Sart-
Tilman +1B, Tour 1, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Mme SOLVINI, Antonella, domiciliée à 4030 Liège, rue René Demoi-
telle 131.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Bontemps,
Catherine.

(63244)

Justice de paix du canton de Limbourg-Aubel,
siège de Limbourg

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Limbourg-Aubel, siège
de Limbourg en date du 26 février 2013, la nommée DEDERICK,
Mariette, née à Stembert, le 6 juillet 1925, domiciliée à 4801 Verviers,
rue L. Damseaux 62, résidant à la maison de repos « Le domaine du
Bel’Fays », sis à 4830 Limbourg, avenue Reine Astrid 85, a été déclarée
incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un administrateur
provisoire étant : THONON, Dominique, domiciliée à 4830 Limbourg,
chemin de la Louveterie 44.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Gisèle Fery.
(63245)

Justice de paix du canton de Malmedy-Spa-Stavelot,
siège de Stavelot

Par ordonnance de Monsieur le Juge de Paix du canton de Malmedy-
Spa-Stavelot, siège de STAVELOT, rendue le 20 février 2013, M. Aniceto
LAUREIRO MARQUES, né le 08-01-1954 à Figuera Da Foz (Portugal),
domicilié à Maison du Bois 20, à 4651 Battice (Herve), résidant rue du
Doyard 15, à 4990 LIERNEUX, a été déclaré incapable de gérer ses biens
et a été pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de
Maître Vincent DUPONT, avocat, place Achille Salée 1, à 4900 Spa.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Planchard, Valérie.
(63246)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy,
siège de Durbuy

Suite à la requête déposée le 06-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de Marche-en-Famenne-Durbuy, siège de Durbuy,
rendue le 26-02-2013, a été levée la mesure d’administration provisoire
pour la gestion quotidienne et maintenue pour les actes qui sortent de
la gestion quotidienne, prise par ordonnance du 05-09-2012 et publiée
au Moniteur belge du 19-09-2012, à l’égard de RONDELET, Marthe, née
le 31-12-1920 à GRANDHAN, 6940 DURBUY (Petithan), rue des
Aguesses 45, cette personne étant partiellement incapable de gérer ses
biens, Mme Marthe RONDELET est autorisée à gérer ses biens dans le
cadre strict de la gestion quotidienne et la mesure de protection des
biens est maintenue pour les actes qui sortent de la gestion quotidienne,
mission confiée à son administrateur provisoire, à savoir THOMAS,
Anne-Marie, née le 27-10-1958 à Liège, domiciliée à 6940 DURBUY
(Petithan), rue Hautes Voies 4.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Leruth, Corine.
(63247)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 12A337),
Maître MONTELLIER, Lorraine, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Jambes, rue Gameda 4/14, a été déchargée de la fonction d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mme CORNET, Nicole, née à Samrée,
le 4 octobre 1954, domiciliée à 5000 Namur, rue Dewez 37, bte 3, qui lui
a été confiée par ordonnance du 01/03/2012.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître LARBIERE, Patrick, avocat, dont le cabinet
est établi à 5100 Jambes, rue Gameda 4/14.

Namur, le 27/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63248)

14272 MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 13A525), HENRY, Anne-
Marie, née à Warnant, le 22 avril 1953, domiciliée à 5000 Namur, rue
des Brasseurs 109/9, et résidant à 5002 Saint-Servais, Hôpital du Beau
Vallon, rue de Bricgniot 205, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens
et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir, Maître Chris-
tine PAERMENTIER, avocat, dont le cabinet est établi à 5020 Malonne,
rue de Curnolo 80.

Namur, le 28/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63249)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 13A452), HONORE,
Alexandra, née à Namur, le 1er octobre 1994, domiciliée à 5000 Namur,
rue Salzinnes les Moulins 169, et résidant à 5004 Bouge, Institut Fran-
çois d’Assise, rue de l’Institut 30, a été déclarée hors d’état de gérer ses
biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir,
Maître Sophie PIERRET, avocat, dont le cabinet est établi à 5002 Saint-
Servais, rue du Beau Vallon 128.

Namur, le 28/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63250)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 13A526), DOKENS, Maria,
née à Grand-Hallet (Hannut), le 5 juin 1936, domiciliée à 5020 Cham-
pion (Namur), rue des Sarazins 40, et résidant à 5004 Bouge, C.A.B.,
rue Saint-Luc 10, a été déclarée hors d’état de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, à savoir, Me Marie-Eve
CLOSSEN, avocat, dont le cabinet est établi à 5000 Namur, rue Lucien
Namèche 19.

Namur, le 28/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63251)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 12A1041),
Maître MONTELLIER, Lorraine, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Jambes, rue Gameda 4/14, a été déchargée de la fonction d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mme MABILLE, Joëlle, née à Namur,
le 29 juin 1965, domiciliée à 5002 Saint-Servais (Namur), rue des
Champs 76, bte 6D, qui lui a été confiée par ordonnance du
28/03/2012.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître LARBIERE, Patrick, avocat, dont le cabinet
est établi à 5100 Jambes, rue Gameda 4/14.

Namur, le 28/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63252)

Justice de paix du premier canton de Namur

Par ordonnance du Juge de Paix du premier Canton de Namur
prononcée en date du 27 février 2013 (RG.N° 06A2644),
Maître MONTELLIER, Lorraine, avocat, dont le cabinet est établi à
5100 Jambes, rue Gameda 4/14, a été déchargée de la fonction d’admi-
nistrateur provisoire des biens de Mme GARDET, Béatrice, née à Arsi-
mont, le 23 juin 1959, domiciliée à 5002 Saint-Servais (Namur), route de
Gembloux 134, bte 1, qui lui a été confiée par ordonnance du
15/03/2012.

Un nouvel administrateur provisoire a été désigné à cette personne
protégée, à savoir, Maître LEFEVRE, Nathalie, avocat, dont le cabinet
est établi à 5000 Namur, rue Grandgagnage 28/12.

Namur, le 28/02/2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) Nancy Gouy.
(63253)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 21 février 2013, le nommé VERGNE, Marcel, né à Etterbeek
le 15-07-1934, domicilié à 1140 Evere, avenue Léon Grosjean 45, a été
déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire, en la personne d’OLIVIERS, Gilles, dont le cabinet est établi
à 1040 Etterbeek, rue Père Eudore Devroye 47.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(63254)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 21 février 2013, la nommée KEMPF, Marcelle, née à Etter-
beek le 29-07-1918, domiciliée à 1140 Evere, avenue de la Quiétude 15,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, en la personne de LABIAU, Francis, domi-
cilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Paul Hysmans 119/19.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(63255)

Justice de paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Saint-Josse-ten-Noode,
en date du 21 février 2013, le nommé VERSTRAETE, Léon, né à
ETTERBEEK le 22-06-1919, domicilié à 1140 Evere, avenue de la
Quiétude 15, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire, en la personne de LABIAU, Francis,
domicilié à 1200 Woluwe-Saint-Lambert, avenue Paul Hysmans 119/19.

Le greffier délégué, (signé) Valérie Decraux.
(63256)
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Justice de paix du canton de Seraing

Suite à la requête déposée le 12-02-2013, par ordonnance du Juge de
Paix du canton de SERAING, rendue le 27 février 2013,
Mme PUGLIESE, Giuseppa, née à Melito di Porto Salvo le
2 décembre 1947, de nationalité belge, veuve de Fernand DEKINDER,
sans profession, domiciliée à 4101 Jemeppe-sur-Meuse (Seraing),
avenue des Hêtres 23, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a
été pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
M. DEKINDER, Yvon Jacob Patrick, né à Ougrée le 1er septembre 1971,
de nationalité belge, électromécanicien, marié, domicilié à
4400 Flémalle, rue Harkay 208, avec les pouvoirs prévus à
l’article 488bis, c du Code civil. L’administrateur exercera la gestion des
comptes bancaires, dossiers titre et coffres-forts ouverts au nom de la
personne protégée dans les conditions et limites prévues aux disposi-
tions particulières de la présente décision.

ORDONNONS la publication du dispositif qui précède au Moniteur
belge .

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Jean-Marie Fouarge.
(63257)

Justice de paix du canton de Sprimont

Par ordonnance du Juge de Paix du canton de Sprimont en date du
27 février 2013, BECK, Brigitte Marie Joseph Georgette, célibataire, née
à Seraing, le 17 juillet 1961, domiciliée rue Butay 10, à 4120 Neupré, a
été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire, à savoir : GILLET, Valérie, avocate, domici-
liée hameau de Hotchamps 16, à 4141 Sprimont.

Sprimont, le 28 février 2013.

Pour extrait certifié conforme : le greffier, (signé) Frédérique Seleck.
(63258)

Justice de paix du premier canton de Tournai

Par ordonnance du Juge de Paix du premier canton de TOURNAI,
rendue le 12 février 2013, M. DRUART, Claude, né à Wasmes le
9 janvier 1941, domicilié à 7534 Barry (Tournai), Résidence Gaston
Baudry 54, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu
d’un administrateur provisoire en la personne de Maître LEMAITRE,
Elise, avocate, dont le cabinet est sis à 7500 Tournai, rue Rogier 45.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Christophe Dehaen.
(63259)

Justice de paix du canton de Woluwe-Saint-Pierre

Par ordonnance rendue le 19 février 2013, rep. 1091/2013 par le Juge
de Paix de Woluwe-Saint-Pierre, la nommée Rose-Salomé BONHOTE,
née 14 octobre 1928, domiciliée à 1150 Woluwe-Saint-Pierre, avenue des
Cinq Bonniers 7, a été déclarée inapte à gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire étant M. ANTOINE Jean, avocat, dont
le cabinet est sis à 1060 Bruxelles, chaussée de Charleroi 138, bte 6.

Pour extrait conforme, délivré exempt du droit de greffe en vertu de
l’art. 488bis, e, par. 1er du Code civil et l’art. 280, 2° du Code de
l’Enregistrement.

Le greffier délégué, (signé) Sonia Van Eyck.
(63260)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 20 februari 2013 werd beslist dat BORMS, Dirk, geboren op
12 januari 1960, wonende te 9200 Dendermonde, Ros Beiaardstraat 9,
verblijvende te 9340 Lede, Reymeersstraat 13A, niet in staat verklaard
zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig
bewindvoerder : BORMS, Marleentje, wonende te 8500 Kortrijk, Goed
ter Linden 3.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 18 januari 2013.

Aalst, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(63261)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 20 februari 2013 werd beslist dat BLONDEEL, Luc, geboren op
11 maart 1951, wonende te 9320 Erembodegem, Erembodegem-
Dorp 107/3, verblijvende te 9340 Lede, Reymeersstraat 13A, niet in
staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder : BLONDEEL, Lieve, wonende te 9320 Erem-
bodegem, Ninovesteenweg 168. Het verzoekschrift werd neergelegd ter
griffie op 8 januari 2013.

Aalst, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(63262)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 20 februari 2013 werd beslist dat BOEYKENS, Odette, geboren op
4 maart 1958, wonende te 9300 Aalst, Bert Van Hoorickstraat 13/1, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. RUYSSINCK, Jo, advocaat, te
9340 Lede, Kasteeldreef 44. Het verzoekschrift werd neergelegd ter
griffie op 30 november 2012.

Aalst, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(63263)

Vredegerecht van het eerste kanton Aalst

Bij vonnis van de Vrederechter van het eerste kanton Aalst, verleend
op 20 februari 2013 werd beslist dat DE CUYPER, Yvonne, geboren op
22 mei 1937, wonende te Rvt Sint-Job, Marktweg 20, te 9300 Aalst, niet
in staat verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd
als voorlopig bewindvoerder : Mr. VERMEULEN, Benjamin, advocaat,
te 9300 Aalst, Leopoldlaan 48. Het verzoekschrift werd neergelegd ter
griffie op 19 december 2012.

Aalst, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Renneboog, Luc.
(63264)
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Vredegerecht van het vierde kanton Brugge

Bij beschikking d.d. 20 februari 2013, gewezen op verzoekschrift van
7 februari 2013 heeft de Vrederechter over het vierde kanton Brugge
voor recht verklaard dat DEGRAEVE, Guillaume, geboren te Brugge
op 7 februari 1995, wonende te 8310 Assebroek (Brugge), ’s-Heer
Boudewijnsburg 116, en verblijvende in het VZW HET ANKER, Beis-
broekdreef 12, te 8200 SINT-ANDRIES (BRUGGE), niet in staat is zelf
zijn goederen te beheren en heeft aangewezen als voorlopige bewind-
voerder : meester NEIRYNCK, Hans, advocaat, te 8200 Sint-Michiels
(Brugge), Zeepziederijstraat 8.

Brugge, 28 februari 2013.

De griffier, (get.) Impens, Nancy.
(63265)

Vredegerecht van het zesde kanton Brussel

Bij beschikking verleend op 19 februari 2013 door de vrederechter
van het zesde kanton Brussel, werd Mevr. Marie-Jeanne BILLAST,
geboren te Sint-Jans-Molenbeek op 10 november 1927, wonende te
1120 Brussel, Oorlogskruisenlaan 208, maar verblijvende in het rusthuis
« DE OVERBRON », gevestigd te 1120 Brussel, Oorlogskruisenlaan 202,
onbekwaam verklaard haar goederen te beheren en werd Mevr. Liesbet
DE MUNCK, advocaat met kantoor gevestigd te 1852 Beigem (Grim-
bergen), Eversemsesteenweg 76, als voorlopig bewindvoerder toege-
voegd.

Brussel, 28 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Frank De
Brabanter.

(63266)

Vredegerecht van het kanton Geraardsbergen-Brakel,
zetel Geraardsbergen

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton
GERAARDSBERGEN-BRAKEL, zetel GERAARDSBERGEN, verleend
op 19 februari 2013, werd VAN DER GEYTEN, Marie Hortense,
geboren te Geraardsbergen op 13 oktober 1926, wonende in het WZC
De Populier, te 9500 Geraardsbergen, Groteweg 25B, niet in staat
verklaard zelf haar goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder VAN DER GEYTEN, Marina, geboren te
Geraardsbergen op 30 oktober 1957, onderwijzeres, wonende te
9570 Lierde, Ottergemstraat 90.

Geraardsbergen, 28 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Jürgen Peirlinck.
(63267)

Vredegerecht van het kanton Halle

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Halle verleend
op 27 februari 2013 werd de heer ANNYS, Michel, geboren te De Panne
op 24 mei 1926, gepensioneerd, wonende te 1500 HALLE, Molen-
borre 44/26, niet in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en
kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : de heer TRULLE-
MANS, René, wonende te 1700 DILBEEK, Itterbeeksebaan 84.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
12 februari 2013.

Halle, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, (get.) Verena De
Ridder.

(63268)

Vredegerecht van het kanton Ieper-Poperinge,
zetel Poperinge

Vonnis d.d. 21 februari 2013.

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Ieper II-Poperinge,
zetel Poperinge, verleend op 21 februari 2013, werd niet in staat
verklaard zijn/haar goederen te beheren : Marcel CAUWELIER,
geboren te Watou op 22 mei 1940, wonende te 8978 Poperinge, Kapel-
lestraat 38.

en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder : CAUWELIER
Pol, wonende te 8970 Poperinge, Woestenseweg 10.

Poperinge, 21 februari 2013.

De griffier, (get.) Nadine Dorme.
(63269)

Vredegerecht van het kanton Landen-Zoutleeuw,
zetel Landen

Bij vonnis verleend door de Vrederechter van het kanton Landen-
Zoutleeuw, zetel Landen, d.d. 27 februari 2013, werd KOSTERMANS,
Christiane, geboren te Landen op 31 mei 1930, wonende te
3400 Landen, Brugstraat 17, bus 0101, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopige bewind-
voerder DEMIN, Geert, advocaat, met kantoor te 3000 Leuven,
J.P. Minckelersstraat 90.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
30 januari 2013.

De hoofdgriffier, (get.) Julie-Anne Brees.
(63270)

Vredegerecht van het kanton Leuven-2

Bij vonnis van de Vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 19 februari 2013, werd Paula VERBEECK, geboren te
Moerzeke op 23-01-1923, gedomicilieerd en verblijvend te 3001 Leuven,
Parkdallaan 13/0001, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopige bewindvoerder Philippe
DECLERCQ, advocaat, kantoorhoudend 3000 Leuven, J.P. Minckelers-
straat 33.

Leuven, 27 februari 2013.

De griffier, (get.) Veronique Verbist.
(63271)

Vredegerecht van het kanton Leuven-2

Bij vonnis van de Vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 19 februari 2013, werd Dirk SUNT, geboren te Leuven
op 02-09-1954, gedomicilieerd te 3020 Herent, Grote Spekstraat 36,
verblijvende te UPC Sint-Kamillus, Krijkelberg 1, te 3360 Bierbeek, niet
in staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : Michael VANDEBROEK, advocaat,
kantoorhoudend 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 33.

Leuven, 27 februari 2013.

De griffier, (get.) Veronique Verbist.
(63272)
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Vredegerecht van het kanton Leuven-2

Bij vonnis van de Vrederechter van het tweede kanton Leuven,
uitgesproken op 19 februari 2013, werd Isidoor MERTENS, geboren te
Aarchot op 28-05-1934, gedomicilieerd te 3010 Leuven, Lentedreef 23,
verblijvende te UZ Pellenberg, Weligerveld 1, te 3212 Lubbeek, niet in
staat verklaard zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopige bewindvoerder : Michael VANDEBROEK, advocaat
kantoorhoudend 3000 Leuven, J.P. Minckelersstraat 33.

Leuven, 27 februari 2013.

De griffier, (get.) Veronique Verbist.
(63273)

Vredegerecht van het kanton Lier

Bij beschikking van de Vrederechter van het Vredegerecht van het
kanton Lier, verleend op 27 februari 2013, werd Dakhaev Khamzat,
geboren te GROZNY (TJETSJENIE) op 7 juni 1963, wonende te
2570 DUFFEL, Arenbergstraat 58, niet in staat verklaard zijn goederen
te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder Rave-
schot Denis, advocaat, met kantoor te 2570 DUFFEL, Mechelsebaan 203.

Lier, 28 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Maria Moeyersoms.
(63274)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het kanton
Mechelen, verleend op 20 februari 2013, werd HELEVEN, Marie-Louise
Paul Pierre Renée, geboren te Maaseik op 28 februari 1943, wonende te
2812 Muizen (Mechelen), Brugstraat 18/102, niet in staat verklaard haar
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : VANDAELE, Pascale, advocaat, kantoorhoudende te
2800 Mechelen, Nekkerspoelstraat 97.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 8 februari 2013.

Mechelen, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : hoofdgriffier, (get.) Luc Winkelmans.
(63275)

Vredegerecht van het kanton Mechelen

Bij vonnis van de plaatsvervangend vrederechter van het kanton
Mechelen, verleend op 20 februari 2013, werd VANDERHEYDEN,,
Marie Elisabeth, geboren te Monterau-Fault-Jonne (Frankrijk) op
30 november 1914, verblijvende in Borgerstein, te 2860 Sint-Katelijne-
Wever, Ijzerenveld 147, niet in staat verklaard haar goederen te beheren
en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : VANDAELE,
Pascale, advocaat, kantoorhoudende te 2800 Mechelen, Nekkerspoel-
straat 97.

Het verzoekschrift werd neergelegd ter griffie op 4 februari 2013.

Mechelen, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : hoofdgriffier, (get.) Luc Winkelmans.
(63276)

Vredegerecht van het kanton Neerpelt-Lommel,
zetel Lommel

Bij vonnis van de Vrederechter van het kanton Neerpelt-Lommel, met
zetel te Lommel, verleend op 21/12/2012, werd GARDENER, Sarah
Rosa, geboren te Mortsel, 23 november 1974, gedomicilieerd te
3920 Lommel, Alice Nahonstraat 16, enkel met BIJSTAND van haar
voorlopig bewindvoerder haar goederen kan beheren en kreeg toege-
voegd als vooropig bewindvoerder : MERTENS, Stijn, advocaat,
kantoorhoudende te 3920 Lommel, Stationsstraat 91, teneinde de
beschermde persoon BIJ TE STAAN in het beheren van haar vermogen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Kirsten Vliegen.
(63277)

Vredegerecht van het tweede kanton Oostende

Bij beschikking van de vrederechter van het tweede kanton Oost-
ende, verleend op 20 februari 2013, werd BAEYENS, David, aange-
wezen bij beschikking verleend door de Vrederechter van het tweede
kanton Oostende op 10.06.2009 (Rep.R. 2175/2009) tot voorlopig
bewindvoerder over LAPORTE, Muriël, geboren op 5 oktober 1977,
wonende te 8600 DIKSMUIDE, Keiemdorpstraat 99 (gepubliceerd in
het Belgisch Staatsblad van 02.07.2009, blz. 45407) met ingang van heden
afgezet van zijn opdracht en werd toegevoegd als nieuwe voorlopige
bewindvoerder aan LAPORTE, Muriël, geboren op 5 oktober 1977,
wonende te 8600 DIKSMUIDE, Keiemdorpstraat 99.

DUFOORT, Kim, advokaat, te 8310 ASSEBROEK (BRUGGE), Baron
Ruzettelaan 27.

Oostende, 22 februari 2012.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Conny Denolf.
(63278)

Vredegerecht van het kanton Sint-Truiden

Het vonnis van de Vrederechter van het kanton Sint-Truiden,
verleend op 27 februari 2013 :

Verklaart VANDENBORNE, Edgard Rosa Chretien, geboren te Sint-
Truiden op 17 april 1943, wonende te 3800 Sint-Truiden, Tichelrij-
straat 25, bus 202, niet in staat zelf zijn goederen te beheren.

Voegt toe als voorlopige bewindvoerder : RAMAKERS, Els, advocaat
te 3800 SINT-TRUIDEN, Tongersesteenweg 328.

Sint-Truiden, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) Diane Houwaer.
(63279)

Vredegerecht van het kanton Tongeren-Voeren, zetel Tongeren

Bij vonnis van de Vrederechter van het Vredegerecht van het kanton
Tongeren-Voeren, zetel Tongeren, verleend op 26 februari 2013, werd
VANDENBOSCH, Bertha, geboren te Valmeer op 4 augustus 1921,
wonende en verblijvende te 3770 RIEMST, Trinellestraat 23, Huyse
Elckerlyc, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : ROEBBEN, Elke, advocaat,
wonende te 3700 TONGEREN, Verhenis 31.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
1 februari 2013.

Tongeren, 27 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) Vandevenne, Anja, i.o. de griffier
Gabrielle Clerinx.

(63280)
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Vredegerecht van het kanton Westerlo

Bij beschikking van de Vrederechter van het kanton Westerlo,
verleend op 25 februari 2013, werd LAENEN, Peter Karel Rosalia,
geboren op 22 maart 1963 te Geel, met rijksregisternummer 63.03.22
113-86, ongehuwd, wonend te 2440 GEEL, Zammelseweg 69, verblij-
vend in « Huis Eeckhoudt », te 2430 LAAKDAL, Meerlaarstraat 79, niet
in staat verklaard zelf zijn goederen te beheren en kreeg toegevoegd als
voorlopig bewindvoerder, zijn nicht, de genaamde : RENS, Anne,
geboren op 20 september 1965 te Geel, wonend te 2430 LAAKDAL,
Grote Steenweg 16.

Westerlo, 28 februari 2013.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier i.o., (get.) Josephina
Brems.

(63281)

Vredegerecht van het kanton Willebroek

Bij vonnis van de vrederechter van het kanton Willebroek, verleend
op 26 februari 2013, werd Jan UYTTERHOEVEN, geboren te Sint-
Katelijne-Waver op 30 juli 1931, wonende te 2830 Willebroek, W.Z.C.
Seniorplaza, Overwinningsstraat 139, niet in staat verklaard zijn
goederen te beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoer-
der : UYTTERHOEVEN, Geert, wonende te 3000 Leuven, Schapen-
straat 11.

Er werd vastgesteld dat het verzoekschrift neergelegd werd op
12 februari 2013.

WILLEBROEK, 26 februari 2013.

De waarnemend hoofdgriffier, (get.) Borgonie, Mike.
(63282)

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Code civil - article 793

Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving
Burgerlijk wetboek - artikel 793

L’an 2013, le 19 février.

Au greffe du tribunal de première instance de Huy.

A comparu :

Mme Gielen, Dominique, née à Huy le 26 mai 1972, domiciliée à
4500 Huy, rue des Saules 20, agissant en qualité de mère et représen-
tante légale de son fils mineur d’âge, en vertu d’une ordonnance de
M. le juge de paix du premier canton de Huy du 13 février 2013, Tirion,
Lucas, né à Liège le 10 février 1999, domicilié à 4500 Huy, rue des
Saules 20, petit-fils de la défunte, laquelle comparante a déclaré
accepter, sous bénéfice d’inventaire, la succession de Close, Christiane
Mariette Ghislaine, née à Moha le 16 septembre 1937, domiciliée à
Wanze, rue Alphonse Nicolas 564, et décédée le 29 septembre 2012 à
Huy.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, la comparante déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Denis Grégoire, notaire à 4520 Wanze, rue de Bas-Oha 252/A,
où les créanciers et légataires sont invités à faire valoir leurs droits, par
recommandé, dans les trois mois de la présente insertion.

(Signé) Denis Grégoire, notaire.
(8319)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-492), passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles, le 26 février 2013, par Me Olivier De Clipelle,
notaire à 1050 Bruxelles, avenue Louise 65, en qualité de mandataire,
en vertu d’une procuration sous seing privé ci-annexée, datée du
10 janvier 2013 et donnée par Mme Francelina Bertha H Dias Da Silva,
domiciliée à 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61, M. Christo Cavadias,
domicilié à 1050 Ixelles, avenue du Pesage 61, ont déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Cavadias, Raoul Andreas, né à
Niangara (Congo belge) le 1er mars 1954, de son vivant domicilié à
Ixelles, avenue Pesage 61/b028 et décédé le 20 novembre 2012 à Ixelles.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Olivier De Clipelle, notaire à 1050 Bruxelles,
avenue Louise 65.

Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.
(8320)

Tribunal de première instance de Bruxelles

Suivant acte (n° 13-503) passé au greffe du tribunal de première
instance de Bruxelles, le 27 février 2013, Mme Laurence Gaëtane F Salvi,
domiciliée à 1040 Etterbeek, rue du Grand Duc 13/b12, et Mme Dona-
tella Maria Salvi, domiciliée à 1030 Schaerbeek, place des Bienfai-
teurs 27, agissant en leur nom personnel, ont déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Mme Delcourt, Danièle Louise
Jenny Emma M J, née à Ixelles le 31 octobre 1943, de son vivant
domiciliée à Etterbeek, rue Froissart 29/1, et décédée le
17 septembre 2012 à Etterbeek.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître, par avis
recommandé, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion à Me Michel Cornelis, notaire à 1070 Anderlecht,
avenue Clémenceau 88.

Le greffier délégué, (signé) Cindy De Paepe.
(8321)

Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille treize, le vingt-huit février.

Par-devant nous, Marina Beyens, greffier au tribunal de première
instance de Tournai, province de Hainaut.

A comparu :

Delcommenne, Muriel, née à Namur le 17 septembre 1966, domiciliée
à 7804 Rebaix, rue Jean Watrin 69, agissant en qualité de mère et
titulaire de l’autorité parentale sur Shoeibi, Tristan-Dariouch Pouria
Herman Hachem, né à Anderlecht, le 7 novembre 1995;

Shoeibi, Mathis-Kouroch Christian Hamavard, François, né à Ander-
lecht le 29 juillet 1999;

Shoeibi, Clement-Rochan Guieseppe Marc, Ali-Akbar, né à Ander-
lecht le 4 mars 2002, tous trois domiciliés avec leur mère, autorisée par
ordonnance rendue le 12 février 2013 par le juge de paix du canton
d’Ath-Lessines, siège d’Ath, laquelle comparante a déclaré accepter,
sous bénéfice d’inventaire, la succession de Shoeibi, Hamavard, né à
Téhéran (Iran) le 4 mai 1968, en son vivant domicilié à Ath, Grand
Place 34, et décédé le 29 novembre 2012 à Biarritz.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Robert Jacques, notaire à Ath, rue de la Bienfaisance 7.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Marina Beyens, greffier.
(8322)
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Tribunal de première instance de Tournai

L’an deux mille treize, le vingt-huit février.

Par-devant nous, Marina Beyens, greffier au tribunal de première
instance de Tournai, province de Hainaut.

A comparu :

Me Massimiliano Parisi, avocat à 7600 Péruwelz, Grand Place 7,
agisssant en qualité de mandataire de Me Henry Van Malleghem,
avocat à Frasnes, route d’Hacquegnies 3, agissant en sa qualité de
curateur à la faillite de Leblois, Danielle, anciennement domiciliée à
7972 Ellignies-Sainte-Anne, rue Neuve 8, résidant actuellement à
7640 Antoing, rue des Rosiers 5, faillite déclarée par jugement du
tribunal de commerce de Tournai du 12 mars 2012, en vertu d’un
mandat qui restera annexé à l’acte,
lequel comparant, agissant comme dit ci-dessus a déclaré accepter, sous
bénéfice d’inventaire, la succession de Leblois, Michel Zénon Georges,
né à Stambruges le 6 octobre 1944, en son vivant domicilié à Belœil, rue
du Dr Roland 132, et décédé le 22 novembre 2012 à Ath.

Conformément aux prescriptions du dernier alinéa de l’article 793 du
Code civil, le comparant déclare faire élection de domicile en l’étude
de Me Paul-Etienne Culot, notaire de résidence à 7970 Belœil, rue des
Viviers au Bois 137.

Les créanciers et légataires sont invités à faire connaître leurs droits,
par avis recommandé, adressé au domicile élu dans un délai de
trois mois à compter de la date de la présente insertion.

Pour extrait conforme : (signé) Marina Beyens, greffier.
(8323)

Tribunal de première instance de Verviers

L’an deux mille treize, le vingt-sept février.

Au greffe du tribunal de première instance, séant à Verviers.

A comparu :

Mme Compère, Sylvie Marie Louise, née à Verviers le 13 août 1974,
veuve de Kern, Claude, domiciliée à Verviers rue Victor Besme 2,
agissant en qualité de mère et détentrice de l’autorité parentale sur la
personne de ses enfants mineurs d’âge à savoir :

Kern, Thomas, né à Verviers le 24 mai 1999;

Kern, Hugo, né le 21 mars 2002, tous domiciliés à Verviers, rue Victor
Besme 2, dûment autorisée aux fins de la présente par ordonnance de
M. le juge de paix du premier canton de Verviers en date du
21 février 2013, laquelle restera ci-annexée,
laquelle comparante a déclaré, ès dites qualités, accepter, sous bénéfice
d’inventaire, la succession de Kern, Claude Marcel Clément, né à
Verviers le 18 février 1972, époux de Compère, Sylvie, domicilié à
4800 Verviers, rue Victor Besme 2 et décédé à Sprimont le 30 août 2012.

Dont acte signé, lecture faite par la comparante et le greffier.
Les créanciers et les légataires sont invités à faire connaître leurs

droits, dans un délai de trois mois à compter de la présente insertion,
par pli recommandé, à Me Raxhon, notaire à Verviers.

(Signé) M. Solheid, greffier-chef de service.
(8324)

Bij akte verleden voor de griffie van de rechtbank van eerste aanleg
te Oudenaarde op dertien februari tweeduizend dertien, heeft
mevrouw ROGGEMAN, Peggy, geboren te Aalst op 15 oktober 1963,
wonende te 9470 Denderleeuw, Guido Gezellestraat 82/22, handelend
als bijzonder lasthebber ingevolge de beslissing van de vrederechter
van het kanton Zottegem-Herzele, verleend op 13 november 2002,
van mevrouw BRACKEVA, Bernadette, geboren te Zottegem op
6 april 1955, wonende te 9552 Herzele, Nieuwstraat 2, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen CAUDRON, Celina Gerarda Theresia, geboren te Borsbeke op
30 september 1928, in leven laatst wonende te 9550 Herzele, Klooster-
straat 42, en overleden te Zottegem op 18 augustus 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad, hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op het
adres van kantoor van meester DE VUYST, Carmen, met studie te
9552 Herzele, Provincieweg 2.

Voor de notaris, (get.) Celine Luwaert.
(8325)

Bij verklaring, afgelegd op de griffie van de rechtbank van eerste
aanleg te Oudenaarde, op 21 februari 2012, heeft Mevr. VERMEEREN,
Lieve Anne Marie, geboren te Zottegem op 28 juli 1969, (rijksregister
nummer 69.07.28-360.07), wonende te 9620 Zottegem, Brakelstraat 106,
handelend als drager van het ouderlijk gezag over haar minderjarige
kinderen jongeheer LEMA KISOKA, Francis, ongehuwd, geboren te
Jette op 3 januari 2003, (rijksregister nummer 03.01.03-227.73), en de
heer LEMA KISOKA, Alexander, ongehuwd, geboren te Jette op
3 januari 2003, (rijksregister nummer 03.01.03- 229.71), beiden wonende
te 9620 Zottegem, Brakelstraat 106.

de nalatenschap van wijlen de heer LEMA KISOKA, Roger, geboren
te Kinshasa (Kongo (Rep.) op 22 mei 1963, (rijksregister num-
mer 63.05.22-557.44), laatst wonende te 9620 Zottegem, Brakel-
straat 106, overleden is te Zottegem op 1 oktober 2012, aanvaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving, daartoe gemachtigd ingevolge
beschikking van de vrederechter van het kanton Zottegem-Herzele,
zetel Zottegem, van 18 januari 2013.

De legatarissen en schuldeisers worden verzocht bij aangetekende
zending hun rechten te doen kennen binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van opneming in het Belgisch Staatsblad, aan
notaris Brigitte Vermeersch, te 9667 Horebeke, Abraham Hansstraat 9.

Horebeke, 21 februari 2013.

Namens Mevr. Lieve Vermeeren : (get.) Brigitte Vermeersch, notaris.
(8326)

Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op zesentwintig februari tweeduizend dertien is voor Ons, D. Naes-
sens, afg. griffier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter
griffie van deze rechtbank verschenen : DUERINCK, Dominique, advo-
caat, kantoorhoudende te 2220 Heist-op-den-Berg, Palmbosstraat 18A;

handelend in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder
aangesteld bij beschikking van de Vrederechter van Heist-op-den-Berg,
d.d. 4 april 2006, over de goederen van VERLINDEN, Carine, geboren
te Brasschaat op 18 april 1964, wonende te 2221 Booischot, Negen-
bunder 1, bus 2.

Verschijnster verklaart Ons, handelend in haar voormelde hoedanig-
heid, de nalatenschap van wijlen VERHULST, Anna Cornelia, geboren
te Essen op 14 april 1915, in leven laatst wonende te 2910 ESSEN, Sint-
Jansstraat 96, en overleden te Brasschaat op 29 december 2012, te
AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN BOEDELBESCHRIJ-
VING.

Er wordt woonstkeuze gedaan ten kantore van AERTS, Philippe,
notaris, kantoorhoudende te 2910 Essen, Spijker 2.

Verschijnster legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
kanton Heist-op-den-Berg, d.d. 15 februari 2013 voor waarbij zij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijnster en Ons afg. griffier.

(Get.) Duerinck, D.; Naessens, D.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) Van Loo.

(8327)
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Rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen

Op vijf februari tweeduizend dertien is voor Ons, N. Van Loo, grif-
fier bij de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen, ter griffie van deze
rechtbank verschenen : VERSTRAELEN, Marc Stéphane, geboren te
Brugge op 17 februari 1962, wonende te 2000 Antwerpen Prekers-
straat 41;

handelend in zijn hoedanigheid van vader, wettig beheerder over de
persoon en de goederen van zijn minderjarig kind;

VERSTRAELEN, Nona, geboren te Wilrijk op 8 februari 1996,
wonende en verblijvende in het begeleidingscentrum Wingerdbloei, te
2100 Deurne, Waterbaan 153.

Verschijner verklaart Ons, handelend in voormelde hoedanigheid, de
nalatenschap van wijlen MAGNIETTE, Anne, geboren te Antwerpen op
22 augustus 1965, in leven laatst wonende te 2018 ANTWERPEN-1,
Ballaerstraat 77/5 en overleden te Antwerpen district Antwerpen op
22 augustus 2012, te AANVAARDEN ONDER VOORRECHT VAN
BOEDELBESCHRIJVING.

Er wordt woonstkeuze gedaan bij het begeleidingscentrum ’De
Wingerdbloei’, te 2100 Deurne, Waterbaan 153.

Verschijner legt ons de beschikking van de Vrederechter van het
12e kanton Antwerpen, d.d. 26 december 2012, voor waarbij hij hiertoe
gemachtigd werd.

Waarvan akte, datum als boven.

Na voorlezing ondertekend door verschijner en Ons griffier.

(Get.) Verstraelen, M.; Van Loo, N.

Voor eensluidend verklaard afschrift afgeleverd aan verschijner : de
griffier, (get.) Van Loo.

(8328)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Op zesentwintig februari tweeduizend dertien;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Brugge;

Voor ons, Lodewijk Langelet, griffier-hoofd van dienst bij dezelfde
rechtbank, is verschenen : Slabinck, Kristof, wonende te 8310 Sint-
Kruis, Malehoeklaan 46, handelend in zijn hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder over STUBBE, FREDDY, geboren te Brugge op
10 maart 1948, wonende en verblijvende in RVT « De Vliedberg », te
8000 Brugge, Ruddershove 1, hiertoe aangesteld blijkens de ons
vertoonde beschikking van de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, van 12 maart 2010.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen STUBBE, Cecile Marie Gabrielle, geboren te
Ruddervoorde op 12 maart 1939, in leven weduwe van Blondeel,
Camiel, laatst wonende te 8020 Oostkamp, Sint-Elooisstraat 87, en
overleden te Oostkamp op 21 november 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beslissing van de vrederechter van het eerste kanton
Brugge, verleend op 15 februari 2013, waarbij hij gemachtigd wordt om
in zijn voormelde hoedanigheid de nalatenschap van wijlen STUBBE,
Cecile, te aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepassing
van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen op het
kantoor van de notarissen « Denys, Piet en De Paepe, Ann » te
8020 Oostkamp, Torhoutsestraat 69, alwaar de schuldeisers en legata-
rissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
griffier-hoofd van dienst, heeft ondertekend.

(Get.) K. Slabinck; L. Langelet.
(8329)

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Brugge, op één maart tweeduizend dertien, heeft Charlotte De Vroey,
wonende te 8380 Zeebrugge, Heiststraat 168, teneinde dezer woonst
kiezend op het kantoor van Mr. Eric Deroose, notaris te 8301 Knokke-
Heist, Graaf d’Ursellaan 36, handelend als gevolmachtigde van : VZW
GLOBAL ACTION IN THE INTEREST OF ANIMALS, afgekort GAIA,
met ondernemingsnummer 0448.077.642 en identificatienum-
mer 14098/92 en met maatschappelijke zetel te 1000 Brussel, Raven-
steingalerij 27. Van de VZW zijn de nieuwe statuten gepubliceerd in de
Bijlagen van het Belgisch Staatsblad van 13 maart 2006. Een wijziging
van de statuten is gepubliceerd in de Bijlagen van het Belgisch Staatsblad
van 13 juni 2008. De VZW wordt in deze vertegenwoordigd door
Degreef, Ann Gisèle Josée, geboren te Leuven op 13 maart 1967,
ongehuwd, wonende te 3061 Bertem, Dorpstraat 368, vice-voorzitter-
secretaris, verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nala-
tenschap te aanvaarden van wijlen SPAENHOVEN, Maria Carolina
Alfonse, geboren te Kamina (Belgisch Kongo) op 9 juli 1954, in leven
laatst wonende te 8301 KNOKKE-HEIST, Zeedijk 104 - bus 0023, en
overleden te Leuven op 23 juni 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Eric Deroose, notaris te 8301 Knokke-Heist, Graaf
d’Ursellaan 36.

Brugge, 01/03/2013.
De griffier-hoofd van dienst, (get.) Lodewijk Langelet.

(8330)

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, op achtentwintig februari tweeduizend dertien, heeft
Mr. Ruyssinck, Jo, advocaat te 9340 Lede, Kasteeldreef 44, handelend
in zijn hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder- hiertoe aangesteld
bij beschikking dd. 8 november 2011 van de vrederechter van het eerste
kanton Aalst- over de hierna vermelde beschermde persoon zijnde :
VAN MIEGHEM, RACHEL, geboren te Erondegem op
18 augustus 1930, wonende te 9420 Erpe-Mere, Groendal 164, verblij-
vende PZ Zoete Nood Gods, te 9340 Lede, Reymeersstraat 13A;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DE NEEF, Roger Gerard, geboren te Lede op
4 augustus 1930, in leven laatst wonende te 9340 LEDE, Kasteeldreef 46,
en overleden te Erpe-Mere op 25 november 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notaris Buys Jean-Claude, met standplaats te
9340 Lede, Kasteeldreef 11.

Dendermonde, 28 februari 2013.
De afg. griffier, (get.) M. Beeckman.

(8331)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Frank Nichels, advocaat,
met kantoor te 9831 Deurle, Pontstraat 88;

handelend in zijn hoedanigheid van voogd, hiertoe aangesteld bij
beslissing van de vrederechter van het vierde kanton Gent
30 december 2008, van :

BAETSLEER, CHRISTA, geboren te Gent op 16 december 1955 en
wonend en verblijvend in VZW Dienstencentrum Mozaïek, te
9041 Gent (Oostakker), Wolfputstraat 110;
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BAETSLEER, CHRISTA, geboren te Gent op 16 december 1955 en
wonend en verblijvend in VZW Dienstencentrum Mozaïek te 9041 Gent
(Oostakker), Wolfputstraat 110;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen TERNOEY, Elodie, geboren te Gent op
20 april 1927, in leven laatst wonende te 9000 GENT, Gasthuisstraat 10,
en overleden te Gent op 28 januari 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. De Wulf, Alex, notaris met standplaats te
9041 Oostakker, Chr. Van Der Heydenlaan 2.

Gent, 01/03/2013.

De griffier, (get.) Marina Roelant.
(8332)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Colaes, Karla, geboren
te Gent op 4 mei 1977 en wonende te 9041 Oostakker, Godelieve
Joliestraat 19;

handelend in haar hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag
over de persoon en de goederen van de bij haar inwonende minderja-
rige kinderen, zijnde :

VAN HOOREBEKE, NATHAN, geboren te Gent op 12 maart 2004 en
VAN HOOREBEKE, AURELIE, geboren te Gent op 29 januari 2007;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen VAN HOOREBEKE, Alain, geboren te Gent
op 10 maart 1977, in leven laatst wonende te 9041 GENT - OOST-
AKKER, Godelieve Joliestraat 19, en overleden te Gent op 28 juni 2009.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
haar adres te 9041 Oostakker, Godelieve Joliestraat 19.

Gent, 01/03/2013.

De griffier, (get.) Marina Roelant.
(8333)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Faseur, Ann, wonende
te 1853 Grimbergen, Strombeek-Bever, Jozef Van Elewijck-
straat 107AB14, handelend in haar hoedanigheid van voorlopig
bewindvoerder, hiertoe aangesteld bij beschikking van de vrederechter
van het tweede kanton Gent, over de beschermde persoon, zijnde :
HEYSE, MARCELLA, geboren te 9051 Sint-Denijs-Westrem op
18 november 1932 en wonende te 9031 Gent, Groenewandeling 57;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen FASEUR, ROGER, geboren te Drongen op
4 november 1929, in leven laatst wonende te 9000 GENT, Groene-
wandeling 57, en overleden te Gent op 9 december 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het adres van mevrouw Ann Faseur, te 1853 Grimbergen, Strombeek-
Bever, Jozef Van Elewijckstraat 107AB14.

Gent, 01/03/2013.

De griffier, (get.) Marina Roelant.
(8334)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Van Cuyck, Mieke,
advocaat, wonende te 9890 Gavere, Sint-Christianastraat 48; handelend
in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beslissing van de vrederechter van het kanton Merelbeke, d.d.
31 maart 2011, van VERCAUTEREN, INGRID, geboren te Gent op
14 mei 1952 en wonende te 9300 Aalst, Petrus Van Nuffelstraat 8,
verblijvende in de instelling VZW Kannunik Triest, te 9090 Melle,
Kloosterstraat 33;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen CROONENBORGHS, Josephina Paula,
geboren te Meerhout op 2 augustus 1925, in leven laatst wonende te
9830 SINT-MARTENS-LATEM, Heidenbergpark 44, en overleden te
Sint-Martens-Latem op 11 januari 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Van Cuyck, Mieke, advocaat, wonende te
9890 Gavere, Sint-Christianastraat 48.

Gent, 01/03/2013.
De griffier, (get.) Marina Roelant.

(8335)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Jan Verhoye, notarieel
jurist, wonende te 9032 Wondelgem, Pijlkruidstraat 25; handelend als
gevolmachtigde van :

TOUBADIE, Hassan, geboren te Marokko, en BAGHDADI, Aicha,
geboren te Marokko, beiden wonende te 9000 Gent, Vlotstraat 10,
beiden handelend in hun hoedanigheid van dragers over het ouderlijk
gezag over de persoon en de goederen van het bij hen inwonend
minderjarig kind, zijnde : TOUBADIE, ISMAïL, geboren te Gent op
5 december 1996;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen TOUBADIE, Hamza, geboren te Gent op
24 april 1985, in leven laatst wonende te 9000 GENT, Vlotstraat 10, en
overleden te Leuven op 15 juli 2011.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van notarissen E. - C. Beyer & D. Cottenie, te 9032 Gent -
Wondelgem, Sint-Markoenstraat 45.

Gent, 01/03/2013.
De griffier, (get.) Marina Roelant.

(8336)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft DE PROOT, ERIC
ALFONS, geboren te Gent op 16 oktober 1954, en BLANCKAERT,
VERA MARIE FRANCE, geboren te Gent op 22 januari 1955, beiden
wonende te 9030 Gent, Kalemeersstraat 21;

handelend in eigen naam en in hun hoedanigheid van dragers van
het ouderlijk gezag over de persoon en de goederen van de bij hen
inwonende verlengd minderjarige dochter, zijnde : DE PROOT, NORA
MARIETTE JULIEN, geboren te Gent op 21 augustus 1985;

verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
te aanvaarden van wijlen DE PROOT, Dirk Carolus Georgette, geboren
te Gent op 27 januari 1982, in leven laatst wonende te 9030 GENT,
Kalemeersstraat 21, en overleden te Gent op 17 mei 2012.
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De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. Beyer, C., notaris met kantoor te 9032 Wondelgem,
Sint-Markoenstraat 45.

Gent, 01/03/2013.
De griffier, (get.) Marina Roelant.

(8337)

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, op één maart tweeduizend dertien, heeft Lippevelde, Thijs, jurist,
wonende te 9230 Wetteren, Putstraat 3, handelend als gevolmachtigde
van NI KETUT RAI SUARTINI, geboren te Denpasar (Indonesië) op
5 juli 1973 en wonende te 9000 Gent, Arduinstraat 38, handelend in haar
hoedanigheid van drager van het ouderlijk gezag over de persoon en
de goederen van de bij haar inwonende minderjarige dochter, zijnde
PIETERS, LAYSA, geboren te Gent op 28 juni 2003, verklaard onder
voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te aanvaarden van
wijlen PIETERS, Didier Louis, geboren te Gent op 3 oktober 1959, in
leven laatst wonende te 9000 GENT, Arduinstraat 38, en overleden te
Denpasar (Indonesië) op 29 juli 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de
drie maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Mr. David Cottenie, te Wondelgem, Sint-Markoen-
straat 45.

Gent, 01/03/2013.
De griffier, (get.) Marina Roelant.

(8338)

Rechtbank van eerste aanleg te Leuven

Op vijfentwintig februari tweeduizend dertien;

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Leuven;

Voor ons, A. DEZZA, afgevaardigd griffier bij dezelfde rechtbank, is
verschenen :

De comparant, de heer Kristiaan TRIAU, notaris, kantoorhoudende
te 3110 Rotselaar, Provinciebaan 97; handelend als gevolmachtigde
van : mevrouw TUERLINCKX, Jacqueline Rosalie, geboren te Weze-
maal op 6 augustus 1946, wonende te 3111 Rotselaar (Wezemaal),
Gildenstraat 74;handelend in haar hoedanigheid van draagster van het
ouderlijk gezag, wettige beheerder over de persoon en de goederen van
haar, hierna vernoemde, verlengd minderjarig kind; hierbij gemachtigd
bij beschikking verleend door de vrederechter van het kanton
HAACHT 28 januari 2013 : VERLINDEN, Patrick Louis, geboren te
Leuven op 13 mei 1970, wonende te 3111 Rotselaar (Wezemaal), Gilden-
straat 74;

verlengd minderjarig verklaard ingevolge vonnis van de Rechtbank
van Eerste Aanleg te Leuven d.d. 08 mei 1995.

De comparant verklaart ons, handelend in zijn gezegde hoedanig-
heid, onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen VAN AERSCHOT, Maria Melania Bertha,
geboren te Scherpenheuvel op 7 april 1924, in leven laatst wonende te
3390 TIELT-WINGE, Halensebaan 25, en overleden te Leuven op
29 oktober 2012.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een onder-
handse volmacht overhandigd.

Tot staving van zijn verklaring heeft de comparant ons een afschrift
vertoond van de beschikking van de Vrederechter van het kanton
HAACHT d.d. 28 januari 2013 waarbij mevrouw TUERLINCKX,
Jacqueline, voornoemd, gemachtigd werd om in naam van haar voor-
noemd verlengd minderjarige zoon, VERLINDEN, PATRICK LOUIS,
de nalatenschap van wijlen VAN AERSCHOT Maria Melania Bertha te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving.

Hij heeft ons tevens verklaard om in deze procedure, en bij toepas-
sing van artikel 793 van het burgerlijk wetboek, woonplaats te kiezen
op het kantoor van meester Annie LAGAE & Kristiaan TRIAU, geas-
socieerde notarissen, te 3110 Rotselaar, Provinciebaan 97, alwaar de
schuldeisers en legatarissen zich bekend dienen te maken.

Waarvan akte, welke de comparant, na gedane lezing, met ons,
afgevaardigd griffier, heeft ondertekend.

(Get.) Kristiaan Triau; A. Dezza.
(8339)

Rechtbank van eerste aanleg te Tongeren

Ten jare tweeduizend dertien, op vijftien februari.

Ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg van het gerechtelijk
arrondissement Tongeren voor ons L. ADAMCZYK, griffier, is versche-
nen : SCHOUTEDEN, Gerda Christine, geboren te Leut op
20 maart 1952 en wonende te 3680 Maaseik, Lindenlaan 47, handelend
in haar hoedanigheid van voorlopig bewindvoerder, hiertoe aangesteld
bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maaseik d.d.
23 januari 2013, over : JANSSEN, Maria Mechtildes, geboren te Dilsen
op 1 september 1926, wonende in het Woorizorgcentrum « Het Park »
te 3680 Maaseik, Spilstraat 15, beschermde persoon; die ons in het
Nederlands verklaart de nalatenschap van wijlen Schouteden, Jan
Mathys, geboren te Neeroeteren op 26 oktober 1926, in leven wonende
te BREE, Rorenweg 23, overleden te Bree op 25 november 2012, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, hiertoe gemach-
tigd bij beschikking van de vrederechter van het kanton Maaseik d.d.
6 februari 2013.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht bij aangetekend
schrijven hun rechten te doen gelden binnen de drie maanden te
rekenen vanaf de datum van de opneming van deze akte in het Belgisch
Staatsblad .

Dat aangetekend schrijven moet verzonden worden aan notaris Bart
VAN DER MEERSCH met standplaats te 3960 Bree, Opitterkiezel 50.

Waarvan akte opgemaakt op verzoek van de verschijnster en door
deze, na voorlezing, ondertekend samen met ons griffier.

(Get.) L. Adamczyk, griffier.
(8340)

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Bij akte, verleden ter griffie van de rechtbank van eerste aanleg te
Turnhout op 1 maart 2013, heeft KHRAMTSOVA, Olga Pavlivna,
geboren te Ekaterinburg (Oekraïne) op 18 april 1951, wonende te
2300 Turnhout, Boomgaardstraat 16, handelend in eigen naam
verklaard onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap te
aanvaarden van wijlen : VAN DER GAAG, George Julrich Heinrich
Paul, geboren te Alkmaar (Nederland) op 21 november 1948, in leven
laatst wonende te 2300 TURNHOUT, Boomgaardstraat 16, en overleden
te Turnhout op 19 december 2012.

De schuldeisers en legatarissen worden verzocht binnen de drie
maanden, te rekenen van de datum van opneming in het Belgisch
Staatsblad , hun rechten bij aangetekend schrijven te doen kennen op
het kantoor van Szabo Anne-Mie, notaris, kantoorhoudende te
2300 Turnhout, Grote Markt 21.

2300 Turnhout, 01/03/2013.

(Get.) S. Nietvelt, afgevaardigd griffier.
(8341)
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Déclaration d’absence
Code civil - article 119

Verklaring van afwezigheid
Burgerlijk wetboek - artikel 119

Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde

Bij vonnis van de Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde,
gewezen door de eerste kamer zetelend in burgerlijke zaken,
d.d. 7 februari 2013, op verzoekschrift, aangeboden door Mtr. F. De
Bisschop, advocaat te 9255 Buggenhout, Provincialebaan 20, namens :

Bosman, Jan, leraar, geboren te Dendermonde op 5 juni 1960,
wonende te 9220 Hamme, Vlierkouter 28, werd naar het bepaalde van
artikel 118 B.W. de afwezigheid uitgesproken ten aanzien van Bosman,
Godelieve Marcella Stephanie Jeanne, geboren te Dendermonde op
3 augustus 1957, ongehuwd, invalide, laatst wonende te 9100 Sint-
Niklaas, Nieuwstraat 177, en er ambtshalve geschrapt op 21 maart 2005.

Dendermonde, 1 maart 2013.

Voor beknopt uittreksel : de griffier-hoofd van dienst, (get.)
S. Lievens.

(8342)

Réorganisation judiciaire

Gerechtelijke reorganisatie

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire, conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
collectif et en a octroyé le bénéfice à la SPRL Desima, dont le siège social
est sis à 6032 Mont-sur-Marchienne, rue du Bois du Casier, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0875.792.214.

Elle exploite une taverne à Thy-le-Château.

La durée du sursis est de quatre mois prenant cours le 28 février 2013
pour se terminer le 28 juin 2013.

Désigne en qualité de mandataire de justice M. Jean Pitseys, allée des
Croisades 14, à 6280 Gerpinnes, tél. 071-22 05 82.

Le tribunal a désigné M. le juge consulaire Pierre Cornez, dont la
résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
P. Janson 87, à 6000 Charleroi, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8343)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire, conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009, relative à la continuité des entreprises par accord
amiable et en a octroyé le bénéfice à La SPRL Sevclean, dont le siège
social est sis à 7120 Estinnes-au-Mont, rue Froidmont 35, inscrite à la
B.C.E. sous le n° 0899.625.510.

Elle exploite une société de titres-services.

La durée du sursis est de 15 jours prenant cours le 28 février 2013
pour se terminer le 15 mars 2013.

Le tribunal a désigné Monsieur le juge consulaire Marcel Balsat, dont
la résidence administrative est sise au palais de justice, boulevard
P. Janson 87, à 6000 Charleroi, en qualité de juge délégué à cette
procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8344)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorganisation
judiciaire déposé le 8 février 2013, conformément aux articles 47 et
suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par Mme Beukenne, Cécile, domiciliée à 6567 Fontaine-
l’Evêque, rue Achille Dejean 29, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0819.933.773.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8345)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à
l’article 38, § 2, de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 29 novembre 2012, SA All Tag
Security, dont le siège social est sis à 7170 Manage, rue du Chenia 12,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0454.053.733.

Le nouveau sursis se terminera le 28 juin 2013.

Fixe au 6 juin 2013, à 9 h 45 m précises, à l’audience de la deuxième
chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de
réorganisation, sous réserve de toute modification à intervenir dans
l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8346)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorganisation
judiciaire déposé le 06 février 2013, conformément aux articles 47 et
suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par M. Jean-Claude Berckmans, né le 13 juin 1954, domicilié
à 6200 Châtelet, rue de la Roche aux Corneilles 67, inscrit à la B.C.E.
sous le n° 0617.953.940.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8347)
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Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à
l’article 38, § 2, de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 20 novembre 2012, M. Zoltan
Varosi, né à Ixelles, le 10 décembre 1958, domicilié à 6560 Erquelinnes,
ruelle Maton 2, inscrit à la B.C.E. sous le n° 0873.620.996.

Le nouveau sursis se terminera le 28 juin 2013.

Fixe au 20 juin 2013 à 9 h 15 m précises, à l’audience de la deuxième
chambre du tribunal de commerce, le vote et les débats sur le plan de
réorganisation, sous réserve de toute modification à intervenir dans
l’entre temps sur l’objectif de la procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8348)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a déclaré ouverte la procédure en réorgani-
sation judiciaire, conformément aux articles 16 et suivants de la loi du
31 janvier 2009 relative à la continuité des entreprises, par accord
collectif, et en a octroyé le bénéfice à La SPRL Cero Meublaneuf, dont
le siège social est sis à 6001 Marcinelle, avenue Mascaux 172, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0434.056.588.

Elle a pour activité la vente de mobiliers de bureau.

La durée du sursis est de six mois prenant cours le 28 février 2013
pour se terminer le 28 août 2013.

Le tribunal a désigné Mme Caroline Gaillard, dont la résidence
administrative est sise au palais de justice, boulevard P. Janson 87, à
6000 Charleroi, en qualité de juge délégué à cette procédure.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8349)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a prorogé le sursis, conformément à
l’article 38, § 2, de la loi du 31 janvier 2009 relative à la continuité des
entreprises, octroyé par jugement du 20 novembre 2012, à la SA
Voyages Aladin Tours, dont le siège social est sis à 6030 Marchienne-
au-Pont, rue des Carrières 330, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0424.357.677.

Le nouveau sursis se terminera le 30 juin 2013.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8350)

Tribunal de première instance de Charleroi

Par jugement du 28 février 2013, la deuxième chambre du tribunal
de commerce de Charleroi a homologué le plan de réorganisation
judiciaire déposé le 6 février 2013, conformément aux articles 47 et
suivants de la loi du 31 janvier 2009, relative à la continuité des
entreprises, par la SPRL Druart Pneus, dont le siège social est sis à
6464 Baileux, rue de Gonrieux 3, exerçant sous la dénomination
commerciale « First Stop Mariembourg », à l’adresse de son siège
d’exploitation, sis à 5660 Mariembourg, zoning industriel 31, inscrite à
la B.C.E. sous le n° 0891.237.978.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) M.B. Painblanc.
(8351)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28 février 2013, le Tribunal de Commerce de Mons
a déclaré ouverte la procédure de réorganisation judiciaire PAR
ACCORD COLLECTIF introduite par la société DOHC-AUTO SPRL,
dont le siège social est sis à 7000 MONS, rue des Grands Prés 48, y
exerçant les activités d’équipement au gaz, LPG, CNG, éthanol de
véhicules, ainsi que l’acquisition, la vente et le placement de matériel
LPG, CNG, éthanol et autres, B.C.E. n° 0831.714.622.

Le Tribunal a confirmé la désignation en qualité de juge délégué de
M. Jean-Michel MOREAU, juge consulaire, dont la résidence adminis-
trative est sise au Tribunal de Commerce, rue des Droits de l’Homme 1,
à 7000 MONS.

Le sursis accordé se terminera le 28 août 2013.

Fixe, sous réserve d’une prorogation du sursis, au mardi 13 août 2013
à 10 h 45 m en la salle F du Tribunal, rue des Droits de l’Homme, à
7000 MONS, l’audience au cours de laquelle les créanciers sursitaires
seront amenés à voter sur le plan de réorganisation.

Fixe au mardi 20 août 2013 à 9 h 30 m en la salle H du Tribunal, rue
des Droits de l’Homme, à 7000 MONS, l’audience au cours de laquelle
il sera statué sur le plan de réorganisation.

Le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8352)

Avis rectificatif

Tribunal de commerce de Liège

Au Moniteur belge du 27 février 2013, deuxième édition, page 12645,
acte n° 6974, concernant la réorganisation judiciaire de la SPRL AVS, il
faut lire : « fixé au mardi 25 juin 2013, à 10 heures... », au lieu de : « fixé
au mardi 25 juin 2013, à 10 h 30 m... ».

(8353)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 25 février 2013, le Tribunal de Commerce de Tournai
a déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire avec pour
objectif le transfert, sous autorité de justice, de tout ou partie de
l’entreprise ou de ses activités, introduite par la SA MAMOTO, dont le
siège social est établi à 7500 Tournai, boulevard Léopold 27,
B.C.E. n° 0459.408.628, ayant pour objet social l’entretien, la réparation
et le commerce de détail de motocycles, y compris les pièces et
accessoires.

Le sursis accordé prend cours le 25 février 2013 pour se terminer le
3 septembre 2013.

Le tribunal a désigné :

- en qualité de juge délégué, M. Jean-Paul PONCHAU,

- en qualité de mandataire de justice, Me Gauthier LEFEBVRE,
avocat, à 7500 Tournai, rue de l’Athénée 38.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) S. Gueret.
(8354)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 25 février 2013, le Tribunal de Commerce de Tournai
a déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par la SPRL LESVIN, dont le siège social est établi à
7712 Herseaux, rue de l’Epinette 12, B.C.E. n° 0827.793.644, exerçant des
activités d’agence de publicité.

Le sursis accordé prend cours le 25 février 2013 pour se terminer le
3 septembre 2013.
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Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 2 septembre 2013 à 10 h 30 m.

Le tribunal a désigné :

- en qualité de juge délégué, M. Christian WALLON.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) S. Gueret.

(8355)

Tribunal de commerce de Tournai

Par jugement du 25 février 2013, le Tribunal de Commerce de Tournai
a déclaré ouverte la procédure en réorganisation judiciaire par accord
collectif introduite par M. Stéphane MEULEVIAN, né le 9 juin 1972,
domicilié à 7912 Saint-Sauveur, rue du Bailly 18, B.C.E. n° 0878.278.085,
ayant comme activité commerciale les transports routiers de fret, sauf
services de déménagement.

Le sursis accordé prend cours le 25 février 2013 pour se terminer le
3 septembre 2013.

Le vote et les débats sur le plan de réorganisation de l’entreprise
auront lieu à l’audience ordinaire de la troisième chambre du tribunal
de Commerce de Tournai, le lundi 2 septembre 2013 à 10 heures.

Le tribunal a désigné :

- en qualité de juge délégué, M. Michel PETIT.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) S. Gueret.

(8356)

Hof van beroep te Antwerpen

Bij arrest van de vijfde kamer van het Hof van beroep te Antwerpen
de dato 28 februari 2013, dat op eenzijdig verzoekschrift werd gewezen,
inzake BVBA TERRAMIQUE, met zetel te 3730 Hoeselt, Bilzersteen-
weg 42e, KBO-nummer 0889.886.710, heeft het hof de procedure van
gerechtelijke reorganisatie met het oog op het bekomen van een
collectief akkoord open verklaard en de termijn van opschorting
bepaald op drie maanden. Het hof heeft de heer Maurice Gielen,
heraangesteld als gedelegeerd rechter.

De BVBA TERRAMIQUE, heeft als doel te fungeren als
verkoopkantoor/agentuur van een viertal buitenlandse baksteenfabri-
kanten die een plaats op de Belgische markt wensten te veroveren.

Antwerpen, 1 maart 2013.

(Get.) V. Vriens, griffier-hoofd van dienst.
(8357)

Rechtbank van koophandel te Kortrijk

Bij vonnis van de tweede Kamer van de rechtbank van koophandel
te Kortrijk d.d. 27 februari 2013 werd voor VANHOUTTE, Andrew,
wonende te 8791 Waregem, Grote Heerweg 65, ingeschreven in de
Kruispuntbank van Ondernemingen onder het nummer 0806.501.946;
hebbende als voornaamste handelsactiviteit : onderneming voor het
uitvoeren van metsel- en voegwerken, isolatiewerkzaamheden en
overige werkzaamheden in verband met de afwerking van gebouwen,
de procedure van gerechtelijke reorganisatie geopend en werd de duur
van de opschorting bepaald voor een termijn die eindigt op 14 mei 2013
om 24 u.00.

In deze werd als gedelegeerd rechter aangesteld : de heer Germain
Arnoys, plaatsvervangend rechter in handelszaken in deze rechtbank.

De plaats, dag en uur voor de stemming en de beslissing over het
reorganisatieplan wordt bepaald op dinsdag 7 mei 2013 om 11u.15m.
in zittingszaal A van de rechtbank van koophandel Kortrijk, Gerechts-
gebouw II, Beheerstraat 41.

(Get.) T. Callewaert, afgevaardigd griffier.
(8358)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van 28 februari 2013 verklaart de rechtbank van koop-
handel te Leuven in de procedure van het WCO van DE HEER
LUYTEN PATRICK, wonende te 3200 Aarschot, Bloemsehoeve 106,
handeldrijvende onder de benaming « Dakwerken Luyten », KBO nr.
0860.770.773, de vordering, conform art. 38 § 1 WCO tot verlenging van
de opschorting en wijziging van het doel gegrond. Zegt voor recht dat
de termijn van opschorting wordt verlengd met vier maanden en een
einde zal nemen op 30.06.2013 met als doel : het bereiken van een
collectief akkoord. Stelt de datum waarop de stemming over het tijdig
neer te leggen reorganisatieplan zal worden overgegaan, vast op
donderdag 20 juni 2013 te 15.00 uur in de gewone zittingszaal van de
rechtbank, tweede verdieping, deur 95, F. Smoldersplein 5 te
3000 Leuven.

(Get.) L. Nackaerts.
(8359)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT van 26/02/2013 werd een verlenging van de
opschorting conform artikel 38 van de wet op de Continuïteit van de
Onderneming van 31.01.2009 toegestaan inzake : AMERICAN WOODS
GLOBAL CORPORATION BVBA, met vennootschapszetel te
2470 RETIE, POSTELSEBAAN 62, met ondernemingsnummer
0832.105.095.

Aard van de handel : IMPORT, EXPORT, HANDEL DIVERSE
GOEDEREN.

Duur van de verlenging van de opschorting : 2 maanden, alleszins
tot de zitting van 30/04/2013.

Stemming reorganisatieplan : 30/04/2013 om 11.30 uur, Rechtbank
van Koophandel Turnhout, de Merodelei 11-13 (zittingzaal).

(Get.) L. Verstraelen, griffier.
(8360)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT van 26/02/2013 werd het reorganisatieplan
inzake de procedure van gerechtelijke reorganisatie van : NEW
ISLANDS, BVBA, met vennootschapszetel te 2300 TURNHOUT, SINT
ANTONIUSSTRAAT 11-13, met ondernemingsnummer 0450.935.776,
KLEDINGWINKEL, procedure geopend op 15/05/2012, met aanstel-
ling van mevrouw DIELEMAN, INGE als gedelegeerd rechter, geho-
mologeerd en de reorganisatieprocedure afgesloten.

(Get.) L. Verstraelen, griffier.
(8361)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, in dato van 26 februari 2013 werd in de procedure gerechtelijke
reorganisatie van de BVBA BOUWWERKEN RIMBAUT CONSTRUC-
TIONS, met zetel te 9600 Ronse, Leuzesesteenweg 417, met
ondernemingsnummer 0417.668.439, met voornaamste handelsactivi-
teit de uitvoering van aannemingswerken, specialisatie in ruwbouw-
werken en uitvoeren van onderhoudswerken voor grootwarenhuizen,
het reorganisatieplan gehomologeerd. In hetzelfde vonnis werd de
sluiting van de reorganisatieprocedure, onder voorbehoud van de
betwistingen die voortvloeien uit de uitvoering van het plan, bevolen.

(Get.) Ingrid VERHEYEN, griffier.
(8500)
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Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, in dato van 26 februari 2013 werd in de procedure gerechtelijke
reorganisatie van de heer Kurt Van den Berghe, wonende te
9620 Zottegem, Sint-Annastraat 49, met ondernemingsnum-
mer 0649.221.097, met voornaamste handelsactiviteit detailhandel in
fietsen in gespecialiseerde winkels, het reorganisatieplan gehomolo-
geerd. In hetzelfde vonnis werd de sluiting van de reorganisatie-
procedure, onder voorbehoud van de betwistingen die voortvloeien uit
de uitvoering van het plan, bevolen.

(Get.) Ingrid VERHEYEN, griffier.
(8501)

Infractions liées à l’état de faillite

Misdrijven die verband houden
met de staat van faillissement

Rechtbank van eerste aanleg te Gent

In het vonnis bij verstek (betekend op 11.12.2012 aan Subst. PdK
I. Vandenbroucke) gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te
Gent, 20e kamer, d.d. 31 oktober 2012, rechtsprekende in correctionele
zaken, werd lastens de genaamde :

Rottey, Freddy Maria Jozef, verkoper/demonstrateur voor winkels,
geboren te Leuven op 22.08.1951 laatst wonende te 9051 Gent, Jean-
Baptiste de Gieylaan 9, doch afgevoerd van ambtswege sedert
09.12.2010

Onder meer in zijn hoedanigheid van zaakvoerder in rechte van
GCV AT YOUR SERVICE, met ondernemingsnummer 0886.118.952, en
met maatschappelijke zetel te 9830 Sint-Martens-Latem, Bunderweg 21,
failliet verklaard bij vonnis d.d. 22 februari 2011 van de rechtbank van
koophandel te Gent, doch reeds virtueel failliet op 1 oktober 2009
(stuk 11 OK 2), met als curator Meester Van Cuyck, Mieke, advocaat te
9890 Dikkelvenne, Sint-Christianastraat 48

UIT HOOFDE VAN :

A. Ten nadele van een ander, met name de NV E.B.-LEASE, goederen,
gelden, koopwaren, biljetten, kwijtingen, geschriften van om het even
welke aard, die een verbintenis of een schuldbevrijding inhielden of
teweegbrachten en die hem overhandigd waren onder verplichting om
ze terug te geven of ze voor een bepaald doel te gebruiken of aan te
wenden, bedrieglijk te hebben verduisterd of verspild

Te 9000 Gent, tussen 17 februari 2010 en 20 april 2010

B. Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, aankopen
te hebben gedaan tot wederverkoop beneden de koers of toegestemd te
hebben in leningen, effectencirculaties en andere al te kostelijke
middelen om zich geld te verschaffen

Te 9000 Gent, van 1 oktober 2009 tot 22 februari 2011

C. Met het oogmerk om de faillietverklaring uit te stellen, verzuimd
te hebben binnen de bij artikel 9 van de faillissementswet gestelde
termijn aangifte te doen van het faillissement

Te 9000 Gent, op 1 november 2009

GEOORDEELD ALS VOLGT :

« Veroordeelt de beklaagde voor de hierboven omschreven en
bewezen verklaarde tenlasteleggingen A, B en C SAMEN, tot een
GEVANGENISSTRAF van ZES MAANDEN en een GELDBOETE van
HONDERD EURO (S 100,00).

Verhoogt de geldboete met vijfenveertig decimes, aldus gebracht op
VIJFHONDERD VIJFTIG EURO (S 550,00).

Beveelt dat bij gebreke van betaling binnen de termijn bepaald bij
art. 40 van het Strafwetboek, de geldboete zal kunnen vervangen
worden door een gevangenisstraf van ACHT DAGEN.

Zegt dat de beklaagde verplicht is een bedrag van VIJFEN-
TWINTIG EURO (S 25,00), verhoogd met vijftig decimes, aldus
gebracht op HONDERDVIJFTIG EURO (S 150,00), te betalen als
bijdrage tot het Fonds tot hulp aan de slachtoffers van opzettelijke
gewelddaden en aan de occasionele redders.

Legt de beklaagde, krachtens artikel 91, tweede lid van het K.B. van
28 december 1950 houdende het algemeen reglement op de gerechts-
kosten in strafzaken, een vaste vergoeding op voor beheerskosten in
strafzaken van TWEEENDERTIG EURO ZEVENENTWINTIG CENT
(S 32,27) (geïndexeerd zoals voorzien in artikel 148 K.B.
28 december 1950 en de ministeriële omzendbrief nr. 131ter (B.S.
27 januari 2012)).

Legt de beklaagde - overeenkomstig art. 1 en 1bis van het K.B. nr. 22
betreffende het rechterlijk verbod aan bepaalde veroordeelden en
gefailleerden om bepaalde ambten, beroepen of werkzaamheden uit te
oefenen - VERBOD op om, persoonlijk of door een tussenpersoon, de
functie van bestuurder, commissaris of zaakvoerder in een vennoot-
schap op aandelen, een besloten vennootschap met beperkte aanspra-
kelijkheid of een coöperatieve vennootschap, enige functie waarbij
macht wordt verleend om een van die vennootschappen te verbinden,
de functie van persoon belast met het bestuur van een vestiging in
België, bedoeld in artikel 198, § 6, eerste lid van de op 30 november 1935
gecoördineerde wetten op de handelsvennootschappen, of het beroep
van effectenmakelaar of correspondenteffectenmakelaar uit te oefenen
en om persoonlijk of door een tussenpersoon een koopmansbedrijf uit
te oefenen, voor een periode van VIJF JAAR.

Beveelt dat dit vonnis bij uittreksel zal worden bekendgemaakt in
het Belgisch Staatsblad en zegt dat beklaagde de kosten van die bekend-
making zal dragen. »

Voor echt verklaard uittreksel, afgeleverd aan de procureur des
Konings te Gent, op zijn verzoek, om te dienen tot PUBLICATIE.

Gent, 21 februari 2013.

(Get.) Patty Christiaens, griffier.
(8362)

Faillite

Faillissement

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société
JOSIANNE URBAIN SPRL, dont le siège social est sis à 7000 MONS,
CHAUSSEE DE BINCHE 94/1, B.C.E. n° 0439.050.902 et a déchargé le
curateur, Maître BERNARD POPYN, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : JAMA SPRL, chaussée de
Binche 97, à 7000 MONS, représentée par son gérant, M. DELATTE,
Jacques, rue Elisielle 19, à 7387 ANGRE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8363)
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Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société PRINT
COPY SERVICE SPRL, dont le siège social est sis à
7090 HENNUYERES, RUE DU GRAND PERIL 108, RPM Mons 143.905,
B.C.E. n° 0453.739.274 et a déchargé le curateur, Maître ETIENNE
FRANCART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : VANDERSCHUEREN, Jean-
Claude, rue de Mons 41, Et. 2, à 7090 BRAINE-LE-COMTE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8364)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société GRAND
LAVOIR PUBLIC SCRL, dont le siège social est sis à 7080 FRAMERIES,
RUE FRANKLIN ROOSEVELT 81, B.C.E. n° 0401.186.159 et a déchargé
le curateur, Maître ETIENNE FRANCART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : WAUTERS, Jérôme, rue Franklin
Roosevelt 83, à 7080 FRAMERIES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8365)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société SIMPAR-
TNERS SA, dont le siège social est sis à 7000 MONS, RUE RENE
DESCARTES (PARC SCIENTIFIQUE) 2, B.C.E. n° 0474.102.049 et a
déchargé le curateur, Maître BERNARD POPYN, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : FAGNART, Christophe, rue des
Prisonniers de Guerre 32, à 6141 FORCHIES-LA-MARCHE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8366)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de la société TRAM
SPRL, dont le siège social est sis à 7340 COLFONTAINE, RUE DE LA
PERCHE 49, B.C.E. n° 0433.095.892 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : LEFEBVRE, Jacques, place du
Ballodrome 25, à 7380 QUIEVRAIN.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8367)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de M. TRUDDAIU,
GIANFRANCO, domicilié à 7012 FLENU, RUE DU MOULIN D’EN
HAUT 209, B.C.E. n° 0667.482.635 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Le failli a été déclaré EXCUSABLE par jugement du 21 janvier 2010.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8368)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, par liquidation, de M. VANDEN-
DAELE, THIERRY, domicilié à 7022 NOUVELLES, RUE BRIFFAUT 10,
B.C.E. n° 0620.999.938 et a déchargé le curateur, Maître ETIENNE
FRANCART, de ses fonctions.

Le failli a été déclaré EXCUSABLE par jugement du 15 juin 2006.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8369)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
MOEIRA SPRL, dont le siège social est sis à 7000 MONS, RUE
D’HAVRE 29, B.C.E. n° 0895.419.173 et a déchargé le curateur,
Maître ETIENNE FRANCART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : GROTE, Ludovic, rue Liévin 38, à
7387 ROISIN.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8370)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
L’UNIQUE PERE ET FILS SPRL, dont le siège social est sis à
7070 VILLE-SUR-HAINE (LE RŒULX), RUE DU TRIEU 7, RPM
Mons 144.759, B.C.E. n° 0467.209.210 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : ENGELS, Koenraad, rue des
Trieux 7, à 7070 VILLE-SUR-HAINE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8371)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
ELECTRICITE TUYAUTERIE INDUSTRIELLE ENGENEERING SPRL,
en abrégé : « ETIE », dont le siège social est sis à 7011 GHLIN, ROUTE
DE WALLONIE 4/39, B.C.E. n° 0896.117.870 et a déchargé le curateur,
Maître ETIENNE FRANCART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : ZEMRI, Ali, rue de
l’Edelweiss 10d, à 7011 GHLIN.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8372)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
CLEAN-ING SPRL, dont le siège social est sis à 7370 DOUR, RUE DU
COMMERCE 310, B.C.E. n° 0821.618.902 et a déchargé le curateur,
Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : MERLET, Nicolas, rue de la
Résistance 9, à F-95200 SARCELLES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8373)
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Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
MERCKX AARSCHOT SA, dont le siège social est sis à 7850 ENGHIEN,
RUE DE L’ENFER 9, RPM Mons 151.875, B.C.E. n° 0436.560.970 et a
déchargé le curateur, Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : CRESSOT, Yves, place Charles
Michel 2, à F-75015 PARIS.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8374)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
SV TOITURES SPRL, dont le siège social est sis à 7950 CHIEVRES, RUE
DU SEPTIEME WING 2, B.C.E. n° 0806.483.338 et a déchargé le cura-
teur, Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : BAERT, Marcel, rue Chevesne 2, à
6542 LOBBES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8375)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
C.P.M. SPRL, dont le siège social est sis à 7062 NAAST, RUE DE LA
PLACE 32, B.C.E. n° 0467.198.619 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : PANACHI, Massimo, rue de
Fontaine 265, à 7134 BINCHE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8376)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
RIVE GAUCHE SPRL, dont le siège social est sis à 7301 HORNU,
AVENUE LAMBERT 89, B.C.E. n° 0420.401.859 et a déchargé le cura-
teur, Maître TONY BELLAVIA, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : DEFRISE, Jérôme, rue Bal 12, à
7340 COLFONTAINE.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8377)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
SPORT SET SPRL, dont le siège social est sis à 7390 QUAREGNON,
RUE JULES DESTREE 157, RPM Mons 99.394, B.C.E. n° 0420.039.494 et
a déchargé le curateur, Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : IDEAL SPORTS SA, rue Jules
Destrée 157 1.2, à 7390 QUAREGNON, représentée par M. Jacky FRAP-
PART, rue au Fleurs 29, à 7973 STAMBRUGES.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8378)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif, de la société
COLLECT-OR SPRL, dont le siège social est sis à 7850 ENGHIEN, RUE
DE BRUXELLES 64, B.C.E. n° 0825.553.637 et a déchargé le curateur,
Maître TONY BELLAVIA, de ses fonctions.

Est considéré comme liquidateur : DEBRUYNE, Alain, rue de Naza-
reth 64, à 7850 ENGHIEN.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8379)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28 février 2013, le Tribunal de Commerce de Mons
a déclaré EXCUSABLE, M. CORDIER, ALAIN, domicilié à
7011 GHLIN, CHEMIN BOUTEILLER 12, B.C.E. n° 0653.647.762.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8380)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif de
Mme BREEM, NATACHA, domiciliée à 7000 MONS, RUE DU
PARC 27, B.C.E. n° 0818.194.406 et a déchargé le curateur,
Maître CHRISTINE DELBART, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée EXCUSABLE.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.

(8381)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif de
M. BRULARD, PATRICK, domicilié à 7050 HERCHIES, RUE VALERE
LETOT 51, B.C.E. n° 0778.163.890 et a déchargé le curateur,
Maître ETIENNE FRANCART, de ses fonctions.

Le failli a été déclaré EXCUSABLE par jugement du
24 novembre 2011.

Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.
(8382)

Tribunal de commerce de Mons

Par jugement du 28/02/2013, le Tribunal de Commerce de Mons a
prononcé la clôture de la faillite, pour insuffisance d’actif de
Mme HARGITAI, Katalin, domiciliée à 7850 ENGHIEN, PLACE DU
VIEUX MARCHE 48, B.C.E. n° 0898.302.449 et a déchargé le curateur,
Maître MONIQUE BLONDIAU, de ses fonctions.

La faillie a été déclarée EXCUSABLE par jugement du 14 avril 2011.
Pour extrait conforme : le greffier, (signé) F. Baugnies.

(8383)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2012, le Tribunal de Commerce
de Namur, a rapporté les opérations de la faillite de M. WUESTEN-
BERGHS, Christophe, né le 8.9.1972, domicilié à 5340 Gesves, chaussée
de Gramptinne 42, ayant comme activité la construction de réseaux
d’adduction, de distribution et d’évacuation des eaux, inscrit à la B.C.E.
sous le n° 0818.338.520.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 31 janvier 2013.
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Ledit jugement donne décharge à Maître François ETIENNE, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) Anne-Pascale
Dehant.

(8384)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2013 par le Tribunal de
Commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL EL COYOTTE, dont le siège social
était situé à 5000 Namur, rue de Bavière 2, y ayant exploité sous la
dénomination « El Charo », un débit de boissons et petite restauration,
inscrite à la B.C.E. sous le n° 0472.360.306.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 22 mai 2008.

Ledit jugement donne décharge à Maître Karl STEINIER, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. François
LEKEUX, domicilié à 6210 Les Bons Villers, rue de Fleurus 57, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8385)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2013 par le Tribunal de
Commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL COMPTOIR IMMOBILIER HESBI-
GNON, dont le siège social était sis à 5310 Eghezée, route de Ramilies 4,
y ayant exploité jusqu’au mois de juin 2008 sous la dénomination
« CENTURY 21 », une activité immobilière, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0475.598.720.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 30 avril 2009.

Ledit jugement donne décharge à Maître Caroline CRAPPE, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Paolo
AMARAL DE SOUZA, domicilié à 1160 Bruxelles, rue P. Schoonjans 61,
comme liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8386)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2013 par le Tribunal de
Commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL COPPENS DIDIER, dont le siège
social était établi à 5170 Lesves, rue de la Blanchisserie 48, ayant eu une
activité de plomberie, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0874.741.941.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 30 septembre 2010.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean BRICHART, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Didier
COPPENS, domicilié à 5170 Lesve, rue de la Blanchisserie 48, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8387)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2013 par le Tribunal de
Commerce de Namur, ont été déclarées closes, par liquidation, les
opérations de la faillite de la SPRL EDENA, dont le siège social était
établi à 5020 Malonne, rue du Petit Bois 25, ayant eu comme activité
principale des travaux de menuiserie, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0882.024.859.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 7 avril 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Jean SINE, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Alfred
VANRILLAER, domicilié à 5020 Malonne, rue du Petit Bois 25, comme
liquidateur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8388)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement prononcé le 21 février 2013 par le Tribunal de
Commerce de Namur, ont été déclarées closes, par faute d’actif, les
opérations de la faillite de la SPRL DH CHASSIS, dont le siège social
était sis rue Delvaux 26, à 5000 Namur, ayant eu comme activité l’achat,
la vente et la pose de chassis, inscrite à la B.C.E. sous le n° 0809.493.308.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 8 septembre 2011.

Ledit jugement donne décharge à Maître Th. BOUVIER, avocat au
barreau de Namur de son mandat de curateur et considère M. Didier
HOUTAIN, domicilié rue Delvaux 26, à 5000 Namur, comme liquida-
teur.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8389)

Tribunal de commerce de Namur

Le Tribunal de Commerce de Namur a prononcé le 21 février 2013 la
clôture sommaire des opérations de la faillite de la SPRL SUARY
SLEEVES, dont le siège social était sis à 5100 Wépion, chemin de Saint-
Héribert 23, ayant exercé à cette même adresse un commerce de gros
de produits chimiques industriels, inscrite à la B.C.E. sous le
n° 0480.425.162.

Cette faillite a été prononcée par jugement du Tribunal de Commerce
de Namur en date du 24 juin 2010.

Ledit jugement donne décharge à Maître Laurence LAUDET, avocat
au barreau de Namur de son mandat de curateur et considère
M. Thierry PAQUER et Mme Muriel Wuytens domiciliés chemin de
Saint-Heribert 23, à 5100 Namur, comme liquidateurs.

Pour extrait conforme : le greffier en chef f.f., (signé) A.-P. Dehant.
(8390)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 25/02/2013 la troisième chambre du tribunal de
Commerce de Nivelles a reporté la date de cessation de paiements au
10 avril 2012 d’ALLNET SPRL, AVENUE DES METALLURGISTES 7/2,
1490 COURT-SAINT-ETIENNE, inscrite à la Banque-Carrefour des
Entreprises sous le n° 0883.979.113.

Déclarée ouverte par jugement du 10/09/2012, ayant pour curateur :
Maître JEEGERS, CHRISTINE, avocat, à 1330 RIXENSART, AVENUE
DE MERODE 8.

Pour extrait conforme : (signé) P. Fourneau, greffier en chef.
(8391)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du Tribunal de Commerce de Nivelles du 25/02/2013
a été déclarée ouverte sur citation la faillite d’HEMA - INVEST SPRL,
RUE MATTOT 126, 1410 WATERLOO, N° B.C.E. 0465.302.070.

Juge-commissaire : M. DE KEYZER, ERWIN.

Curateur : Maître SPEIDEL, MARC-ALAIN, avocat, à 1380 LASNE,
CHAUSSEE DE LOUVAIN 523.

Date limite du dépôt des créances : dans les 30 jours de la date de la
faillite.

Dépôt par la curatelle du premier procès-verbal de vérification des
créances : au plus tard le 15/04/2013.
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Dit que les personnes physiques qui se sont constituées sûreté
personnelle du failli ont le moyen d’en faire déclaration au greffe,
conformément à l’article 72ter de la loi sur les faillites.

Pour extrait conforme : (signé) P. Fourneau, greffier en chef.
(8392)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is VAN LOOY-BOGAERTS BVBA, WIJNGAARD-
STRAAT 5, 2000 ANTWERPEN-1, CAFES EN BARS, ondernemings-
nummer 0842.125.888, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VERSTRAETEN, PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8393)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is JAZO MANAGEMENT BVBA, BEUKENDREEF 15,
2910 ESSEN, HOLDINGS, ondernemingsnummer 0475.356.121, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN SANT, PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8394)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is CONAX BVBA, STATIONSSTRAAT 31, BUS A,
2950 KAPELLEN (ANTWERPEN), DIVERSE ADMINISTRATIEVE
ACTIVITEITEN TEN BEHOEVE VAN KANTOREN, ondernemings-
nummer 0476.653.743, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VERSTRAETEN, PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8395)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is B&G JOBCONSULT BVBA, WOLFFAERTSHOF-
LAAN 26, 2630 AARTSELAAR, ONTWERPEN EN PROGRAM-
MEREN VAN COMPUTERPROGRAMMA’S, ondernemingsnum-
mer 0477.888.415, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN SANT, PAUL, JUSTITIESTRAAT 27,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8396)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d. d.
28/02/2013 is CHB NV, RUPELWEG 8, 2850 BOOM, OVERIGE UITGE-
VERIJEN VAN SOFTWARE, ondernemingsnummer 0478.946.309, OP
BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VAN RAEMDONCK, MARC, MECHELSE-
STEENWEG 166, 2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8397)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is ALDE-PA, VENNOOTSCHAP NAAR ENGELS RECHT
(LIMITED), met zetel van het Belgisch filiaal te 2550 Kontich, Beemden-
laan 30, cafés en bars, ondernemingsnummer 0888.999.555, OP BEKEN-
TENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. VERSTRAETEN, PETER, KIELSEVEST 2-4, BUS 1,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8398)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is B&J’S BVBA, VENSTRAAT 151, 2900 SCHOTEN,
DETAILHANDEL IN DAMES-, HEREN-, BABY- EN KINDERBOVEN-
EN ONDERKLEDING EN KLEDINGACCESSOIRES IN GESPECIALI-
SEERDE WINKELS (ALGEMEEN ASSORTIMENT), ondernemings-
nummer 0478.471.207, OP BEKENTENIS failliet verklaard.
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Curator : Mr. MICHEL, MARTIN, FRANKLIN ROOSEVELT-
PLAATS 12/18, 2060 ANTWERPEN-6.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8399)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is DST ALGEMENE BOUWWERKEN BVBA,
HOOGSTRAATSEBAAN 135, 2390 MALLE, OVERIGE GESPE-
CIALISEERDE BOUWWERKZAAMHEDEN, ondernemingsnum-
mer 0476.722.336, OP BEKENTENIS failliet verklaard.

Curator : Mr. WOUTERS, LOUIS, JAN VAN RIJSWIJCKLAAN 1-3,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8400)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is ALIOSMAN YASHAR SABRI, geboren te Dzhebel
(Bulgarije) op 22.11.1979, voorheen wonende te 2610 Wilrijk, Michel
Willemslaan 110, bus 4, en sinds 21.11.2012 wonende te 1210 Sint-Joost-
ten-Node, Linnéstraat 44, bus rdch, installatie van verwarming,
klimaatregeling en ventilatie, ondernemingsnummer 0830.732.447,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8401)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is TYCOON 3000 INTERNATIONAL MARKETING &
PROMOTIONS BVBA, BOECHOUTSESTEENWEG 126, 2540 HOVE,
NIET-GESPECIALISEERDE GROOTHANDEL, ondernemingsnum-
mer 0891.574.114, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HELLENBOSCH, HERMAN, AMERIKALEI 160,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8402)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is LION PROJECTS BVBA, LODEWIJK VAN BERCKEN-
LAAN 69, 2600 BERCHEM (ANTWERPEN), VERHUUR EN EXPLOI-
TATIE VAN EIGEN OF GELEASD RESIDENTIEEL ONROEREND
GOED, EXCLUSIEF SOCIALE WONINGEN, ondernemingsnum-
mer 0825.028.550, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HENDRICKX, CHRISTIAAN, QUINTEN MATSIJS-
LEI 34, 2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8403)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is METAKO BVBA, OUDELEEUWENRUI 50, BUS 11,
3E VERDIEPING, 2000 ANTWERPEN-1, VERSPANEND BEWERKEN
VAN METALEN, ondernemingsnummer 0840.314.958, BIJ DAGVAAR-
DING failliet verklaard.

Curator : Mr. HENDRICKX, JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8404)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is MY MARKETING GROUP BVBA, VERSCHANSING-
STRAAT 61/B, 2000 ANTWERPEN-1, EETGELEGENHEDEN MET
VOLLEDIGE BEDIENING, ondernemingsnummer 0836.424.367, BIJ
DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HENDRICKX, JEAN, LANGE LOZANASTRAAT 24,
2018 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.
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De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8405)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is CHEN’S WOK PALACE BORSBEEK BVBA, HEREN-
TALSEBAAN 297, 2150 BORSBEEK (ANTWERPEN), EETGELE-
GENHEDEN MET BEPERKTE BEDIENING, ondernemingsnum-
mer 0821.057.191, BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HENQUIN, MICHEL, KERKSTRAAT 39B,
2940 STABROEK.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8406)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is GURMAN BVBA, SINT-ROCHUSSTRAAT 217,
2100 DEURNE (ANTWERPEN), WASSEN EN POETSEN VAN
MOTORVOERTUIGEN, ondernemingsnummer 0817.228.760, BIJ
DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HENQUIN, MICHEL, KERKSTRAAT 39B,
2940 STABROEK.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8407)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is GEENS, BART, geboren te Antwerpen op 04.03.1973,
wonende te 2650 Edegem, Mechelsesteenweg 378, bus 001V,
loodgieterswerk, ondernemingsnummer 0837.045.563, BIJ DAGVAAR-
DING failliet verklaard.

Curator : Mr. HERMANS, TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8408)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is BTAC PETER LAUWERS BVBA, HOEK 76, BUS 103,
2850 BOOM, CHAPEWERKEN, ondernemingsnummer 0827.474.237,
BIJ DAGVAARDING failliet verklaard.

Curator : Mr. HERMANS, TOM, AMERIKALEI 122,
2000 ANTWERPEN-1.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8409)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is TRIDENT BVBA, ANTVERPIASTRAAT 50,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), VERVAARDIGING VAN MEDI-
SCHE EN TANDHEELKUNDIGE INSTRUMENTEN EN BENODIGD-
HEDEN, ondernemingsnummer 0417.650.722, BIJ DAGVAARDING
failliet verklaard.

Curator : Mr. HEYSSE, BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN-5.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8410)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is CASTELEYN, JOHAN NOEL, geboren te Torhout op
28.05.1966, wonende te 2018 Antwerpen, Lange Elzenstraat 51, bus A,
cafés en bars, ondernemingsnummer 0769.170.408, BIJ DAGVAAR-
DING failliet verklaard.

Curator : Mr. HEYSSE, BARBARA, ESMOREITLAAN 5,
2050 ANTWERPEN-5.

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.
Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-

diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8411)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is GUL KIMYA.BE BVBA, ANTWERPSESTEENWEG 522,
2660 HOBOKEN (ANTWERPEN), GROOTHANDEL IN REINIGINGS-
MIDDELEN, ondernemingsnummer 0830.725.321, BIJ DAGVAAR-
DING failliet verklaard.
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Curator : Mr. HOUBEN, LUC, BIST 45/8, 2610 WILRIJK (ANTWER-
PEN).

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie vóór 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail. W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8412)

Rechtbank van koophandel te Antwerpen

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Antwerpen d.d.
28/02/2013 is PRE-COM NV, GROENDREEF 6, 2920 KALMTHOUT,
GROOTHANDEL IN BOUWMATERIALEN, ALGEMEEN ASSORTI-
MENT, ondernemingsnummer 0821.843.386, BIJ DAGVAARDING fail-
liet verklaard.

Curator : Mr. HOUBEN, LUC, BIST 45/8, 2610 WILRIJK (ANTWER-
PEN).

Datum der staking van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen ter griffie voor : 29/03/2013.

Neerlegging van het eerste proces-verbaal van nazicht der inge-
diende schuldvorderingen : 26/04/2013, ter griffie van de Rechtbank
van Koophandel te Antwerpen, Bolivarplaats 20, 2000 Antwerpen.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen (artikel 72bis en artikel 72ter Fail.W.).

De griffier, R. Gentier.
(Pro deo) (8413)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend aktief
het faillissement van ACSINTE, CONSTANTIN, DR. CHARLES
LEEMANSSTRAAT 27, 1082 SINT-AGATHA-BERCHEM.

(O.N. : 0879.720.021)

Faillissementsnummer : 20110749.

Curator : Mr. HOUTHOOFD, ANTHONY.

Werd verschoonbaar verklaard.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8414)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 26/02/131e tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de ACSINTE, CONS-
TANTIN, rue DR. CHARLES LEEMANS 27, 1082 BERCHEM-SAINTE-
AGATHE.

(N.E. : 0879.720.021)

Numéro de faillite : 20110749.

Curateur : Me HOUTHOOFD, ANTHONY.

A ETE DECLARE EXCUSABLE.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.
(8414)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend aktief het
faillissement van TSHIPASKY CONSTRUCT & ENGINEERING LTD
(VENNOOTSCHAP NAAR ENGELS RECHT), LOUIS SCHMIDT-
LAAN 119/3, 1040 ETTERBEEK.

(O.N. : 0879.546.807)
Faillissementsnummer : 20101709.
Curator : Mr. DE CHAFFOY, J.M.
Vereffenaar : Jean Marie Eric Mubanga-Pshipuka Junior, Hilde

Brandweg 3, te 1860 Meise.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(8415)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 26/02/2013 le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par insuffisance d’actif la faillite de TSHIPASKY CONS-
TRUCT & ENGINEERING LTD (VENNOOTSCHAP NAAR ENGELS
RECHT), BOULEVARD LOUIS SCHMIDT 119/3, 1040 ETTERBEEK.

(N.E. : 0879.546.807)
Numéro de faillite : 20101709.
Curateur : Me DE CHAFFOY, J.M.
Liquidateur : Jean Marie Eric Mubanga-Pshipuka Junior, Hilde

Brandweg 3, te 1860 Meise.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(8415)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van SEMAT TER BVBA, DRUKPERSSTRAAT 4,
1000 BRUSSEL.

(O.N. : 0473.040.591)
Faillissementsnummer : 20110208.
Curator : Mr. HOUTHOOFD, ANTHONY.
Vereffenaar :
Frans Verbruggen, Frankrijklei 24 b 3 A, 2000 Antwerpen.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8416)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 26/02/13 le tribunal de commerce de Bruxelles a
déclaré close par faute d’actif la faillite de : SEMAT TER SPRL, RUE DE
LA PRESSE 4, 1000 BRUXELLES.

(N.E. : 0473.040.591)
Numéro de faillite : 20110208.
Curateur : Me HOUTHOOFD, ANTHONY.
Liquidateur :
Frans Verbruggen, Frankrijklei 24 b 3 A, 2000 Antwerpen.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(8416)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van : HVDV SERVICES BVBA, FRANCOIS YSEWYN-
STRAAT 65/0002, 1070 ANDERLECHT.

(O.N. : 0412.891.089)
Faillissementsnummer : 20090201.
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Curator : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(8417)

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 26/02/13 le tribunal de commerce de Bruxelles à
déclaré close par liquidation la faillite de : HVDV SERVICES SPRL, rue
FRANCOIS YSEWYN 65/0002, 1070 ANDERLECHT.

(N.E. : 0412.891.089)
Numéro de faillite : 20090201.
Curator : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES.
Pour extrait conforme : le greffier en chef, J.-M. Eylenbosch.

(8417)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van L & M FURNITURE BVBA, BERGENSESTEENWEG 701,
1600 SINT-PIETERS-LEEUW.

(O.N. : 0462.006.347)
Faillissementsnummer : 20041157.
Curator : Mr. DE MAESENEER, Dirk.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(8418)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij vereffening het faillis-
sement van MORE ENERGY SOLUTIONS BVBA, BUITENBERG 5,
1860 MEISE.

(O.N. : 0897.204.963)
Faillissementsnummer : 20100066.
Curator : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(8419)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij ontoereikend aktief het
faillissement van DESIGN VERANDA’S NV, NINOOFSESTEEN-
WEG 637, 1700 DILBEEK.

(O.N. : 0428.684.768)
Faillissementsnummer : 20090202.
Curator : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES.
Vereffenaar : Ronald Venesoen, Jan Vlemincklaan 21, te

2110 Wijnegem.
Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.

(8420)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van MORALI BVBA, BRUSSELSESTEENWEG 105,
1730 ASSE.

(O.N. : 0456.742.019)
Faillissementsnummer : 20120513.
Curator : Mr. ARNAUTS-SMEETS, JACQUES.

Vereffenaar : Rehan Iqbal, Ankerstraat 105, te 9100 Sint-Niklaas.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8421)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van FRANSGA NV, MAURICE DESPRETLAAN 23,
1930 ZAVENTEM.

(O.N. : 0478.910.081)

Faillissementsnummer : 20112084.

Curator : Mr. HEETHEM, WIM.

Vereffenaar : Verstraeten, François, Nieuwstraat 27/02, te
1933 Zaventem.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8422)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis van 26/02/13 gewezen door de rechtbank van Koop-
handel te Brussel, werd gesloten verklaard bij gebrek aan aktief het
faillissement van SURCO CVBA, BERGENSESTEENWEG 320,
1600 SINT-PIETERS-LEEUW.

(O.N. : 0430.724.738)

Faillissementsnummer : 20071732.

Curator : Mr. VANOSSELAER, ROBERT.

Vereffenaar : Salvatore Monaco, Bergensesteenweg 320, 1600 Sint-
Pieters-Leeuw.

Voor eensluidend uittreksel : de hoofdgriffier, J.-M. Eylenbosch.
(8423)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
01/03/2013, werd FRANÇOIS, MIKAIL, MASSAGESALON, HOORN-
KLAVERSGAARDE 2, 1120 BRUSSEL-12, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0540.502.806.

- Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE MEERT.

- Curator : Mr. BJORN GOESSENS, 9400 NINOVE, CENTRUM-
LAAN 175.

- Datum staking van betaling : 01/11/2012, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

- Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

- Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuld-
vorderingen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 5 april 2013.

- Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

- Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is.
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(8424)
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Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
01/03/2013, werd UNITED FASHION NV, IN-EN EXPORT KLEDIJ,
NEDERWIJK-OOST 288, 9400 NINOVE, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0450.900.540.

- Rechter-Commissaris : CHRISTOPHE, MEERT.

- Curators : Mr. ERIC CREYTENS, 9400 NINOVE, CENTRUM-
LAAN 48; Mr. BARN GOESSENS, 9400 NINOVE, CENTRUM-
LAAN 175.

- Datum staking van betaling : 28/02/2013, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

- Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

- Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuld-
vorderingen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 5 april 2013.

- Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

- Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is.
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(8425)

Rechtbank van koophandel te Dendermonde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, van
28/02/2013, werd ’T LAURIERBLAD BVBA, RESTAURANT
’T LAURIERBLAD, DORP 4, 9290 BERLARE, in staat van faillissement
verklaard.

Ondernemingsnummer : 0464.563.187.

- Rechter-Commissaris : EVELYNE MARTENS.

- Curators : Mr. MAGDA JANNIS, 9200 DENDERMONDE, GROTE
MARKT 19; Mr. JOZEF DAUWE, 9200 DENDERMONDE, GROTE
MARKT 19.

- Datum staking van betaling : 24/02/2013, onder voorbehoud van
art. 12, lid 2 F.W.

- Indienen van schuldvorderingen met bewijsstukken, uitsluitend op
de griffie van de rechtbank van koophandel te Dendermonde, binnen
de 30 dagen vanaf datum faillissementsvonnis.

- Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuld-
vorderingen zal neergelegd worden op de griffie van de rechtbank op
vrijdag 5 april 2013.

- Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring.
(art. 63 F.W.)

- Om te kunnen genieten van de bevrijding, moeten de natuurlijke
personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben gesteld voor de
gefailleerde op de griffie van de rechtbank van koophandel een
verklaring neerleggen, waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet
in verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is.
(art. 72bis F.W. en art. 10 Wet 20.07.2005).

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd griffier, (get.)
R. Cloostermans.

(8426)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
28/02/2013, OP BEKENTENIS, zesde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake MECHANICAL SERVICES AND TRADE NV, in het
kort « M.S.T. », met maatschappelijke zetel gevestigd te 9052 GENT,
ADOLPHE DELLA FAILLELAAN 2A, hebbende als ondernemings-
nummer 0457.657.084.

Rechter-commissaris : de heer D’HAEZE, STEFAAN.

Datum staking der betalingen : 27/02/2013.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 28/03/2013.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester DEFREYNE, GEERT, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, KORTRIJKSESTEENWEG 361.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(8427)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
28/02/2013, OP BEKENTENIS, vijfde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake ERYURUK TAGI, geboren te Sint-Joost-ten-Node op
02/08/1989, wonende te 9160 LOKEREN, ZONNESTRAAT 55, in zijn
hoedanigheid van beherend vennoot van de Gewone Commanditaire
Vennootschap KAPSALON SULE.

Rechter-commissaris : de heer CARON, PATRICE.

Datum staking der betalingen : 28/08/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 28/03/2013.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).

De curator : Meester DE MEYER, HANS, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, COUPURE 373.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(8428)

Rechtbank van koophandel te Gent

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Gent d.d.
28/02/2013, OP BEKENTENIS, vijfde kamer, werd het faillissement
vastgesteld inzake KAPSALON SULE Gewone Commanditaire
Vennootschap, kapsalon, met maatschappelijke zetel gevestigd te
9000 GENT, FRANCISCO FERRERLAAN 258, hebbende als onder-
nemingsnummer 0824.650.052.

Rechter-commissaris : de heer CARON, PATRICE.

Datum staking der betalingen : 28/08/2012.

Indienen schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Opgeëistenlaan 401/E, 9000 Gent, vóór 28/03/2013.

Neerlegging ter griffie van het eerste proces-verbaal van nazicht der
ingediende schuldvorderingen : 11/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals onder meer de personen die zich borg hebben gesteld)
kunnen hiervan een verklaring ter griffie afleggen (art. 72bis en art. 72ter
Faill.W.).
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De curator : Meester DE MEYER, HANS, advocaat, kantoor-
houdende te 9000 GENT, COUPURE 373.

VOOR EENSLUIDEND UITTREKSEL : de griffier-hoofd van dienst,
(get.) C. Van Kerckhove.

(8429)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van SOLAR INVESTMENT COMPANY BVBA, ANTON
PHILIPSWEG 2, te 3920 LOMMEL, ondernemingsnum-
mer 0818.402.856, dossiernummer : 7959.

Rechter commissaris : de heer DE MEESTER, C.
Curatoren : DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,

3500 HASSELT; DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-

handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.
Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de

schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8430)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van BOUWBEDRIJF - E.P.A. BVBA, POPULIERENSTRAAT 29,
te 3511 KURINGEN (HASSELT), ondernemingsnummer 0448.285.696,
dossiernummer : 7958.

Rechter commissaris : de heer DE MEESTER, C.
Curatoren : DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,

3500 HASSELT; DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-

handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.
Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de

schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8431)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van BINGO+ NV, NIJVERHEIDSPARK 5/2, te
3580 BERINGEN, ondernemingsnummer 0473.477.586, dossiernum-
mer : 7957.

Curatoren : DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8432)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van FABAM GROUP BUILDING INDUSTRY CVBA,
KUKKELBOSSTRAAT 68, te 3590 DIEPENBEEK, ondernemings-
nummer 0836.862.946, dossiernummer : 7956.

Rechter commissaris : de heer DE MEESTER, C.

Curatoren : DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8433)

Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van RANNA BVBA, EDWARD STAINTONSTRAAT 76, te
3550 HEUSDEN (LIMBURG), ondernemingsnummer 0833.854.758,
dossiernummer : 7961.

Rechter commissaris : de heer DE MEESTER, C.

Curatoren : DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.

Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-
handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.

Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de
schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8434)
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Rechtbank van koophandel te Hasselt

De rechtbank van Koophandel te Hasselt, tweede kamer, heeft bij
vonnis van 28/02/2013 de faillietverklaring op dagvaarding uitge-
sproken van ELECTRICITEITSWINKEL BVBA, GENENBOS-
STRAAT 94, te 3560 LUMMEN, ondernemingsnummer 0448.071.308,
dossiernummer : 7960.

Rechter commissaris : de heer DE MEESTER, C.
Curatoren : DEHAESE, JOHAN, LUIKERSTEENWEG 187,

3500 HASSELT; DEHAESE, LIEVE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT; DECKMYN, JESSIE, LUIKERSTEENWEG 187,
3500 HASSELT.

Tijdstip ophouden van betaling : 28/02/2013.
Indienen der schuldvorderingen : griffie van de rechtbank van Koop-

handel te Hasselt, Parklaan 25/6, vóór 28/03/2013.
Datum waarop het eerste proces-verbaal van verificatie van de

schuldvorderingen ter griffie wordt neergelegd, is bepaald op
donderdag 11/04/2013 om 14.00 uur.

De natuurlijke personen die zich kosteloos persoonlijk zeker hebben
gesteld voor de gefailleerde dienen ter griffie van de rechtbank van
Koophandel een verklaring neer te leggen om te kunnen genieten van
de bevrijding (overeenkomstig artikel 72bis en 72ter F.W.).

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) V. Bossens.
(8435)

Rechtbank van koophandel te Ieper

Bij vonnis van de Rechtbank van Koophandel te Ieper, Enige Kamer,
de dato achtentwintig februari tweeduizend en dertien werd op
aangifte het faillissement vastgesteld inzake DE KRUK BVBA, met
vennootschaps- en uitbatingszetel te 8980 Zonnebeke (Passendale),
Passendalestraat 249, hiertoe ingeschreven in de Kruispuntbank van
Ondernemingen met als ondernemingsnummer 0832.173.688, voor de
volgende handelsactiviteiten : « Restaurant van het traditionele type »,
en als handelsbenaming : « BRASSERIE 14-18 ».

Rechter-Commissaris : de heer A. Van Den Berghe, Rechter in
Handelszaken bij de Rechtbank van Koophandel te Ieper.

Curator : Meester L. Vanryckeghem, advocaat te 8900 Ieper, Bascule-
straat 11.

Datum staking der betalingen : zondag, zeventien februari twee-
duizend en dertien.

Indienen der schuldvorderingen : ter griffie van de Rechtbank van
Koophandel te Ieper, Grote Markt 10, 8900 Ieper, voor vrijdag, tweeën-
twintig maart tweeduizend en dertien.

Neerlegging ter griffie van de Rechtbank van Koophandel van
het eerste proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen :
woensdag, drie april tweeduizend en dertien om 11.00 uur.

Er werd voor recht gezegd dat de personen, die zich persoonlijk
zeker hebben gesteld (zoals ondermeer de personen die zich borg
hebben gesteld) voor de gefailleerde vennootschap, hiervan een verkla-
ring ter griffie kunnen afleggen.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) C. Melsens.
(8436)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven d.d.
01.03.2013 werd BVBA KELMONDO, met zetel te 3400 LANDEN,
Stationsstraat 12, en met als activiteiten : broodjeszaak, met handels-
benaming « El Mondo »; met ondernemingsnummer 0826.504.237; in
staat van faillissement verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.-L.-V.-Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : A. DUMON.
Staking der betalingen : 01.03.2013.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 05.04.2013 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16.04.2013.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(8437)

Rechtbank van koophandel te Leuven

Bij vonnis van de rechtbank van Koophandel te Leuven d.d.
01.03.2013 werd BVBA MEUBELEN DEPRINS, met zetel te
3120 TREMELO, Kruisstraat 126, en met als activiteiten : meubelwinkel;
met ondernemingsnummer 0407.151.758; in staat van faillissement
verklaard.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (onder meer de borgen van de gefailleerde), kunnen hiervan ter
griffie een verklaring neerleggen overeenkomstig artikel 72ter Faill. W.

Curatoren : Mr. Jos MOMBAERS en Mr. S. VERBEKE, advocaten te
3300 TIENEN, O.-L.-V.-Broedersstraat 3.

Rechter-commissaris : A. DUMON.

Staking der betalingen : 01.03.2013.

Indienen van schuldvorderingen tot en met 05.04.2013 ter griffie
dezer rechtbank.

Uiterste datum voor neerlegging van het eerste proces-verbaal van
verificatie van de schuldvorderingen : 16.04.2013.

De hoofdgriffier, (get.) L. Vangronsveld.
(8438)

Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 28 februari 2013, werd op bekentenis het faillissement
uitgesproken van BOUWCENTER ROBIN BVBA, met zetel te
9500 Geraardsbergen, Akrenstraat 75, met ondernemingsnum-
mer 0456.292.552, met als activiteit de groothandel in bouwmaterialen.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 26 februari 2013.

Rechter-commissaris : rechter in handelszaken de heer Johan
DE QUICK.

Curator : Mr. Frank VAN OUDENHOVE, advocaat te 9500 Geraards-
bergen, Oudenaardsestraat 266.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 28 maart 2013.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag 7 mei 2013
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daar-
opvolgende processen-verbaal van verificatie zullen neergelegd
worden op 7 september 2013, 7 januari 2014, 7 mei 2014 en
7 september 2014.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidsstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER,
griffier.

(8439)
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Rechtbank van koophandel te Oudenaarde

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde, tweede
kamer, d.d. 28 februari 2013, werd op bekentenis het faillissement
uitgesproken van GROUP ROBIN BVBA, met zetel te 9500 Geraards-
bergen, Perebaan 13, met uitbating te 9500 Geraardsbergen, Akren-
straat 75, met ondernemingsnummer 0821.416.784, met als activiteit een
management firma.

De datum staking van betaling is vastgesteld op 26 februari 2013.

Rechter-commissaris : rechter in handelszaken de heer Johan
DE QUICK.

Curator : Mr. Frank VAN OUDENHOVE, advocaat te 9500 Geraards-
bergen, Oudenaardsestraat 266.

Indienen van de schuldvordering met bewijsstukken, uitsluitend ter
griffie van de rechtbank van koophandel te 9700 Oudenaarde,
Bekstraat 14, vóór 28 maart 2013.

Het eerste proces-verbaal van nazicht van de ingediende schuldvor-
deringen zal door de curator neergelegd worden op dinsdag 7 mei 2013
ter griffie van de rechtbank van koophandel te Oudenaarde; de daar-
opvolgende processen-verbaal van verificatie zullen neergelegd
worden op 7 september 2013, 7 januari 2014, 7 mei 2014 en
7 september 2014.

Elke schuldeiser die geniet van een persoonlijke zekerheidsstelling
vermeldt dit in zijn aangifte van schuldvordering of uiterlijk binnen
zes maanden vanaf de datum van het vonnis van faillietverklaring
(art. 63 F.W.).

Om te kunnen genieten van de bevrijding moeten de natuurlijke
personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefailleerde
vennootschap ter griffie van de rechtbank van koophandel een verkla-
ring neerleggen waarin zij bevestigen dat hun verbintenis niet in
verhouding met hun inkomsten en hun patrimonium is (art. 72ter en
art. 72bis F.W.).

Voor eensluidend verklaard uittreksel : (get.) Marijke FOSTIER,
griffier.

(8440)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
28/02/2013 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
03/09/2012 op naam van HANA IMMOBILIEN BVBA, te WEG NAAR
AS 38, 3600 GENK; RPR/ondernemingsnummer : 0462.961.006,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd NIET
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
HANA Reynout, P/A Procureur des Konings, 3700 TONGEREN,
Piepelpoel 12.

Dossiernr. : 6489.
De griffier, (get.) J. Tits.

(8441)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
28/02/2013 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
13/10/2008 op naam van VERZUS BVBA, te KONINGINNE-
LAAN (E) 115/15, 3630 MAASMECHELEN; RPR/ondernemingsnum-
mer : 0871.733.555, gesloten verklaard bij vereffening. De gefailleerde
werd NIET verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
RANDAZZO, Gaspare, 3600 GENK, Turfstraat 123.

Dossiernr. : 5210.
De griffier, (get.) J. Tits.

(8442)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Bij vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren van
07/02/2013 werd het faillissement, uitgesproken in datum van
07/03/2011 op naam van EDEN BVBA, te MUNSTERSESTRAAT 7,
3690 ZUTENDAAL; RPR/ondernemingsnummer : 0464.091.352,
gesloten verklaard bij gebrek aan actief. De gefailleerde werd NIET
verschoonbaar verklaard.

De rechtbank heeft voor recht gezegd dat de vennootschap
ontbonden is en vereffend wordt, dat de vereffening gesloten is en dat
overeenkomstig art. 185 Venn. W. als vereffenaars worden beschouwd :
KETELSLAGERS, Erna, 4000 LIEGE, quai De Coronmeuse 65.

Dossiernr. : 5974.
De griffier, (get.) J. Tits.

(8443)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. SJM BVBA, BERKEN-
LAAN 20A, 2380 RAVELS, met ondernemingsnummer : 0450.119.986,
failliet verklaard op 06/09/2011, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.
Vereffenaar : mevrouw Theys, Sonja.
Met laatst gekend adres : Berkenlaan 20A, 2380 Ravels.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(8444)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. STROOBANTS, DANIEL,
geboren op 07/05/1966 te Lier, overleden op 19 oktober 2010,
RENDERSTRAAT 118, 2260 WESTERLO, met ondernemingsnum-
mer : 0633.403.268, failliet verklaard op 13/01/2009, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.
Verschoonbaar.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(8445)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. IMMO DEN BOCKE-
REYDER BVBA, LICHTAARTSEBAAN 96, 2460 KASTERLEE, met
ondernemingsnummer : 0884.402.547, failliet verklaard op 28/04/2009,
afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS GEBREK AAN AKTIVA.
Vereffenaars : de heer Gerritsen, Geurt, en mevrouw Stokman,

Cornelia.
Met laatst gekend adres : Parklaan 22, 3740 Bilzen.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(8446)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. GERRITSEN, GEURT,
geboren op 19/07/1953, voorheen LICHTAARTSEBAAN 96,
2460 KASTERLEE, met ondernemingsnummer : 0863.628.909 thans
PARKLAAN 22, 3740 BILZEN, failliet verklaard op 11/09/2007, afge-
sloten.

- AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.
Verschoonbaar.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(8447)
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Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. HOREXMA BVBA, VAN
AERTSELAERSTRAAT 2/11, 2320 HOOGSTRATEN, met onder-
nemingsnummer : 0460.511.953, failliet verklaard op 24/02/2009, afge-
sloten.

- AFGESLOTEN WEGENS GEBREK AAN AKTIVA.

Vereffenaar : de heer Brosens, Marc.

Met laatst gekend adres : Heuvelstraat 5, 2320 Hoogstraten.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8448)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. SEMANKO
SERVICES BVBA, SCHRIEKEN 4, 2275 LILLE, met ondernemings-
nummer : 0893.135.319, failliet verklaard op 11/10/2011, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS GEBREK AAN AKTIVA.

Vereffenaars : Mrs. W. Roefs & W. Nysmans.

Met laatst gekend adres : Bisschopslaan 31, 2340 Beerse.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8449)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. SALPA BVBA, GROTE
MARKT 19, 2300 TURNHOUT, met ondernemingsnum-
mer : 0883.459.469, failliet verklaard op 18/03/2008, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS GEBREK AAN AKTIVA.

Vereffenaar : de heer Fruciano, Salvatore.

Met laatst gekend adres : Meldertsesteenweg 108/B00, 3583 Paal.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8450)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. ICEMAN BVBA, BREEM-
SEDIJK 105, 2350 VOSSELAAR, met ondernemingsnum-
mer : 0877.783.583, failliet verklaard op 11/12/2007, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Vereffenaar : M. Wim Roefs.

Met laatst gekend adres : Bisschopslaan 31, 1340 Beerse.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8451)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. DE VOS, DEBBY, geboren
op 14/07/1976 te TURNHOUT, BREMSTRAAT 23, 2310 RIJKE-
VORSEL, met ondernemingsnummer : 0808.750.861, failliet verklaard
op 15/11/2011, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS ONTOEREIKEND AKTIVA.

Niet verschoonbaar.

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8452)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de Tweede kamer van de Rechtbank van Koophandel
te Turnhout d.d. 26/02/2013 werd het FAIL. CUYLAERTS, LUC,
geboren op 15/07/1966 te BEERSE, HOUTSEWEG 91, 2340 BEERSE,
met ondernemingsnummer : 0859.559.857, failliet verklaard op
24/08/2011, afgesloten.

- AFGESLOTEN WEGENS GEBREK AAN AKTIVA.
Niet verschoonbaar.
De griffier, (get.) L. Verstraelen.

(8453)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd VERLIHOLD NV,
gevestigd INDUSTRIELAAN 13, te 2250 OLEN, met ondernemings-
nummer : 0893.429.881, activiteit : HOLDING, failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW)

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.
Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,

PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.
- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.
- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.
De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-

leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8454)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd JORY NV, gevestigd
INDUSTRIELAAN 13, te 2250 OLEN, met ondernemingsnum-
mer : 0428.914.697, activiteit : CENTRALE DIENSTEN, failliet
verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.
Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,

PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.
- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.
- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.
De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-

leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8455)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd WAFITRA BVBA,
gevestigd INDUSTRIELAAN 13, te 2250 OLEN, met ondernemings-
nummer : 0436.106.060, activiteit : TRANSPORT, failliet verklaard op
aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter- commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.
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Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,
PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8456)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd HARRY VERBINNEN
BVBA, gevestigd INDUSTRIELAAN 13, te 2250 OLEN, met
ondernemingsnummer : 0415.685.481, activiteit : GROOTHANDEL IN
VLEES VAN WILD EN GEVOGELTE, failliet verklaard op aangifte
(bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.

Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,
PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8457)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd VERLIREND NV,
gevestigd INDUSTRIELAAN 13A, te 2250 OLEN, met ondernemings-
nummer : 0861.890.332, activiteit : VERWERKING SLACHTAFVAL,
PRODUKTIE VLEESMEEL, failliet verklaard op aangifte (bekentenis)
(art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.

Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,
PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8458)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd LINTOR NV, gevestigd
INDUSTRIELAAN 15, te 2250 OLEN, met ondernemingsnum-
mer : 0414.795.160, activiteit : PRODUCTIE VAN VERS VLEES, failliet
verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.
Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,

PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.
- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.
- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.
De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-

leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8459)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd V.L.O. - MANAGE-
MENT BVBA, gevestigd INDUSTRIELAAN 13, te 2250 OLEN, met
ondernemingsnummer : 0861.628.432, activiteit : ADVIES BUREAU
VAN BEDRIJFSBEHEER EN -VOERING, failliet verklaard op aangifte
(bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOMHALS, KURT; GILIS, GUIDO.
Curatoren : Mr. VAN EVEN, TOM, advocaat te 2300 TURNHOUT,

PARKLAAN 88; Mr. PEETERS, LUDWIG, advocaat te 2250 OLEN,
GERHEIDEN 66; Mr. DE CHAFFOY, JEAN, advocaat te 2300 TURN-
HOUT, DE MERODELEI 37; Mr. PLESSERS, LUC, advocaat te
2300 TURNHOUT, DE MERODELEI 37.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.
- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.
- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.
De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-

leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8460)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd WOUDVOGEL BVBA,
gevestigd KASTEELSTRAAT 99, te 2400 MOL, met ondernemings-
nummer : 0472.609.932, activiteit : CAFE - FRITUUR, failliet verklaard
op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : SLEEBUS, ROELAND.
Curator : Mr. VANDECRUYS, TOM, advocaat te 2440 GEEL,

ROZENDAAL 78.
- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.
- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.
- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.
De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-

leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8461)

14299MONITEUR BELGE — 08.03.2013 — BELGISCH STAATSBLAD



Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd PROFISOL BVBA,
gevestigd DRIESKENSSTRAAT 8, te 2300 TURNHOUT, met
ondernemingsnummer : 0859.666.062, activiteit : BEWERKING VAN
ISOLATIEMATERIALEN, failliet verklaard op aangifte (bekentenis)
(art. 11 FW).

Rechter-commissaris : BOIY, JEF.

Curator : Mr. BOECKX, DIRK, advocaat te 2300 TURNHOUT,
LEOPOLDSTRAAT 20.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste EV. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8462)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd M.T.T. BVBA, gevestigd
STEENWEG OP WEELDE 29, BUS 4, te 2330 MERKSPLAS, met
ondernemingsnummer : 0807.770.270, activiteit : VERVAARDIGEN
VAN RAMEN EN DEUREN, failliet verklaard op aangifte (bekentenis)
(art. 11 FW).

Rechter-commissaris : VAN BRECHT, HERMAN.

Curator : Mr. VAN CAUWENBERGH, JOHAN, advocaat te
2300 TURNHOUT, HARMONIESTRAAT 36.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8463)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd GORRENS BVBA,
gevestigd VELDSTRAAT 21, te 2360 OUD-TURNHOUT, met
ondernemingsnummer : 0860.735.438, activiteit : ALGEMENE BOUW
VAN RESIDENTIELE GEBOUWEN, failliet verklaard op aangifte
(bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : IMANS, JEF.

Curatoren : Mr. VAN GOMPEL, RUDI, advocaat te 2360 OUD-
TURNHOUT, DORP 8; Mr. ROBEYNS TOM, advocaat te 2360 OUD-
TURNHOUT, DORP 8.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8464)

Rechtbank van koophandel te Turnhout

Bij vonnis van de TWEEDE KAMER van de Rechtbank van Koop-
handel te TURNHOUT, d.d. 26/02/2013, werd EL JANATI ABDE-
LOUAHAD, gevestigd WATERLOOPSTRAAT 7, BUS 4, te 2300 TURN-
HOUT, met ondernemingsnummer : 0845.272.153, activiteit : SLAGERIJ
NOUR, failliet verklaard op aangifte (bekentenis) (art. 11 FW).

Rechter-commissaris : VAN BRECHT, HERMAN.

Curatoren : Mr. ROEFS, WIM, advocaat te 2340 BEERSE, BIS-
SCHOPSLAAN 31; Mr. NYSMANS, WIM, advocaat te 2340 BEERSE,
BISSCHOPSLAAN 31.

- Tijdstip van ophouding van betaling : 26/02/2013.

- Indiening schuldvorderingen voor : 26/03/2013.

- Neerlegging eerste P.V. nazicht schuldvorderingen op : 09/04/2013.

De personen die zich persoonlijk zeker hebben gesteld voor de gefail-
leerde (zoals o.m. de personen die zich borg hebben gesteld) kunnen
hiervan een verklaring ter griffie neerleggen (art. 72bis en art. 72ter
Fail.W.).

De griffier, (get.) L. Verstraelen.
(8465)

Dissolution judiciaire

Gerechtelijke ontbinding

Bij vonnis van 10 april 2012 verklaarde de Rechtbank van Koop-
handel te Antwerpen de gerechtelijke vereffening van de VOF Financial
Management Services met maatschappelijke zetel te 2970 SCHILDE
(’s GRAVENWEZEL), SWAENEBEECKLAAN 18, hebbende als veref-
fenaars K. Swartelé, advocaat te Antwerpen, ANSELMOSTRAAT 2, te
2018 ANTWERPEN, aangesteld bij arrest van het Hof van Beroep te
Antwerpen d.d. 22 november 2007, en M. Nuyts, advocaat te Lille,
KABIENSTRAAT 8, te 2275 LILLE, aangesteld bij vonnis van de
Rechtbank van Koophandel te Antwerpen d.d. 22 juni 2007 gesloten.

(8466)

Régime matrimonial
Code civil - article 1396

Huwelijksvermogensstelsel
Burgerlijk wetboek - artikel 1396

Die Eheleute, Herr KAUT, Balduin Georg, geboren in Sankt Vith am
28. Mai 1961, und Frau BACKES, Sonja Katharina Maria, geboren in
Sankt Vith am 22. Februar 1970, zusammen wohnhaft in Thommen 3A,
Gemeinde Burg-Reuland, haben vor dem Notar Huppertz Edgar in
Sankt Vith am 26. Februar 2013 eine Güterstandsabänderung unter-
zeichnet, beinhaltend die Beibehaltung der Gütertrennung und die
Gründung einer Gesellschaft mit Einbringung in diese durch
Herrn Kaut von Grundbesitz in der Gemeinde Sankt Vith, Gemarkung
Sankt Vith.

Sankt Vith, den 4. März 2013

(Gez.) Huppertz, Edgar, Notar
(8467)
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Suivant acte reçu par Me Eric Neven, notaire de résidence à Forest-
Bruxelles, en date du 13 décembre 2012, M. Lagnaux, Christophe Pascal
Alain (RN 70-09-02 341-65), né à Séoul (Corée) le 2 septembre 1970, et
son épouse Mme Iommi, Ana Victoria (RN 76-09-26 420-71), née à Bahia
Blanca, Buenos Aires (Argentine) le 26 septembre 1976, tous deux de
nationalité belge et domiciliés ensemble à 1190 Forest, avenue des
Armures 82, ont modifié leur contrat de mariage.

Cette modification comporte entr’autres l’apport par M. Lagnaux
d’un bien à la communauté existant entre eux.

Forest, le 7 janvier 2013.

(Signé) Eric Neven, notaire.
(8468)

D’un acte reçu par Me Lévi Rosu, notaire à Ans, le 6 février 2013,
enregistré au bureau de l’enregistrement de Saint-Nicolas le
14 février 2013, volume 622, folio 100, case 04, (signé) de J.L. Chalant, il
résulte que M. Jehasse, Joseph Idalie Octave, né à Liège le
15 octobre 1934 (RN 34-10-15 047-93), domicilié à 4040 Herstal, rue des
Artisans 32, et son épouse Mme Labye, Monique Caroline Marie Bertha,
née à Omal le 13 décembre 1937 (R.N. 37-12-13 126-54), domiciliée à
4431 Ans, chaussée du Roi Albert 1/33, mariés sous le régime légal à
défaut d’avoir fait précéder leur union d’un contrat de mariage, ont
déclaré vouloir modifier leur régime matrimonial pour adopter le
régime de la séparation des biens pure et simple.

(Signé) Lévi Rosu, notaire à Ans.
(8469)

En date du 21 février 2013, les époux Ceccotti, Pascal Ghislain, né à
Charleroi le 22 mai 1964, et Van Puyembroeck, Laurence Marianne
Philomène Ghislaine, née à Marchienne-au-Pont le 1er octobre 1968,
domiciliés rue Bara 52, à 6040 Jumet, ont signé en l’étude du notaire
Etienne Nokerman, de résidence à Jumet, un acte authentique mainte-
nant leur régime légal de communauté, mais faisant entrer dans la
communauté existant entre eux deux biens propres de M. Pascal
Ceccotti, étant une maison avec dépendances sise rue Bara 52, à
6040 Jumet, et trois garages avec terrains sis chaussée de
Bruxelles + 466/468, à 6042 Lodelinsart.

(Signé) E. Nokerman.
(8470)

Par acte du 12 février 2013 reçu par le notaire Pascaline Dupuis, à
Gosselies, les époux Evrard, Alain Pierre, Joseph, né à Charleroi le
26 juillet 1955 et son épouse Mme Espreux, Anne, née à Charleroi le
28 juin 1971, domiciliés ensemble à 6120 Nalinnes, rue Pétrias 27, ont
modifié leur régime matrimonial en créant une société limitée, acces-
soire au régime de la séparation des biens et apport à cette société
par monsieur, à concurrence de 50 % et par madame, à concurrence
de 30 % de l’immeuble, sis à Nalinnes, rue Pétria 27.

Gosselies, le 21 février 2013.

(Signé) Pascaline Dupuis, notaire.
(8471)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire Michel Cornelis, à Anderlecht,
en date du 8 février 2013, enregistré au premier bureau de l’enregistre-
ment de Forest le 18 février 2013, trois rôles, zéro renvoi, volume 90,
folio 77, case 14, aux droits de 25 euros, que M. Navarro Garcia, Juan
Benito, né le 22 mars 1963 à Bruxelles, domicilié à Anderlecht, rue de
l’Autonomie 7, bte 6, et de son épouse Mme Guerra Y Martinez, Maria
del Carmen, née le 19 juin 1963 à Madrid, domicilié à Anderlecht, rue
de l’Autonomie 1, bte 14, mariés sans contrat de mariage, ont apporté
des modifications à leur régime matrimonial, étant l’adoption du
régime de séparation de biens.

Fait à Anderlecht le 28 février 2013.

Pour les parties : (signé) Michel Cornelis, notaire.
(8472)

Il résulte d’un acte reçu par Me Depuyt, Frank, notaire à Molenbeek-
Saint-Jean, le 25 janvier 2013 et portant la mention

« Enregistré trois rôles six renvois au deuxième bureau de l’enregis-
trement de Jette, le 30 janvier 2013, volume 43, folio 32, case 15. Reçu
vingt-cinq euros (25,00 EUR). L’inspecteur pr. a.i., (signé) W. Arnaut,
auxquels ont comparu :

M. Hammani, Ahmed (NN 48-01-09 415-39), né à Beni Bougafar
(Maroc) le 9 janvier 1948 de nationalité belge; et

Mme Benali, Ihssan (NN 77-02-06 254-33), née à Beni Bougafar
(Maroc) le 6 février 1977 de nationalité belge, demeurant ensemble à
1080 Molenbeek-Saint-Jean, rue du Laekenveld 68, lesquels ont déclaré :

S’être mariés à Nador le 25 décembre 1996, M. Hammani, prénommé,
ayant la nationalité belge et Mme Benali, prénommée, la nationalité
marocaine.

Qu’ils ont établi leur premier domicile conjugal en Belgique, à
Molenbeek-Saint-Jean, rue du Laekenveld 68.

N’avoir apporté aucune modification à leur régime matrimonial,
préalablement à l’acte précité.

Que lesdits époux Hammani-Benali ont modifié leurs conventions
matrimoniales en adoptant le régime de la séparation de biens pure et
simple.

Fait à Molenbeek-Saint-Jean, le 26 février 2013.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Frank Depuyt, notaire à

Molenbeek-Saint-Jean.
(8473)

Il résulte d’un acte reçu par le notaire associé Olivier Palsterman, à
1000 Bruxelles, le 19 février 2013, que M. Vermeulen, Jean Marie Joseph
Adolphe Auguste Ghislain, né à Etterbeek, le 17 juin 1929, et son épouse
Mme Standaert, Lucie Joseph Paule Marie Ghislaine, née à Renaix le
14 décembre 1936, domiciliés ensemble à 1200 Woluwe-Saint-Lambert,
avenue des Rogations 70, mariés devant l’officier de l’Etat civil de la
ville de Renaix, le 17 juin 1964, sous le régime de la séparation de biens
avec adjonction d’une société d’acquêts, aux termes de leur contrat de
mariage reçu par le notaire Guy Cammaerts, ayant résidé à Renaix le
6 juin 1964, ont modifié leur régime matrimonial, sans que ladite
modification n’entraîne de liquidation du régime préexistant, cette
modification portant sur la suppression des articles 6, 8 et 9 dudit
contrat de mariage.

Bruxelles, le 28 février 2013.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Olivier Palsterman, notaire

associé à Bruxelles.
(8474)

Aux termes d’un acte reçu par Me Arnaud Willems, notaire à Jurbise,
en date du 6 février 2013, M. Ledune, Freddy Paul Léon (NN 34-09-
13 037-59), né à Quaregnon le 13 septembre 1934, et son épouse
Mme Moulin, Francine Emilie Clara Marie (NN 36-10-05 038-56), née à
Herchies le 5 octobre 1936, domiciliés ensemble à Jurbise section
d’Herchies, rue du Colroy 26, époux mariés à Herchies le 9 juillet 1960,
sous le régime de la communauté légale, suivant contrat de mariage
reçu par le notaire Valère Bernard à Herchies, le 30 juin 1960, régime
non modifié, ont modifié leur contrat de mariage comme suit :

Mme Moulin, Francine, a fait apport à la communauté de tous les
droits qu’elle possède dans un bien sis à Jurbise, section Herchies;

Modification des articles deux et trois en les supprimant et les
remplaçant par une clause unique comme suit :

« En cas de dissolution du patrimoine commun par le décès de l’un
des époux et d’absence de divorce ou séparation de corps ou de
procédure en divorce ou séparation de corps pour cause déterminée ou
par consentement mutuel, les parties conviennent que le patrimoine
commun appartiendra au conjoint survivant pour la totalité en pleine
propriété en cas d’absence de génération issue du mariage, et pour une
moitié en pleine propriété et une moitié en usufruit en cas de génération
issue du mariage ».

Herchies, le 20 février 2013.
Pour extrait analytique conforme : (signé) Arnaud Willems, notaire.

(8475)
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Extrait de l’acte modificatif du régime matrimonial de M. Dascotte,
Yves Olivier Paul, cardiologue, né à Mons le 26 mai 1972, et son épouse
Mme Wanty, Catherine Andrée Jeanine, pédiatre, née à Leuven, le
8 octobre 1973, domiciliés ensemble à 7131 Binche (Waudrez), voie
Miclette 5.

De cet acte reçu par nous, Serge Babusiaux, notaire à Binche,
soussigné à la date du 21 janvier 2013 et portant la mention suivante :
« Enregistré trois rôles un renvoi à Binche le 25 janvier 2013,
volume 570, folio 68, case 18, reçu vingt-cinq euros. Le Receveur (signé)
Claude Logist, il résulte que les comparants nous ont requis d’acter leur
volonté de constituer entre eux, accessoirement à leur régime de
séparation de biens, une société d’acquêts qui sera uniquement compo-
sée :

des droits dans l’immeuble ci-après, désigné ou de tout autre
immeuble qui lui serait subrogé de par la volonté expresse des compa-
rants;

des meubles meublants et autres objets mobiliers dont ils devien-
dront propriétaires à l’avenir à quelque titre que ce soit, le tout avec
stipulation expresse qu’ils rentrent dans leur société d’acquêts;

les comptes et valeurs mobilières que les époux auront intitulés à
l’avenir au nom de la société d’acquêts ou intitulé aux deux noms.

Mme Catherine Wanty, prénommée, a fait entrer dans la société
d’acquêts les droits dans l’immeuble ci-après décrit :

2/100e en pleine propriété et 98e en nue-propriété de :

Ville de Binche (section de Waudrez - sixième division) :

Une maison d’habitation avec dépendances et jardin, sise voie
Miclette 5, cadastrée ou l’ayant été, section C, n° 191 D, pour une
contenance de 64 ares cinq centiares (64 a 5 ca).

Binche, le 20 janvier 2013.
Pour les requérants : (signé) Serge Babusiaux, notaire à Binche.

(8476)

Aux termes d’un acte reçu par Me Florence Godin, notaire à
Malmedy, le 19 février 2013, M. Coumont, Jean Nicolas André,
né à Dison le 11 mars 1936 (NN 36-03-11 141-15), et son épouse
Mme Chefneux, Nicole Julia Alphonsine Marie Céline, née à Theux le
31 octobre 1938 (NN 38-10-31 186-43), domiciliés à 4900 Spa, avenue
Reine Astrid 63/3, mariés sous le régime de séparation des biens pure
et simple, suivant contrat de mariage reçu par le notaire André Mathieu
à Malmedy le 5 août 2005, ont modifié leur régime matrimonial.

Le contrat modificatif comporte l’ajout d’une clause de renonciation
au droit successoral.

Malmedy, le 1er mars 2013.
(Signé) Florence Godin, notaire à Malmedy.

(8477)

D’un acte reçu par Me Colette Bossaux, notaire à Mettet, le
8 février 2013, enregistré à Fosses-la-Ville le 25 du même mois,
volume 570, folio 59, case 20, au droit de vingt-cinq euros, il résulte que
M. Dupire, Jean-Claude Léon Georges Ghislain, né à Namur le
17 décembre 1958, et son épouse Mme Lauvaux, Marie-Claire Marcelle
Ghislaine, née à Namêche le 26 juin 1953, domiciliés ensemble à Namur,
section de Belgrade, rue Grétry 10, ont déclaré vouloir modifier leur
régime matrimonial.

Cette modification n’entraîne pas liquidation du régime préexistant,
mais changement actuel dans la composition des patrimoines.

Pour extrait dressé le 1er mars 2013 par Me Colette Bossaux, notaire
à Mettet.

(Signé) C. Bossaux.
(8478)

Aux termes d’un acte reçu par le notaire Didier Vanneste, à Schaer-
beek, le 27 février 2013, M. Depreeu, Albert Jean Walter, né à Schaerbeek
le 30 mai 1928, et Mme Benner, Marianne Ghislaine Jeanne, née à
Charleroi le 19 septembre 1957, domiciliés à Zaventem, Lenneke Mare-
laan 16/85, ont adjoint à leur régime de séparation de biens une société
accessoire à laquelle M. Depreeu apporte l’appartement 85 situé à

Zaventem, Lenneke Marelaan 16, les parkings nos 112 et 138 situé à
Zaventem, Lenneke Marelaan 20, ainsi que l’appartement 107 situé à
Evere, avenue Henry Dunant 9.

(8479)

Bij akte verleden voor notaris Patrick DONCK, te Reninge
(Lo-Reninge) op twintig februari tweeduizend en dertien hebben de
heer CATTEEUW, Camille René Cornelis, en zijn echtgenote
mevrouw MASSON, Blanche Elza Alida, samenwonende te 8640 Vlet-
eren (Westvleteren), Gildedreef 1, hun huwelijksvermogensstelsel
gewijzigd door inbreng door de heer Camille Catteeuw, van een eigen
onroerend goed in het gemeenschappelijk vermogen en met een keuze-
beding.

Voor de echtgenoten, (get.) Patrick Donck, notaris te Reninge
(Lo-Reninge).

(8480)

Bij authentieke akte de dato negentien februari tweeduizend en
dertien, verleden voor notaris Jessica VERHAEGHE, te Gistel, hebben
de heer GRYSPEERT, Dirk Karel Bert, (rijksregister-
nummer 60.10.27 287-39, identiteitskaartnummer 591-1314977-50),
uitgereikt te Izegem op zevenentwintig juli tweeduizend en tien),
geboren te Leffinge op zevenentwintig oktober negentienhonderd
zestig, en zijn echtgenote, mevrouw BAILLEUL, Virginie Diane Paul,
(rijksregisternummer 72.08.10 090-14, identiteitskaartnummer
591-4367349-26), uitgereikt te Izegem op twintig september tweedui-
zend en elf), geboren te Kortrijk op tien augustus negentienhonderd
tweeënzeventig, wonende te 8870 Izegem, Prinsessestraat 103, gehuwd
voor de ambtenaar van de Burgerlijke Stand te Izegem op
tien augustus tweeduizend en twaalf onder het wettelijk stelsel bij
gebrek aan huwelijkscontract, hun huwelijkscontract gewijzigd.

De echtgenoten hebben in deze akte het wettelijk stelsel gewijzigd en
zijn overgegaan naar het stelsel van zuivere scheiding van goederen
(overeenkomstig artikel 1395 B.W.). Deze wijziging bracht een veran-
dering in de samenstelling van de vermogens en leed tot vereffening
van het vorig stelsel.

Gedaan te Gistel, op 28.02.2013.
Namens de voornoemde echtgenoten : (get.) Jessica Verhaeghe,

notaris.
(8481)

Bij akte verleden op 26 november 2012, voor Mr. Vincent BERQUIN,
Geassocieerd Notaris te Brussel, werd het huwelijksvermogensstelsel
tussen de heer LUCAS, Pascal, en zijn echtgenote mevrouw SAEYS,
Anne Marie Mathilde Gilberte, samenwonende te 5370 Havelange,
Champ du Bois 2A, gewijzigd.

Deze wijziging strekt tot :

de toevoeging aan het bestaand stelsel van een intern gemeenschap-
pelijk vermogen met keuzebeding;

de inbreng door de heer Pascal LUCAS, van een onroerend goed in
het toegevoegd intern gemeenschappelijk vermogen.

Voor gelijkluidend uittreksel : namens de echtgenoten LUCAS -
SAEYS, (get.) Alexis Lemmerling, geassocieerd notaris.

(8482)

De heer Willemot, Christian, en zijn echtgenote mevrouw Van
Rossom, Dominique, samenwonende te 9000 Gent, Sint-Juliaan-
straat 58.

Zij hebben hun huwelijksvermogensstelsel minnelijk gewijzigd, meer
bepaald inzake de samenstelling van de vermogens en/of inzake de
vereffening en/of verdeling van het stelsel bij akte verleden voor
notaris Dirk Delbaere, ter standplaats Gent (Ledeberg), op
06 februari 2013, geregistreerd te Gent 2 op 12/02/2013, boek 239, blad
68, vak 16, ontvangen : S 25,00, voor de e.a. inspecteur S. Haegeman,
getekend, J. Auwaerts.

(Get.) Dirk Delbaere, notaris te Gent (Ledeberg).
(8483)
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Krachtens akte, verleden voor notaris Stefan Vangoetsenhoven, te
Bertem (Leefdaal), op 11 februari 2013, hebben de heer Schröder Freddy
Nicolas, geboren te Malmedy op 16 september 1945 en zijn echtgenote
mevrouw Poels, Nelly Maria Alberta, geboren te Bertem op
11 september 1947, wonende te Bertem, Begijnenstraat 31, te wijzigen
in het stelsel van algehele gemeenschap.

Bertem (Leefdaal), 27/02/2013.
Voor de echtgenoten Schröder-Poels : (get.) Stefan Vangoetsenhoven,

notaris te Bertem (Leefdaal).
(8484)

Krachtens akte, verleden voor notaris Stefan Vangoetsenhoven, te
Bertem (Leefdaal), op 20 februari 2013, hebben de heer Janssens,
Antoon André, geboren te Bertem op 28 april 1945 en zijn echtgenote
mevrouw Vogelaerts, Julienne Francine Ludovica, geboren te Bertem
(Leefdaal) op 9 april 1948, wonende te Bertem (Leefdaal), Kruiskou-
ter 21, te wijzigen in het stelsel van algehele gemeenschap.

Bertem (Leefdaal), 27/02/2013.
Voor de echtgenoten Schröder-Poels : (get.) Stefan Vangoetsenhoven,

notaris te Bertem (Leefdaal).
(8485)

Uit een akte verleden voor notaris WENDY GEUSENS, notaris, met
standplaats te Hamont-Achel, op 6 februari 2013, blijkt dat
de heer MALLANTS, Antoon Francis, geboren te Hamont op
24 januari 1937, en zijn echtgenote, mevrouw SLEURS, Jeannie, geboren
te Overpelt op 19 oktober 1940, samenwonende te 3930 Hamont-Achel,
Stationsstraat 79.

Gehuwd onder het stelsel der wettelijke gemeenschap, bij gebrek aan
een huwelijkscontract, zonder verklaring van behoud.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijks-
vermogensstelsel te wijzigen.

Krachtens voormelde wijzigende akte werden door de heer Antoon
MALLANTS, onroerende goederen in de gemeenschap gebracht en een
minnelijke wijziging van hun huwelijksstelsel doorgevoerd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get) Wendy Geusens, notaris.
(8486)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris An Verwerft, te Grob-
bendonk op 15 februari 2013, hebben de heer Van Croonenborch, Glenn
Stanny Edith, geboren te Brasschaat op 16 mei 1983, en mevrouw
Geert, Mieke, geboren te Lier op 30 maart 1984, samenwonende te 2243
Zandhoven (Pulle), Boudewijnlaan 136, een huwelijkscontract gesloten
als volgt : zij bedingen dat zij het wettelijk stelsel aannemen, met
inbreng door beiden van het onroerend goed te Zandhoven,
Boudewijnlaan 136, een hypothecaire krediet toegestaan door
AXA Bank Europe en een hypothecaire volmacht toegestaan aan
AXA Bank Europe, beiden verleden voor notaris An Verwerft te Grob-
bendonk op 15 maart 2010, met inbreng door de heer Van Croonen-
borch van de handelzaak bekend onder de naam ANTZ PRODUC-
TIONS met ondernemingsnummer 0876.933.943 en toevoeging van een
keuzebeding betreffende de verdeling van het gemeenschappelijk
vermogen.

(Get.) An Verwerft, notaris.
(8487)

Bij akte van 18 februari 2013, verleden voor notaris Filip Michoel te
Hoogstraten hebben de heer Daniel Alfons Helena Van Hasselt, en zijn
echtgenote mevrouw Alexandra Nina Ariani, wonende te 2990 Loen-
hout, Hoogstraatseweg 259, gehuwd onder het stelsel zonder gemeen-
schap van goederen blijkens huwelijkscontract verleden voor notaris
Roekiyanto Sarjana Hukum te Semarang (Indonesië) een wijziging
aangebracht aan hun huwelijkscontract door rechtskeuze voor het
Belgisch stelsel van scheiding van goederen.

Voor de verzoekers : (get.) Filip Michoel, notaris te Hoogstraten.
(8488)

Op 1 februari 2013, werd voor notaris Kathleen De Rop, te
Maldegem, de akte verleden, houdende wijziging van huwelijks-
vermogensstelsel door de heer WIJFFELS, Antoine Karel August,
geboren te Lapscheure op een mei negentienhonderd vierenveertig, en
zijn echtgenote mevrouw VAN ACKER, Simone Maria Adeline,
geboren te Brugge op achttien juni negentienhonderd vierenveertig,
samenwonend te 8340 Damme (Moerkerke), Damweg 14, met behoud
van het stelsel van gemeenschap van aanwinsten, doch met inbreng
door voornoemde mevrouw Van Acker, Simone, van een eigen onroe-
rend goed in het gemeenschappelijk vermogen.

Voor de echtgenoten Wijffels, Antoine Van Acker, Simone : (get.)
Kathleen De Rop, notaris te Maldegem.

(8489)

Bij akte voor notaris Hélène DUSSELIER, te Meulebeke van
11 februari 2013, hebben de heer Despriet, Bruno, en mevrouw Caste-
lein, Annelies, wonende te 9932 Zomergem (Ronsele), Stoktevijver 43,
gehuwd voor de ambtenaar van de Burgerlijke stand van de gemeente
Anzegem op 24 april 2004, gehuwd onder het stelsel van scheiding van
goederen ingevolge huwelijkscontract voor notaris Albert Cloet,
destijds te Oostrozebeke op 19 april 2004, een wijziging aangebracht
aan hun vroeger huwelijksvermogensstelsel hetzij inbreng door beide
echtgenoten van roerende goederen en verdeling van het vermogen.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Hélène Dusselier, notaris.
(8490)

Bij akte verleden voor notaris Daniéle Breckpot, vervangende notaris
Alexandre Peers, wettelijk belet de dato 31 januari 2013, hebben
de heer PEERS, Christian Alin Emile Ghislain, geboren te Harelbeke op
éénendertig juli negentienhonderd veertig en zijn echtgenote
mevrouw DE WITTE, Brigitte Cécile Pierrette, geboren te Kortrijk op
twee april negentienhonderd vijfenveertig, samenwonende te Erembo-
degem, Brusselbaan 160 een wijziging aangebracht aan hun huwelijks-
stelsel.

Ingevolge deze akte hebben de echtgenoten PEERS-DE WITTE,
verzocht hun huidig stelsel, met name het wettelijk stelsel, te behouden,
met inbreng van onroerende goederen.

Aalst-Erembodegem, 28/02/2013.

Namens de echtgenoten, PEERS, Christian Alin Emile Ghislain DE
WITTE, Brigitte Cécile Pierrette : (get.) Alexandre Peers, notaris.

(8491)

Bij akte verleden voor geassocieerd notaris Charles DECKERS, te
Antwerpen, op 09/01/2013, met melding van volgende registratie-
gegevens : « Geregistreerd zes bladen, twee renvooien te Antwerpen,
zevende kantoor der registratie op 11 januari 2013, boek 165, blad 95,
vak 8 (F2013/441/0260/N), ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00),
de ontvanger : (getekend) W. WUYTACK », hebben de heer Baudouin
Somers, en mevrouw Montserrat Cervantes y Simon, samenwonende
te 2140 Borgerhout, Bouwhandelstraat 8, een wijziging aangebracht aan
hun huwelijksvermogensstelsel (met behoud van hun stelsel).

(Get.) Charles Deckers, geassocieerd notaris.
(8492)

Bij akte verleden voor geassocieerde notaris Dauwe, Jozef, te Eeklo
op 20 februari 2013, hebben de echtgenoten VAN de VELDE, Wilfried
Cyriel Marie, geboren te Assenede op 19 april 1949, SAVAT, Denise
Alida Juliana, geboren te Brugge op 18 augustus 1947, samenwonende
te 9900 Eeklo, Nieuwendorpe 33/F000, een stelselwijziging doorge-
voerd waarbij ondermeer inbreng in de huwgemeenschap werd gedaan
door Van de Velde, Wilfried, van geldwaarden ten bedrage van
S 255.710,74 en door Savat, Denise, van de woning met aanhoren en
medegaande erve gestaan en gelegen te Maldegem (Adegem),
Adegem-Dorp 77.

(Get) Dauwe, Jozef, notaris.
(8493)
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Ingevolge een akte verleden voor notaris Pieter-Jan DE COCK, te
Overijse op zes februari tweeduizend dertien, geregistreerd te kantoor
Overijse op dertien februari daarna, drie bladen, geen verzendingen,
boek 130, blad 75, vak 11. Ontvangen : vijfentwintig euro, getekend.
De e.a. inspecteur a.i. K. GUNS, hebben de heer BODE, Thomas,
geboren te Woluwe-Saint-Lambert op dertig augustus negentienhon-
derd tachtig en zijn echtgenote mevrouw FLEMAL, Julie, geboren te
Woluwe-Saint-Lambert op acht juli negentienhonderd drieëntachtig,
samenwonende te 1560 Hoeilaart, Albert I laan 6, dewelke gehuwd zijn
te Oudergem op vijf september tweeduizend en acht, onder het
wettelijk stelsel ingevolge huwelijkscontract verleden voor notaris Van
den Moortel, Maryelle, te Overijse op zesentwintig augustus tweedui-
zend en acht hun huwelijksstelsel minnelijk gewijzigd, met behoud van
het stelsel en heeft de heer BODE, voornoemd de helft volle eigendom
van een goed ingebracht in de gemeenschap.

Dit uittreksel is opgemaakt na ontleding van voormelde akte van
zes februari tweeduizend dertien en door mij, notaris ondertekend.

Afgeleverd in toepassing van artikel 1395 paragraaf 2 lid 2 van het
Burgerlijk Wetboek.

Overijse, 28/02/2013.
Voor gelijkluidend uittreksel : (get.) Maryelle Van Den Moortel,

notaris te Overijse.
(8494)

Uit een akte verleden voor Peter VERHAEGEN, geassocieerde
notaris, te Puurs, op 18 februari 2013, dragende de melding : « Gere-
gistreerd vier bladen, geen verz. te Puurs op 25/02/2013, deel 486,
blad 21, vak 12. Ontvangen : vijfentwintig euro (S 25,00). De eerstaan-
wezend inspecteur (get.) R. VAN DE VELDE », blijkt dat :

De heer CLAASSENS, Bernardus Franciscus Heinrich, geboren te
Goirle (Nederland) op 2 april 1961, met rijksregister-
nummer 61.04.02535.35, van Nederlandse nationaliteit, en zijn echtge-
note, mevrouw CAMMERS, Chantal Delphine Julien, geboren te
Mechelen op 21 juni 1969, met rijksregisternummer 69.06.21-136.46,
samenwonende te 2570 Duffel, Boecksteinweg 7B.

Gehuwd onder het stelsel van scheiding van goederen, ingevolge
huwelijkscontract verleden voor notaris Peter Boogaerts, te Rillaar op
9 mei 2007.

Gebruik hebben gemaakt van de mogelijkheid hen verschaft bij
artikel 1394 van het Burgerlijk Wetboek, hun voormeld huwelijkscon-
tract te wijzigen, doch met behoud van het tussen hen bestaand stelsel.

Krachtens voormelde wijzigende akte werd een beperkt gemeen-
schappelijk vermogen gecreëerd, werd door mevrouw Cammers,
Chantal, een onroerend goed in de beperkte gemeenschap gebracht en
werd de keuzeclausule toegevoegd.

Voor beredeneerd uittreksel : (get.) Jaan Eekhaut, geassocieerd
notaris te Puurs op 1 maart 2013.

(8495)

Bij akte verleden voor het ambt van notaris Niek Van der Straeten,
geassocieerd notaris, te Destelbergen, op 25 januari 2013, hebben de
heer Gregoir, Walter René Odile, geboren te Gent op 27 februari 1957,
(Identiteitskaart nummer 281-0014955-33; Rijksregister nummer 57.02.
27 395-06) en zijn echtgenote mevrouw Matthys, Martine, geboren te

Gent op 20 juli 1956 (Identiteitskaart nummer 590-2160348-87; Rijks-
register nummer 56.07.20 146-91), wonend te 9920 Lovendegem,
Jasmijnstraat 45, een wijziging aangebracht aan hun huwelijksvermo-
gensstelsel, doch met behoud van stelsel, houdende ondermeer de
inbreng in het gemeenschappelijk vermogen door de heer Gregoir
Walter, van de helft naakte eigendom die hij bezit in het onroerend goed
te Middelkerke, Priorijlaan 22.

(Get.) Niek Van der Straeten, geassocieerd notaris.
(8496)

Succession vacante

Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance prononcée le 18 janvier 2013, Me Jean-Louis Sorel,
avocat, dont le cabinet est établi à Baisy-Thy, place d’Hattain 46, a été
désigné en qualité d’administrateur provisoire à la succession de
Mme Picalausa, Gilberte Marie Jeanne, née à Lembeek le 29 juillet 1928,
de son vivant domiciliée à Tubize, rue Ferrer 12, et décédée à Tubize le
28 octobre 2012.

L’administrateur provisoire est chargé de liquider la succession. Dans
cette mesure, il prie les créanciers de faire valoir leurs éventuelles
déclarations de créance endéans les deux mois à compter de la
publication du présent avis aux annexes au Moniteur belge.

(Signé) J.L. Sorel.
(8497)

Par ordonnance du 19 février 2013, le président du tribunal de
première instance de Verviers a désigné Me Ludivine Solheid, avocat à
Verviers, rue du Palais 60, en qualité d’administrateur provisoire de la
succession de M. Paul François Julien Ehlen, né à Pepinster le
26 mai 1922, domicilié de son vivant à Verviers, chaussée de
Heusy 154/rez, décédé à Verviers le 26 décembre 2013. Les intéressés
sont invités à se faire connaître de l’administrateur provisoire dans un
délai de deux mois.

(Signé) L. Solheid, avocat.
(8498)

Par ordonnance rendue le 21 février 2013 en la chambre du conseil,
au tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, Me Yves
Bertrand, avocat, dont les bureaux sont établis à 1400 Nivelles, place
Albert Ier 15, bte 1, est désigné en qualité de curateur vacante de Hubin,
Jean-Claude, né à Charleroi le 9 mai 1950, célibataire, domicilié à
1420 Braine-l’Alleud, rue Notre-Dame 52, y décédé le 14 mai 2012.

Les créanciers ou légataires sont invités à faire connaître, par actes
recommandés, leurs droits dans un délai de trois mois à compter de la
présente insertion.

Nivelles, le 28 février 2013.
Pour extrait conforme : le greffier chef de service, (signé) B. Rychlik.

(8499)
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